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IMPORTANT ANNOUNCEMENT
CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR’S NOTICES,
ETC.

_As 6, 12 and 31 May 1988 are public holidays, the closing
time for acceptance of notices will be as follows:

16h00 on Monday 2 May 1988 for the issue of the Provin-
cial Gazette on Wednesday 11 May 1988.

16h00 on Monday 9 May 1988 for 18 May 1988.
16h00 on Monday 23 May 1988 for 1 June 1988.

NB: Late notices will be published in the subsequent issue.
CGDGROVE
Provincial Secretary
K5-7-2-1

OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
(Published every Wednesday)

All correspondence, advertisements, etc. must be ad-
dressed to the Provincial Secretary, Private Bag X64, Pre-
toria, and if delivered by hand, must be handed in on the
Ground Floor, Merino Building. Free copies of the Provin-
cial Gazette or cuttings of advertisements are not supplied,

Subscription Rates (payable in advance)

Transvaal Official Gazene (including all Extraordinary Ga.-
zettes) are as follows:

Yearly (post free) — R21,00 plus GST.
Zimbabwe and Overseas (post free) — 50¢ each plus GST.
Price per single copy (post free) — 40c each plus GST.

Obtainable at Merino Building, Room No 6 (street level),
Pretoria 0002.

Closing Time for Acceptance of Advertisermnents

All advertisements must reach the Officer in Charge of the
Provincial Gazetie not later than 16h00 on the Tuesday a
week before the Gazette is published. Avertisements recei-
ved after that time will be held over for publication in the is-
sue of the following week.

Advertisement Rates

Notices required by Law to be inserted in the Official Ga-

Zelte:

Double column — R5,00 per centimetre or portion there-
of. Repeats— R4,00.

Single calumn — R1,80 per centimetre. Repeats— R1,20.

Subscriptions are payable in advance to the Provincial

Sectretary, Private Bag X64, Pretoria 0001.
ectretary, Priv a retoria CG D GROVE

Provincial Secretary
K5-7-2-1

BELANGRIKE AANKONDIGING

SLUITINGSDATUM VAN ADMINISTRATEURSKEN-
NISGEWINGS, ENS.

Aangesien 6, 12, en 31 Mei 1988 openbare vakansiedae is,
sal die sluitingstyd vir die aanname van kennisgewings soos
volg wees:

16h00 op Maandag 2 Mei 1988 vir die uitgawe van die Pro-
vinsiale Koerant op Woensdag 11 Mei 1988.

16h00 op Maandag 9 Mei 1988 vir 18 Mei 1988.

16h00 op Maandag 23 Mei 1988 vir 1 Junie 1988,
LET WEL: Laat Kennisgewings sal in die daaropvolgende

uitgawe geplaas word. CGD GROVE
Provinsiale Sekretaris
K5-7.2-1

OFFISIELE KOERANT VAN DIE TRANSVAAL
(Verskyn elke Woensdag)

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die Pro-
vinsiale Sekrétaris, Privaatsak X64, Pretoria, geadresseer
word en indien per hand afgelewer, moet dit op die Grond
Vloer, Merino-gebou ingedien word. Gratis eksemplare van
die Offisiéle Koerant of uitknipsels van advertensies word nie
verskaf nie.

Intekengeld (vooruitbetaatbaar)

Transvaalse Offisiéle Koerant (met inbegrip van alle Bui-
tengewone Koerante) is soos volg:

Jaarliks (posvry) — R21,00 plus AVB.
Zimbabwe en Qorsee (posvry}— 50c elk plus AVB.
Prys per eksemplaar (posvry) — 40celk plus AVB.

Verkrygbaar by Merino-gebou, Kantoor No 6 {(straatvlak),
Pretoria 0002.

Sluitingstyd vir Aanname van Advertensies

Alle advertensies moet die Beampte belas met die Offisiéle
Koerant bereik nie later nie as 16h00 op Dinsdag 'n. week
voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies wat na
daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publikasie in
die uitgawe van die volgende week.

Advertensietariewe

Kennisgewings wat volgens Wet in die Offisiéle Koerant
geplaas moet word:

Dubbelkolom — R5,00 per sentimeter of deel daarvan.
Herhaling — R4,00.

Enkelkolom — R1,80 per sentimeter. Herhaling — R1,20.

Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Provinsiale Se-
kretaris, Privaatsak X64, Pretoria 0001.

CGDGROVE
Provinsiale Sekretaris

K5-7-2-1
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Administrator’s Notices

Administrateurskennisgewings

Administrator’s Notice 555 4 May 19588

AMENDMENT OF ADMINISTRATOR’S NOTICE 177
DATED 28 JANUARY 1987 IN CONNECTION WITH
ACCESS ROADS: SANDTON MUNICIPAL AREA

In terms of section 48(3) of the Roads Ordinance, 1957,
the Administrator hereby amends Administrator’s Notice
177 dated 28 January 1987 by the exclusion of the portion of
the access road over the properties as indicated on the sub-
joined sketch plan.

Approval: 86 dated 13 November 1987
Reference: 10/4/1/4-670(2)

Administrateurskennisgewing 555 4 Meij 1988

WYSIGING VAN ADMINISTRATEURSKENNISGE-

WING 177 VAN 28 JANUARIE 1987 IN VERBAND MET

TOEGANGSPAAIE: SANDTON MUNISIPALE GE-
BIED

Kragtens artikle 48(3) van die Padordonnansie, 1957, wy-
sig die Administrateur hierby Administrateurskennisgewing
177 van 28 Januarie 1987 deur die gedeelte toegangspad oor
die eiendomme soos aangetoon op bygaande sketsplan, daar-
van uit te sluit.

Goedkeuring: 86 van 13 November 1987
Verwysing: 10/4/1/4-670(2)
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DIE FIGUUR (7) L1204, DL1-DL6, L1208, L120A

STEL VOOR 'n TOEGANGSPAD S00S BEDOEL BY ASKONQIGING VAN HIERDIE PAD-

REELING EN IN'DETAIL GETOON OP PLANNE : PRS 84/24/ 7V. 1V

THE FIGURE ®L120A, DL1-DL6, L1208, DL120A
REPRESENTS A ACCESS ROAD AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLANS : PRS 84/24L/7V.11V

DIE FiGURE

THE FIGURes DL99G, DL10, - DL, L102A-199C (3) RTSA-RT7A, DRG-DR), R75A

STEL VOOR TOEGANGSPAAIE GESLUIT
REPRESENT ACCESS ROADS CLOSED :
BUNDEL NQ/FILE NO 10/L/1/4L/67002)

KO-ORDINATELYS/CO ORDINATE LIST Lo29. Konst/Const: Y=  +0.00 X=+2 BOO 000, 00

L 99C +2B262.50 +41350.80 | R 754 +2824B.79 +41463.50 | DL 4 +29723.93 +47307.43 [ DL14 +2B166.08 +41084.08
L100 +28256.11 +41336.26 | R 76 +28227.15 +41404_18 | DL 5 +29805.B9 47331 04 | DR 1 +2B245.08 +41481.05
U101  +28213.80 +41235.94 | R 77 +28126.37 +41124.52 | 0L 6 +29832.42 +47377.11 | DA 2 +28219.B4 +41407.43
L102  +2B167.13 v44111.33 | R 774 +28120.78 +41088.82 | DL10 +28264.45 +41335.35 | DR 3 +2B121.82 +41427.16
L1024 +2B15B:54 +41086.73 | OL { +20939.32 +47373.06 | DL1i +28263.43 +41333.03 [ DR 4 +2B113.23 +41102.55
L42CA +29B47 54 +47375.20 | DL 2 +29833.20 +47325.18 | DL12 +28221.23 +41232 94

L1208 +29830.29 +47385.32 | OL 3 +29726.23 +47299 77 | DL13 +2B174.69 +41108 59
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AMENDMENT OF ADMINISTRATOR’S NOTICE 574
DATED 25 MARCH 1587 IN CONNECTION WITH AC-
CESS ROADS: SANDTON MUNICIPAL AREA

In terms of section 48(3) of the Roads Ordinance, 1957,
the Administrator hereby amends Administrator’s Notice
574 dated 25 March 1987 by the exclusion of the portion of
the access road over the properties as indicated on the sub-
joined sketch plan.

Approval: 103 dated 8 January 1988
Reference: 10/4/1/3-P1-2(1)

Administrateurskennisgewing 556 4Mei 1988

WYSIGING VAN ADMINISTRATEURSKENNISGE-

WING 574 VAN 25 MAART 1987 IN VERBAND MET

TOEGANGSPAAIE: SANDTON MUNISIPALE GE-
BIED

Kragtens artikel 48(3) van die Padordonnansie, 1957, wy-
sig die Administrateur hierby Administrateurskennisgewing
574 van 25 Maart 1987 deur die gedeelte toegangspad oor die
eiendomme soos aangetoon op bygaande sketsplan, daarvan
uit te sluit.

Goedkeuring: 103 van 8 Januarie 1988
Verwysing: 10/4/1/3-P1-2(1)
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DIE FIGURE: -
(3) DR20-0R24, RB3, RB4, DR27-0R47, DR20O
STEL VOOR GEDEELTE PAD GESLUIT S00S BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE
PADREELING EN IN DETAIL GETOON OP PLANNE: PRS75/34/3V-5V.
THE FIGURES: -
(3) OR20~DA24, RB3, RB4, DR27-DR47, DR 20
REPRESENT PORTION ROAD CLOSED AS INTENDED B8Y PUBLICATION OF THIS ROAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLANS: PRS75/34/3v-5V,
BUNDEL No/FILE No: 10/4/1/3/P1-2. (1)
KO-0AODINATELYS/CO ORDINATE LIST. Lo29. Konst/Const: Y= +0.00 X=+2 B0OO 00O, 00
R21  +81054.86 +65437.50 | DA17 +81021.75 +85389.63 | ORJ6 +89921.25 +B2625.00 | OA53 +B9348.16 +B1608.64
22 +910898.34 +85382.23 | DR20 +90562.93 +83663.09 | DAI7 +89933.54 +B2620.41 | DAS4  +B9335.78 +B1B19.22
RS1  +90585.82 +63679.83 | DR2! +90542.82 +B3650.10 | DA3D +B9991.13 +B2728.76 | DAS5 +BU355.03 +B1652.77
RS2 +90580.45 +03653.04 | DA22 +90224.02 +63502.51 | DA3Y +89985.5Q +82749.26 | DAS6 +BU3I4B.76 +B16B9.B7
B3 +90131.58 +B2689.24 | DR23 +90030.19 +B2764.71 | DR40 +89993.42 +82762.92 | DRS7 +BU3SB.08 +B1700.62
RB4  480119.14 +B2667.55 | DR24 +80035.73 +82744.23 | DR4Y  +90013.90 +82768.4B | DASB +BY360.55 +B1702.01
R73  +89495.27 +B1596.73 | DR27 +90023.20 +B2722.55 | DR42 +90337.34 +83332,16 | DRSO  +BH3B4.B4 +81706.12
A74  +89479.37 +B4572.14 | DA28 +90002.82 +82717.00 | DA43 +90518.99 +83648.71 | DASD  +BI3B7.45 +81705.39
DR10 +80885.32 +85413.34 | DR29 +B9947.41 +82620.45 | DA44 +90509.04 +A3664.02 | DABY +BI3G7.30 +B1696.B4
DR14 +30967.B4 +B5394.89 | OA30 +BO950.74 +82608.17 | DA45 +490512.74 +83670.81 | DRG2  +8038D.B3 +81694.41
DA12 +90985.64 +85377.55 | DA31 +B9943.28 +82505.15 | DA45 +90514.50 +83680.42 | DRE3  +BI4D6.71 +B1865.31
DR13  +91001.99 +85374.37 | DA32 +B9Y30.89 +62501.83 | DA47 +00558.32 +B36B4.90 | DAG4 +BI4B9.G63 +B1611.59
DR14 +91009.11 +B5374.20 DR33 +B9918.41 +82599.04 | DASD +B94B80.27 +81586.62 | DABS +B9472.30 +B1609.87
DA15 +91011.40 +B5375.42 | DR34 +89916.72 +B2501.24 | DAS1 +B9394.00 +81844.66
DRIG  +91019.45 +85388.28 | DR35 +89913.79 +B2612.08 | DRS2 +BO3BE.01 +81644.81
S R A
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Administrator’s Notice 557 4 May 1988
CORRECTION NOTICE
ESTABLISHMENT OF THE OOSVAAL REGIONAL
SERVICES COUNCIL

Administrator’s Notice 1527 dated 7 October 1987 is here-
by corrected by the substitution under the heading Manage-
ment Committees in column C under the Schedule for the
name Thistle Grove of the following: Kinross Coloured Ma-
nagement Committee, Kinross Indian Management Commit-
tee.

PB 3-2-270-10

Administrator’s Notice 558 4 May 1988

REGIONAIL SERVICES COUNCILS ACT, 1985 (ACT

109 OF 1985): ESTABLISHMENT OF A REGIONAL
SERVICES COUNCIL FOR OOSVAAL

By virtue of the powers vested in him by section 3(1)(a) of
the Act, the Administrator hereby gives notice that the fol-
lowing local bodies, in addition to the local bodies published
under Administrator’s Notice 1527 dated 7 October 1987,
shall be represented in the Oosvaal Regional Services Coun-
¢cil: Local Area Committee Kriel, Town Committee Kwade-
la.

PB 3-2-270-10

Administrator’s Notice 559 4May 1988
VAAL TRIANGLE REGIONAL SERVICES COUNCIL:
AMENDMENT OF THE NAME

In terms of section 2(3) of the Regional Services Councils
Act, 1985, Administrator’s Notice 1126 dated 29 July 1987 is
hereby amended by the substitution for the words Vaaldrie-
hoek Region in Column A under Schedule B of the words
Vaal Triangle Region.

PB 3-2-270-5

Administrator’s Notice 560 4 May 1988

GROBLERSDAL MUNICIPALITY: DIVISION OF
WARDS

The Administrator hereby makes known in terms of sec-
tion 5(7) read with section 9 of the Municipal Elections Ordi-
nance, 1970 (Ordinance 16 of 1970), the numbers and boun-
daries of the Wards of the Verwoerdburg Municipality as de-
termined by the Commission appointed by the Administrator
in terms of section 4 read with section 9 of the said Ordinance
and as set out in the Schedule hereto.

PB 3-6-3-2-59

SCHEDULE

WARD 1

Starting in Buite Street, on the south-western corner of Erf
183, thence in a northerly direction along Buite Street to a
bend in ihe street at the south-eastern corner of Erf 613,
thence in a westernly direction to the south-western corner of
Erf 613, thence in a northerly direction to the intersection
with Van Riebeeck Street, thence along Van Riebeeck Street
in a south-eastern direction to the intersection with Wes
Street and Chris Wiid Street, thence in a southerly direction
along the middle of Chris Wiid Street to the end of a cul de
sac at the south-eastern corner of Erf 539, thence in a wes-
ternly direction along the southern boundary of Extension 1
to the starting point at the beginning of Buite Street.

Administrateurskennisgewing 557
KENNISGEWING VAN VERBETERING

INSTELLING VAN DIE OOSVAAL STREEKS-
DIENSTERAAD

Administrateurskennisgewing 1527 van 7 Oktober 1987
word hierby verbeter deur onder die opskrif Bestuurskomi-
tees onder kolom C van die Bylae die naam Thistle Grove
deur die volgende te vervang: Kinross Kleurling Bestuursko-
mitee, Kinross Indiér Bestuurskomitee.

PB 3-2-270-10
4 Mei 1988

Administrateurskennisgewing 558

WET OP STREEKSDIENSTERADE, 1985 (WET 109
VAN 1985): INSTELLING VAN 'N STREEKSDIENSTE-
RAAD VIR OOSVAAL

Ingevolge die bevoegdhede aan hom verleen by artikel
3(1)(a) van die Wet, maak die Administrateur hierby bekend
dat die volgende plaaslike liggame bykomend tot die plaas-
like liggame afgekondig by Administrateurskennisgewing
1527 van 7 Oktober 1987, verteenwoordig word in die Oos-
vaal Streeksdiensteraad, Plaaslike Gebiedskomitee Kriel,
Dorpskomitee Kwadela.

PB 3-2-270-10

Administrateurskennisgewing 559 4 Mei 1988
VAALDRIEHOEK STREEKSDIENSTERAAD: WYSI-
GING VAN NAAM

Ingevolge die bepalings van artikel 2(3) van die Wet op
Streeksdiensterade, 1985, word Administrateursken-
nisgewing 1126 van 29 Julie 1987 hierby gewysig deur in die
Engelse teks die woorde “Vaaldriechoek Region” onder Ko-
lom A van Bylae B deur die woorde “Vaal Triangle Region”

te vervang.
PB 3-2-270-5
4 Mei1988

Administrateurskennisgewing 560

MUNSIPALITEIT GRO]%"?IE{%DAL: INDELING VAN

Die Administrateur maak hierby ingevolge artikel 5(7), ge-
lees met artikel Y van die Ordonnansie op Munisipale Verkie-
sings, 1970 (Ordonnansie 16 van 1970), die nommers en
grense van die Munisipaliteit Groblersdal soos deur die Kom-
missie wat deur die Administrateur ingevolge artikel 4, ge-
lees met artikel 9 van genoemde Ordonnansie, aangestel is,
en soos uiteengesit in die onderstaande Bylae, bekend.

PB 3-6-3-2-59
BYLAE

WYK1

Begin in Buitestraat, op die suidwestelike hoek van Erf 183
en gaan aan in 'n noordelike rigting tot waar straat draai op
die suidoostelike hoek van Erf 613 daamna wes tot die suid-
westelike hoek van Erf 613, daarna noord tot die middel van
Van Riebeeckstraat, dan langs die middel van Van. Riebeeck-
straat in 'n suidoostelike rigting tot by die aansluiting met
Wesstraat en Chris Wiidstraat, daarna in ’n suidelike rigting
langs die middel van Chris Wiidstraat, tot waar dit doodloop
by die suidoostelike hoek van Erf 539, daarna in 'n westelike
rigting tot by die beginpunt by die suidelike beginpunt van
Buitestraat.

"4 Mei 1988 4

]




PROVINSIALE KOERANT, 4 MEI 1988 1609

WARD2

Starting at the intersection of Van Riebeeck Street and
Chris Wiid Street, thence along Van Riebeeck Street in a
south-eastern direction up to the intersection with Hereford
Street, thence along Hereford Street in a northerly direction
up to the intersection with Tautes Avenue, thence along
Tautes Avenue in a north-eastern direction up to the inter-
section with Kanaal Avenue, thence along the eastern
boundary of Kanaal Avenue up to the north-western corner
of Erf 728 opposite Syringa Street, thence in an easternly di-
rection with the boundary of Extension 11 up to Nywerheid
Street, thence in a southernly direction up to Van Riebeeck
Street, thence in a westernly direction up to the intersection
with Kanaal Avenue, thence in a southernly direction along
with the boundaries of Erven 768 and 767 up to Kort Street,
thence in a westernly direction up to the intersection with
Voortrekker Road, thence in a southernly direction along
Voortrekker Road over the canal up to the north-western
corner of Portion 135 of the farm Loskap Suid 53 JS (which is
the area of the High School Ben Viljoen), thence in a north-
eastern direction along the northern boundary of Portion 135
over the canal and the sports fields up to the north-eastern
corner of Portion 135, thence in 2 southernly direction aleng
the eastern boundary of Portion 135 up to the canal, thence
along the canal in a southernly direction up to the south-eas-
tern corner of Portion 135, thence in a south-western direc-
tion over the Middelburg Road up to the south-western cor-
ner of Portion 109, thence in a northernly direction up to the
north-western corner of Portion 109, thence in a easternly di-
rection up to the Middelburg road, thence along the Middel-
burg road in a northernly direction up to the south-eastern
corner of Erf 258, thence in a westernly direction along the
southern boundary of Extension 1 up to the end of Chris
Wiid Street, thence in a northernly direction along Chriss
Wiid Street to the starting point which is the intersection of
Chris Wiid Street and Van Riebeeck Street.

WARD 3

Starting at the intersection of Hannes Enslin Street and
Van Riebeeck Street, thence in 2 northernly direction along
Hannes Enslin Street up to the intersection with Cheetah
Street, thence in an easternly direction along Cheetah Street
up to the intersection with Springbok Street, thence along
Springbok Street in a south-western direction up to Wes
Street, thence along Wes Street in a south-eastern direction
up to the north-western corner of Erf 635, thence in an east-
ernly direction along the northern boundary of Extension 9
up to Portion 25, thence along the northern boundary of
Portion 25 across Robertson Avenue, thence sull in an eas-
ternly direction along the northern boundary of Portion 15 up
to Tautes Avenue, thence along Tautes Avenue in a north-
eastern direction up to the intersection Hereford Street,
thence in a southernly direction along Hereford Street up to
the intersection with Van Riebeeck Street, thence in a west-
ernly direction along Van Riebeeck Street up to the starting
point which is the intersection of Hannes Enslin Street and
Van Riebeeck Street.

Administrator’s Notice 561 4 May 1988

PIET RETIEF MUNICIPALITY: RE-DIVISION OF
WARDS

The Administrator hereby makes known in terms of sec-
tion 5(7), read with secion 9 of the Municipal Elections Ordi-
nance, 1970 (Ordinance 16 of 1970), the numbers and boun-
daries of the wards of the Piet Retief Municipality, as deter-
mined by the Commission appointed by the Administrator in
terms of section 4, read with section 9 of the said Ordinance
P and as set out in the Schedule hereto.

PB 3-6-3-2-25

WYK2

Beginnende op die kruising van Van Riebeeckstraat en
Chris Wiidstraat, daarna langs Van Riebeeckstraat in 'n suid-
oostelike rigting tot by die kruising met Herefordstraat, daar-
na met Herefordstraat in 'n noordelike rigting tot by die
kruising met Tauteslaan, daarna met Tauteslaan in "n noord-
oostelike rigting tot by Kanaallaan, daarn aan die oostekant
van Kanaallaan tot by die noordwestelike hoek van Erf 728
regoor Syringstraat, daarna in 'n oostelike rigting langs die
grens van uitbreiding 11 tot by Nywerheidstraat, daarna in 'n
suidelike rigting tot by Van Riebeeckstraat, dan in 'n wes-
telike rigting tot by die aansluiting van Kanaallaan, daarna in
'n suidelike rigting langs die grens van Erwe 768 en 767 tot by
Kortstraat, daarna in 'n westelike rigting tot by die aanslui-
ting met Voortrekkerweg, daarna in 'n suidelike rigting langs
Voortrekkerweg tot cor die kanaal tot die noordwestelike
hoek van Gedeelte 135 van die plaas Loskop-Suid 53 J§, (wat
die terrein van die Hoérskool Ben Viljoen is), daarna in 'n
noordoostelike rigting langs die noordelike grens van Ge-
deelte 135, tot oor die kanaal en verby die sportgronde tot by
die noordoostelike hoek van Gedeelte 133, daarna in 'n sui-
delike rigting langs die oostelike grens van Gedeelte 135 tot
teen die kanaal, daarna langs die kanaal in 'n suidelike rigting
tot die suidoostelike hoek van Gedeelte 135, daarna in 'n
suidwestelike rigting oor die Middelburgpad tot die suid-
westelike hoek van Gedeelte 109, daarna in 'n noordelike rig-
ting tot die noordwestelike hoek van Gedeelte 109, daarna in
"n oostelike rigting ot teen die Middelburgpad, daarna langs
die Middelburgpad in 'n noordelike rigting tot by die suidoos-
telike hoek van Erf 258, daarna in ’n westelike rigting langs
die suidelike grens van uitbreiding 1 tot die begin van Chris
Wiidstraat, daarna langs Chris Wiidstraat in 'n noordelike
rigting tot die beginpunt wat die kruising van Chris Wiid en
Van Riebeeckstrate is.

WYK?3

Begin by die kruising van Hannes Enslin- en Van Rie-
beeckstraat, daarna in 'n noordelike rigting langs Hannes
Enslinstraat tot by die aansluiting met Cheetahstraat, daarna
in 'n oostelike rigting langs Cheetahstraat tot by Springbok-
straat, daarna langs Springbokstraat in 'n suidwestelike rig-
ting tot by Wesstraat, daarna langs Wesstraat in 'n suidooste-
like rigting tot by die noordwestelike hoek van Erf 635, daar-
na in 'n oostelike rigting langs die noordelike grens van Uit-
breiding 9 tot by Gedeelte 25, daarna langs die noordelike
grens van Gedeelte 25 tot by Robertsonlaan, daarna nogin 'n
oostelike rigting langs die noordelike grens van Gedeelte 15
tot teen Tautesiaan, daarna langs Tauteslaan in *n noordoos-
telike rigting tot by die kruising met Herefordstraat, daarna
in ’n suidelike rigting langs Herefordstraat tot by die kruising
met Van Riebeeckstraat, daarna in 'n westelike rigting langs
Van Riebeeckstraat tot by die beginpunt wat die kruising is
van Hannes Enslin- en Van Riebeeckstaat.

Administrateurskennisgewing 561 4 Mei 1988

MUNISIPALITEIT PIET RETIEF: HERINDELING VAN
WYKE |

Die Administrateur maak hierby ingevolge artikel 5(7), ge-
lees met artikel 9 van die Ordonnansie op Munisipale Verkie-
sings, 1970 (Ordonnansie 16 van 1970), die nommers en
prense van die Munisipaliteit Piet Retief, soos deur die Kom-
missie wat deur die Administrateur ingevolge artikel 4, ge-
fees met artikel 9 van genoemde Ordonnansie aangestel is, en
s00s uiteengesit in die onderstaande Bylae, bekend.

PB 3-6-3-2-25
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SCHEDULE

WARD1

Commencing at the intersection of Premier and Theo
Mocke Streets, then southwards along the western boundary
of Premier Street to Measroch Street, then westwards along
the northern boundary of Measroch Street to Markt Street,
then southwards along the western boundary of Markt Strect
to Noordend Street, then westwards along the northern
boundary of Noordend Street to Westend Street, then to the
intersection of Grobler and August Westhoff Street and then
along the northern boundary of Grobler Sireet to Jaques
Street, then northwards along the eastern boundary of Ja-
ques Street to where last mentioned street intersects the mu-
nicipal boundary and then in a north-eastern direction along
the municipal boundary to Theo Mocke Street, then in an
eastern direction along the southern boundary of Theo
Mocke Street to Premier Street the point of commencement.

WARD 2

Commencing at the intersection of Premier and Theo
Mocke Streets, then eastwards along the southern boundary
of Theo Mocke Street to Muller Street, then southwards
along the western boundary of Muller Street to Residensie
Street, then westwards along the northern boundary of Resi-
densie Street to the intersection of Pretorius and Residensie
Streets, from there southwards along the western boundary
of Pretorius Street to the intersection cf Pretorius and Draad
Streets, from there westwards along the northern boundary
of Draad Street to Kerk Street, then northwards along the
eastern boundary of Kerk Street to Residensie Street, from
there westwards along the northern boundary of Residensie
Street to Markt Street, from there northwards along the east-
ern boundary of Markt Street to Measroch Street, from there
eastwards along the southern boundary of Measroch Street to
Premier Street, from there northwards along the eastern
boundary of Premier Street to Theo Mocke Street, the point
of commencement,

WARD 3

Commencing at the intersection of Markt and Noordend
Streets, then westwards along the southemn boundary of
Noordend Street to Westend Streets, then to the intersection
of Grobler and August Westhoff Streets and then along the
southern boundary of Grobler Street to Jaques Street, then
northwards along the western boundary of Jaques Street to
where last mentioned street intersects the municipal boun-
dary, then south-westwards along the municipal boundary to
the southern boundary of Piet Retief Extension 5, then
south-eastwards and northwards along the boundaries of Piet
Retief Extension 5 to include it to the corner of Erskine and
Venosta Streets, then eastwards along the northern boundary
of Erskine Street to Devitt Street, then northwards along the
western boundary of Devitt Street to Kruger Street, then
eastwards along the northern boundary of Kruger Street and
then northwards along the western boundary of Markt Street
to Noordend Street, the point of commencement.

WARD 4

Commencing at the intersection of Markt and Retief
Streets, from there eastwards along the northern boundary of
Retief Street to Burger Street, from there northwards along
the western boundary of Burger and Muller Streets to Resi-
densie Street, from there westwards along the southern
boundary of Residensie Street to Pretorius Street, from there
southwards along the eastern boundary of Pretorius Street to
Draad Street, from there westwards along the southern
boundary of Draad Street to Kerk Street, from there nerth-
wards along the western boundary of Kerk Street to Residen-

BYLAE

WYK 1

Begin by 'n punt waar Premier- en Theo Mockestraat
kruis, daarvandaan suidwaarts langs die westelike grens van
Premierstraat tot by Measrochstraat, dan weswaarts langs die
noordelike grens van Measrochstraat tot by Marktstraat, dan
suidwaarts langs die westelike grens van Marktstraat tot by
Noordendstraat, dan weswaarts langs die noordelike grens
van Noordendstraat tot by Westendstraat, vandaar tot by die
kruising van Grobler- en August Westhoffstraat en vandaar
langs die noordelike grens van Grobler- tot by Jaquesstraat,
dan noerdwaarts langs die costelike grens van Jaquesstraat
tot waar laasgencemde straat die munisipale grens sny en
vandaar in 'n noordelike rigting al langs die munisipale grens
tot by Theo Mockestraat, daarvandaan in ’n oostelike rigting
langs die suidelike grens van Theo Mockestraat tot by Pre-
mierstraat, die beginpunt.

WYK?2

Begin by 'n punt waar Premier- en Theo Mockestraat
kruis, daarvandaan copswaarts langs die suidelike grens van
Theo Mocke- tot by Mullerstraat, dan suidwaarts langs die
westelike grens van Mullerstraat tot by Residensiestraat, dan
weswaarts langs die noordelike grens van Residensiestraat
tot by die hoek van Pretorius- en Residensiestraat, daarvan-
daan suidwaarts langs die westelike grens van Pretoriusstraat
tot by die hoek van Pretorius- en Draadstraat, daarvandaan
weswaarts langs die noordelike grens van Draadstraat tot by
Kerkstraat, dan noordwaarts, langs die oostelike grens van
Kerkstraat tot by Residensiestraat, daarvandaan weswaarts
langs die noordelike grens van Residensiestraat tot by Mark-
straat, daarvandaan noordwaarts langs die oostelike grens
van Marktstraat tot by Measrochstraat, daarvandaan oos-
waarts langs die suidelike grens van Measrochstraat tot by
Premierstraat, daarvandaan noordwaarts langs die oostelike
grens van Premierstraat tot by Theo Mockestraat, die begin-
punt.

WYK3

Begin by 'n punt waar Markt- en Noordendstraat kruis,
daarvandaan weswaarts langs die suidelike grens van Noord-
endstraat tot by Westendstraat, daarvandaan na die kruising
van Grobler- en August Westhoffstraat en dan al langs die
suidelike grens van Grobler- tot by Jaquesstraat, dan noord-
waarts langs die westelike grens van Jaquesstraat tot waar
laasgenoemde straat die munisipale grens sny, daarvandaan
suidweswaarts langs die munisipale grens tot by die suidelike
grens van Piet Retief Uitbreiding 5, daarvandaan suidoos-
waarts, ooswaarts en noordwaarts al langs die grense van Piet
Retief Uitbreiding 5 om dit in te sluit tot by die hoek van
Erskine- en Venostastraat, daarvandaan coswaarts [angs die
noordelike grens van Erskine- tot by Devittstraat, dan noord-
waarts langs die westelike grens van Devitt- tot by Kruger-
straat, daarvandaan ooswaarts langs die noordelike grens van
Kruger- tot by Marktstraat en daarvandaan noordwaarts
langs die westelike grens van Markt- tot by Noordendstraat,
die beginpunt.

WYK4

Begin by 'n punt waar Markt- en Retiefstraat kruis, daar-
vandaan ooswaarts langs die noordelike grens van Retief-
straat tot by Burgerstraat, daarvandaan noordwaarts langs
die westelike grens van Burger- en Mullerstraat tot by Resi-
densiestraat, daarvandaan weswaarts langs die suidelike
grens van Residensiestraat tot by Pretoriusstraat, daarvan-
dan suidwaarts langs die vostelike grens van Pretoriusstraat
tot by Draadstraat, daarvandaan weswaarts langs die suide-
like grens van Draadstraat tot by Kerkstraat, daarvandaan
noordwaarts langs die westelike grens van Kerkstraat tot by
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sie Street, then westwards along the southern boundary of
Residensie Street to Markt Street and from there southwards
along the eastern boundary of Markt Street to Retief Street,
the point of commencement.

WARD 5

Commencing at the intersection of Meyer and Anema
Streets, from there eastwards along the northern boundary of
Meyer Street to Von Brandis Street, then in a southern direc-
tion along the eastern boundary of Von Brandis Street to
Retief Street, then eastwards along the northern boundary of
Retief Street to De Jager Street, then northwards along the
western boundary of De Jager Street to Dew Street, from
there eastwards along the northern boundary of Dew Street
to Mac Street, then in a northern direction along the western
boundary of Mac Street to Meyer Street, then in a eastern di-
rection along the northern boundary of an imaginary line
from the corner of Meyer and Mac Streets to the corner bea-
con of the farms Blesbokspruit 515 IT, Vrede 152 HT and the
Townlands, from there northwards along the eastern boun-
dary of the Townlands to the corner beacon of the farm Wel-
gekozen 514 HT, then westwards along the northern boun-
dary of the Townlands to a point where the imaginary exten-
sion of Mac Street in a northern direction intersects the
boundary of the Townlands, then southwards along this
imaginary extension of Mac Street in a northern direction to
] H van der Riet Street, then westwards along the southern
boundary of J H van der Riet Street to Von Brandis Street,
then southwards along the western boundary of Von Brandis
street to the northern boundary of Erf 492, then westwards
and southwards around Erf 492 to include it to Draad Street,
then westwards along the southern boundary of Draad Street
to Anema Street and from there southwards along the east-
ern boundary of Anema Street to Meyer Street, the point of
commencement,

WARD 6

Commencing at the intersection of Kerk and Brand
Streets, from there westwards along the northern boundary
of Brand Street to the south-western corner of Erf 519, from
there in a western direction along an imaginary line to the
corner of Devitt and Erskine Streets, from there northwards
along the eastern boundary of Devitt Street to Kruger Street,
then eastwards along the northern boundary of Kruger Street
to Markt Street, then southwards along the western bound-
ary of Markt Street to Retief Street, then eastwards along the
southern boundary of Retief Street to Anema Street, then
southwards along an imaginary line to join Klopper Street,
then still southwards along the western boundary of Klopper
Street to Klip Street, then westwards along the northern
boundary of Klip Street to Kasterop Street, then northwards
along the eastern boundary of Kasterop Street to Flip Street
and further along an imaginary line to Brand Street, then
westwards along the northermn boundary of Brand Street to
Kerk Street, the point of commencement.

WARD 7

Commencing at the intersection of Olivier and Von Bran-
dis Streets from there in an eastern direction along the south-
ern boundary of Olivier Street to E C Meyer Street, from
there southwards along the western boundary of E C Meyer
Street and further in a south-eastern direction along the eas-
tern boundary of Erf 1582, Piet Retief Extension 7, and fur-
ther southwards to the Mahamba Road, from there in a
northwestern direction along the northern boundary of the
Mahamba Read to Qost Street, from there northwards along
the eastern boundary of Oost Street to Kemp Street, from
there westwards along the northern boundary of Kemp Street
to Engelbrecht Street, then southwards along the western
boundary of Engelbrecht Street to Brand Street, then west-
wards along the northern boundary of Brand Street to Klop-

Residensiestraat, dan weswaarts langs die suidelike grens van
Residensiestraat tot by Marktstraat en daarvandaan suid-
waarts langs die costelike grens van Marktstraat tot by Re-
ticfstraat, die begitpunt.

WYKS5S

Begin by die hoek van Meyer- en Anemastraat, daarvan-
daan poswaarts langs die noordelike grens van Meyer- tot by
Von Brandisstraat, dan in 'n suidelike rigting langs die ooste-
like grens van Von Brandisstraat tot by Retiefstraat, dan oos-
waarts langs die noordelike grens van Retiefstraat tot by De
Jagerstraat, dan noordwaarts langs die westelike grens van
De Jagersiraat tot by Dewstraat, daarvandaan ooswaarts
langs die noordelike grens van Dewstraat tot by Macstraat,
dan in ’n noordelike rigting langs die westelike grens van
Macstraat tot by Meyerstraat, dan in 'n oostelike rigting langs
die noordelike grens van 'n denkbeeldige lyn vanaf die hoek
van Meyer- en Macstraat na die hockbaken waar die plase
Blesbokspruit 515 IT, Vrede 152 HT en die dorpsgronde by-
mekaar aansluit, daarvandaan noordwaarts langs die ooste-
like grens van die dorpsgronde tot by die hoekbaken van die
plaas Welgekozen 514 IT, dan weswaarts langs die noorde-
like grens van die dorpsgronde tot by 'n punt waar die denk-
beeldige verlenging van Macstraat in 'n noordelike rigting die
grens van die dorpsgronde sny, dan suidwaarts al langs hier-
die denkbeeldige verlenging van Macstraat in 'n noordelike
rigting tot by J H van der Rietstraat, dan weswaarts langs die
suidelike grens van J H van der Rietstraat tot by Von Bran-
disstraat, dan suidwaarts langs die westelike grens van Von
Brandisstraat tot by die noordelike grens van Erf 492, dan
weswaarts en suidwaarts al om Erf 492 om dit in te sluit tot by
Draadstraat, dan weswaarts langs die suidelike grens van
Draad- tot by Anemastraat en daarvandaan suidwaarts langs
die oostelike grens van Anemastraat tot by Meyerstraat, die
beginpunt.

WYK 6

Begin by 'n punt waar Kerk- en Brandstraat kruis, daar-
vandaan weswaarts langs die noordelike grens van Brand-
straat tot by die suidwestelike hoek van Erf 519, daarvandaan
in 'n westelike rigting langs 'n denkbeeldige lyn tot by die
hoek van Devitt- en Erskinestraat, daarvandaan noordwaarts
langs die oostelike grens van Devitt- tot by Krugerstraat, dan
ooswaarts langs die noordelike grens van Kruger- tot by
Markistraat, dan suidwaarts langs die westelike grens van
Marktstraat tot by Retiefstraat, dan ooswaarts langs die sui-
delike grens van Retiefstraat tot by Anemastraat, dan suid-
waarts langs 'n denkbeeldige lyn om by Klopperstraat aan te
sluit, dan steeds suidwaarts al langs die westelike grens van
Klopperstraat tot by Klipstraat, dan weswaarts langs die
noordelike grens van Klipstraat tot by Kasteropstraat, dan
noordwaarts langs die oostelike grens van Kasteropstraat tot
by Flipstraat en verder aan langs 'n denkbeeldige lyn tot by
Brandstraat, dan weswaarts langs die noordelike grens van
Brandstraat tot by Kerkstraat, die beginpunt.

WYK?7

Begin by die hoek van Olivier- en Von Brandisstraat, daar-
vandaan in 'n oostelike rigting langs die suidelike grens van
Olivierstraat tot by E C Meyerstraat, daarvandaan suid-
waarts al langs die westelike grens van E C Meyerstraat en
verder aan in 'n suidoostelike rigting langs die oostelike grens
van Erf 1582, Piet Retief Uitbreiding 7 en verder aan suid-
waarts tot teenaan die Mahambapad, daarvandaan in ’n
noordwestelike rigting al langs die noordelike grens van die
Mahambapad tot by Ooststraat, daarvandaan noordwaarts
langs die oostelike grens van Ooststraat tot by Kempstraat,
daarvandazan weswaarts langs die noordelike grens van
Kempstraat tot by Engelbrechtstraat, dan suidwaarts langs
die westelike grens van Engelbrechtstraat tot by Brandstraat,
dan weswaarts langs die noordelike grens van Brandstraat tot
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per Street, then northwards along the eastern boundary of
Klopper Street and further eastwards along an -imaginary
straight line from Klopper Street to Retief Street, then west-
wards along the northern boundary of Retief Street to Ane-
ma Street, then northwards along the eastern boundary of
Anema Street to Meyer Street, from there eastwards along
the southern boundary of Meyer Street to Von Brandis Street
and then southwards along the western boundary of Von
Brandis Street to Olivier Street, the point of commencement.

WARD§

Commencing at the intersection of Brand and Klopper
Streets, from there southwards along the eastern boundary of
Klopper Street to Clarence Street, then eastwards along the
northern boundary of Clarence Street to Oost Street, then
northwards along the western boundary of Oost Street to
Kemp Street, then westwards along the southern boundary of
Kemp Street to Engelbrecht Street, then southwards along
the eastern boundary of Engelbrecht Street to Brand Street
and from there westwards along the southern boundary of
Brand Street to Klopper Street, the point of commencement.

WARD 9

Commengcing at the intersection of Brand and Kerk Street,
from there southwards along the eastern boundary of the Piet
Retief - Pongola Road to the southern boundary of the Piet
Retief Hospital site, then eastwards and northwards around
the said Hospital site to include it to the southern boundary
of Piet Retief Extension 6, from there eastwards, south-
wards, eastwards, northwards and westwards to include the
said Piet Retief Extension 6 to the corner of Engelbrecht
Street and South Streets, from there northwards along the
western boundary of Engelbrecht Street to Rabe Street, from
there westwards along the southern boundary of Rabe Street
to Von Brandis Street, from there northwards along the wes-
tern boundary of Von Brandis Street fo Clarence Street,
from there westwards along the southern boundary of Cla-
rence Street to Klopper Street, then northwards along the
western boundary of Klopper Street to Klip Street, from
there westwards along the southern boundary of Klopper
Street to Kasterop Street, from there northwards along the
western boundary of Kasterop Street to Flip Street and fur-
ther along a straight imaginary line to Brand Street, from
there westwards along the southern boundary of Brand
Street to Kerk Street, the point of commencement.

Administrdtor’s Notice 562 4May 1988

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Garsfontein Extension 15 Township to be an
approved township subject to the conditions set out in the

schedule hereto.
PB 4-2-2-5321
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY SOUTH AFRICAN PERMANENT DEVE-
LOPMENT CORPORATION LIMITED UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWN-PFLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 377 OF
THE FARM GARSTFONTEIN 374 JR, PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Garsfontein Extension
15.

by Klopperstraat, dan noordwaarts langs die oostelike grens
van Klopperstraat en verderaan ooswaarts langs 'n denkbeel-
dige reguit lyn vanaf Klopperstraat tot by Retiefstraat, dan
weswaarts langs die noordelike grens van Retiefstraat tot by
Anemastraat, dan noordwaarts langs dic oostelike grens van
Anemastraat tot by Meyerstraat, daarvandaan ooswaarts
langs die suidelike grens van Meyerstraat tot by Von Brandis-
straat en dan suidwaarts langs die westelike grens van Von
Brandisstraat tot by Olivierstraat, die beginpunt.

WYKS8

Begin by ’n punt waar Brand- en Klopperstraat kruis, daar-
vandaan suidwaarts langs die oostelike grens van Klopper-
straat tot by Clarencestraat, dan ooswaarts langs die noorde-
like grens van Clarencestraat tot by Qoststraat, dan noord-
waarts langs die westelike grens van Ooststraat tot by
Kempstraat, dan weswaarts langs die suidelike grens van
Kempstraat tot by Engelbrechtstraat, dan suidwaarts langs
die oostelike grens van Engelbrechtstraat tot by Brandstraat
en daarvandaan weswaarts lanpgs die snidelike grens van
Brandstraat tot by Klopperstraat, die beginpunt.

WYK9

Begin by 'n punt waar Brand- en Kerkstraat kruis, daar-
vandaan suidwaarts langs die oostelike grens van die Piet
Retief -Pongolapad tot by die suidelike grens van die Piet
Retief Hospitaalterrein, dan ooswaarts en noordwaarts om
die genoemde Hospitaalterrein om dit in te sluit tot by die
suidelike grens van Piet Retief Uitbreiding 6, daarvandaan
ooswaarts, suidwaarts, ooswaarts, noordwaarts en weswaarts
om genoemde Piet Retief Uitbreiding 6 om dit in te sluit tot
by die hoek van Engelbrecht- en Southstraat, daarvandaan
noordwaarts langs die westelike grens van Engelbrechtstraat
tot by Rabestraat, daarvandaan weswaarts langs die suidelike
grens van Rabestraat tot by Von Brandisstraat, daarvandaan
noordwaarts langs die westelike grens van Von Brandisstraat
tot by Clarencestraat, daarvandaan weswaarts langs die sui-
delike grens van Clarencestraat tot by Klopperstraat, dan
noordwaarts langs die westelike grens van Klopperstraat tot
by Klipstraat, daarvandaan weswaarts langs die suidelike
grens van Klipstraat tot by Kasteropstraat, daarvandaan af
noordwaarts langs die westelike grens van Kasteropstraat tot
by Flipstraat en verder aan langs 'n reguit denkbeeldige lyn
tot by Brandstraat, daarvandaan weswaarts langs die suide-
like grens van Brandstraat tot by Kerkstraat, die beginpunt.

Administrateurskennisgewing 562 4 Mei 1988

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Garsfontein Uitbreiding 15
tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes

uiteengesit in die bygaande bylae.

: PB 4-2-2-5321

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR SOUTH AFRICAN PERMANENT DE-
VELOPMENT CORPORATION LIMITED INGE-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOE-
STEMMING OM N DORP TE STIG OP GEDEELTE 377

VAN DIE PLAAS GARSTFONTEIN 374 JR, PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam

Die naam van die dorp is Garsfontein Uitbreiding 15.

A |
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(2) Design
The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan SG No A4742/85.
(3) Stormwater Drairiage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the local auth-
ority submit to such authority for its approval a detailed

- scheme complete with plans, sections and specifications, pre-

pared by a civil engineer approved by the local authority, for
the collection and disposal of stormwater throughout the
township by means of properly constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and channelling of
the streets therein together with the provision of such retain-
ing walls as may be considered necessary by the local author-

ity.
Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-

dient by which each erf gains access to the street on which it
abuts.

(b) The township owner shall, when required by the local _
authority to do so, carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the local autho-
rity under the supervision of a civil engineer approved by the
local authority.

(c) The township owner shail be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the local authority
until the streets have been constructed as set out in subclause

(b).

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals, but excluding the sevitude for an oil pipe line registered
in terms of Notarial Deeds of Servitude K2774/1974S and
K2775/19748 which affect Erven 3822 to 3824 and a street in
the township only.

(5) Land for Municipal Purposes

Erven 3822 to 3824 shall be transferred to the local author-
ity by and at the expense of the township owner as parks.

(6) Access

' (a) Ingress from Provincial Road 321 to the township and
egress to Provincial Road 321 to the township shall be restric-
ted to the junction of Delfi Avenue with the said road.

(b) Ingress from Provincial Road 0148 to the township and
egress to Provincial Road 0148 from the township shall be 1e-
stricted to the junctions of Delfi Avenue and Harm East
Avenue with the said road,

(c) The township owner shall at its own expense, submit a
geometric design layout (scale 1:500) of the ingress and

-egress points referred to in (a) and (b) above, and specifi-

cations for the construction of the accesses, to the Director
Transvaal Roads Department for approval. The township
owner shall after approval of the layout and specifications,
construct the said ingress and egress points at ils own expense
to the satisfaction of the Director, Transvaal Roads Depart-
ment.

(7) Acceptance and Disposal of Stormwater

The township owner shall arrange for the drainage of the
township to fit in with that of Roads 321 and 0148 and for all
stormwater running off or being diverted from the road to be
received and disposed of.

(8) Demolition of Buildings and Structures

The township owner shall at its own expense cause all

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan .G No A4742/85.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike be-
stuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, volledig
met planne, deursneé en spesifikasies, opgestel deur ’n si-
viele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur is,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlike aangelegde werke en vir die aan-
Ié, teermacadamisering, beranding en kanalisering van die
strate daarin, tesame met die verskaffing van sodanige keer-
mure as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goedkeuring
voorlé.

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur
middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende straat

verkry.

{b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike bestuur
dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste namens en
tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder toesig van 'n
siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur, vit-
voer.

(c) Die-dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) gebou
is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is die plaas-
like bestuur geregtig om die werk op koste van die dorpseie-
naar te doen.

{4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaades en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die serwituut vir ’n oliepyplyn geregistreer kragtens Notariéle
Aktes van Serwituut K2774/1974S en K2775/1974S wat slegs
Erwe 3822 tot 3824 en 'n straat in die dorp raak.

(5) Grond vir Munisipale Doeleindes

Erwe 3822 tot 3824 moet deur en op koste van die dorps-
eienaar aan die plaaslike bestuur as parke ocrgedra word.

(6) Toegang

(a) Ingang van Provinsiale Pad 321 tot die dorp en uitgang
tot Provinsiale Pad 321 uit die dorp word beperk tot die aan-
sluiting van Delfilaan met sodanige pad.

(b) Ingang van Provinsiale Pad 0148 tot die dorp en uitgang
tot Provinsiale Pad 0148 uit die dorp word beperk tot die aan-
sluitings van Delfilaan en Harm Oostlaan met sodanige pad.

(c) Die dorpseienaar moet op eie koste 'n meetkundige uit-
legontwerp (skaal 1:500) van die in- en uitgangspunte ge-
noem in (a) en (b) hierbo en spesifikasies vir die bou van die
aansluitings laat opstel en aan die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement, vir goedkeuring voorlé. Die dorpseienaar
moet, nadat die ontwerp en spesifikasies goedgekeur is, die
toegange op eie koste bou tot bevrediging van die Direkteur,
Transvaalse Paaiedepartement.

(7) Ontvangs en Versorging van Stormwater

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van die
dorp so reél dat dit inpas by dié van Paaie 321 en 0148 en
moet die stormwater wat van die pad afloop of afgelei word,
ONtvang en versorg,

(8) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpseienzar moet op eie koste alle bestaande geboue
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existing buildings and structures situated within the building
line reserves, side spaces or over common boundaries to be
demolished to the satisfaction of the local authority, when re-
quired by the local authority to do so.

(9) Removal or Replacement of Municipal Services

If, by reason of the establishment of the township, it
should become necessary to remove or replace any existing
municipal services, the cost thereof shall be borne by the
township owner.

{10) Obligations in Regard to Essential Services

The township owner shall within such period as the local
authority may determine, fulfil its obligations in respect of
the provision of water, electricity and sanitary services and
the installation of systems therefor, as previously agreed
upon between the township owner and the local anthority.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions as indicated imposed by the Administrator in
terms of the provisions of the Town-planning and Townships
Qrdinance, 1965.

(1) All Erven with the Exception of the Erven mentioned in
Clause 1(3)

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

.(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it, in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage dene
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

(2) Erf 3818

The erf is subject to a servitude for road purposes in favour
of the local authority, as indicated on the general plan.

Administrator’s Notice 563 4 May 1988

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 547

The Administrator hereby, in terms of the provinsions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Boksburg Town-planning
Scheme 1, 1946, comprising the same land as included in the
township of Jet Park Extension 21.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,

en strukture wat binne boulynreserwes, kantruimtes of cor 4

‘gemeenskaplike grense geleé is, laat sloop tot bevrediging
van die plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur dit
vereis.

(9) Verskuiwing of die Vervanging van Munisipale Dienste

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
word om enige bestaande munisipale dienste te verskuif of te
vervang moet die kote daarvan deur die dorpseienaar gedra
word,

(10) Verpligtinge Ten Opsigte van Noodsaaklike Dienste

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat die
plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met betrekking
tot die voorsiening van water, elektrisiteit en sanitére dienste
en die installering van stelsels daarvoor, soos vooraf ooreen-
gekom tussen die dorpseienaar en die plaaslike bestuur, na-
kom.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder gencem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui, opgelé deur die Administrateur inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965.

(1) Alle Erwe met Uitsondering van die Erwe genoem in
Klousule 1(5)

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
’n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanner verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien vestande dat die plaaslike be-
stuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of bin-
ne *n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige ricolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke vercorsaak
word.

(2) Erf3818

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir paddoeleindes
ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op die algemene
plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 563 4 Mei 1988

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 547

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ’n wysi-
ging van Boksburg-dorpsaanlegskema 1, 1946, wat uit die-
selfde grond as die dorp Jet Park Uitbreiding 21 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van




PROVINSIALE KOERANT, 4 MEI 1988 1615

Pretoria and the Town Clerk, Boksburg and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Boksburg Amendment
Scheme 547.

PB 4-9-2-8-547

Administrator’s Notice 564 4May 1988

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1640

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, comprising the same land as included in the
township of Garsfontein Extension 15.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria,
and the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 1640.

PB 4-9-2-3H-1640

Administrator’s Notice 565 4 May 1988

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Eden Glen Extension 31 Township to be an
approved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto, PB 4-2-2-6758

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY TERSEB PROPERTY HOLDINGS (PRO-
PRIETARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOWNSHIP ON REMAINDER OF PORTION 340 OF
THE FARM RIETFONTEIN 63 IR PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1, CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Eden Glen Extension
31.

(2} Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan 3G No A2069/87.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the local au-
thority submit to such authority for its approval a detailed
scheme complete with plans, sections and specifications, pre-
pared by a civil engineer approved by the local authority, for
the collection and disposal of stormwater throughout the
township by means of properly constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and chanrelling of
the streets therein together with the provision of such retain-
ing walls as may be considered necessary by the local author-
ity.

Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-

Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Boksburg-wysigingske-
ma 547.

PB 4-9-2-8-547

Administrateurskennisgewing 564 4 Mei 1988

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1640

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde *n wysi-
ging van Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, wat uit die-
selfde grond as die dorp Garsfontein Uitbreiding 15 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Waarnemende Uitvoerende
Direkteur van Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stads-
klerk, Pretoria en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike
tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema

1640. PB 4-9-2-3H-1640

Administrateurskennisgewing 565 4 Mei 1988

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Eden Glen Uitbreiding 31 tot
'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6758
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR TERSEB PROPERTY HOLDINGS (PRO-
PRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP
TE STIG OP RESTANT VAN GEDEELTE 340 VAN DIE
PLAAS RIETFONTEIN 63 IR PROVINSIE TRANS-
VAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Eden Glen Uitbreiding 31.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan LG No A2069/87.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike be-
stuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, volledig
met planne, deursneé en spesifikasies, opgestel deur 'n si-
viele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur is,
vir die oppaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behooilike aangelegde werke en vir die aan-
I€, teermacadamisering, beranding en kanalisering van die
strate daarin, tesame met die verskaffing van sodanige keer-
mure as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goedkeuring
voorlé.

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur
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dient by which each erf gains access to the street on which it
abuts.

(b) The township owner shall, when required by the local
authority to do so, carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the local author-
ity under the supervisicn of a civil engineer approved by the
local authority.

{c) The township owner shall be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the local authority
until the streets have been constructed as set out in subclause

(b).

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof, the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owrner.

(4) Disposal of Fxisting Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights 10 mine-
rals, but excluding the servitude of right of way registered in
terms of Notarial Deed of Servitude No 294/57S which affects
astreet in the township only.

(5) Demolition of Buildings and Structures

The township owner shall at its own expense cause all
existing buildings and structures situated within the building
line reserves, side spaces or over common boundaries to be
demolished to the satisfaction of the local authority, when re-
quired by the local authority to do so.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven shall be subject to the following conditions im-
posed by the Administrator in terms of the provisions of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(2) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(3) The local authority shall be entitled to deposit tempora-
rily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it, in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

Administrator’s Notice 566 4 May 1988

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 125

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Edenvale Town-planning
Scheme, 1980, comprising the same land as included in the
township of Eden Glen Extension 31.

middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende straat g
verkry.

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike bestuur
dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste namens en
tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder toesig van 'n
siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur, uit-
voer.

{c) Die dorpseienaar is veraniwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike be-
stunr totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) gebou
is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a), (b) er (c) hiervan te voldoen, is die plaas-
like bestuur geregtig om die werk op koste van die dorpseie-
naar te doen.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die serwituut van reg van weg geregistreer kragtens Notariéle
Akte van Serwituut No 294/578 wat slegs 'n straat in die dorp
raak.

(5) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande geboue
en strukture wat binne boulynreserwes, kantruimtes of oor
gemeenskaplike grense geleé is, laat sloop tot bevrediging
van die plaaslike bestuur wanneer die plaastike bestuur dit
vereis.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes op-
gelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

(1) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
’n straatgrens en, in die geval van ’n pypsteelerf, 'n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut rmag afsien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of bin-
ne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op dic grond wat aan die vocrnoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings- van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

Administrateurskennisgewing 566 4 Mei 1988
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 125

_ Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 85(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy ’n wysigingskema synde ’'n wysi-

ging van Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, wat uit die- .

selfde grond as die dorp Eden Glen Uitbreiding 31 bestaan,
goedgekeur het.
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Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria and the Town Clerk, Edenvale and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Edenvale Amendment
Scheme 125.

PB 4-9-2-13H-125

Administrator’s Notice 567 4 May 1988

WHITE RIVER AMENDMENT SCHEME 15

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of White River Town-planning
Scheme, 1985, comprising the same land as included in the
township of White River Extension 16.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria and the Town Clerk, White River and are open for
inspection at all reasonable times.,

This amendment is known as White River Amendment
Scheme 15.

PB 4-9-2-74H-15

Administrator’s Notice 568 4 May 1938

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

\ In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
" Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares White River Extension 16 Township to be an
approved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-7708
SCHEDULE

'ONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
IADE BY JODANIC AGENTSKAPPE (EIENDOMS)
EPERK UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
.LANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
THE REMAINDER OF PORTION 55 OF THE FARM
WHITE RIVER 64 JU, PROVINCE OF TRANSVAAL,
HAS BEEN GRANTED
1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Name

The name of the township shall be White River Extension
16.

(2) Design

The township shall consist of erven and a street as indi-
cated cn General Plan SG No A5205/87.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the local auth-
ority submit to such authority for its approval a detailed
scheme compiete with plans, sections and specifications, pre-
pared by a civil engineer approved by the local authority, for
the collection and disposal of stormwater throughout the
township by means of properly constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and channelling of

he streets therein together with the provision of such retain-
g walls as may be considered necessary by the local author-

ity.

’ " Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema

word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Edenvale
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysigingskema
125

PB 4-9-2-13H-125

Administrateurskennisgewing 567 4 Mei 1988

WHITE RIVER-WYSIGINGSKEMA 15

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysi-
ging van White River-dorpsaanlegskema, 1983, wat uit die-
selfde grond as die dorp White River Uitbreiding 16 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, White Ri-
ver en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as White River-wysi-
gingskema 15.

PB 4-9-2-74H-15

Administrateurskennisgewing 568 4 Mei 1988

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe;, 1965 (Crdonnansie 25 van 1963), verklaar die
Administrateur hierby die dorp White River Uitbreiding 16
tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes

uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-7708
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR JODANIC AGENTSKAPPE (EIEN-
DOMS) BEPERK INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE
STIG OP DIE RESTANT VAN GEDEELTE 55 VAN DIE
PLAAS WHITE RIVER 64 JU, PROVINSIE TRANS-
VAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is White River Uitbreiding 16.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedui op Al-
gemene Plan LG No A5205/87.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike be-
stuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, volledig
met planne, deursneé en spesifikasies, opgestel deur 'n si-
viele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur is,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlike aangelegde werke en vir die aan-
18, teermacadamisering, beranding en kanalisering van die
strate daarin, tesame met die verskaffing van sodanige keer-
mure as wat die plaalsike bestuur nodig ag, vir goedkeuring
voorlé,

PN
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Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-
dient by which each erf gains access to the street on which it
abuts.

{b) The township owner shall, when required by the local
authority to do so, carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the local author-
ity under the supervision of a civil engineer approved by the
local authority.

(c) The township owner shall be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the local authority
until the streets have been constructed as set out in subclause
(b).

{(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Endowment

The township owner shall, in terms of the provisions of sec-
tion 63(1)(b) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, pay a lump sum endowment of R35 977,50 to
the local authority for the provision of land for a park (public
open space).

Such endowment shall be payable in terms of section 73 of
the said Ordinance.

(5) Disposa! of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals, but excluding —

(a) the servitude in favour of the Town Council of White
River registered in terms of Notarial Deed of Servitude No
K931/838 which affects Erf 1536 in the township only.

(b) the following conditions and servitude which affect Erf
1538 in the township only:

(1) “To the exclusive use by the Minister, or his duly auth-
orised representative, of a width of land 10,71 metres on the
right bank and 18,42 metres on the left bank locking down-
stream from the centre line of the Canal. The Minister shall
retain the sole and exclusive control of such reserved areas
aforesaid and shall be entitled by himself, or his duly author-
ised representative, to fence them in and to carry out within
the boundaries thereof such works as may appear desirable to
him or may be necessary for the maintenance or improve-
ment of the Canal. The right to construct and maintain water-
furrows over the said Lot, without payment of compensation
to the owners, is also reserved in favour of the Minister.”

(ii) “No guarantee is given by the State that a supply of
water will be available for the irrigation of 8,5653 hectares, or
fo any lesser or greater area and no responsibility is or will be
accepted by the State for any loss or damage that may be sus-
tained owing to the diminution in the volume of water avail-
able for the irrigation of the said Lot. The Minister may di-
rect in his discretion at what hours or within what period such
water as is available shall be taken from the Canal and also
the quantity that may be taken.”

(iii) *“The Minister of Lands, or any person duly authorised
by him, shall have the right to construct a weir to guage the
flow of water from the canal to the said Lot and to enter on to
the said land for the purpose of inspecting the said weir and
of maintaining it in a proper state of repair.”

(iv) *“The said Lot shall be dand hereby is subject and en-
titled to a servitude of passage of water in the Main Canal in
favour of the Minister of Lands as owner of the remaining
lots on the White River Settlement.”

(v) “The rights set out in Clause (1) excluding the right to

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur M

middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende straat
" verkry.

(b} Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike bestuur
dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste namens en
tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder toesig van ’n
siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur, uit-
vOer.

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) gebou
is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (), (b) en (c) hiervan te voldoen, is die plaas-
like bestuur geregtig om die werk op koste van die dorpseie-
naar te doen, ;

(4) Begiftiging

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van artikel
63(1)(b) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1965, aan die plaaslike bestuur as begiftiging ’n globale
bedrag van R35 977,50 betaal welke bedrag deur die plaas-
like bestuur aangewend moet word vir die verkryging van 'n
park (openbare copruimte).

Sodanige begiftiging is betaalbaar kragtens die bepalings
van artikel 73 van gencemde Ordonnansie.

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd —

{a) die serwituut ten gunste van die Stadsraad van Witri-
vier geregistreer kragtens Notariéle Akte van Serwituut No
K931/83S wat slegs ER{ 1536 in die dorp raak.

(b) die volgende voorwaardes en serwituut wat slegs Erf
1538 in die dorp raak:

(i) “To the exclusive use by the Minister, or his duly auth-
orised representative, of a width of land 10,71 metres on the
right bank and 18,42 metres on the left bank looking down-
stream from the centre line of the Canal. The Minister shall
retain the sole and exclusive control of such reserved areas
aforesaid and shall be entitled by himself, or his duly author-
ised representative, to fence them in and to carry out within
the boundaries thereof such works as may appear desirable to
him or may be necessary for the maintenance or improve-
ment of the Canal. The right to construct and maintain water-
furrows over the said Lot, without payment of compensation
of the owners, is also reserved in favour of the Minister.”

(ii) “No guarantee is given by the State that a supply of
water will be available for the irrigation of 8,5653 hectares, or
of any lesser or greater area and no responsibility is or will be
accepted by the State for any loss or damage that may be sus-
tained owing to the diminution in the volume of water avail-
able for the irrigation of the said Lot. The Minister may di-
rect in his discretion at what hours or within what period such
water as is available shall be taken from the Canal and also
the quantity that may be taken.”

(iii) “The Minister of Lands, or any person duly authorised
by him, shall have the right to construct a weir to guage the
flow of water from the canal to the said Lot and to enter on to
the said land for the purpose of inspecting the said weir and
of maintaining it inn a proper state of repair.”

(iv) “The said Lot shall be and hereby is subject and en-
titled to a servitude of passage of water in the Main Canal in
favour of the Minister of Lands as owner of the remaining
lots on the White River Settlement.”

(v) “The rights set out in Clause (1) excluding the right to
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construct and maintain water furrow, clauses 3, 4 and 7 have
been ceded to the White River Irrigation Co. Ltd as owner of
Holding 81, White River Estates (Central Section) and Re-
maining Extent Portion 2 Portion C White River 64, Regis-
tration Division JU Transvaal, measuring 37,5404 hectares as
will more fully appear from Notarial Deed 360/1932-S a copy
of which is annexed to Certificate of Partition Title
T8997/1924.”

(vi) “The said Lot is subject to rights-of-way in favour of
the General Public in respect of the land shown coloured
brown on the Diagram annexed to Crown Grant G100/1517
and marked “road way™.

(6} Demolition of Buildings and Structures

The township owner shall at its own expense cause all
existing buildings and structures situated within the building
line reserves, side spaces or over common boundaries to be
demolished to the satisfaction of the local authority, when re-
quired by the local authority to do so.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven shall be subject to the following conditions im-
posed by the Administrator in terms of the provisions of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

{2) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(3) The local authority shall be entitled to deposit tempora-
rily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it, in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

Administrator’s Notice 569 4May 1988

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 699

The Administrator hereby, in terms of the provinsions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Randburg Town-planning
Scheme 1976, comprising the same land as included in the
township of Strijdom Park Extension 20.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria and the Town Clerk, Randburg and are open for in-
spection at all reasonable times,

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 699,

PB 4-9-2-132H-699

construct and maintain water furrow, clauses 3, 4 and 7 have
been ceded to the White River Irrigation Co. Ltd as owner of
Holding 81, White River Estates (Central Section) and Re-
maining Extent Portion 2 Portion C White River 64, Regi-
stration Division JU Transvaal, measuring 37,5404 hectares
as will more fully appear from Notarial Deed 360/1932-S a
copy of which is annexed to Certificate of Partition Title
T8997/1924.”

(vi) “The said Lot is subject to rights-of-way in favour of
the General Public in respect of the land shown coloured
brown on the Diagram annexed to Crown Grant G100/1917
and marked “road way’’.

(6) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande geboue
en strukture wat binne boulynreserwes, kantruimtes of oor
gemeenskaplike grense geleé is, laat sloop tot bevrediging
van die plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur dit
vereis.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes op-
gelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

(1) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n addisio-
niele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot wor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of bin-
ne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voorncemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke vercorsaak
word.

Administrateurskennisgewing 569 4 Mei 1988

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 699

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysi-
ging van Randburg-dorpsbeplanningskema 1976, wat uit die-
selfde grond as die dorp Strijdom Park Uitbreiding 20 be-
staan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysigingske-
ma 699.

PB 4-9-2-132H-699
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Administrator’s Notice 570 4May 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT (ACT 84 OF 1957)
NOTICE OF CORRECTION

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an
error occurred in Administrator's Notice No 1742 dated 21
August 1985 the Administrator has approved the correction
of the notice by inserting the words “Extension 1” after the
words “Winchester Hills” wherever it appears and to insert
the figures T24876/1982 after the words “Deeds of Transfer™
in paragraph 1.

PB 4-14-2-2723-2

Administrator’s Notice 571 4May 1988

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 296 dated 9 March 1988 is hereby
rectified by the substitution in the English text for the figure
“1317” of the figure “1137". ‘

PB 4-2-2-1404

Administrator’s Notice 572 4May 1988

PERI-URBAN AMENDMENT SCHEME 144

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Peri-Urban Town-Planning,
Scheme, 1975, comprising the same land as included in the
township of Kriel Extension 8.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Branch Community
Services, Pretoria and the Secretary, Peri-Urban and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Peri-Urban Amendment
Scheme 144,

PB 4-9-2-111-144

- Administrator’s Notice 573 4 May 1988

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Kriel Extension 8 Township to be an ap-
proved township subject to the conditions set out in the

dule hereto.
Schedule hereto PB 4-2.3. 8466
SCHEDULE

CONDTITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

MADE BY THE ELECTRICITY SUPPLY COMMISSION

UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-

NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR

PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON

PORTION 11 OF THE FARM KRIEL 73 IS, PROVINCE
OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name
The name of the township shall be Kriel Extension 8.

Administrateurskennisgewing 570 4 Mei 1988
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS (WET 84
VAN 1967)

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Hierby word oorcenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Administrateursken-
nisgewing No 1742 gedateer 21 Augustus 1985 ontstaan het,
het die Administrateur goedgekeur dat bogenoemde kennis-
gewing gewysig word deur die woorde “Uitbreiding 1” in te
voeg na die woorde “Winchester Hills” waar dit ookal ver-
skyn en die syfers T24876/1982 in te voeg na die woorde “Ak-
tes van Transport” in paragraaf 1.

PB 4-14-2-2723-2
4 Mei 1988

Administrateurskennisgewing 571
KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 296 van 9 Maart 1988 word
hiermee verbeter deur in die Afrikaanse teks die syfer *1317”
te vervang met die syfer “1137”.

PB 4-2-2-1404

Administrateurskennisgewing 572 4 Mei 1988

TROBG-WYSIGINGSKEMA 144

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde °n wysi-
ging van TROBG-dorpsbeplanningskema, 1975, wat uit die-
selfde grond as die dorp Kriel Uitbreiding 8 bestaan, goedge-
keur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Sekretaris
TROBG en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysigings staan bekend as TROBG-wysigingske-
ma 144,

PB 4-9-2-111-144

Administrateurskennisgewing 573 4 Mei 1988

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1963), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Kriel Uitbreiding 8 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteen-
gesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-8466

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-

DOEN DEUR DIE ELEKTRISITEITSVOORSIE-

NINGSKOMMISSIE INGEVOLGE DIE BEPALINGS

VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING

EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP

TE STIG OP GEDEELTE 11 VAN DIE PLAAS KRIEL 73
1S, PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam

Die naam van die dorp is Kriel Uitbreiding 8.
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(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan SG No A12882/86.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the Local
Authority submit to such Authority for its approval a de-
tailed scheme complete with plans, sections and specifi-
cations, prepared by a civil engineer approved by the Local
Authority, for the collection and disposal of stormwatér
throughout the township by means of properly constructed
works and for the construction, tarmacadamising, kerbing
and channelling of the streets therein topether with the pro-
vision of such retaining walls as may be considered necessary
by the Local Authority.

Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-
dient by which each erf gains access to the street on which it
abuts.

(b) The township owner shall, when required by the Local
Authority to do so, carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the Local Au-
thority under the supervision of a civil engineer approved by
the Local Authority.

(c) The township owner shall be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the Local Autho-
rity until the streets have been constructed as set out in sub-
clause (b).

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs &) (b) and (c) hereof the Local Author-

ity shall be entitled to do the work at the cost of the township -

owner.
(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals, but excluding the servitude in favour of the Transvaal
Roads Department registered in terms of Notarial Deed of
Servitude No K67/1988S which affects Erf 2238 in the town-
ship only.

(5) Land for Municipal Purposes

The following erven shall be transferred to the Local Auth-
ority by and at the expense of the township owner:

Parks (Public open space): Erven 2238 to 2242
General: Erven 2220 and 2221
(6) Access

No ingress from Provincial Road P120-2 to the township
and no egress to Provincial Road P120-2 from the township
shall be allowed.

(7) Acceptance and Disposal of Stormwater

The township owner shall arrange for the drainage of the
township to fit in with that of Road P120-2 and for all storm-
water running off or being diverted from the road to be re-
ceived and disposed of.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions as indicated imposed by the Administrator in
terms of the provisions of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965.

(1) All Erven with the Exception of the Erven Mentioned in
Clause 1(5)

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the Local Authority, for sewerage and other municipal pur-

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan LG No A12882/86.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die Plaaslike
Bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, volle-
dig met planne, deursne€ en spesifikasies, opgestel deur 'n si-
viele ingenieur wat deur die Plaaslike Bestuur goedgekeur is,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlike aangelegde werke en vir die aan-
18, teermacadamisering, beranding en kanalisering van die
strate daarin, tesame met die verskaffing van sodanige keer-
mure as wat die Plaaslike Bestuur nodig ag, vir goedkeuring
voorlé.

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur
middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende straat

verkry.

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die Plaaslike Bestuur
dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste namens en
tot bevrediging van die Plaaslike Bestuur, onder toesig van 'n
siviele ingenieur deur die Plaaslike Bestuur goedgekeur, uit-
voer,

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die Plaaslike Be-
stuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) gebou
is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is die Plaas-
like Bestuur geregtig om die werk op koste van die dorpseie-
naar te deen.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerzle, maar uitgesonderd
die serwituut ten gunste van die Transvaalse Paaiedeparte-
ment geregistreer kragtens Notariéle Akte van Serwituut No
K67/1988S wat slegs Erf 2238 in die dorp raak.

(5) Grond vir Munisipale Doeleindes

Die volgende erwe moet deur en op koste van die dorps-
eienaar aan die Plaaslike Bestuur oorgedra word:

Parke (Openbare Oopruimte): Erwe 2238 tot 2242
Algemeen: Erwe 2220 en 2221
(6) Toegang

Geen ingang van Provinsiale Pad P120-2 tot die dorp en
geen uitgang tot Provinsiale Pad P120-2 uit die dorp word
toegelaat nie.

(7) Ontvangs en Versorging van Stormwater

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van die
dorp so reél dat dit inpas by dié van Pad P120-2 en moet die
stormwater wat van die pad afloop of afgelei word, ontvang
©n versorg.

2. TITELYOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui, opgelé deur die Administrateur inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965.

(1) Alle Erwe met Ultsondering van die Erwe Genoem in
Klousule I(3)

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
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poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle etrf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the Local Authority: Provided
that the Local Authority may dispense with any such servi-
tude.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(¢) The Local Authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reassonable access
to the said land for the aforeszid purpose subject to any da-
mage done during the process of the construction, mainten-
ance or removal of such sewerage mains and other works be-
ing made good by the Local Authority.

(2) Erven 2005, 2007, 2012 and 2014

The erf is subject to a servitude for municipal purposes in
favour of the Local Authority, as indicated on the general
plan.

Administrator’s Notice 574 4 May 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOT 39,
CRAIGHALL PARK TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. condition (b) in Deed of Transport T18678/1979 be re-
moved; and

2. Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, be
amended by the rezoning of Lot 39, Craighall Park Town-
ship, to “Residential 1” subject to certain conditions and
which amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1869, as indicated on the relevant Map
3 and scheme clauses which are open for inspection at the of-
fices of the Executive Director: Community Services Branch,
Pretoria and the Town Clerk of Johannesburg.

PB 4-14-2-290-23

Administrator’s Notice 575 4 May 1988

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1015

It is hereby
notified in terms of section 36(1) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, that the Administrator has ap-
proved the amendment of Sandton Town-planning Scheme,
1980, by the rezoning of Erven 171 and 172, Eastgate Exten-
sion 12, Erf 171 to “Public Garage”, subject to certain condit-
ions, and Erf 172, to “Special” for the purpose of erecting
thereon Lusinesses and shops, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk, Sandton and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 1015.

PB 4-9-2-116H-1015

die Plaaslike Bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die Plaaslike Bestuur: Met dien versntande dat die Plaaslike
Bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen peboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of bin-
ne *n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die Plaaslike Bestuur is geregtis om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige ricolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwitout grens
en voorts is die Plaaslike Bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoémde doel, onder-
worpe daaraan dat die Plaaslike Bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

(2) Erwe 2005, 2007, 2012 en 2014

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale doel-
eindes ten gunste van die Plaaslike Bestuur, soos op die alge-
mene plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 574 4 Mei 1988

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: LOT
39, DORP CRAIGHALL PARK

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. voorwaarde (b) in Akte van Transport T18678/1979 op-
gehef word; en

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig
word deur die hersonering van Lot 39, dorp Craighall Park
tot “Residensicel 1" onderworpe aan sekere voorwaardes
welke wysigingskema bekend staan as Johannesburg-wysi-
gingskema 1869 soos toepaslik aangedui op die toepaslike
Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die kantore van
die Uitvoerende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste, Pre-
toria en die Stadsklerk van Johannesburg.

PB 4-14-2-290-23

Administrateurskennisgewing 575 4 Mei 1988

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1015

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erwe 171 en 172, Eastgate Uitbreiding
12, Exf 171, tot “Openbare Garage”, onderworpe aan sekere
voorwaardes, en Erf 172, tot “Spesiaal” vir die oprigting van
besighede en winkels, onderworpe aan sckere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema
1015.

PB 4-9-2-116H-1015
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« Administrator’s Notice 576 4May 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMAIN-

ING EXTENT OF ERF 93, ERVEN 95; 96; 97; 98 AND
346, COLBYN TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. conditions (a); (c) in Deed of Transfer T538/75; (a); (b)
in Deed of Transfer T9563/85; 2A(a); 2A(b); 3A(a); 3A{b) in
Deed of Transfer T28335/85; (2); (b) in Deed of Transfer
T25321/79; (a); (b) in Deed of Transfer T56408/86 be remov-
ed; and

2. Pretoria Town-planning Scheme 1974, be amended by
the rezoning of Remaining Extent of Erf 93, Erven 95; 96;
§7; 98 and 346, Colbyn Township, to “Special” for offices
subject to the applicants Annexure B conditions and which
amendment scheme will be known as Pretoria Amendment
Scheme 2102, as indicated on the relevant Map 3 and scheme
clauses which are open for inspection at the offices of the Ex-
ecutive Director: Community Services Branch, Pretoria and
the Town Clerk of Pretoria.

PB 4-14-2-276-2

Administrator’s Notice 577 4 May 1988
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOT 1526,
HOUGHTON ESTATE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. Conditions (a); (b); (c); (e); (£); (g); (h) in Deed of
Transport T570/1979 be removed; and

2. Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, be
amended by the rezoning of Lot 1526, Houghton Estate
Towaship to “Residential 1 with a density of “One dwelling
per 1 500 m*’ and which amendment scheme will be known
as Johannesburg Amendment Scheme 1847, as indicated on
the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for in-
spection at the offices of the Executive Director: Community

Services Branch, Pretoria and the Town Clerk of Johannes-

burg.
PB 4-14-2-619-105

Administrator’s Notice 578 4 May 1988

NOTICE OF CORRECTION

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT (ACT 84 OF 1967)

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an
error occurred in Administrator’s Notice No 101 dated 27
January 1988 the Administrator has approved the correction
of the notice by altering paragraph 1 to read as follows: “The

. heading “For municipal purposes” in respect of Erf 3203 and
I the heading “As car parks” in respect of Erf 3753 in Deed of
} Transfer T14348/60 be removed.”.

PB 4-14-2-1670-1

Administrateurskennisgewing 576 4 Mei 1988

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: RE-
STANT VAN ERF 93, ERWE 95; 96; 97; 98 EN 346, DORP
COLBYN

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. voorwaardes (a); (c) in Akte van Transport T538/75;
(a); (b) in Akte van Transport T9563/85; 2A(a); 2A(b);
3A(a); 3A(b) in Akte van Transport T28335/85; (a); (b) in
Akte van Transport T25321/79; (a); (b) in Akte van Trans-
port T56408/86 opgehef word; en

2. Pretoria-dorpbeplanningskema 1974, gewysig word deur
die hersonering van Restant van Erf 93, Erwe 95; 96; 97; 98
en 346, dorp Colbyn tot ““‘Spesiaal” vir kantore onderworpe
aan die applikant se Bylae B voorwaardes welke wysigingske-
ma bekend staan as Pretoria-wysigingskema 2102 soos toe-
paslik aangedui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules
wat ter insae 1€ in die kantore van die Uitvoerende Direk-
teur: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria en’die Stadsklerk
van Pretoria.

PB 4-14-2-276-2

Administrateurskennisgewing 577 4 Mei 1988

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: LOT
1526, DORP HOUGHTON ESTATE

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. Voorwaardes (a); (b); (c); (€); (); (g); (h) in Akte van
Transport T570/1979 opgehef word; en

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig
word deur die hersanering van Lot 1526, dorp Houghton Es-
tate tot “Residensiee] 1” met 'n digtheid van ‘““Een woonhuis
per 1 500 m®* welke wysigingskema bekend staan as Johan-
nesburg-wysigingskema 1847 soos toepaslik aangedui op die
toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die
kantore van die Uitvoerende Direkteur: Tak Gemeenskaps-
dienste, Pretoria en die Stadsklerk van Johannesburg.

PB 4-14-2-619-105

Administrateurskennisgewing 578 4Mei 1988

KENNISGEWING VAN VERBETERING

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS (WET 84
VAN 1967)

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Administrateursken-
pisgewing No 101 gedateer 27 Januarie 1988 ontstaan het, het
die- Administrateur goedgekeur het dat bogenoemde kennis-
gewing gewysig word deur paragraaf 1 te wysig om soos volg
te lees: “Die opskrif “For municipal purposes” ten opsigte
van Erf 3203 en die opskrif ““As car parks” ten opsigte van
Erf 3753 in Akte van Transport T14248/60 opgehef word.”.

PB 4-14-2-1670-1
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Administrator’s Notice 579 4May 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: HOLDING
246, POMONA AGRICULTURAL HOLDINGS -

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that condition (f) in Deed of Transfer T14349/86 be

d.
remove PB 4-16-2-476-15

Administrator’s Notice 580 4 May 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1401

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erven 169 and
170, Hurst Hill, to “Commercial 1*.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 1401.

PB 4-9-2-2H-1401

Administrateurskennisgewing 579

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:

HOEWE 246, POMONA LANDBOCUHOEWES

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde

(f) in Akte van Transport T14349/86 opgehef word.
PB 4-16-2-476-15

Administrateurskennisgewing 580 4 Mei 1988

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1401

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig word
deur die hersonering van Erwe 169 en 170, Hurst Hill tot
“Kommersieel 1”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysigings staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 1401,

PB 4-9-2-2H-1401

General Notices

Algemene Kennisgewings

NOTICE 534 OF 1988
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Boksburg hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Boksburg Amend-
ment Scheme 1/559 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals—-

The rezoning of Erven 678 up to and including 689 and 761
up to and including 768 Boksburg Township from “General
Residential” and portions of Bloem, Eloff, Gracht and Mon-
tagu Streets from “Public Street” to “Special” for financial
establishments, shops, businesses, places of refreshment,
places of public worship, places of instruction, social halls,
launderettes, dry cleaners, services industries, offices, dwel-
ling units, outbuildings, residential buildings and hotel and
with the consent of the local authority other uses excluding
noxious industries and scrap-yards.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Acting Town Clerk, Room 202,
Town Secretariat, second floor, Civic Centre, Trichardts
Road, Boksburg for a period of 28 days from 27 April 1988,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Acting Town
Clerk at the above address or at PG Box 215, Boksburg 1460
within a period of 28 days from 27 April 1988.

JJCOETZEE
Acting T Clerk
Civic Centre cting lown Cler
Boksburg
27 April 1988
Notice No 29/1988

KENNISGEWING 534 VAN 1988
STADSRAAD VAN BOKSBURG
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Boksburg gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ’n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Boksburg-
wysigingskema 1/559 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Die hersonering van Erwe 678 tot en met 689 en 761 tot en
met 768 dorp Boksburg vanaf “Algemene Woon” en ge-
deeltes van Bloem-, Eloff-, Gracht- en Montagustraat vanaf
“Openbare Straat” na “Spesiaal” vir finansi€le instellings,
winkels, besighede, verversingsplekke, plekke vir openbare
godsdiensoefening, onderrigplek, geselligheidsale, wassery-
tjies, droogskoonmakerye, diensnywerhede, kantore, woon-
eenhede, buitegeboue, woongeboue en hotel en met toe-
stemming van die Plaaslike Bestuur enige ander gebruike uit-
gesluit hinderlike bedrywe en rommelwerwe.

Die ontwerpskema & ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Waarnemende Stadsklerk, Kamer
202, Stadsekretariaat, tweede verdieping, Burgersentrum,
Trichardtsweg, Boksburg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 27
April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Waarnemende Stadsklerk by bovermelde adres of
by Posbus 215 Boksburg, 1460 ingedien of gerig word.

JJCOETZEE
Burgersentrum Waarnemende Stadsklerk
Boksburg
27 April 1988

Kennisgewing No 29/1958

4Mei 198~

1
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NOTICE 535 OF 1988

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIPS

SCHEDULEII
{Regulation 21)

The Town Council of Randburg hereby gives notice in
terms of section 69{6)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that applica-
tions to establish the townships referred to in the annexure
hereto, have been received by it.

Particulars of the applications will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Rand-
burg, Municipal Offices, Room A204, cor Jan Smuts Avenue
and Hendrik Verwoerd Drive for a period of 28 days from 27
April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tions must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk, at the above address or at Private Bag I,
Randburg 2125, within a period of 28 days from 27 April

1988.
BIVANDER VYVER
Town Clerk
27 April 1988
Notice No 63/1988
ANNEXURE

Name of township: Bromhof Extension 31.
Full name of applicant: Trevor Evans Watkins.

Number of erven in proposed township: Residential 1: 27,
Park Erf: 1.

Description of land on which township is to be established:

Holding 40, Bush Hill Agricultural Holdings.

_ Situation of proposed township: The Randburg C B D is
situated approximately 5 km south-east of the proposed
township.

Reference No: DA 2/286N.
Name of township: Rand Park Ridge Extension 56.
Full name of applicant: D I Walker Trust.

Number of crven in proposed township: Residential 1: 78,
Park Erf: 1, Special: 2.

Description of land on which township is to be established:
Portion 8 of the farm Boschkop 152 1Q and Holding 138,
Bush Hill Estate Agricultural Holdings.

Situation of proposed township: The properties are located
in the north-western quadrant of the Randburg Municipal
area.

Reference No: DA 2/287N.

Name of township: North Riding Extension 6.

Full name of applicant: Andrew Charalambous.
Number of erven in proposed township: Residential 2: 2.

Description of land on which township is to be established:
Holding 140, North Riding Agricultural Holdings.

Situation of proposed township: The property is situated
approximately 8 km north-west of the Randburg Central
Business Distriet.

Reference No: DA 2/284N.

KENNISGEWING 535 VAN 1988

KENNISGEWING VAN AANSOEKE OM STIGTING
VANDORP

BYLAETII
(Regulasie 21)

Die Stadsraad van Randburg, gee hiermee ingevolge arti-
kel 69(6)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat aan-
soeke om die dorpe in die bylae hierby genoem, te stig deur
hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoeke 1é ter insae gedurende ge-
‘wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Rand-
burg, Munisipale Kantore, Kamer A204, h/v Jan Smuts- en
Hendrik Verwoerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoeke moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik en
in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of
by Privaatsak 1, Randburg 2125, ingedien of gerig word.

BIVANDER VYVER
Stadsklerk

27 April 1988
Kennisgewing No 63/1988
BYLAE
Naam van dorp: Bromhof Uitbreiding 31.
Volle naam van aansoeker: Trevor Evans Watkins,

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 1: 27,
Parkerf: 1,

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word:
Hoewe 40, Bush Hill Landbouhoewes,

Ligging van veorgestelde dorp: Die Randburg Sentrale Be-
sigheidsgebied is ongeveer 5 km suidoos van die voorgestelde
dorp geleé,

Verwysingsnommer: DA 2/286N.
Naam van dorp: Randparkrif Uitbreiding 56.
Volle naam van aansoeker: D [ Walker Trust.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 1: 78,
Parkerf: I, Spesiaal: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word:
Gedeelte 8 van die plaas Boschkop 199 I1Q en Hoewe 138,
Bush Hill Estate Landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendomme is in die
noordwestelike quadrant van die Randburgse Munisipale ge-
bied geleé.

Verwysingsnommer: DA 2/287N.

Naam van dorp: North Riding Uitbreiding 6.

Volle naam van aansoeker: Andrew Charalambous.
Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 2: 2.

Beskrywing van grond waarcp dorp gestig staan te word:
Hoewe 140, North Riding Landbouhcewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendom is ongeveer 8
km noordwes van die Randburgse Sentrale Besigheidsgebied
geleé.

Verwysingsnommer: DA 2/284N.
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NOTICE 536 OF 1988
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Roodepoort hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
scheme to be known as Amendment Scheme 161 has been
prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal: The amendment of the Roodpoort Town-
planning Scheme 1987, to amend the use zone of Erf 347 and
Portion 1 of Erf 348 Florida from “Residential 1>* to “Munici-
pal.

The draft scheme is open for inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Engineer (Development),
Room Number 72, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan de
Wet Road, Florida Park, for a period of 28 days from 27
April 1988,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the City Engineer
(Development) at the above address or at Roodepoort City
Council, Private Bag X30, Roodepoort 1725, within a period
of 28 days from 27 April 1988.

27 April 1988
Notice No 41/1988

KENNISGEWING 536 VAN 1988
ROODEPQORT STADSRAAD
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee ingevolge arti-
kel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986) kennis dat 'n ont-
werpskema bekend te staan as Wysigingskema 161 deur hom
opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel: Die wysiging van die Roodepoort-dorps-
beplanningskema 1987, deur die gebruiksone van Erf 347 en
Gedeelte 1 van Erf 348 Florida te wysig vanaf “Residensieel
1" na “Munisipaal”.

Die wysigingskema 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur (Ontwik-
keling), Kantoornommer 72, Vierde Vlak, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida Park vir *n tydperk van 28 dae
vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Roodepoort Stadsraad, Privaatsak X30, Roode-
poort 1725 ingedien of gerig word.

27 April 1988
Kennisgewing No 41/1988

NOTICE 537 OF 1988
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Reodepoort City Council hereby gives notice in terms
of section 69(6)(a) read in conjunction with section 96(3) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance 15 of 1986), that an application to establish the town-
ship referred to the annexure hereto, has been received by it,

Particulars of the application are open to inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer (Devel-
opment}, Fourth Floor, Office Number 73, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida Park, for a period of 28
(twenty-eight) days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the City Engineer (Development), Private Bag X30, Roo-
depoort 1725, within a period of 28 (twenty-eight) days from
27 April 1988. .

27 April 1988
Notice No 40/1988

ANNEXURE

Name of township: Groblerpark Extension 45.

Full name of applicant: Conradie Miiller van Rooyen and
Partners.

Number of erven in proposed township: Residential 2: 2
(two).

Description of land on which township is to be established:
Holding 60 Princess Agricultural Holdings, Registration Di-
vision I1Q, Transvaal.

KENNISGEWING 537 VAN.1988
STADSRAAD VAN ROODEPOORT

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VANDORP

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee ingevolge arti-
kel 69(6)(a) saamgelees met artikel 96(3) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van
1986) kennis dat ek 'n aansoek om die dorp in die bylae hier-
by genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek I8 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Vierde Vlak, Kantoornommer 73, Burger-
sentrum, Chrnistiaan de Wetweg, Florida Park, vir 'n tydperk
van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aanscek moet
binne 'n tydperk van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 27 April
1988 skriftelik en in tweevoud by of tot die Stadsingenieur
(Ontwikkeling) by bovermelde “adres of by Roodepoort
Stadsraad, Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of ge-
rig word.

27 April 1988
Kennispewing No 40 van 1988
BYLAE

Naam van dorp: Groblerpark Uitbreiding 45.

Volle naam van aansoeker: Conradie Miiller van Rooyen
en Vennote.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 2; 2
{twee).

Beskrywing_van grond waarop dorp gestig staan te word:
Hoewe 60 Princess Landbouhoewes, Registrasie Afdeling
1Q, Transvaal.
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Situation of proposed township: Approximately 2,5 kilo-

metres north-west of the Roodepoort Central Business area

and south of Main Reed Road and the railway line. The Prin-
cess station is directly north of the proposed township.

Reference Number: 17/3 Groblerpark X45/0009

Ligging van voorgestelde dorp: Ongeveer 2.5 kilometer
noordwes van die Roodepoort Sentrale Sakegebied en suid
van Hoofrifweg en die spoorlyn. Die Princess-Stasie is direk
noord van die voorgestelde dorp.

Verwysingsnommer: 17/3 Groblerpark X45/009.

NOTICE 538 OF 1988
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Roodepoort hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
scheme to be known as Amendment Scheme 163 has been
prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal: The amendment of the Roodepoort Town-
planning Scheme, 1987, to amend the use zone of Erf 772,
Constantia Kloof Extension 6 from “Public Open Space” to
“Private Open Space”.

The draft scheme is open for inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Engineer (Development),
Room Number 72, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan de
Wet Road, Florida Park, for a period of 28 days from 27
April 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the City Engineer
(Development) at the above address or at Roodepoort City
Council, Private Bag X30, Roodepoort 1725, within a period
of 28 days from 27 April 1988.

27 April 1988
Notice No 42/1988

KENNISGEWING 538 VAN 1988
ROODEPOORT STADSRAAD
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee ingevolge arti-
kel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpskema bekend te staan as Wysigingskema 163 deur hom
opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel: Die wysiging van die Roodepoort-dorps-
beplanningskema, 1987, deur die gebruiksone van Erf 772,
Constantia Kloof Uitbreiding 6 te wysig vanaf “‘Openbare
Oopruimte™ na “Private Oopruimte®,

Die wysigingskema 1é ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur (Ontwik-
keling), Kantoornommer 72, Vierde Vlak, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Floridapark vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 27 April 1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsingenjeur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Roodepoort Stadsraad, Privaatsak X30, Roode-
poort 1725, ingedien of gerig word.

27 April 1988
Kennisgewing No 42/1988

NOTICE 539 OF 1988
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Roodepoort hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
scheme to be knwon as Amendment Scheme 123 has been
prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal: The amendment of the Roodepoort Town-
planning Scheme, 1987, to amend the use zone of Portion 2
of the farm Panorama 200 IQ, from “Agricultural” to “Ce-
metary’.

The draft scheme is open for inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Engineer (Development),
Room Number 72, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan de
Wet Road, Florida Park, for a period of 28 days from 27
April 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the City Engineer
(Development) at the above address or at Roodepodrt City
Council, Private Bag X30, Roodepoort 1725, within a period
of 28 days from 27 April 1988.

27 April 1988
Notice No 44/1988

KENNISGEWING 539 VAN 1988
ROODEPOORT STADSRAAD
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee ingevolge arti-
kel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpskema bekend te staan as Wysigingskema 123 deur hom
opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
vgorstel: Die wysiging van die Roodepoort-dorpsbeplan-
ningskema, 1987, deur die gebruiksone van Gedeelte 2 van
die plaas Panorama 200 IQ, te wysig vanaf “‘Landbou’ na
“Begraafplaas”.

Die wysigingskema 1é ter insae gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsingenieur (Ontwikke-
ling), Kantoomommer 72, Vierde Vlak, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida Park vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Roodepoort Stadsraad, Privaatsak X30, Roode-
poort, 1725 ingedien of gerig word.

27 April 1988
Kennisgewing 44/1988
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NOTICE 541 OF 1988
TOWN COUNCIL OF VANDERBIILPARK
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Vanderbijlpark hereby gives notice
in terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as the Vanderbijlpark
Amendment Scheme 42 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

The rezoning of Erf 184, Vanderbijlpark Town Centre,
situated at President Kruger and F W Beyers Streets from
“Public Open Space” to “Municipal”. -

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Vanderbijlpark,
Room 403, Klasie Havenga Street, for a period of 28 days
from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 3, Vanderbijlpark, within a
period of 28 days from 27 April 1988.

KENNISGEWING 541 VAN 1988
STADSRAAD VAN VANDERBIJILPARK
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Vanderbijlpark gee hiermee ingevolge
artikel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat *n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as- Vanderbijl-
park-wysigingskema 42 deur hom opgestel is.

Hierdic skema is "n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Die hersonering van Erf 184, Vanderbijlpark-dorpsen-
trum, geleé te President Kruger- en F'W Beyersstraat vanaf
“Openbare Oopruimte” na “Munisipaal”.

Die ontwerpskema 1¢ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Vanderbijlpark, Ka-
mer 403, Klasie Havengastraat, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 3,
Vanderbijlpark ingedien of gerig word.

DRJJSCHOEMAN DRJJISCHOEMAN
Acting Town™Clerk Waarnemende Stadsklerk
PCBox 3 Posbus 3
Vanderbijlpark Vanderbijlpark
1900 1900
27 April 1988 27 April 1988
Notice No 7/1988 Kennisgewing No 7/1988
NOTICE 544 OF 1988 KENNISGEWING 544 VAN 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2190

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)()) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, James Pavier de Beer, being the authorized agent of the
owner of Erf 769 in the suburb of The Hill, hereby give notice
in terms of section 56(1)(b}(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Jo-
hannesburg City Council for the amendment of the town-
planning scheme known as the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by rezoning of the property described above
situated at Cnr Third Ave and Cheviot Road, from Residen-
tial 1 Height Zone 0 to Residential 4 Height Zone 8.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal working hours at the office of the Director of Plan-
ning, Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or PO Box 30733, Braamfon-
tein 2017, within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: Republic of South Africa, PO Box
57081, Springfield 2137.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2190

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, James Pavier de Beer, synde die gemagtigde agent van
die eicnaar van Erf 769 in die voorstad van The Hill, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1){b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Jo-
hannesburgse Stadsraad aansoek gedoen het dm die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbeplanningskema, 1979 (soos gewysig), deur die herso-
nering van die eiendom hierbo beskryf, gele€ te h/v Derde
Laan en Cheviotstraat, van Residensieel 1 Hoogtesone 0 na
Residensieel 4 Hoogtesone 8.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Burgersentrum, Braamfon-
tein vir *n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot di¢ Direkteur van Beplanning, by bogencemde adres
of Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Republick van Suid-Afrika, Posbus
57081, Springfield 2137.
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NOTICE 545 OF 1988
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 40

The Tzaneen Town Council hereby gives notice in terms of
section 28(1)(a) read in conjunction with section 18(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986), that a draft town-planning scheme to be known
as Tzaneen Amendment Scheme 40 has been prepared by it.

This scheme is an Amendment Scheme and contains the
following proposals:

The deletion of Clauses Sb(vii), Sc(iv), Sc(vi), 5g(i), Sg(it),
5g(iv) and 14(a) and the substitution thereof with the follow-
ing:

b(vii) an application for special consent to erect an addit-
ional single dwelling unit on a property in the agricultural use
zone, shall be granted only if the local authoerity is satisfied
that:

— the additional single dwelling unit is required exclusive-
ly in connection with agricultural uses, and

— the extent of the agricultural uses warrants the services
of a farm foreman/manager in addition to the full time atten-
tion of the owner/occupant of the existing single dwelling
unit, and

— such agricultural uses already exist on the property and
are not merely intended uses, or

— it is in accordance with an approved development plan
for the area, and

— such single dwelling unit will not be in conflict with the
title conditions of the property,

c(iv) where one dwelling unit only has been erected on an
existing erf in the Reisdential 1 use zone the local authority
may grant special consent to the erection of an additional
dwelling unit, the floor space of which shall not exceed 120
square metres.

Provided that it is in accordance with:
— the provisions of the density zone and,
—with an approved development plan.

g(i) Effective parking, manoeuvring and loading spaces
shall be provided on all properties in accordance with the re-
quirements set out under Columns 12 and 13, Table F, in
such a way that all parking spaces are freely accessible and
shall be sited and constructed to the satisfaction of the local
authority.

g(ii) The gross area per parking space shall cover 20 square
metres and shall apply in the case of new buildings (other
than a single dwelling unit) and/or additions to existing build-
ings (other than a single dwelling unit).

g(iv) The local authority may permit a monetary contribu-
tion in lieu of the provision of parking on the property which
contribution shall be based on the municipal valuation of the
property where the parking originally had to be provided,
calculated to the nearest parking space and used solely by the
local authority for the provision and development of public
parking facilities in the vicinity of the property.

14(a) A person intending to apply for any special consent
of the local authority required under this scheme shall before
lodging such application, publish at his own expense once a
week for two (2) consecutive weeks, both in English in an
English newspaper, and in Afrikaans in an Afrikaans news-
paper, or, if the notice is published in a bilingual newspaper,
in both official languages in such newspaper, circulating in

KENNISGEWING 545 VAN 1988
TZANEEN WYSIGINGSKEMA 40

Die Stadsraad van Tzaneen gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) saamgelees met artikel 18(1) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van
1986), kenms dat ’n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend
te staan as Tzaneen-wysigingskema 40 deur hom opgestel is,

Hierdie skema is 'n Wysigingskema en bevat die volgende
voorstel:

Die skraping van klousules 5b(vii), 5c(iv), 5c(vi), Sg(i),
5g(ii), 5g(iv) en 14(a) en die vervanging daarvan met die vol-
gende:

b(vii) 'n Aansoek om spesiale toestemming om ’n byko-
mende enkel wooneenheid op 'n eiendom in die landbouge-
bruiksone sal toegestaan word slegs as die plaaslike bestuur
tevrede is dat:

— die bykomstige enkel wooneenheid uitsluitlik in ver-
band met landboukundige gebruike benodig word, en

— die omvang van landboukundige gebruike sodanig is dat
die dienste van 'n plaasvoorman/-bestuurder bykomstig tot
die voltydse aandag van die efenaar/okkupant benodig word,
en

— sodanige landboukundige gebruike alreeds op die eien-
dom bestaan en nie bloot voorgenome gebruike is nie, of

— dit in ooreenstemming is met 'n goedgekeurde ontwik-
kelingsplan vir die gebied, en

— sodanige enkel wooneenheid nie teenstrydig met die ti-
telvoorwaardes van die grond sal wees nie,

c(iv) waar ’'n enkel wooneenheid op ’n bestaande eiendom
in die Residensieel 1 gebruiksone opgerig is, mag die plaas-
like bestuur spesiale toestemming tot die oprigting van ’n ad-
disionele wooneenheid waarvan die vloeroppervlakte nie 120
vierkante meter oorskry nie, verleen,

Met dien verstande dat dit in ooreenstemming met:
— die bepalings van die digtheidsone is, en
—'n goedgekeurde ontwikkelingsplan is.

g(i) doeltreffende parkering, manouevrering- en laai-
ruimtes moet op alle eiendomme volgens die vereistes ge-
noem onder Kolomme 12 en 13, Tabel F verskaf word op so
’n wyse dat alle parkeerplekke vrylik toeganklik is en tot be-
vrediging van die plaaslike bestuur uitgelé en gebou is,

g(ii) die bruto oppervlakte per parkeerruimte sal vir die
berekening vir die uitkcop van parkeerplekke op 30 vier-
kante meter gereken word en sal op nuwe geboue (uitgeson-
derd ’n enkel wooneenheid) en/of aanbouings aan bestaande
geboue van toepassing wees,

g(iv) die plaaslike bestuur mag toestem dat ’n geldelike by-
drae in die plek van die voorsiening van parkering op die
eiendom gemaak word, welke bydrae gebasseer is op die mu-
nisipale waardasie van die eiendom waarcp die parkering
aanvanklik voorsien moes word, bereken tot die naaste par-
keerruimte en mag uitsluitlik vir die voorsiening en daarstel-
ling van openbare parkeergeriewe deur die plaaslike bestuur
in die omgewing van die eiendom aangewend word.

14(a) Iemand wat van voorneme is om by die plaaslike be-
stuur aansoek te doen om enige spesiale toestemming wat in-
gevolge hierdie skema vereis word, moet voor die aansoek
ingedien word, op sy eie koste 'n kennisgewing van sy voor-
neme om 50 'n aansoek te loods publiseer, wat eenkeer per
week vir twee (2) agtereenvolgende weke verskyn, beide in
Engels in 'n Engelse nuusblad, en in Afrikaans in 'n Afri-

I
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each case in the area, and simultaneously in the municipal
newsletter of the Town Council, a notice of his intention to
lodge such an application, and shall, when such application is
lodged with the local autherity provide proof of such publica-
tion.

The notice shail state that any person having any represen- -

tations or objections with regard to the erection and use of
the proposed building or to the proposed use of the land may
lodge such objection, together with the grounds thereof or
submit such representation with the Local Authority and
with the applicant in writing within twenty-one (21) days
after the date of the last advertisement and shall further state
where the plans, if any, may be inspected.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Room 106, Mu-
nicipal Offices, Tzaneen for a period of 28 days from 29 April
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 24, Tzaneen, 0850
within a period of 28 days from 2% April 1988.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 754, Tzaneen 0850.

kaanse nuusblad, of indien die kennisgewing in 'n tweetalige
koerant gepubliseer word, in albei amptelike tale in sonda-
nige koerant wat in elke geval in die omgewing in omloop is,
en moet gelyktydig in die maandelikse nuusbrief van die
Stadsraad pepiaas word en wanneer die aansock ingedien
word, moet bewys van sodanige publikasies ingehandig
word.

Die kennisgewing moet vermeld dat enigeen wat enige be-
sware of verto€ ten opsigte van die oprigting en gebruik van
die voorgestelde gebou of die voorgestelde gebruik van die
grond te opper het sodanige besware of vertoé tesame met
die gronde daarvoor skriftelik by die plaaslike bestuur en die
applikant moet indien binne een-en-twintig (21) dae na die
datum van die laaste publikasie en sal verder ock vermeld
waar die planne, indien enige, ondersoek mag word.

Die ontwerpskema I€ ter insac gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 106, Munisi-
pale Kantore, Tzaneen vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 29
April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skiiftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Tzaneen 0850 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en vennote, Posbus
754, Tzaneen 0850,

NOTICE 547 OF 1988
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 34

The Tzaneen Town Council hereby gives notice in terms of
section 28(1)(a) read in conjunction with section 18(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986), that a draft Town-planning Scheme to be known
as Tzaneen Amendment Scheme 34 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal: The Rezoning of Erven 2134 and 2135, Tza-
neen Extension 15 from “Residential 1” to “Public Open
Space”.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Room 106, Mu-
nicipal Offices, Tzaneen for a period of 28 days from 29 April
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 24, Tzaneen 0850,
within a period of 28 days from 29 April 1988.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 754, Tzaneen 0850.

KENNISGEWING 547 VAN 1988
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 34

Die Stadsraad van Tzaneen gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) saamgelees met artikel 18(1) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpé, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend
te staan as Tzaneen-wysigingskema 34 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel: Die hersonering van Erwe 2134 en 2135, Tzaneen
Uitbreiding 15 van “Residensieel 1" tot “Openbare Qop-
ruimte”.

Die ontwerpskema ¢ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 106, Munisi-
pale Kantore, Tzaneen vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 29
April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Tzaneen, (850 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 754, Tzaneen 0850.

NOTICE 548 OF 1988
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 35

The Tzaneen Town Council hereby gives notice in terms of
sectiont 28(1)(a) read in conjunction with section 18(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 {Ordinance
15 of 1986), that a draft Town-planning Scheme to be known
as Tzaneen Amendment Scheme 35 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal: The rezoning of Portion 321 of the farm Pu-
sela 555 LT from ‘‘Public Open Space” to “Business 1.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Room 106, Mu-
nicipal Offices, Tzaneen for a period of 28 days from 29 April
1988.

KENNISGEWING 548 VAN 1988
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 35

Die Stadsraad van Tzaneen gee hiermee ingevolge artikel
28(1){a) saamgelees met artikel 18(1) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanuing en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986}, kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend
te staan as Tzaneen-wysigingskema 35 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel: Die hersonering van Gedeelte 321 van die plaas Pu-
sela 555 LT van “Openbare Oop Ruimte” tot “Besigheid 1”.

Die ontwerpskema l€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 106, Munisi-
pale Kantore, Tzaneen vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 29
April 1988. -
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Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 24, Tzaneen 0850,
within a period of 28 days from 29 April 1988.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 754, Tzaneen 0850.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Tzaneen 0850, ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 754, Tzaneen 0850.

NOTICE 549 OF 1988
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 36

The Tzaneen Town Council hereby gives notice in terms of
section 28(1)(a) read in conjunction with section 18(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 {Ordinance
15 of 1986), that draft town-planning scheme to be known as
Tzaneen Amendment Scheme 36 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal:

The rezaning of Erven 2294 and 2295, Tzaneen Extension
27, from “Business 1” and “Parking” to “Business 2” with an
annexure for parking.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Room 106, Mu-
nicipal Offices, Tzaneen for a period of 28 days from 29 April
1988.

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 24, Tzaneen 0850
within a period of 28 days from 29 April 1988.

Address of agent; De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 754, Tzaneen 0850.

KENNISGEWING 549 VAN 1988
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 36

Die Stadsraad van Tzaneen gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) saamgelees met artikel 18(1) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend
te staan as Tzaneen-wysigingskema 36 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel:

Die hersonering van Erwe 2294 en 2295, Tzaneen Uitbrei-
ding 27, van “Besigheid 1” en “Parkering” tot “Besigheid 2”
met 'n bylae vir parkering.

Die ontwerpskema 1€ ter insae gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 106, Muni-
sipale Kantore, Tzaneen vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 29
April 1988.

Besware teen of vertog ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Tzaneen 0850 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 754, Tzaneen 0850.

NOTICE 550 OF 1988
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 37

The Tzaneen Town Council hereby gives notice in terms of
section 28(1)(a) read in conjunction with section 18(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986), that a draft town-planning scheme to be known
as Tzaneen Amendment Scheme 37 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal:

Al. The extension and rounding off of the existing busi-
ness area in Tzaneen Extension 27 by the rezoning of parts
of:

— Erf 2298 from “Municipal” to “Business 17;

— Skirving Street from “Public Road” to *Business 1” and
“Municipal”;

— Erven 2296 and 2297 from “Business 1” to “Municipal”.

A2, The extension of the existing area for flats by the re-
zoning of Sler Malan Street from *Public Road” to “Residen-
tial 4”.

A3. The realignment of Skirving Street to join Claude
Wheatly Street and the rezoning of the closed portion of
Skirving Street from “Public Road” to “Business 1 and
“Municipal”.

A4, The extension of Kew Street to join Skirving Street by
Ell'e gzoging of a part of Erf 2298, from “Municipal” to “Pu-

ic Road”.

AS5. The extension of Meser Street to join the proposed ex-

KENNISGEWING 550 VAN 1988
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 37

Die Stadsraad van Tzaneen gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) saamgelees met artikel 1§(1) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend
te staan as Tzaneen-wysigingskema 37 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel:

Al. Die uitbreiding en afronding van die bestaande be-
sigheidsgebied in Tzaneen Uitbreiding 27 deur die hersone-
ring vamn:

— ’n Deel van Erf 2298, van “Munisipaal” na “Besigheid
1“;

— Skirvingstraat van “Openbare Pad” na “Besigheid 1" en
“Munisipaal”.

— Dele van Erwe 2296 en 2297 van “Besigheid 1" na “Mu-
nisipaal”.
A2. Die uitbreiding van die bestaande woonstelgebied

deur die hersonering van Sler Malanstraat van “Openbare
Pad” na “Residensieel 4”.

A3. Die herbelyning van Skirvingstraat om by Claude
Wheatlystraat aan te sluit en die hersonering van die deel wat
gesluit word van “Openbare Pad” na “Besigheid 1” en “Mu-
nisipaal”.

A4. Die verlenging van Kewstraat om by Skirvingstraat

aan te sluit deur die hersonering van 'n deel van Erf 2298 van
“Munisipaal” na “Openbare Pad”.

AS5. Dic verlenging van Meserstraat om aan te sluit by die
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tension of Kew Street by the rezoning of parts of Erven 2296,
2297 and 2298, from “Business 1” and “Municipal” to “Public
Road”.

B. The creation of a buffer zone between the existing resi-
dential area and the proposed business area by the rezoning
of a part of Crown drive from “Public Road” to “Municipal”
in Tzaneen Extension 2.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Room 106, Mu-
nicipal Offices, Tzaneen for a period of 28 days from 29 April
1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 24, Tzaneen 0850
within a period of 28 days from 29 April 1988.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 754, Tzaneen 0850.

voorgestelde verlenging van Kewstraat deur die hersonering
van dele van Erwe 2296, 2297 en 2298 van “Besigheid 1” en
“Munisipaal” na “Openbare Pad”.

B. Die skep van 'n buffersone tussen die voorgestelde be-
sigheids- en bestaande residensiele gebied deur die hersoner-
ing van 'n deel van Crownrylaan van “Openbare Pad” na
“Munisipaal” in Tzaneen Ulitbreiding 2.

Die ontwerpskema 18 ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 106, Munisi-
pale Kantore, Tzaneen vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 29
April 1988.

Besware teen of vertog ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Tzaneen 0850 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 754, Tzaneen 0850,

NOTICE 551 OF 1988

NOTICE OF INTENTION TO ESTABLISH TOWNSHIP:
TZANEEN EXTENSION 37

The Tzaneen Town Council hereby gives notice in terms of
section 108(1)(a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that it intends establishing a township consisting
of the following erven on part of the Remainder of Portion 26
and Portion 321 of the farm Pusela 555 LT:

Business 1: 2.
Municipal: 1,
Public Street.

Further particulars of the township will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town Clerk,
Room 106, Municipal Offices, Tzaneen for a period of 28
days from 29 April 1988,

Objections to or representations in respect of the township
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or PO Box 24, Tzaneen 0850, within a
period of 28 days from 29 April 1988. .

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 754, Tzaneen 0850,

KENNISGEWING 551 VAN 1988

KENNISGEWING VAN VOORNEME OM DORP TE
STIG: TZANEEN UITBREIDING 37

Die Tzaneen Stadsraad gee hiermee ingevolge artikel
108(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat hy van voor-

" nemens is om 'n dorp bestaande uit die volgende erwe op 'n

deel van die Restant van Gedeelte 26 en Gedeelte 321 van
die plaas Pusela 555 LT, te stig:

Besigheid 1: 2.
Munisipaal: 1.

Openbare Straat.

Nadere besonderhede van die dorp 18 ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Ka-
mer 106, Munisipale Kantore, Tzaneen vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 29 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die dorp moet
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of
Posbus 24, Tzaneen 0850, binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
29 April 1988 ingedien of gerig word.

Adres van agent; De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 754, Tzaneen 0850, .

NOTICE 552 OF 1988
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 43

The Tzaneen Town Council hereby gives notice in terms of
section 28(1)(a) read in conjunction with section 18(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986), that a draft town-planning scheme to be known
as Tzaneen Amendment Scheme 43 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

The rezoning of a part of Van Velden Street, between Cir-
cle Road and Freesia Street from *“Public Street” to “Munici-
pal”.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Room 106, Mu-

nicipal Offices, Tzaneen, for a period of 28 days from 29°

April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town

KENNISGEWING 552 VAN 1988
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 43

Die Stadsraad van Tzaneen gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) saamgelees met artikel 18(1) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kenms dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend
te staan as Tzaneen-wysigingskema 43 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel:

Die hersonering van die deel van Van Veldenstraat tussen
Sirkelweg en Freesiastraat van “Openbare Pad” na “Munisi-
paal!,-

Die ontwerpskema I& ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 106, Munisi-
pale Kantore, Tzaneen, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 29
April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skriftelik by
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Clerk at the above address or at PO Box 24, Tzaneen 0850,
within a period of 28 days from 29 April 1988.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partoers, PO
Box 754, Tzaneen 0850,

of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Tzaneen 0850, ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 754, Tzaneen 0850.

NOTICE 553 OF 1988
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 98

I, Danié€l Petrus Pienaar, being the authorized agent of the
owner of the Remaining Extent of Erf 1496, Pietersburg,
hereby give notice in terms of section 56(1){(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that T have
applied to the Pietersburg Town Council for the amendment
of the town-planning scheme known as the Pietersburg
Town-planning Scheme, 1981, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated adjacent to Excelsior Street,
from “Residential 1” to “‘Special” for doctors consulting
rooms and an institution.

Particuiars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
29 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 111, Pietersburg
within a period of 28 days from 29 April 1988.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 2912, Pietersburg 0700,

KENNISGEWING 553 VAN 1988
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 98

Ek, Daniél Petrus Pienaar, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van die Resterende Gedeelte van Erf 1496,
Pietersburg, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(f) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Pietersburg Stadsraad aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as die
Pietersburg Dorpsbeplanningskema, 1981, deur die herso-
nering van die etendom hierbo beskryf, geleé te Excelsior-
straat, Pietersburg, van “Residensieel 1" tot “*Spesiaal” vir
dokterspreekkamers en n inrigting.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tyvdperk van 28 dae
vanaf 29 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 111,
Pietersburg ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 2912, Pietersburg 0700.

NOTICE 554 OF 1988
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 97

I, Daniél Petrus Pienaar, being the authorized agent of the
owner of Portion 1 of Erf 510, Pietersburg, hereby give no-
tice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that 1 have applied to the Pie-
tersburg Town Council for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as the Pietersburg Town-planning
Scheme, 1981, by the rezoning of the property described
above, situated adjacent to Biccard Street, Pietersburg from
“Residential 1" to “Special” for doctors consulting rooms
and for an institution,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg, for the period of 28 days from
29 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 111, Pietersburg,
within a period of 28 days from 29 April 1988.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 2912, Pietersburg 0700.

KENNISGEWING 554 VAN 1988
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 97

Ek, Daniél Petrus Pienaar, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 510, Pietersburg, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Pie-
tersburg Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as die Pietersburg-dorps-
beplanningskema, 1981, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleg te Biccardstraat, Pietersburg van
“Residensieel 1" tot “‘Spesiaal” vir dokterspreekkamers en
'n inrigting.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer

404, Burgersentrum, Pietersburg, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf29 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 29 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 111,
Pietersburg ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 2912, Pietersburg 0700.

NOTICE 555 OF 1988
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1199N

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

. I, Johannes Daniel Marius Swemmer of the firm Els van Stra-
ten and Partners, being the authorized agent of the owner of

KENNISGEWING 555 VAN 1988
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1199N

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Daniel Marius Swemmer van die Firma Els
van Straten en Vennote, synde die gemagtige agent van die
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Holding 48, Inadan Agricultural Holdings, hereby give no-
tice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Rand-
burg Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as Randburg Town-planning Scheme, 1976,
by the rezoning of the property described above, situated on
the corner of Orleans and Verdun Roads from “Apgricul-
tural” to “Special” for offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, Municipal Offices, corner Jan Smuts and Hendrik
Verwoerd Drive for a period of 28 days from 27 April 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag 1, Randburg
2125 within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: Els van Straten and Partners, PO Box
3904, Randburg 2125.

eienaar van Hoewe 48, Inandan Landbouhoewes, gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Qrdonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Rand-
burg Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die
Dorpsbeplanningskema  bekend as  Randburg-dorps-
beplanningskema, 1976, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleg op die hoek van Orleans en Ver-
dunweg van “Landbou” tot “Spesiaal” vir kantore.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, h/v Jan Smuts en Hedrik Ver-
woerdrylaan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988,

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1,
Randburg 2125 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Els van Straten en Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125.

NOTICE 557 OF 1988
EDENVALE TOWN COUNCIL

PROPOSED PERMANENT CLOSURE OF THE POR-
TION OF FOURTH AVENUE INCLUDED IN EDEN-
VALE EXTENSION 1 AND THE REZONING OF SUCH
PORTION AND ERF 1010, EDENVALE EXTENSION 1

The Town Council of Edenvale intends:

1. To permanently close the portion of Fourth Avenue in-
cluded in Edenvale Extension 1 in terms of section 67 of the
Local Government Ordinance, 1939; and

2. to amend the Edenvale Town Council Scheme, 1980, in
terms of section 18, read with section 55 of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, by rezoning the
relevant portion from “Public Road” to “Residential 47" and
to rezone Erf 1010, Edenvale Extension 1 from “Municipal”
to “‘Residential 4.

The Council’s resolution and draft scheme in regard to the
abovementioned are open for inspection at Room 334, Mu-
nicipal Offices, Tenth Avenue, Edenvale, during office hours
for a period of at least sixty (60) days from date of the first
publication of this notice which is 27 April 1988.

Any person may in writing lodge any objection with or may
make any representation regarding the abovementioned to
the abovementioned local authority and where applicable,
claim compensation before or on 30 June 1988.

KENNISGEWING 557 VAN 1988
STADSRAAD VAN EDENVALE

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING VAN °N
GEDEELTE VAN VIERDE LAAN IN EDENVALE UIT-
BREIDING 1 INGESLUIT EN DIE HERSONERING
VAN SODANIGE GEDEELTE ASQOK VAN ERF 1010,
EDENVALE UITBREIDING 1

Die Stadsraad van Edenvale is van voorneme:

1. Om die gedeelte van Vierde Laan ingesluit in Edenvale
Uitbreiding 1 ingevolge artikel 67 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, permanent te sluit; en

2. om die Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, inge-
volge artikel 18, saamgelees met artikel 55 van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, te wysig deur
die hersonering van die betrokke gedeelte van “Openbare
Pad” na “Residensieel 4” en die hersonering van Erf 1010,
Egenvale Uitbreiding 1 vanaf “Munisipaal” na “Residensieel

Die Raad se besluit en ontwerpskema in verband met die
bogemelde I€ vir ’n tydperk van minstens sestig (60) dae van-
af datum van die eerste publikasie van die kennisgewing
naamlik 27 April 1988 gedurende kantoorure by Kamer 334,
Munisipale Kantore, Tiende Laan, Edenvale, ter insae.

Enige persoon kan skriftelik enige beswaar indien by of
verto€ tot bogenvemde plaaslike bestuur rig ten opsigte van
die bogenoemde en waar van toepassing, vergoeding eis voor

PJJACOBS of op 30 Junie 1988.
Acting Town Clerk PJJACOBS
Waarnemende Stadsklerk
Municipal Offices Munisipale Kantore
PO Box25 Posbus 25
Edenvale Edenvale
1610 1610
27 April 1988 27 April 1988
Notice No 35/1988 Kennisgewing No 35/1988
NOTICE 558 OF 1988 KENNISGEWING 558 VAN 1988
NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

The Town Council of Edenvale hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Edenvale Amendment
Scheme 163, has been prepared by it.

Die Stadsraad van Edenvale gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend te staan as Edenvale-wysi-
gingskema 163 deur hom opgestel is.
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This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal:

To allow access to more than one subdivided portion of an
erf by means of a panhandle.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Secretary, Room 334,
Municipal Offices, Tenth Avenue, Edenvale for a period of
28 days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Se-
cretary at the above address or at PO Box 25, Edenvale 1610,
within a period of 28 days from 27 April 1988.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel:

Om toegang tot meer as een onderverdeelde gedeelte van
'n erf deur middel van 'n pypsteel toe te laat.

Die ontwerpskema lé ter insae gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 334,
Munisipale Kantore, vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April skriftelik by of tot
die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus 25,
Edenvale 1610, ingedien of gerig word.

PJJACOBS

Actill:; "}‘ﬁ\(\f{? (]%lzrk .. Waarmemende Stadsklerk
Municipal Offices Munisipale Kantore
Tenth Avenue Tiende Laan
Edenvale Edenvale
e ;glfg il 1988
. pri
%,]70?13; Il\’%)gf?g! 1088 Kennisgewing No 36/1988
NOTICE 559 OF 1988 KENNISGEWING 559 VAN 1988

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3141

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

The firm Infraplan, Town and Regional Planners, being
the authorized agent of the owner of Portion 1 of Erf 910,
Faerie Glen Extension 2, hereby gives notice in terms of sec-
tion 56(1)(b)}(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that they have applied to the Town Council of
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme
known as the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the
rezoning of the property described above, situated on the
corner of Selikats Causeway and Graaff Reinet Street, from
“Special” subject to certain conditions to *Special” subject
to other conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Wali Street, Pretoria
for a period of 28 days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: C/o Infraplan, 200 Barclays Plaza, 1105
Park Street, Hatfield 0083..

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3141

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(ii VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE (5 VAN 1986)

Die firma Infraplan, Stads- en Streeksbeplanners, synde
die gemagtigde agent van die eienaar van Gedeelte 1 van Erf
910, Faerie Glen Uitbreiding 2, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat hulle by die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbheplan-
ningskema bekend as die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé op die hoek van Selikatsstraatweg en Graaff Reinet-
straat, vanaf “Spesiaal” onderworpe aan sekere voorwaardes
na “Spesiaal” onderworpe aan ander voorwaardes,

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltsiraat, Pre-
toria vir "n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Infraplan, Barclays Plaza 200,
Parkstraat 1105, Hatfield 0083.

NOTICE 560 OF 1988
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1203N

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

S6(1)(b)(i)) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

I, Petrus Arnoldus Greeff/Friedrich Jacob Mathey, being
the authorized agent of the owner of Erf 701, Robindale Ex-
tension 1, hereby gives notice in terms of section 56(1)(b)(i)

KENNISGEWING 560 VAN 1988
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1203N

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(2))

Ek, Petrus Arnoldus Greeff/Friedrich Jacob Mathey, syn-
de die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 701, Robin-
dale Uitbreiding 1, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i)
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of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Randburg Town Council for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated on the corner of Republick
Road and Gaiety Avenue, from “Government™ to “Special”
for the purpose of a restaurant and purposes incedental
there.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, Municipal Offices, Jan Smuts and Hendrik Verwoerd
Drive, Randburg for a period of 28 days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 10 the Town
Clerk at the above address or at Private Bag 1, Randburg
2125 within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: Mathey & Greeff, PO Box 2636, Rand-
burg 2125.

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Randburg Stadsraad aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van
Republiekweg en Gaietylaan, van “Regering” tot “Spesiaal”
vir die doeleindes van ’n restaurant en doeleindes in verband
daarmee.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, Jan Smuts en Hendrik Ver-
woerd-rylaan, Randburg vir *n tydperk van 28 dae vanaf 27
April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1,
Randburg 2125 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Mathey & Greeff, Posbus 2636, Rand-
burg 2125.

NOTICE 561 OF 1988

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, T N Benade, being the authorized agent of the owner of
Erven 461 and 462, Hartbeesfontein Extension 10, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Hartbeesfontein Town Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Hartbeesfontein Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated on Erven 461 and 462, Hartbeeston-
tein Extension 10 from “Special Residential” to “Private
Open Space™.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Hart-
beesfontein Municipality, for the period of 28 days from 27
April 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 50, Hartbeesfontein
2600, within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of authorized agent: Metroplan Town and Re-
gional Planners, PO Box 10681, Klerksdorp.

KENNISGEWING 561 VAN 1988

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, T N Benade, synde die gemagtigde agent van die eie-
naar van Erwe 461 en 462, Hartbeesfontein Uitbreiding 10,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Hartbeesfontein Stadsraad aansoek gedoen het om die wysi-
ging van die dorpsbeplanningskema bekend as Hartbeesfon-
tein-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te Erwe 461 en 462, Hart-
beesfontein Uitbreiding 10 van “Spesiale Woon” tot “‘Privaat
Oop Ruimte”,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantogrure by die kantoor van die Stadsklerk, Hart-
beesfontein Munisipaliteit, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 27
April 1988,

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 50,
Hartbeesfontein 2600, ingedien of perig word.

Adres van gemagtipde agent: Metroplan Stads- en
Streeksbeplanners, Posbus 10681, Klerksdorp.

NOTICE 562 OF 1988
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Bronkhorstspruit hereby gives notice
in terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986}, that a draft
scheme to be known as Bronkhorstspruit Amendment
Scheme 46, has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

1. To extend the Scheme Area as shown on the map.

2. To zone a Portion of the Remainder of Portions 8, 9,
Remainder of a portion of the Remainder of Portion 10, the
Remainder of Portion 11, Portions 19, 20 and 27, the Re-
mainder of Portion 32, Remainder of Portion 21, Remainder
of Portions 23, 59 and Portions 66 and 92, all of the farm

KENNISGEWING 562 VAN 1988
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Bronkhorstspruit gee hiermee ingevolge
artikel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema, bekend te staan as Bronk-
horstspruit-wysigingskema 46, deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die voléende
voorstelle:

1. Om die Skemagebied uit te brei soos aangetoon op die
kaart.

2. Om die Restant, 'n Restant van Gedeeltes 8, 9, 'n deel
van die Restant van Gedeelte 10, die Restant van Gedeelte
11, Gedeeltes 19, 20 en 27, Restant van Gédeelte 21, die Re-
stant van Gedeelte 23, die Restant van Gedeeltes 32, 59 en
Gedeeltes 66 en 92, almal van die plaas Hondsrivier 508 JR,
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Hondsrivier 508 JR, the Remainder of Portions 4, 6 and Por-
tions 31, 34 and 104, all of the farm Roodepoort 504 JR, the
Remainder, Portion 1 of the farm Resurgam 515 JR; Portions
9, 81, 86, 89, 90, 91, 107, 108, 109, 110, 111, 113, 139, 140,
141, 142 and 147, all of the farm Wactenbietjeskop 506 JR;
Portion 9, the Remainder of Portion 14, Portions 17 and 18,
the Remainder of Portion 19, Portions 20, 21, 26, 27, 29, 30,
31, 32, 34, 35, 39, 41, 42, 43, 44, 45, 52, 53, the Remainder of
Portions 59, 60, 62, Portions 69, 75, 77 and 93, all of the farm
Nooitgedacht 525 JR; the Remainder of Portions 2, 9, Por-
tions 15 and 69, and the Remainder of Portion 77, all of the
farm Klipeiland 525 JR, Small Holdings 1 to 13, the Remain-
der of Holding 14, Holdings 15 to 20, the Remainder of
Holdings 21 to 28, Holdings 29 to 112, all of Durley Agricul-
tural Holdings and Holdings 1 to 29, all of Verster Park Agri-
cultural Holdings, for “Agricultural”.

3. To zone the Remainder and Portions 64, 67 and 100 to
103, all of the farm Roodepoort 508 JR; the Remainder of
Portion 82 of the farm Wachtenbietjeskop 506 JR, and Por-
tion 1 of Holdings 14, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 and 28, all of
Durley Agricultural Holdings for “Railway Purposes™.

4. To zone Portions 90 and 91 of the farm Hondsrivier 508
JR, for “Municipal” purposes.

5. To zone a part of the Remainder of the farm Hondsri-
vier 508 JR, “‘Special” for a hospital and purposes incidental
thereto, or for such purposes as the Administrator may per-
mit, subject to such requirements as he may determine after
reference to the Townships Board and the local authority.

6. To'add a Schedule 32 to the scheme.

The draft scheme will lie open for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of
Bronkhorstspruit, for a period of 28 days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
shall be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 40, Bronkhorstspruit 1020,
within a period of 28 days from 27 April 1988.

die Restant van Gedeeltes 4, 6 en Gedeeltes 31, 34 en 104,
almal van die plaas Roodepoort 504 JR, en Restant, Ge-
deelte 1 van die plaas Resurgam 515 JR; Gedeeltes 9, 81, 86,
89,90, 91, 107, 108, 109, 110, 111, 113, 139, 140, 141, 142 en
147, almal van die plaas Wachtenbietjeskop 506 JR; Ge-
deelte 9, die Restant van Gedeelte 14, Gedeeltes 17 en 18,
die Restant van Gedeelte 19, Gedeeltes 20, 21, 26, 27, 29, 30,
31, 32, 34, 35, 39, 41, 42, 43, 44, 45, 52, 53, die Restant van
Gedeeltes 59, 60, 62, Gedeeltes 69, 75, 77 en 93, almal van
die plaas Nooitgedacht 525 JR; die Restant van Gedeeltes 2,
9, Gedeeltes 15 en 69 en die Restant van Gedeelte 77, almal
van die plaas Klipeiland 525 JR, Hoewes 1 tot en met 13, die
Restant van Hoewe 14, Hoewes 15 tot en met 20, die Re-
stante van Hoewes 21 tot en met 28, Hoewes 29 tot en met
112, almal van Durley Landbouhcewes en Hoewes 1 tot en
met 29, almal van Versterpark Landbouhoewes, vir “Land-
bou” te soneer.

3. Om die Restant van Gedeelte 64, Gedeeltes 67, 100 tot
en met 103, almal van die plaas Roodepoort 508 JR; die Re-
stant van Gedeelte 82 van die plaas Wachtenbietjeskop 506
JR, en Gedeelte 1 van Hoewes 14, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27
en 28, almal van Durley Landbouhoewes vir “Spoorwegdoel-
eindes” te soneer.

4, Om Gedeeltes 90 en 91 van die plaas Hondsrivier 508
JR, “Munisipaal” te soneer,

5. Om ’'n deel van die Restant van die plaas Hondsrivier
508 JR vir “Spesiaal” vir 'n hospitaalterrein en vir doeleindes
in verband daarmee of vir sodanige ander doeleindes as wat
die Administrateur mag toelaat en onderworpe aan sodanige
voorwaardes as wat die Administrateur bepaal na oorlegple-
ging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur, te soneer.

6. Om Bylae 32 by te voeg tot die skema.

Die ontwerpskema 1€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Bronk-
horstspruit, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 40,

DR HSENEKAL Bronkhorstspruit 1020, ingedien of gerig word.
. Town Clerk DR HSENEKAL
Town Council of Bronkhorstspruit Bronkhorstspruit Stadsraad Stadsklerk
27 April 1988 27 April 1988
NOTICE 563 OF 1988 KENNISGEWING 563 VAN 1988

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1189N

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 of 1986)

I, John Biermanun of the firm Rohrs Nichol de Swardt and
Dyus being the authorized agent of the owner of Erf 136,
Ferndale Township, hereby give notice in terms of section
56{1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Town Council of Randburg
for the amendment of the town-planning scheme known as
Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of
the property described above, situated on West Avenue,
Ferndale Township, from ‘‘Residential 1" with a density of
“One dwelling per erf” to “Residential 1” with a density of
“One dwelling per 1 500 m?”.

Particulars of the application will lie for inspection during

normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
AZ204, First Floor, South Block, cnr Jan Smuts Avenue and

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1189N

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johan Biermann van die firma Rohrs Nichol de Swardt
en Dyus, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf
136, dorp Ferndale, gee hiermee ingevolge artikel 56(1){(b)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Randburg aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema be-
kend as Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé aan West-
laan, dorp Ferndale, van “Residensieel 1'* met 'n digtheid
van “Een woonhuis per erf” na *Residensieel 1™ met 'n digt-
heid van “Een woonhuis per 1 500 m?”.

Besonderhede van die aansoek 1é gedurende gewone kan-
toorure ter insae by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Eerste Vloer, Suidblok, h/v Jan Smutslaan en Hendrik
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Hendrik Verwoerd Drive, Randburg, for a period of 28 days
from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or at Private Bag 1, Randburg
2125, within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: c/o Rohrs Nichol de Swardt and Dyus,
PO Box 800, Sunninghill 2157,

Verwoerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek met
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of aan die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1,
Randburg 2125, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rohrs Nichol de Swardt en Dyus,
Posbus 800, Sunninghill 2157.

NOTICE 564 OF 1988
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1235

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, David Kenneth Nichol, being the authorized agent of the
owners of Erven 525, 526, 527 and 528, Sandown Extension
38, hereby give notice in terms of section S6(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Town Council of Sandton for the amendment
of the town-planning scheme known as Sandton Town-plan-
ning Scheme, 1980, by the rezoning of the properties de-
scribed above which together form a site in Sandown, Sand-
ton, bounded on its northern side by West Street, on its east-
ern side by Erf 563, Sandown Extension 49, on its southern
side by Sth Street and on its western side by Alice Lane, from
Use Zone 9: "Special” subject to certain conditions con-
tained in paragraph (a) of Annexure 152 to Sandton Town-
planning Scheme, 1980, to Use Zone 9: “Special” subject to
amended conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
B206, Civic Centre, corner West Street and Rivonia Road,
?Sndown, Sandton for the period of 28 days from 27 April

88.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk (Attention: Town Planning) at the above address or at
PO Box 78001, Sandton 2146, within a period of 28 days from
27 April 1988.

Address of owners: C/o Rohrs Nichol de Swawrdt & Dyus,
PO Box 800, Sunninghill 2157,

KENNISGEWING 564 VAN 1988

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1235

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN.-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, David Kenneth Nichol, synde die gemagtigde agent
van die eienaars van Erwe 525, 526, 527 en 528, dorp San-
down Ulitbreiding 38, gee hiermee ingevolge artikel

56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Sandton,
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Sandton-dorpsbeplanningske-
ma, 1980, deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, wat tesame 'n perseel vorm, in Sandown, Sandton, be-
grens deur Wesstraat aan die noordelike kant, Erf 563, San-
down Uitbreiding 49, aan die oostelike kant, Se Straat aan
die suidelike kant en Alice Lane aan die westelike kant, van
Gebruikzone 9: “Spesiaal” onderworpe aan sekere voor-
waardes vervat in paragraaf (a) van Bylae 152 tot die Sand-
ton-dorpsbeplanningskema, 1980, na Gebruikzone 9: “‘Spe-
siaal” onderworpe aan gewysigde voorwaardes.

-~

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
B206, Burgersentrum, hoek van Wesstraat en Rivoniaweg,
Sandown, Sandton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April
1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk, (Aandag: Dorpsbeplanning) by bover-
melde adres of by Posbus 78001, Sandton 2146, ingedien of
gerig word.

Adres van cienaars: P/a Rohrs Nichol de Swardt & Dyus,
Posbus 800, Sunninghill 2157,

NOTICE 566 OF 1988
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/560

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8§
{Regulation 11(2))

I, David Martin van Aardt being the authorized agent of
the owners of Erven 690 - 693, 757 - 760, 769 - 780, 787 - 792,
1536, 1537, 1552 — 1555, Boksburg hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Boks-
burg Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as the Boksburg Town-planning Scheme 1,

KENNISGEWING 566 VAN 1988
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/560

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL , 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2})

Ek, David Martin van Aardt, synde die gemagtipde agent
van die eienaars van Erwe 690 - 693, 757 - 760, 769 - 780, 787
- 792, 1536, 1537, 1552 - 1555, Boksburg gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Boksburg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Boksburg-dorpsbeplanningske-
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1946, by the rezoning of the property described above situ-
ated within the Boksburg Town Centre east of and adjacent
to Eloff Street, north of Market Street, west of and adjacent
to Burg Street and south of Claim Street from “General Resi-
dential” and *‘Special Residential” to **Special” for financial
establishments, shops, businesses, places of refreshment,
places of public worship, places of instruction, social halls,
launderettes, dry cleaners, services industries, offices, dwell-
ing units, outbuildings, residential buildings and hotel and
with the consent of the local authority other uses excluding
noxious industries and scrapyards.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the acting Town Se-
cretary, 2nd Floor, Municipal Offices, Boksburg for the
period of 28 days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town Se-
cretary at the above address or at PO Box 215, Boksburg
1460, within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: Van Wyk & Van Aardt, PO Box 4731
Pretoria 0001,

ma 1, 1946, deur die hersonering van die eiendomme hierbo
beskryf, gele€ te Boksburg middestad ten coste van en aan-
grensend van Eloffstraat, ncord van Marketstraat, wes van
en aangrensend aan Burgstraat en suid van Claimstraat van
“Algemene Woon” en “Spesiale Woon™ tot “Spesiaal” vir fi-
nansiéle instellings, winkels, besighede, verversingsplekke,
plekke vir openbare godsdiensoefening, onderrigplek, gesel-
ligheidsale, wasserytjies, droogskoonmakerye, diensnywer-
hede, kantore, wooneenhede, buitegeboue, woongeboue en
hotelle en met toestemming van die plaaslike bestuur enige
ander gebruike uitgesiuit hinderlike bedrywe en rommel-
erwe.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Waarnemende
Stadsekretaris, 2e Vloer, Munisipale Kantore, Boksburg vir
"n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
215, Boksburg 1460, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Van Wyk & Van Aardt, Posbus 4731,
Pretoria 0001.

NOTICE 567 OF 1988
KRUGERSDORF AMENDMENT SCHEME 157

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)({) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 of 1986)

I, Russell Pierre Attwell, being the authorized agent of the
owner of Portion 1, 2, 3, 4 and the Remaining Extent of Erf
1989, Krugersdorp Township hereby give notice in terms of
section 5651)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Krugersdorp Town
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Krugersdorp Town-planning Scheme, 1980, by the
rezoning of the property described above, situated on the
south side of Ockerse Street at its junction with Boshoff
Street from Residential 4 to Special for offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Krugers-
dorp Town Council, Commissioner Street for the period of
28 days from 27 April 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 1o the Town
Clerk at the above address or at PO Box 4112, Germiston
South 1411, within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: C/o Van Zyl, Attwell & De Kock, PO
Box 4112, Germiston South 1411.

KENNISGEWING 567 VAN 1988
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 157

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Russell Pierre Attwell, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeeltes 1, 2, 3, 4 en die Restant van
Erf 1989, dorp Krugersdorp gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Krugers-
dorp aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Krugersdorp-dorpsbeplan-
ningskema, 1980, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, gelee aan die snidekant van Ockersestraat by die
aansluiting van Boshoffstraat van Residensieel 4 tot Spesiaal
vir kantore.

Besonderhede van die aansoek )& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Krugers-
dorp Munisipale Kantore, Commissionerstraat vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 27 April 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Van Zyl,. At-
twell & De Kock, Posbus 4112, Germiston-Suid 1411, inge-
dien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Van Zyl, Attwell en De Kock, Pos-
bus 4112, Germiston-Suid 1411.

NOTICE 568 OF 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2118

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Robert Henry Whitworth Warren, being the authorised
agent of the owner of Erven 1126-1132, 1134-1142 and 1144,
Mulbarton Extension 4, hereby give notice in terms of sec-

KENNISGEWING 568 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2118

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

.DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-

SIE 15 VAN 1986)

Ek, Robert Henry Whitworth Warren, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erwe 1126-1132, 1134-1142
en 1144, Mulbarton Uitbreiding 4, gee hiermee ingevolge ar-
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tion 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that I have applied to the Johannesburg City
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the property described above, situated be-
tween Klip River Road and Mulbarton Extensions 2 and 3
south of the Panorama Drive-In Theatre, from “Residential
4” subject to certain conditions to “Residential 4 subject to
certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 706, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 27 April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above addres or at PO Box 30733, Braamfon-
tein 2017 within a period of 28 days from 27 April 1988.

Address of owner: 2 Bordeaux Drive, Bordeaux, Rand-
burg 2194,

tikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Johannesburg Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema,
1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé tussen Klip Rivierweg en Mulbarton Uitbreidings 2 en
3 suid van die Panorama Inry Teater, van “Residensieel 4”
onderworpe aan sekere voorwaardes tot “Residensieel 4” on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 706, 7e Vloer, Burgersentrum, Braamfon-
tein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988.

Besware teen of verto& ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of
by Posbus 20733, Braarmfontein 2017 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Bordeauxlaan 2, Bordeaux, Randburg
2194.

NOTICE 573 OF 1988
LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 33

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Marius Markus Stols, being the authorized agent of the
owner of Erf 2729, Louis Trichardt Extension 6, hereby give
notice in terms of section 45(1)(c)(i) of the Town-planning
and Townships for the amendment of the town-planning
scheme known as Louis Trichardt Town-planning Scheme,
1981, by the rezoning of the property described above, situ-
ated on Stephan Botha Crescent, Louis Trichardt Extension
6 from “Residential 1" to “Residential 4.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Krogh
Street, Louis Trichardt, for the period of 28 days from 27
April 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion mut be lodged with or made in writing to the Town Clerk
at the above address or at PO Box 96, Louis Trichardt 0920,
within a period of 28 days from 27 April 1988,

Address of owner: C/o Plankonsult, PO Box 1498, Louis
Trichardt 0920.

KENNISGEWING 573 VAN 1988
LOUIS TRICHARDT-WYSIGINGSKEMA 33

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Marius Markus Stols, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 2729, Louis Trichardt Ultbreiding 6, gee
hiermee ingevolge artikel 45(1)(c)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Louis Trichardt-dorps-
beplanningskema, 1981, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, gele€ te Stephan Bothasingel, Louis Tri-
chardt Uitbreiding 6 van *Residensieel 1" tot “Residensieel
47,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Krogh-

straat, Louis Trichardt, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 27
April 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 27 April 1988 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 96,
Louis Trichardt 0920, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Pfa Plankonsult, Posbus 1498, Louis
Trichardt 0920.

NOTICE 575 OF 1988

The Executive Director: Community Services hereby gives
notice, in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that ap-
plications to establish the townships mentioned in the annex-
ure hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Executive Director: Community
Services, Thirteenth Floor, Merino Building, cnr Pretorius
and Bosman Streets, Pretoria.

Any objections to or representations in regard to the appli-
cations shall be submitted to the Provincial Secretary, in writ-
ing and in duplicate, at the above address or Private Bag
X437, Pretoria 0001, at any time within a period of 8 weeks
from 4 May 1988.

KENNISGEWING 575 VAN 1988

Die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskapsdienste gee
hiermee, ingevolge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordon-
nansie 25 van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van
die derp gemeld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 18 ter insae in
die kantoor van die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskaps-
dienste, Dertiende Verdieping, Merino Gebou, h/v Pre-
torius- en Bosmanstraat, Pretoria. Enige beswaar teen of ver-
to€ in verband met die aansoek moet te eniger tyd binne 'n
tydperk van 8 weke vanaf 4 Mei 1988, skriftelik en in dupli-
kaat, aan die Provinsiale Sekretaris by bovermelde adres of
Privaatsak X437, Pretoria 0001, voorgelé word.
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ANNEXURE

Name of township: Halfway Gardens Extension 24.
Name of applicant: David Michael Sewell.

Number of erven: Residential 1; Rensidential 2: 3; Resi-
dential 3; Business; Industrial; Commercial; Special for: local
business, shopping area and 1 garage; Public Open Space.

Description of land: Portion 13 of Holding 72 Halfway
House Estate.

Situation: North-west of and adjacent to Smuts Avenue.
South-west of and adjacent to Portion 12 of Holding 72 Half-
way House Estate.

PB 4-2-2-8167

. BYLAE
Naam van dorp: Halfway Gardens Uitbreiding 24.
Naam van aansoeker: David Michael Sewell.

Aantal erwe: Residensieel 1; Residensieel 2: 3; Residen-
sieel 3; Besigheid; Nywerheid; Kommersieel; Spesiaal vir:
plaaslike besigheid, inkopiesentrum en een motorhawe;
Openbare Oop Ruimte.

Beskrywing van grond: Gedeelte 13 van Hoewe 72 Half-
way House Landbouhoewes.

Ligging: Noordwes van en grens aan Smuts Rylaan. Suid-
wes van en grens aan Gedeelte 12 van Hoewe 72 Halfway
House Landbouhoewes.

PB 4-2-2-8167

NOTICE 576 OF 1988
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
mentioned Act that the undermentioned applications have
been received by the Executive Director of Community Ser-
vices and are open for inspection at 12th Floor, Merino
Building, Pretorius Street, Pretoria, and at the offices of the
relevant local authority.

Any objections, with full reasons therefor, should be
lodged in writing with the Executive Director of Community
Services, at the above address or Private Bag X437, Pretoria,
on or before 1 June 1988.

Susanna Sophia Westermann for the removal of the condi-
tions of title of Erf 21, Northam Township in order to permit
the erf being used for business,

PB 4-14-2-946-9

Johannes Jacobus Lodewyks Fourie for the removal of the
conditions of title of Erf 292, Meyerspark Township in order
to relax the building line.

PB 4-14-2-368-13
Numenus van der Merwe, for —

(1) the removal of the conditions of title of Erf 711, Brook-
lyn Township in order to permit the erf being used for at-
tached or detached dwelling units

(2) the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the erf from “Special Resi-
dential” to “Special” for the above named uses.

This application will be known as Pretoria Amendment
Scheme 2128,

PB 4-14-2-206-101

John Robinson for the removal of the conditions of title of
Portion 33 (portion of Portion 19) of the farm Waterval No 5,
IR to permit the property to be used for the establishment of
a township.

PB 4-15-2-21-5-8

Irma Rosa Schadlich for the removal of the conditions of
title of Erf 28, Sinksfield Township in order to permit the erf
being subdivided.

PB 4-14-2-776-6
The trustees for the time being of Prop-Trust, for —

(1) the removal of the conditions of title of Erf 463, Town-
ship in order to permit the erf being used for office purposes

KENNISGEWING 576 VAN 1988
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hiermee
kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Uitvoe-
rende Direkteur van Gemeenskapsdienste ontvang is en ter
insae 1& by die 12e Vloer, Merino Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, en in die kantoor van die betrokke plaaslike be-
stuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skriftelik
by die dienste, by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, ingedien word op of voor 1 Junie 1988.

Susanna Sophia Westermann, vir die opheffing van die ti-
telvoorwaardes van Erf 21, dorp Northam ten einde dit
moontlik te maak dat die erf gebruik kan word vir besigheid.

PB 4-14-2-946-9

Johannes Jacobus Lodewyks Fourie, vir die opheffing van
die titelvoorwaardes van Erf 292, dorp Meyerspark ten einde
die boulyn te verslap.

PB 4-14-2-868-13
Numenus van der Merwe, vir —

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 711,
dorp Brooklyn ten einde dit moontlik te maak dat die erf ge-
bruik kan word vir aaneengeskakelde of lasstaande wooneen-
hede; en

(2) die wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, deur die hersonering van die erf van “Spesiale Woon”
tot “Spesiaal” vir bogenoemde gebruike.

Die aansoek sal bekend staan as Pretoria-wysigingskema
2128.

PB 4-14-2-206-101

John Robinson, vir die opheffing van die titelvoorwaardes
van Gedeelte 33 (gedeelte van Gedeelte 19) van die plaas
Waterval No 5, IR ten einde die eiendom vir die stigting van
'n dorp te gebruik.

PB 4-15-2-21-5-8

Irma Rosa Schadlich, vir die opheffing van die titelvoor-
waardes van Erf 28, dorp Linksfield ten einde dit moontlik te
maak dat die erf onderverdeel word.

PB 4-14-2-776-6
The trustees for the time being of Prop-Trust; vir —

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 463,
dorp Roodepoort ten einde dit moontlik te maak dat die erf
gebruik kan word vir kantoordoeleindes; en
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(2) the amendment of the Roodepoort Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of the erf from “Residential
1" with a density of one dwelling per erf to **Business 47,

This application will be known as Roodepoort Amend-
ment Scheme 157,

PB 4-14-2-482-27
Michael John Buchanan, for —

(1) the removal of the conditions of title of Erf 130, llovo
Township in order to permit the erf being used for business
purposes

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the erf from “Residential
1" with a density of one dwelling per erf to “Business 4™ sub-
ject to certain conditions.

This application will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 2219.

PB 4-14-2-634-48
Eunice Joyce Malone, for —

(1) the removal of the conditions of title of Erf 478, Orange
Grove Township in order to permit the erf being used for of-
fices

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the erf from “Residential
1'" with a density of one dwelling per erf to “Business 4"
Height zone 8,

This application will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 2143,

PB 4-14-2-986-25
Elizabeth Keller, for —

(1) the removal of the conditions of title of Erf 543, and
part of Park Erf 590, Tzaneen Extension 6 and part of Park
Erf 2276, Tzaneen Extension 21 Township in order to permit
the erven being used for dwelling units

(2) the amendment of the Tzaneen Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the erven from “Residen-
tial 1”” with a density of one dwelling per erf to “Residential
2" in respect of Erf 543, Tzaneen Extension 6 and from
“Public Open Space’’ to “Residential 2" in respect of parts of
Park Erven 590, Tzaneen Extension 6 and 2276 Tzaneen Ex-
tension 21.

This application will be known as Tzaneen Amendment
Scheme 50.

PB 4-14-2-1729-1
Abraham Kepler Kruger for the removal of the conditions
of title of Erven 325 and 326, Forest Town Township in order

to permit the erven being used for the erection of a second
dwelling unit.

PB 4-14-2-500-39
Olinia Trust (Edms) Bpk, for—
(1) the removal of the conditions of title of Erf 80, Spartan

Township in order to permit the erf being used for certain
wholesale and retail business purposes.

PB 4-14-2-1247-5

Pierneef Park Investments (Proprietary) Limited for the
removal of the conditions of title of Erf 40, Pierneef Park Ex-
tension 1 Township in order to permit the erf being used for
“Business 17,

PB 4-14-2-1873-1

(2) die wysiging van die Roodepoort-dorpsbeplanningske-
ma, 1987, deur die hersonering van die erf van “Residensieel
1” met ’'n digtheid van een woonhuis per erf tot “Besigheid
47,

Die aansoek sal bekend staan as Roodepoort-wysigingske-
ma 157.

PB 4-14-2-482-27
Michael John Buchanan; vir —

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 130,
dorp Illovo ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik
kan word vir besigheidsdoeleindes; en

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1979, deur die hersonering van die erf van
“Residensieel 1” met 'n digthetd van een woonhuis per erf
tot “Besigheid 4" onderworpe aan sekere voorwaardes.

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg-wysi-
gingskema 2219.

PB 4-14-2-634-48
Eunice Joyce Malone; vir —

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 478,
dorp Orange Grove ten einde dit moontlik te maak dat die
erf gebruik kan word vir kantore; en

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die erf van
“Residensiee] 1’ met 'n digtheid van een woonhuis per erf
tot “Besigheid 4” Hoogte sone 8.

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg-wysi-
gingskema 2143,
PB 4-14-2-986-25

Elizabeth Keller; vir —

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 543 en
gedeelte van Parkerf 590, Tzaneen Uitbreiding 6 en gedeelte
van Parkerf 2276, Tzaneen Uitbreiding 21 ten einde dit
moontlik te maak dat die erwe gebruik kan word vir woon-
eenhede; en

(2) die wysiging van die Tzaneen-dorpsbeplanningskema,
1980, deur die hersonering van die erwe van “Residensieel 17
met 'n digtheid van een woonhuis per erf tot “Residensieel
2" ten opsigte van Erf 543, Tzaneen Uitbreiding 6 en van
“QOpenbare Oop Ruimte” tot “Residensiee]l 2" ten opsigte
van Parkerwe 590, Tzaneen Uitbreiding 6 en 2276, Tzaneen
Uitbreiding 21.

Die aansoek sal bekend staan as Tzaneen-wysigingskema
50.

PB 4-14-2-1729-1

Abraham Pepler Kruger, vir die opheffing van die titel-
voorwaardes van Erwe 325 en 326, dorp Forest Town ten
einde dit moontlik te maak vir die oprigting van 'n tweede
woonhuis.

PB 4-14-2-500-39

Clinia Trust {Edms) Bpk, vir die opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 80, dorp Spartan ten einde dit moontlik
te maak dat die erf vir sekere groot- en kleinhandel-
besigheidsdoeleindes benut kan word.

PB 4-14-2-1247-5

Pierneef Park Investments (Proprietary) Limited, vir die
opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 40, dorp Piermneef
Park Uitbreiding 1 ten einde dit moontlik te maak dat die erf
gebruik kan word vir “Besigheid 1.

PB 4-14-2-1873-1
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NOTICE 577 OF 1988
BRAKPAN AMENDMENT SCHEME 99

NOTICE OF A PROPOSED AMENDMENT OF THE

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIP ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

The Town Council of Brakpan being the owner of a por-
tion of Portion 6 of Erf 130 Vulcania Extension 2 hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning
and Township Ordinance, 1986, of the proposed amendment
of the town-planning scheme known as Brakpan Town-plan-
ning Scheme, 1980 by the rezoning of the property described
above situated between Portions 4 and 13 of Erf 130 Vulcania
Extension 2 and cast of the SA Transport Services railway
from “Public Road" to “Industrial 2.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Kings-
way Avenue, Brakpan for a pericd of 28 days from 4 May
1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 15, Brakpan, 1540,
within a period of 28 days from 4 May 1988.

KENNISGEWING 577 VAN 1988
BRAKPAN WYSIGINGSKEMA 99

KENNISGEWING VAN ‘N VOORGENOME WYSIGING

VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE

ARTIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Die Stadsraad van Brakpan synde die eienaar van 'n ge-
deelte van Gedeelte 6 van Erf 130 Vulcania Uitbreiding 2,
gee hiermee ingevolge artikel 56{1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis om die voor-
genome wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Brakpan-dorpsbeplanningskema, 1980 deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf geleé tussen Gedeeltes 4 en
13 van Erf 130 Vulcania Uitbreiding 2 en oos van die SA Ver-
voerdienste spoorlyn vanaf “Openbare Pad” tot “Nywerheid
2",

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende kan-
toorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kingswaylaan,
Brakpan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of verto# ten opsigte van die aansoek moet
binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 15,
Brakpan, 1540, ingedien of gerig word.

GESWART
Stadsklerk
Stadhuis
Brakpan
5Mei 1988

Kennisgewing No 24/1988 |

GESWART
Town Clerk
Town Hall
Brakpan
4 May 1988
Notice No 24/1988
NOTICE 578 OF 1988
NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT

OF TOWNSHIP

SCHEDULE 11

(Regulation 21)

The Town Council of Ellisras hereby gives notice in terms
of section 69(6)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an application to
establish the township referred to in the Annexure hereto,
has been received by it,

Particulars of the application are open to inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Civic
Centre, Dagbreek Drive, Ellisras for a period of 28 (twenty
eight) days from 4 May 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion shall be lodged in writing and in duplicate with the City
Secretary at the above address or made to the Town Clerk,
PO Box 136, Ellisras 0555 within a period of 28 (twenty
eight) days from 4 May 1988.

JPWERASMUS
Town Clerk

4 May 1988
Notice No 9/1988

ANNEXURE
Name of townsﬁip: Ellisras Extension 29.
Full name of applicant: Iscor Limited.

Number of erven in proposed township: Residential 1: 701,

KENNISGEWING 578 VAN 1988

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
YANDORP

SKEDULEII
(Regulasie 21)

Die Stadsraad van Ellisras gee hiermee ingevolge artikel
69(6)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ’n aansoek
deur hom ontvang is om die dorp in die Bylae hierby ge-
noem, te stig.

Besonderhede van die aansoek lé gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Burgersen-
trum, Dagbreekrylaan, Ellisras vir 'n tydperk van 28 (agt en
twintig) dae vanaf 4 Mei 1988 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 (agt en twintig) dae vanaf 4 Mei 1988
skriftelik en in tweevoud by die Stadsekretaris by bover-
melde adres ingedien of aan die Stadsklerk, Stadsraad van
Ellisras, Posbus 136, Ellisras (0555 gerig word.

JPWERASMUS
Stadsklerk

4 Mei 1988
Kennisgewing No 9/1988

BYLAE
Naam van dorp: Ellisras Uitbreiding 29.
Volle naam van aansoeker: Yskor Beperk.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 1: 701,
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Residential 2; 2 (Erven 702 — 703), Special for: Educational
1 (Erf 704), Parks: 4 (Erven 705— 708).

Description of land on which township is to be established:

Situated on a portion of the Remainder of the farm Onver-
wacht 503 LQ, District of Ellisras.

Situation of proposed township: Located west of Ellisras
Extension 16.

Reference No: 17/6/29.

Residensieel 2: 2 (Erwe 702 — 703), Spesiaal vir: Opvoed-
kundig 1 (Erf 704, Parke: 4 (Erwe 705 —708).

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word:
Gele& op 'n gedeelte van die Restant van die plaas Onver-
wacht 503 L.Q, Distrik Ellisras.

Ligging van voorgestelde dorp: Geleé wes van Elisras Uit-
breiding 16.

Verwysingsnommer: 17/6/29.

NOTICE 579 OF 1988
GERMISTON CITY

NOTICE OF INTENTION TIO ESTABLISH TOWNSHIP
BYLOCAL AUTHORITY

The City Council of Germiston hereby gives notice in
terms of section 108(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 {Ordinancel5 of 1986), that it intends
establishing a township consisting of the following erven on
part of the Remainder of Partion 163, Elandsfontein 90IR.

Residential 3: 2.
Residential 4: 2.

Further particulars of the township will lie for inspection
during normal office hours at the office of the City Engineer,
3rd Fleor, Samie Centre, car Queen and Spilsbury Streets,
Germiston, for a period of 28 days from 4 May 1988. _

Objections to or representations in respect of the township
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk-
{Secretary, PO Box 145, Germiston 1400, within a period of
28 days from 4 May 1988,

KENNISGEWING 579 VAN 1988
STAD GERMISTON

KENNISGEWING VAN VOORNEME DEUR PLAAS-
LIKE BESTUUR OM DORP TE STIG

Die Stadsraad van Germiston gee hiermee ingevolge arti-
kel 108(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat hy voor-
nemens is om 'n dorp bestaande uit die volgende erwe op
deel van die Restant van Gedeelte 163, Elandsfontein 90 IR,

Residensieel 3: 2.
Residensieel 4: 2.

Nader besonderhede van die dorp 1€ ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur,
3de Vloer, Samie Sentrum, h/v Queen- en Spilsburystraat,
Germmiston, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die dorp moet
skriftelik by of tot die Stadsklerk/Sekretaris, Posbus 145,
Germiston 1400, binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mej
1988 ingedien of gerig word.

AWHEYNEKE AWHEYNEKE
City Secretary Stadsekretaris
Burger Centre Burgersentrum
Germiston Germiston
4 May 1988 4 Mei 1988
Notice No 58/1988 Kennisgewing No 58/1988
NOTICE 580 OF 1988 KENNISGEWING 580 VAN 1988

TOWN COUNCIL OF MIDDELBURG, TRANSVAAL

PROPOSED AMENDMENT TO MIDDELBURG
TOWN-PLANNING SCHEME, 1974 (AMENDMENT
SCHEME 141)

The Town Council of Middelburg hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) read with section 55 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Crdinance 15 of
1986), that a draft town-planning scheme, to be known as
Middelburg Amendment Scheme 141 has been prepared by
1t.

This scheme will be an amendment scheme and contains
the following proposals:

The rezoning of Erf 2236 Middelburg Extension 8, bound-
ed by Jan van Riebeeck Street, Van Wyk Louw Street, Jan
Cilliers Street and Uys Krige Street from “Education” to
“Special Residential”.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-

.fice hours at the office of the Town Secretary, Middelburg,

Municipal Building, Wanderers Avenue for a period of 28
days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 14, Middelburg 1050, within
a period of 28 days from 4 May 1988, TOWN CLERK

STADSRAAD VANMIDDELBURG, TRANSVAAL

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE MIDDEL- ‘

BURGSE-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1974 (WYSI-
GINGSKEMA 141)

Die Stadsraad van Middelburg gee hiermee ingevolge arti-
kel 28(1)(a) gelees tesame met artikel 55 van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat hy 'n ontwerpdorpsbeplanningskema wat as
die Middelburg-wysigingskema 141 bekend sal staan opgestel
het.

Ditis 'n wysigingskema en bevat die volgende voorstelle:

Die hersonering van Erf 2236, Middelburg Uitbreiding 8,
begrens deur Jan van Riebeeckstraat, Van Wyk Louwstraat,
Jan Cilliersstraat en Uys Krigestraat van “Onderwys” na
“Spesiale Woon”.

Die ontwerpskema 1€ vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei
1988 gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsekretaris, Middelburg Munisipale Geboue, Wander-
erslaan, ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 14, Mid-
delburg 1050, ingedien of perig word.

STADSKLERK
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NOTICE 581 OF 1988

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3139

1, Danie Hoffmann Booysen being the authorized agent of

the owner of Portion 1 of Erf 422 and Erf 644, Hatfield, here-
by give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that 1 have applied
to the City ‘Council of Pretoria for the amendment of the
town-planning scheme known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the property described
above, situated in Burnett Street between Richard and Glyn
Streets from Special for dwelling-units and Special Residen-
tial to Duplex Residential.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for the period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: Clo Vlietstra & Booysen, 228
Queenswood Galleries, Queenswood 0186.

KENNISGEWING 581 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3139

Ek, Danic Hoffmann Booysen, synde die gemagtigde
agent van dic cicnaar van Gedeelte 1 van Erf 422 en Erf 644,
Hatfield, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b){i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria, aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Pre-
toria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te Burnettstraat tussen
Richard- en Glynstraat van Spesiaal vir wooneenhede en
Spesiale Woon tot Dupleks Woon.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moct
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar; P/a Vlietstra & Booysen, Queenswood
Galleries 228, Queenswood 0186,

NOTICE 582 OF 1988
CITY COUNCIL OF PRETORIA
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms
of section 28(1)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986}, that a draft scheme to
be known as Pretoria Amendment Scheme 3110 has been
prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, by the rezoning of Portion 1 of Erf 147
and Portion 1 of Erf 148, Villieria, from “Existing Public
Open Space” to “Existing Street”.

The Draft Scheme will be open to inspection during nor-
mal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for a period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
shall be lodged in writing with the City Secretary at the above
address or made to him at PO Box 440, Pretoria 0001 within a
period of 28 days from 4 May 1988.

JN REDELINGHUIIS
Town Clerk

4 May 1988
Notice 201 of 1988

KENNISGEWING 582 VAN 1088
STADSRAAD VAN PRETORIA
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerp-
skema wat bekend sal staan as Pretoria-wysigingskema 3110
deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van Gedeelte 1
van Erf 147 en Gedeelte 1 van Erf 148, Villieria, van *Be-
staande Openbare Oopruimie’ tot “Bestaande Straat™.

Die Ontwerpskema 18 gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3024, Wesblok,
Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 4 Mei 1988 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by die
Stadsekretaris by bovermelde adres ingedien of aan hom by
Posbus 440, Pretoria 0001 gerig word.

JN REDELINGHUIIS
Stadsklerk

4 Mei 1988
Kennisgewing No 201/1988

NOTICE 583 OF 1988

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

NOTICE OF VEREENIGING AMENDMENT SCHEME
1/359

Notice is heréby given in terms of the provisions of section
56(9) and 57(1)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that the Town Council of Vereeniging has ap-
proved the amendment of the Vereeniging Town Planning
Scheme, 1956, by the rezoning of the following portion:

KENNISGEWING 583 VAN 1988
STADSRAAD VAN VEREENIGING

KENNISGEWING VAN VEREENIGING-WYSI-

GINGSKEMA 1/359

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van arti-
kels 56(9) en 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, dat die Stadsraad van Vereeniging goedkeu-
ring verleen het vir die wysiging van die Vereeniging-dorps-
beplanningskema, 1956, deur die hersonering van die onder-
gemelde gedeelte:
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Portion 3 of Erf 698 Rust-ter-Vaal, from “Special for par- -

king of vehicles and for loading and off loading facilities™ to
“Special for commercial and/or business purposes.”

A copy of this amendment scheme will lie open for inspec-
tion at all reasonable times at the office of Provincial Sec-
retary, Branch: Community Services, Pretona, as well as the
Town Secretary, Vereeniging.

This amendment is known as Vereeniging Amendment
Scheme 1/359.

Gedeelte 3 van Erf 698 Rust-ter-Vaal, van “Spesiaal vir die
parkering van voertuie en vir op- en aflaai fasiliteite” na
“Spesiaal vir handels en/of besigheidsdoeleindes.”

'n Afskrif van die wysigingskema 1€ te alle redelike tye ter
insae in die kantore van die Provinsiale Sekretaris, Tak: Ge-
meenskapsdienste, Pretoria, asook die Stadsekretaris, Ver-
eeniging.

Hierdie wysiging staan bekend as Vereeniging Wysi-
gingskema 1/359.

CKSTEYN CKSTEYN
Acting Town Clerk Waamemende Stadsklerk
Municipal Offices Munisipale Kantore
Beaconsfield Avenue %e:rik:[tll_sgﬁﬁfl;dlaan
igi ereenigl
A Miay 1586 4 Mei 1988
Notice No 59/1988 Kennisgewing No 59/1988
NOTICE 584 OF 1988 KENNISGEWING 584 VAN 1988

TOWN COUNCIL OF VANDERBIJLPARK
- NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Vanderbijlpark hereby gives notice
in terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as the Vanderbijlpark
Amendment Scheme 53 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

The rezoning of Portion 2 of Erf 495, Vanderbijlpark Cen-
tral West 2 situated at Jean Street from *‘Public Open Space”
to ““Residential 4,

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Vanderbijlpark,
Room 403, Klasie Havenga Street, for a period of 28 days
from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 3, Vanderbijlpark, within a
period of 28 days from 4 May 1988.

STADSRAAD VAN VANDERBLILPARK
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Vanderbijlpark gee hiermee ingevolge
artikel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Vanderbijl-
park-wysigingskema 53 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Die hersonering van Gedeelte 2 van Erf 495, Vanderbijl-
park Central West 2 geleé te Jeanstraat vanaf “Openbare
Oop Ruimte’ na “Residensieel 4”.

Die ontwerpskema ¢ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Vanderbijlpark, Kam-
er 403, Klasie Havengastraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
4 Mei 1988,

Besware teen of verto# ten opsigte van die skema moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 3, Van-
derbijlpark ingedien of gerig word.

DRJJSCHOEMAN DRIJJSCHOEMAN
Acting Town Clerk Waarnemende Stadsklerk
POBox3 Posbus 3
Vanderbijlpark Vanderbijlpark
1900 1900
4 May 1988 4 Mei 1988
Notice No 47/1988 Kennisgewing No 47/1988
NOTICE 585 OF 1988 * KENNISGEWING 585 VAN 1988

NOTICE OF APPLICATION FOR THE ESTABLISH-
MENT OF A TOWNSHIP

The Town Council of Verwoerdburg hereby gives notice in
terms of section 96(1) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an application
to establish the township referred to in the annexure hereto,
has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
10, Department of the Town Secretary, Municipal Offices,
cnr Basden Avenue and Rabie Street, Verwoerdburg for a
period of 28 days from 4 May 1988.

Objection to or representations in respect of the applica-

KENNISGEWING VAN 'N AANSOEK OM STIGTING
VAN’'NDORP

Die Stadsraad van Verwoerdburg gee hiermee ingevolge
artikel 96(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis van ’n aan-
soek om die dorp in die Bylae hierby genoem, te stig.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
10, Departement van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, h/v Basdenlaan en Rabiestraat, Verwoerdburg vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988,

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansock moet
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tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk at the above address or at PO Box 14013,
Verwoerdburg 0140 within a period of 28 days from 4 May
1988,
PJ GEERS
Town Clerk

4 May 1988
Notice No 45/1988

ANNEXURE
Name of township: Roohuiskraal-Noord Extension 11.
Name of applicant: Bankorp Property Services (Pty) Ltd.

Number of erven: Residential 1: 231, Residential 3: 3,
Open spaces: 1.

Description of land: The Remaining Portion of Portion 5
of the farm Brakfontein 399 JR registered in the name of
Mondorp Properties (Pty) Ltd in terms of Deed of Transfer
No 37416/1968.

Situation: Situated approximately 1,5 kilometres north-
west of the Ben Schoeman (N1)/Krugersdorp Freeway (P158-
2) interchange.

To the west of the old Pretoria/Johannesburg Road (P1-2).

To the direct north of Portion 22 of the farm Brakfontein
399 JR and the Krugersdorp Freeway (P158-2) and the plan-
ned PWV 6.

Reference No: 16/3/1/377.
NOTICE 586 OF 1983

NOTICE OF APPLICATION FOR THE ESTABLISH-
MENT OF A TOWNSHIP

The Town Council of Verwoerdburg hereby gives notice in
terms of section 96(1) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an application
to establish the township referred to in the annexure hereto,
has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
10, Department of the Town Secretary, Municipal Offices,
cnr Basden Avenue and Rabie Street, Verwoerdburg, for a
period of 28 days from 4 May 1988.

Objection to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and-in duplicate
to the Town Clerk at the above address or at PO Box 14013,
Verwoerdburg 0140, within a period of 28 days from 4 May

1988. PJ GEERS
Town Clerk

Verwoerdburg

4 May 1988

Notice No 53/1988

ANNEXURE
Name of township: Kosmosdal Extension 5.
Name of applicant: Van Wyk and Partners.
Number of erven: Residential 1: 255,
Open spaces: 5.

Description of land: Portion 46 of the farm Olievenhout-
bosch No 398 JR, in terms of Deed of Transfer No
11399/1972.

Situation: Situated within the south-western area of Ver-
woerdburg, approximately 10 kilometres south of Ver-
woerdburgstad, 1,5 kilometres west of the Ben Schoeman
Highway, south of the proposed town The Reeds Extension

binne 28 dae van 4 Mei 1988 skriftelik en in tweevoud by of
die Stadsklerk by bovermelde adres of Posbus 14013, Ver-
woerdburg 0140 ingedien of gerig word.

PJ GEERS
Stadsklerk

4 Mei 1988
Kennisgewing No 45/1988

BYLAE
Naam van dorp: Roohuiskraal-Noord Uitbreiding 11.

Naam van aansoeker: Bankorp Eiendomsdienste (Edms)
Beperk.

Aantal erwe: Residensieel 1: 231, Residensieel 3: 3, Oop-
ruimtes: 1.

Beskrywing van Grond: Die Restant van Gedeelte 5 van
die plaas Brakfontein 399 JR geregistreer in die naam van
Mondorp Eiendomme (Edms) Bpk volgens Akte van Trans-
port No 37416/1968.

Ligging: Geleé ongeveer 1,5 km noordwes van die Ben
Schoeman (N1)/Krugersdorpdeurpad (P158-2) wisselaar.

Wes van die ou Pretoria/Johannesburgpad (P1-2).

Direk noord van Gedeelte 22 van die plaas Brakfontein
399 JR en die Krugersdorpdeurpad (P158-2) en beplande
PWV6.

Verwysings No: 16/3/1/377.

KENNISGEWING 586 VAN 1588

KENNISGEWING VAN °'N AANSOEK OM STIGTING
' VAN'NDORP

Die Stadsraad van Verwoerdburg gee hiermee ingevolge
artikel 96(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis van 'n aan-
soek om die dorp in die bylae hierby genoem, te stig.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
10, Departement van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, hiv Basdenlaan en Rabiestraat, Verwoerdburg, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 28 dae van 4 Mei 1988 skriftelik en in tweevoud by of
die Stadsklerk by bovermelde adres of Posbus 14013, Ver-
woerdburg 0140, ingedien of gerig word.

PJ GEERS
Stadsklerk

Verwoerdburg
4 Mei 1988
Kennisgewing No 53/1988

BYLAE
Naam van dorp: Kosmosdal Uitbreiding 5.
Naam van aansoeker: Van Wyk en Vennote.
Aantal erwe: Residensieel 1: 255.
QOopruimtes: 5.

Beskrywing van grond: Gedeelte 46 van die plaas Olieven-
houtbosch No 398 JR, volgens Akte van Transport No

11399/1972.

Ligging: Geleé in die suidwestelike deel van Verwoerd-
burg, ongeveer 10 km suid van Verwoerdburgstad, 1,5 kilo-
meter wes van die Ben Schoeman-snelweg, suid van die voor-
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4, and approximately 1,9 kilometres north east of the
Rossway quarries.

Reference No: 16/3/1/352.

gestelde dorp The Reeds Uitbreiding 4, en ongeveer 1,9 kilo-
meter noordoos van die Rossway gruisgroef.,

Verwysingsnommer: 16/3/1/352.

NOTICE 587 OF 1988
EDENVALE AMENDMENT SCHEME 165

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

[, Johannes Paulus Kotze, being the authonzed agent of
the owner of Erf 1029 Edenvale hereby give notice in terms
of section 56{1)(b)(ii) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 that I have applied to the Edenvale Town
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Edenvale Town-planning Scheme 1980 by the re-
zoning of the property described above, situated in Van Rie-
beeck Avenue, Edenvale by the deletion of Annexure 38 10
the Scheme and the addition of Annexure 79 to the Scheme
in order to remove the restrictive access conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk of Eden-
vale, 10th Avenue, for a period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, Edenvale, at the above address or at PO Box 25,
Edenvale, 1610, within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of Agent: JPK Town and Regional Planners, PO
Box 740, Meyerton 1960,

KENNISGEWING 587 VAN 1988
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 165

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(ii) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Paulus Kotze, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1029 Edenvale gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(1i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Edenvale
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanninskema bekend as Edenvale Dorpsbeplanningske-
ma 1980, deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, geleé te Van Riebeecklaan, Edenvale, deur die Ophef-
fing van Bylae 38 tot die Skema en die toevoeging van Bylae
79 tot die Skema ten einde die toegangsbeperking op te hef.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Eden-
vale, 10de Laan, Edenvale, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf'4
Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk, Edenvale by bovermelde adres of by Pos-
bus 25, Edenvale 1610, ingedien of gerig word.

Adres van Agent: JPK Stads en Streekbeplanhers, Posbus
740, Meyerton 1960,

NOTICE 588 OF 1988
MEYERTON AMENDMENT SCHEME 10

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Paulus Kotze, being the authorized agent of
the owner of Erven 135, 136 and 138, Kookrus hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(ii) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Meyerton Town Council for the amendment of the town-
planning scheme known as Meyerton Town-planning
Scheme, 1986, by the rezoning of the property described
above, situated in Andrew Murray Avenue, Kookrus by re-
zoning Erf 135 from partly “Business 1” and partly “Pro-
posed Road” to “Business 1”7 and Erven 136 and 138, from
partly “Residential 1" and partly “Proposed Road” to “Spe-
cial” for the purposes of a retirement village and for purposes
incidental hereto. .

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk of Meyer-
ton, Junius Street for a period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, Meyerton at the above address or at PO Box 9,
Meyerton 1960 within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of agent: JPK Town and Regional Planners, PO
Box 740, Meyerton 1960.

KENNISGEWING 588 VAN 1988
MEYERTON-WYSIGINGSKEMA 10

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(ii) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Paulus Kotze, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erwe 135, 136 en 138, Kookrus, gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(ii) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Meyerton aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Meyerton-dorps-
beplanningskema, 1986, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Andrew Murraylaan, Kookrus,
deur die hersonering van Erf 135, vanaf gedeeltelik “Besig-
heid 1" en gedeeltelik “Voorgestelde Pad” tot “Besigheid 1”
en Erwe 136 en 138, vanaf gedeeltelik “Residensieel 1”7 en
gedecltelik “Voorgestelde Pad” tot “Spesiaal” vir die doel-
eindes van 'n aftree-cord en vir doeleindes in verband daar-
mee.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Meyer-
ton, Juniusstraat, Meyerton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4
Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk, Meyerton by bovermelde adres of by Pos-
bus 9, Meyerton 1960 ingedien of gerig word.

Adres van agent: JPK Stads- en Streekbeplanners, Posbus
-740, Meyerton 1960,
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NOTICE 589 OF 1988
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1238

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Dirk Zandberg Malherbe, being the authorised agent of
the owner of Erf 4251, Bryanston Extension 34, hereby give
notice in terms of section 36(1)(b)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Sandton Town Council for the amendment of the town-plan-
ning Scheme known as Sandton Town-planning Scheme,
1980, by the rezoning of the property described above,
situated from Residential 1 to Residential 2.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours in Room 206, B Block, Civic Centre, cnr
West Street and Rivonia Road, Sandown, for a period of 28
days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or to the Town Clerk (Attention

Town-planning), PO Box 78001, Sandton 2146, within a

period of 28 days from 4 May 1988,

Address of owner: Tino Ferero Town and"Regional Plan-
ners, PO Box 77119, Fontainebleau 2032.

KENNISGEWING 589 VAN 1988
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1238

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
: SIE 15 VAN 1986)

Ek, Dirk Zandberg Malherbe, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 4251, Bryanston Ultbreiding 34, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Sandton Stads-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te van Residensieel 1 tot Residen-
sieel 2. :

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by Kamer 206, B Blok, Sandton Stadsraad,
hfv Weststraat en Rivoniaweg, Sandown, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by die
bovermelde adres of tot die Stadsklerk (Aandag Dorpsbe-
planning), Posbus 78001, Sandton 2146, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Tino Ferero Stads- en Streekbeplan-
ners, Posbus 77119, Fontainebleau 2032,

NOTICE 590 OF 1988

VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 1/369

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULES§
(Regulation 11(2))

1, Jan van Straten, being the authorized agent of the owner
of Erf 1388, Three Rivers Extension 2, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Ver-
eeniging Town Council for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Vereeniging Town-planning Scheme
1/1956, by the rezoning of the property described above, situ-
ated in the eastern wedge formed by the junction of Genl.
Hertzog Avenue and Blackwood Street from *‘Special” for
the erection of a hotel and purposes incidental thereto to
“Special” for the erection of a hotel, andfor ten pin bowling
alley, miniature golf course, a restaurant and with the con-
sent of the local authority, shops and places of amusement.

Particulars of the application will lie for inspection during
nermal office hours at the office of the Town Clerk, Vereeni-
ging Municipal Offices, for the period of 28 days from 4 May
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 35, Vereeniging,
1930 within a period of 28 days from 4 May 1988. This notice
replaces all the previcus notices for this property.

KENNISGEWING 590 VAN 1988
VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/369

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES§
(Regulasie 11(2))

EX, Jan van Straten, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 1388, Three Rivers Uitbreiding 2, gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Vereeniging aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Verceniging-
dorpsaanlegskema 1/1936, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleg in die costelike wig wat gevorm
word deur die aansluiting van Genl. Hertzogweg en
Blackwoodstraat, van “Spesiaal” vir die doeleindes van 'n
hotel er aanverwante gebruike tot “Spesiaal” vir die doelein-
des van ’n hotel en/of muurbalbane, keggelbane, miniatuur
golf baan, 'n restaurant en met die toestemming van die
Raad, winkels en vermaaklikheidsplekke.

Besonderhede van die aansoek [€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Vereeni-
ging Munisipale Kantore, Vereeniging vir die tydperk van 28
dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 35, Ver-
eeniging, 1930 ingedien of gerig word. Hierdie kennisgewing
vervang alle vorige kennisgewings ten opsigte van bover-
melde eiendom.

[
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Address of owner: P/a Eis van Straten & Partpers, PO Box
28792, Sunnyside 0132, Tel. (012) 343 0115.

Reference: L1371/EJVV/ie

Adres van eienaar: P/a Els van Straten & Vennote, Posbus
28792, Sunnyside 0132. Tel. (012) 343 0115.

Verwysing: L1371/EIVV/ie

NOTICE 591 OF 1988
PRETORIA AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2)) "

1, Christiaan Jacob Johan Els, being the anthorized agent
of the owner of Portion 1 and the Remainder of Erf 83, Sun-
nyside, hereby gives notice in terms of section 56{1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that 1
have applied to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the town-planning scheme known as the Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated in Troye Street, between Esse-
len Street and Kotze Street from “General Residential” to
“General Business”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
3024, West Block, Munitoria, ¢/o Van der Walt and Vermeu-
len Streets, Pretoria for a period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001
within a period of 28 days from 4 May 1988,

Address of owner: C/o Els van Straten and Partners, PO
Box 28792, Sunnyside 0132,

KENNISGEWING 591 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES8
{Regulasie 11(2))

Ek, Christiaan Jacob Johan Els, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 1 en die Restant van Erf
83, Sunnyside, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, gele€ in Troyestraat tussen
Esselen- en Kotzestraat van “Algemene Woon” tot “Alge-
mene Besigheid”.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
3024, Wes Blok, Munitoria, h/v Van der Walt- en Vermeu-
lenstraat, Pretoria vir die tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei
1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria, 0001 ingedien word.

Adres van eienaar: P/a Els van Straten en Vennote, Posbus
28792, Sunnyside 0132,

NOTICE 592 OF 1988
POTGIETERSRUS AMENDMENT SCHEME 34

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

I, Kobus Winterbach, being the authorized agent of the
owner of Erf 324, Piet Potgietersrust, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b}(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that T have applied to the Town
Council of Potgietersrus for the amendment of the town-
planning scheme known as Potgietersrus Town-planning
Scheme, 1984, by the rezoning of the property described
above, situated adjacent and to the west of Voortrekker
Road approximately 50 metres from the junction between
Voortrekker and Van Riebeeck Roads in Potgietersrus, from
“Parking” to “Business 1.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room

KENNISGEWING 592 VAN 1988
POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA 34

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b){i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Kobus Winterbach, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 324, Piet Potgietersrust, gee hiermee in-
gevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Potgietersrus aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Potgietersrus-dorps-
beplanningskema, 1984, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleg direkaanliggend en ten weste van
Voortrekkerweg ongeveer 50 meter vanaf die kruising tussen
Voortrekker- en Van Riebeeckweg in.Potgietersrus, van
“Parkering” tot “Besigheid 17,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantdorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
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18, Civic Centre, Potgietersrus, for the period of 28 days
from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 34, Potgietersrus
0600, within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: C/o Els van Straten & Partners, PO Box
2071, Tzaneen 0830.

18, Burgersentrum, Potgietersrus 0600, vir die tydperk van
28 dae vanaf 4 Mei 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 34, Pot-
gietersrus 0600, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Els van Strafen & Vennote, Posbus
2071, Tzaneen 0850.

NOTICE 593 OF 1988
PRETORIA AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULESR -
(Regulation 11(2))

[, Christiaan Jacob Johan Els, being the authorized agent
of the owners of Erven 492 and 493, Bailey’s Muckleneuk
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that 1 have
applied to the City Council of Pretoria for the amendment of
the town-planning scheme known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974 by the rezoning of the properties described
above, situated on the south-western corner of Charles Street
and Roper Street from “Special Residential” with a density
of “One dwelling per 1250 m?” to “Special” for dwelling
units.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Room
3024, West Block, Munitoria ¢/o van der Walt Street and
Vermeulen Street for the period of 28 days from 4 May 1988

Objections to or representations in respect of the application
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001 within a
period of 28 days from 4 May 1988, .

Address of owner: C/o Els van Straten & Partners, PO Box
28792, Sunnyside 0132,

KENNISGEWING 593 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Christiaan Jacob Johan Els, synde die gemagtigde
agent van die eienaars van Erwe 492 en 493 Bailey’s Muckle-
neuk gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974 deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf, geleé op die suidwestelike hoek
van Charles- en Roperstraat van ‘‘Spesiale Woon™ met 'n
digtheid van “Een woonhuis per 1 250 m®”’ tot “‘Spesiaal” vir
wooneenhede.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
3024, Wes Blok, Munitoria, h/v Van der Waltstraat en Ver-
meulenstraat, Pretoria vir die tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei

1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van Eienaar: P/a Els van Straten & Vennote, Posbus
28792, Sunnyside 0132,

" NOTICE 594 OF 1988
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3144

1, Karin Johanna Liebenberg, being the authorized agent
of the owner of the Remainder of Portion 2 of the farm
Zwartkop 356 JR, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the City Council of Pretoria for
the amendment of the town-planning scheme in operation
known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the re-
zoning of the property described above from *Agricultural™
to “Special” for nature conservation with a limited area for
the developmet and composition of a relatively limited
amount of high technological products and conjugating sup-
porting and auxiliary services.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street,
Pretoria, for a period of 28 days from 4 May 1988.

Obijections to or representations in respect of the applica-

KENNISGWING 594 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3144

Ek, Karin Johanna Liebenberg, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van die Restant van Gedeelte 2 van die plaas
Zwartkop 356 IR, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in wer-
king bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryf vanaf
“Landbou™ na “Spesiaal” vir natuurbewaring met 'n be-
perkte oppervlakte vir die ontwikkeling en samestelling van
relatief beperkte hoeveelhede hoé tegnologiese produkte en
gepaardgaande ondersteunende en verwante dienste.

Besonderhede van die aansoek i€ ter insae gedurende nor-
male kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Ka-
mer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet
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tion must be lIodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of authorized agent: F Pohl and Partners, PO Box
7036, Hennopsmeer 0046, cnr Lenchen Road and John
Vorster Drive, Verwoerdburgstad.

binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1‘988 skriftelik by of
tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: F Pohl en Vennote, Posbus
7036, Hennopsmeer 0046, h/v John Vorsterrylaan en Len-
chenlaan, Verwoerdburgstad.

NOTICE 595 OF 1588
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/221
n’.rn N

I, Nicolaas Johannes Grobler, being the authorized agent
of the owner of Erf 1466, Nelspruit Extension, hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning

and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the~

Town Council of Nelspruit for the amendment of the town-
planning scheme known as the Nelspruit Town-planning
Scheme, 1949, by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Branders Street and Hope
Street, Nelspruit from “Special Residential” to **Special”
with “‘Business 2” conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
221, Town Hall, Voortrekker Street, Nelspruit for the period
of 28 days from 4 May 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 45, Nelspruit 1200
within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: C/o PO Box 903, Nelspruit 1200.

KENNISGEWING 595 VAN 1988
NELSPRUIT WYSIGINGSKEMA 1/221

Ek, Nicolaas Johannes Grobler, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 1466, Nelspruit Uitbreiding,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Nelspruit aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as die Nelspruit
Dorpsaanlegskema, 1949, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, gele€ op die hoek van Branderstraat en
Hopestraat, Nelspruit van “Spesiale Woon” tot *Spesiaal”
met “Besigheid 2" voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
221, Stadliuis, Voortrekkerstraat, Nelspruit vir °n tydperk

van 28 dae vanaf 4 Meij 1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 45,
Nelspruit 1200 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Posbus 903, Nelspruit 1200.

NOTICE 596 OF 1988
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2230

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Wolfgang Alfred Helmrich, being the authorised agent
of the owner of Portion 3 of Lot 91, Waverley Township
hereby give notice in terms of section S6(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the City Council of Johannesburg for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated on Burn Street, between Bruce
Street and Scott Sctreet, from “Residential 17 with a density
of one dwelling per erf, to “Residential 1” with a density of
one dwelling per 1 500 m?.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office.of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017 within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: C/o W A Helmrich, PO Box 44314, Lin-
den 2104.

KENNISGEWING 596 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2230

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)()) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Wolfgang Alfred Helmrich, synde die pemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 3 van Lot 91, Waverley
dorp, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Johannesburg Stadsraad aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Jo-
hannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Burnstraat, tus-
sen Brucestraat en Scottstraat van “Residensieel 1”7 met 'n
digtheid van een woonhuis per erf tot “Residensieel 1” met 'n
digtheid van een woonhuis per 1 500 m%.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer, Burgersentrum, Braamfon-
tein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertcé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a W A Helmrich, Posbus 44314, Lin-
den2104.
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NOTICE 597 OF 1988
BRITS AMENDMENT SCHEME 1/127

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, HJ V van Rensburg, on behalf of Infraplan, being the
authorized agent of the owner of Erven 775, 776 and 777,
Brits, hereby gives notice in terms of section 45(1)(c)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Town Council of Brits for the amendment
of the town-planning scheme known as Brits Town-planning
Scheme 1, 1958, by the rezoning of the property described
above, situated at Ludorf Street, between Hendrik Verwoerd
Avenue and MacLean Street, Brits from “General Business™
(Erf 775) and “Special Residential” (Erven 776 and 777) to
“General Business”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk of Brits,
2nd Floor, Municipal Offices, Van Velden Street, Brits for a
period of 28 days from 4 May 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk of Brits at the above address or at P O Box 106, Brits
0250 within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: C/o Infraplan, 200 Barclays Plaza, 1105
Park Street, Hatfield 0083.

KENNISGEWING 597 VAN 1988
BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/127

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, H 1V van Rensburg, namens Infraplan, synde die ge-
mapgtige agent van die eienaar van Erwe 775, 776 en 777,
Brits, gee hiermee ingevolge artikel 45(1){c)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Stadsraad van Brits aansoek gedoen het om die wy-
siging van die dorpsbeplanningskema bekend as Brits-dorps-
aanlegskema 1, 1958, deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, geleé€ te Ludorfstraat, tussen Hendrik Ver-
woerdlaan en MacLeanstraat, Brits, vanaf “Algemene Besig-
heid” (Erf 775) en “Spesiale Woon” (Erwe 776 en 777) na
“Algemene Besigheid™.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantocorure by die kantoor van die Stadsklerk van
Brits, 2e Vloer, Munisipale Kantore, Van Veldenstraat, Brits
vir ’n tydperk van 28 dze vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 106, Brits 0250
ingedien of gerig word,

Adres van eienaar: P/a Infraplan, Barclays Plaza 200,
Parkstraat 1105, Hatfield 0083.

NOTICE 598 OF 1988
EDENVALE AMENDMENT SCHEME 154

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, HJ V van Rensburg, on behalf of Infraplan, being the
authorized agent of the owner of Erven 406 and 407, Eden-
vale, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(1) of the
Town-planmng and Townships Ordinance, 1986 that I have
applied to the City Council of Edenvale for the amendment
of the Town-planning Scheme known as Edenvale Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated at Voortrekker Avenue, between
Ninth and Tenth Street, from *““Business 1”’ and “Residential
17 respectively to.*Business 1",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 334, Municipal Offices, Tenth Avenue, Edenvale, for
a period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town Se-
cretary of Edenvale at the above address or at PO Box 25,
Edenvale 1610 within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: C/o Infraplan, 200 Barclays Plaza, 1105
Park Street, Hatfield 0083.

KENNISGEWING 598 VAN 1988
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 154

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, H IV van Rensburg, namens Infraplan, synde die ge-
magtngde agent van die eienaar van Erwe 406 en 407, Eden-
vale, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 kennis dat ek
by die Stadsraad van Edenvale aansoek gedoen het om die
wysiging van die Dorpsbeplanningskema bekend as Eden-
vale-dorpsbeplanningskema, 1980 deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te Voortrekkerlaan, tus-
sen Negende- en Tiendestraat, vanaf onderskeidelik “Besig-
heid 1” en “Residensieel 1 na “Besigheid 1".

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 334, Munisipale Kantore, Tiendelaan, Edenvale, vir
'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by die
Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus 25, Eden-
vale 1610 ingedien of gerig word.

Adres van cienaar: P/a Infraplan, Barclays Plaza 200,
Parkstraat 1105, Hatfield 0083.

NOTICE 599 OF 1988

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i)) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, C Grobbelaar, being the authorized agent of the owner

KENNISGEWING 599 VAN 1988

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, C Grobbelaar, synde die gemagtigde agent van die
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of Portion 65 of the farm Townlands of Klerksdorp, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b}(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Klerksdorp Town Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Klerksdorp Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the property described
above, situated on Portion 65 of the farm Townlands of
Klerksdorp, front “Residential 1" to *“Special” for the pur-
pose of offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Klerks-
dorp Town Council, for the period of 28 days from 4 May
1988.

Objections ta or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or at PO Box 99, Klerksdorp,
within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of authorized agent: Metroplan Town and Re-
gional Planners, PO Box 10681, Klerksdorp.

cienaar van Gedeelte 65 van die plaas Townlands of Klerks-
dorp, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)}(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Klerksdorp Stadsraad aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Klerks-
dorp-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te Gedeelte 65 van die
plaas Townlands of Klerksdorp, van “Residensieel 1” tot
“‘Spesiaal” vir die doeleindes van kantore.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Klerks-
dorp Stadsraad, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 99,
Klerksdorp, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Metroplan Stads- en
Streeksbeplanners, Posbus 10681, Klerksdorp.

NOTICE 600 OF 1988
COLIGNY AMENDMENT SCHEME 1/7

I, Chris du Plessis of Plan Associates, being the authorized
agent of the owner of the Remaining Extent of Erf 362, part
of the Remaining Extent of Erf 354 and the Remaining Ex-
tent of Erf 361, Coligny hereby give notice in terms of section
45(1){¢)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Coligny Municipality for the
amendment of the Town-planning Scheme known as Coligny
Town-planning Scheme No 1, 1559 by the rezoning of the
properties described above, situated abutting and west of
Park Street and abutting and east of Vincent Street in the
town of Coligny from General Residential for the former and
for the remaining properties from General business to
Special Residential.

Particulars of the application will be open for inspection
during normal office hours at the office of the Town Clerk,
Coligny Municipality for the period of 28 days from 4 May
1588.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 31, Coligny, 2725,
within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of authorized agent: Plan Associates, 373 Pre-
torius Street, PO Box 1889, Pretoria 0001.

KENNISGEWING 600 VAN 1988
COLIGNY-WYSIGINGSKEMA 1/7

Ek, Chris du Plessis van Plan Medewerkers, synde die ge-
magtigde agent van die eienaar van die Restant van Erf 362,
deel van die Restant van Erf 354 en die Restant van Erf 361,
Coligny gee hiermee ingevolge artikel 45(1)(c)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Coligny Munisipaliteit aansoek gedoen het om die

-wysiging van die Dorpsaanlegskema bekend as Coligny

Dorpsaaniegskema No 1, 1959 deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf geleé aangrensend aan en wes van
Parkstraat en aangrensend aan en oos van Vincentstraat in
die dorp Coligny, vanaf Algemene Woon vir eersgenoemde
eiendom en vir die oorblywende eiendomme vanaf Alge-
mene Besigheid na Spesiale Woon.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk te Colig-
ny Munisipaliteit vir 'n tydperk van 28 dae vanaf4 Mei 1988.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 31, Co-
ligny, 2725, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Plan Medewerkers, Pre-
toriusstraat 373, Posbus 1889, Pretoria 0001.

NOTICE 601 OF 1988

VANDERBIILPARK TOWN-PLANNING AMEND-
MENT SCHEME 47

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULES8
(Regulation 11(2}))

I, John Alan Clayton, being the authorized agent of the
owner of Erf 251, Vanderbijlpark Central East 1 Township,
Registration Division IQ, Transvaal, hereby give notice n
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Vanderbijlpark for the amendment of the town-

KENNISGEWING 601 VAN 1988

- VANDERBIJLPARK-DORPSBEPLANNING-WYSI-

GINGSKEMA 47

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, John Alan Clayton, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 251, Vanderbijlpark Central East 1
Dorpsgebied, Registrasie Afdeling IQ, Transvaal, gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Van-
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planning scheme known as Vanderbijlpark Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of the property described
above, situated at Ericsson Street, Central East 1, Vander-
bijlpark, from Amusement to Amusement with the proviso
that the property, with the consent of the Local Authority,
may be used for any other purpose, noxious industries and
public garages excluded.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
403, Municipal Offices, comer of Klasie Havenga Street and
Frikkie Meyer Boulevard, Vanderbijlpark for a period of 28

+ days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Bex 3, Vanderbijlpark within a
period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: Ten Pin Bowling and Fun Centre CC,
c/o PO Box 21, Vanderbijlpark 1900.

derbijlpark Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Vanderbijlpark-
dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersonering van die
ciendom hierbo beskryf, geleé te Ericssonstraat, Central
East 1, Vanderbijlpark van Vermaaklikheid tot Vermaaklik-
heid met die voorbehoud dat die eiendom met die toestem-
ming van die Plaaslike Bestuur vir enige ander doel gebruik
kan word, hinderlike bedrywe en openbare garages uitge-
sluit.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
403, Munisipale Kantore, h/v Klasie Havengastraat en Frik-
kie Meyer Boulevard, Vanderbijlpark vir ’n tydperk van 28
dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bogemelde adres of by Posbus 3, Van-
derbijlpark ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Ten Pin Bowling and Fun Centre CC,
p/a Posbus 21, Vanderbijlpark 1900.

NOTICE 602 OF 1988

VANDERBIILPARK TOWN-PLANNING AMEND-
MENT SCHEME 51

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

1, John Alan Clayton, being the authorized agent of the
owner of Erf 116, Vanderbijlpark South West 5 Township,
.Registration Division IQ, Transvaal hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Vanderbijlpark for the amendment of the Town-
planning Scheme known as Vanderbijlpark Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of the property described
above, situated at 20 Mozart Street, South West 5 Township
Vanderbijlpark from Residential 1 with a density zoning of
one dwelling-house per erf to Residential 1 with a density
zoning of one dwelling-house per 2 000 m”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
403, Municipal Offices, cnr of Klasie Havenga Street and
Frikkie Meyer Boulevard, Vanderbijlpark for a period of 28
days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 3, Vanderbijlpark 1900 with-
in a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: 20 Mozart Street, South West 5, Van-
derbijlpark.

KENNISGEWING 602 VAN 1988

VANDERBIJLPARK-DOPRSBEPLANNINSKEMA-WY-
SIGINGSKEMA 51

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE:- ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, John Alan Clayton, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 116, Vanderbijlpark South West 5 Dorps-
gebied, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Vanderbijlpark Stadsraad aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Van-
derbijlpark-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersone-
ring van die etendom hierbo beskryf, gelegé te Mozartstraat
20, South West 5 Dorpsgebied, Vanderbijlpark van Residen-
sieel 1 met digtheidsonering van een woonhuis per erf tot
Residensieel 1 met digtheidsonering van een woonhuis per
2 000 m2. :

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
403, Munisipale Kantore, h/v Frikkie Meyer en Klasie Ha-
venga Boulevards, Vanderbijlpark vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 3, Van-
derbijlpark ingedien of perig word.

Adres vap eienaar: Mozartstraat 20, South West 5, Van-
derbijlpark.
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NOTICE 603 OF 1988
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2227

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

I, Stephen Colley Jaspan, being the authorized agent of the
owner of Lot 205, Kew, hereby give notice in terms of section
56{1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the City Council of Johannesburg
for the amendment of the town-planning scheme known as
Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning
of the property described above, from “Residential 1" to
“Residential 2™

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Braamfontein, Johannesburg, Room 758, for the
period of 28 days from 4 May 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 1049, Johannesburg
within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: C/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherbone Road, Parktown 2193,

KENNISGEWING 603 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2227

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Stephen Colley Jaspan, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Lot 205, Kew, gee hiermee ingevolge ar-
tikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Grootstadsraad van Johan-
nesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema 1979, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, van “Residensieel 17" tot “Residensieel 2”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Braamfontein, Johannesburg, Kamer 758, vir ’n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 1049,
Johannesburg, 2000 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193,

NOTICE 604 OF 1988

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1237

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF -

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8§
(Regulation 11(2))

I, Stephen Colley Jaspan, being the authorized agent of the
owner of Erf 52, Atholl Extension 4, hereby give notice in
terms of section 56{1}(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Sandton for the amendment of the town-planning
scheme known as Sandton Town-planning Scheme, 1980, by
the rezoning of the property described above from “Residen-
tial 1 with a density of one dwelling per 4 000 m? to “Resi-
dential 1” with a density of one dwelling per 1 500 m?, sub-
ject to conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Block B, on the corner of West Street and Rivonia
Road, Sandown, for the period of 28 days from 4 May 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 1o the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton
2146, within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: C/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193.

KENNISGEWING 604 VAN 1988
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1237

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b){i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
{Regulasie 11(2))

Ek, Stephen Colley Jaspan, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van E1f 52, Atholl Uitbreiding 4, gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Dorpsraad
van Sandton aansoek gedeoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema  bekend as  Sandton-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf van “Residensieel 1” met ’n digtheid van
een woning per 4 000 m? tot “Residensiee]l 1" met 'n digtheid
van cen woning per 1 500 m?, onderworpe aan voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Blok B, op die hoek van Weststraat en Rivoniaweg,
Sandown, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 78001,
Sandton 2146, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar; P/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
bome Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193.




PROVINSIALE KOERANT, 4 MEI 1988 1657

NOTICE 605 QF 1988
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1186N

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(iy OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE8
(Regulation 11(2))

We, Joyce Millard Eatwell and Peter Millard Moffat, being
the owners of Lot No 268, Ferndale, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that we have applied to the
Randburg Town Council for the amendment of the town-
planning scheme known as Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described
above, situated on Cor Avenue, from “Residential 17 “One
dvgelling per erf” to “Residential 1” “One dwelling per 1 500
m*".

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, First Floor, car Jao Smuts and Hendrik Verwoerd
Drive for the period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag 1, Randburg
2125 within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owners: ] M Eatwell & P M Moffat, C/o PO
Box 67417, Bryanston 2021.

KENNISGEWING 605 VAN 1938
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1186N

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAER
(Reguiasie 11(2))

Ons, Joyce Millard Eatwell en Peter Millard Moffat, die
eienaars van Lot 286, Ferndale in Randburg, gee hiermee in-
gevolge artikel 56(13(b}(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Randburg
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Randburg-dorpsbeplanningske-
ma, 1976, deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, geleg& op Corklaan, van “Residensiee! 1” “Een woon-
htiis per erf” tot “Residensiee] 1” “Een woonhuis per 1 500
m*".

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer

A204, Eerste Vloer, h/v Jan Smutslaan en Hendrik Ver-
woerd-rylaan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1,
Randburg 2125 ingedien of gerig word.

Adres van eienaars: ] M Eatwell & P M Moffat, P/a Posbus
Box 67417, Bryanston 2021,

NOTICE 606 OF 1988
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2232
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION-

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Johannes Daniel Marius Swemmer of the firm Els van
Straten & Partners, being the authorized agent of the owner
of Erf 497, Newclare, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Johannesburg Town Council
for the amendment of the town-planning scheme known as
Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning
of the property described above, situated on the corner of
Southey Avenue and Steytler Road, from “Residential 4" to
“Residential 4™ allowing for the erection of a butchery.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office to the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Johannesburg, Civic Centre, Braam-
fontein for the period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017, within a period of 28 days from 4 May 1988.

Address of owner: Els van Straten & Partners, PO Box
3904, Randburg 2125.

7

KENNISGEWING 606 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2232

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNING INGEVOLGE ARTIKEL

56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN
1986)

Ek, Johannes Daniel Marius Swemmer van die firma Els
van Straten & Vennote, synde dic gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 497, Newclare, pee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Johannesburg Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema  bekend as  Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1979, deur die herscnering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé op die hoek van Southeylaan en
Steytlerweg, van ““Residensieel 4’ tot *“Residensieel 4” om n
slaghuis te kan oprig.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer, Johannesburg se Burgersen-
trum, Braamfontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei
1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988 skriftelik by of
tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Els van Straten & Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125,
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NOTICE 607 OF 1988

HALFWAY HOUSE-CLAYVILLE AMENDMENT

SCHEME 344

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

Van der Schyff, Baylis, Gericke and Druce, being the
authorized agent of the owner of Portion 15 (a portion of
Portion 12), Witpoort 406 IR, hereby give notice in terms of
section 45(1)(c)(1) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Peri-Urban Board
and Provincial Secretary, Department of Community Ser-
vices for the amendment of the town-planning scheme known
as Halfway House-Clayville Town-planning Scheme by the
rezoning of the property described above, situated adjacent
to Road K54, 6 km west of the intersection with the Ben
Schoeman Highway from “‘Agricultural” to “Special” for a
hotel and with the special consent of the local authority for
houses and agricultural purposes.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Provincial Secretary,
Merino Building for the period of 28 days from 4 May 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Provincial
Secretary at the above address or at Private Bag X437, Pre-
toria (postal address) within a period of 28 days from 4 May
1988.

Address of agent: Van der Schyff, Baylis, Gericke and
Druce, PO Box 35623, Menlo Park 0102, or The Peri Urban
Board, PO Box 1341, Pretoria 0001.

KENNISGEWING 607 VAN 1988

HALFWAY HOUSE-CLAYVILLE-WYSIGINGSKEMA
344 .

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Van der Schyff, Baylis, Gericke en Drmuce, synde die ge-
magtigde agent van die eienaar van Gedeelte 15 ('n gedeslte
van Gedeelte 12) Witpoort 406 IR, gee hiermee ingevolge ar-
tikel 45(1){c)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Raad vir Buitestedelike
Gebiede en Provinsiale Sekretaris, Departement Gemeen-
skapsdienste aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsheplanningskema bekend as Halfway House-Clayville-
dorpsbeplanningskema deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé aanliggend tot die Pad K54, 6 km
wes van die interseksie met die Ben Schoeman-hoofweg van
“Landbou” tot “Spesiaal” vir 'n hotel en met die spesiale
toestemming van die plaaslike owerheid vir huise en landbou
doeleindes.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Provinsiale Sekreta-
ris, Merino Gebou, h/v Pretoriusstraat en Bosmanstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Mei 1988

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 4 mei 1988 skriftelik by of
tot die Provinsiale Sekretaris by bovermelde adres of by Pri-
vaatcslak X437, Pretoria 0001 (posadres) ingedien of gerig
word.

Adres van agent: Van der Schyff, Baylis, Gericke en
Druce, Posbus 35623, Menlo Park 0102, of Die Buitestede-
like Raad, Posbus 1341, Pretoria 0001.

NOTICE 608 OF 1988

The Executive Director: Community Services hereby gives
notice, in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that ap-
plications to establish the townships mentioned in the annex-
ure hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Executive Director: Comntunity
Services, Thirteenth Floor, Merino Building, c/o Pretforius
and Bosman Streets, Pretoria. Any objections to or represen-
tations in regard to the applications shall be submitted to the
Provincial Secretary, in writing and in duplicate, at the above
address or Private Bag X437, Pretoria, 0001, at any time
within a peried of 8 weeks from 4 May 1988.

ANNEXURE

Name of township: Halfway Gardens Extension 24,
Name of applicant: David Michael] Sewell.

Number of erven: Residential 1, Residential 2: 3, Residen-
tial 3, Special for: Local business, shopping area and garage.

Description of land: Portion 13 of Holding 72 Halfway
House Estate,

Situation: North-west of and adjacent to Smuts Avenue
South-west of and adjacent to Portion 12 of Holding 72 Half-
way House Estate.

PB 4-2-2-8167

KENNISGEWING 608 VAN 1988

Die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskapsdienste gee
hiermee, ingevolge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordon-
nansie 25 van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van
die dorp gemeld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 18 ter insae in

. die kantoor van die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskaps-

dienste, Dertiende Verdieping, Merino Gebou, h/v Pre-
torius- en Bosmanstraat, Pretoria. Enige beswaar teen of ver-
toé in verband met die aansoek moet te eniger tyd binne 'n
tydperk van 8 weke vanaf 4 Mei 1988, skriftelik en in dupli-
kaat, aan die Provinsiale Seketaris by bovermelde adres of
Privaatsak X437, Pretoria, 0001, voorgelé word.

BYLAE .

Naam van dorp: Halfway Gardens Uitbreiding 24.
Naam van aansockdoener: David Michael Sewell.

Aantal erwe: Residensieel 1, Residensieel 2:3, Residen-
sieel 3, Spesiaal vir: Plaaslike Besigheid, Inkopie sentrum en
Motorhawe.

Beskrywing van grond: Gedeelte 13 van Hoewe 72 Halfway
House Landbouhoewes.

Ligging: Noord-wes van en grens aan Smuts Rylaan. Suid-
wes van en grens aan Gedeelte 12 van Hoewe 72 Halfway
House Landbouhoewes.

PB 4-2-2-8167
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TENDERS

TENDERS

NB — Tenders previously published and where the closing dates have
not yet passed, have not been repeated in this notice. Tenders are nor-
mally published 3-5 weeks before the closing date.

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION

TENDERS
Tenders are invited for the following services / supplies /

sales. (Uniess otherwise indicated in the description tenders
are for supplies):

LW — Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die
sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie kennisgewing
herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 sveke voor die sluitingsdatum
gepubliseer.

TRANSVAAISE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE

TENDERS

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope word
ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders aangegee
word, word tenders vir voorrade bedoel):

Tender No Description of Service Closing Date
Beskrywing van Diens Sluitingsdatum
WFIB 182/88 Hoér Seunskool Hugenote, Springs: Conversion of prefabricated laboratory/Omskepping van voorafvervaar-
digde laboratorium, Item 113/TH0TOSII0Z .....ocnnnnn e s s e 27/05/1988
WFTB 183/88 Onderwyskollege Goudstad: Replacement of kitchen floor/Vervanging van kombuisvicer. Item 41/7/7/05/77/04 27/05/1988
WFTB 184/88 Middelburg Hospital: New dwelling for Non-white nurses/Middelburgse Hospitaal: Nuwe woning vir Nie-
blanke verpleegsters. Ttem 122700547004 . .eoavn oo 27/05/1988
WFTB 185/88 Laerskoal Witgoort.Pretou‘a East: Renovation/Pretoria-Oos: Opkna/p ing. Item 41/5/6/1873/01 27/05/1988
WFTB 186/88 Laerskool Kreft, Kempton Park: Renovation/Opknapping. Item 41/3 L1 U 27/05/1988
WFTB 187/88 Rob Ferreira Hospital, Nelspruit: Installation of hot-well tanks and condensate urn&)szob Ferreira-hospitaal,
Nelspruit: Installasie van warmwaterbaktenksen kondensaatpompe. Item 32/2/8/080/:002 ....... Cererreveminsissnreanes 27/05/1988
WFIB 188/88 Voortrekker Memorial Hospital, Potgietersrus: Airconditioning in theatres/Voortrekker-gedenkhospitaal,
Potgieterstus; Lugversorgingin teaters. Item 32/1/7/072001 ....o.ovvrerivnarinnsriniinr i iiniansrinssnesannsssinnens 27/05/1988
WFTB 189/88 Piet Retief Hospital; Renovations and improvements (Category C)/Piet Retiefse Hospitaal: Opknappings en
verbeterings (Kategorie C). Item 32/2TI068/003..........oovviiniinrnierrrsernniasinnnisoninieniceniaesrasesrarasenrrnenss 10/06/1988
HA 2/41/88 Bronchoscope: Johannesbu HosEitaUBrongoskoop:Johannesburgsc Hospitaal.........coocevniiininrereniieniininnnn 07/06/1988
HA 2/42/88 Wi?chester ard-disc module: Johannesburg Hospital/'Winchester-hardeskyfmodule: Johannesburgse Hospi- 0710671988
taal. o PP fanberrrrens 1
HA 2/43/88 Nephroscope: JohannesburgHo:BitaUNefroskoop:Johannesbul:[gseHos 1171 N feererserrrer e 07/06/1988
HA 2/44/38 Oximeter: Johannesburg Hospital/Oksimeter: Johannesburgse Hospitaal..........ccocooovoviciiiniinninisannnen, 07/06/1988
HA 2/45/88 Orthognothometer: Johannesburg Hospital/Ortognotometer: Johannesburgse Hospitaal.........oovevivnriieininnean 07/05/1988
HA 2/46/88 Portable brain-stem auditory-response screener: Johannesburg Hospital/Drazgbare harsingstam-gehoorreak-
siedeurligter: Johannesburgse Hospitaal........ B U O U 07/06/1988
HA 2/47/88 Gynalcco ogical examining table: Johanncsburg Hospital/Ginckologiese ondersoektafel: Johannesburgse Hos- 0710671988
LT I e eeateatt b ree et aaba bt e as s AL ee s aes e b Sreee R Tabseee s R AN O R R LRSS 1
HA 2/48/88 lé.'u'::liotoz:ogm[;:h: Johannesburg Hos itaUKardiotokog':aaf:Johanne§burgsel-lospitaal ................................ 07/06/1988
HA 2/49/88 Vacuum extractor pumps: Tembisa Hospital/Vakuumekstraktorpompe: Tembisa-hospitaal..........cccvviiniiinns 07/06/1988
HA 2/50/88 Dopler: Paardekraal Hospital/Dopler: Paardekraal-hospitaal ......covvveerveveenniiinnniinnni o 07/06/1988
RFT 82/88 Saie of semi-trailer, 30-ton payload, double-axle/Verkoop van leunwa, 30-ton-drakrag, dubbelas............... P 03/06/1988

Financisl Category/Finansiéle Kategorie
Building Services/Boudienste

A = Up to/Tot R100 000,00

B = From over/Van oor R100 000,00 to/tot R1 000 000,00
C = From over/Van cor R1 000 000,00 to/tot R3 000 000,00
D = Over/Cor R3 000 000,00
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IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
TENDERS

1. The relative tender documents including the Administration’s offi-
cial tender forms, are obtainable on application from the relative address
indicated below. Such documents and any tender contract conditions not
embodied in the tender documents are also available for mspection at the
said address:

Office in New Provincial Building,
) Pretona
Tender | ©  Postal address
Ref Pretoria R b
oom one
No. { Block:] Floor | prejoria
HA1& | Directorof Hospital] 138 |Vander| Fist | 2012654
HA?2 Services, Private Stel | Floor
Bag X221. Building
HBand | Director of Hospital] First |Vander| First | 201-4323
HC Services, Private | Floor | Stel Floor
Bag X221. Building
HD Director of Hospital| First {Vander] First 2012751
Services, Private | Floor Stel Floor
Bag X221. Building
PFT Provincial Secretary|Ground| Merino { Ground |  201-2441
Purchases and Building|
upplies), Private-
ag ' -
RFT Director, Transvaal | D307 D 3 201-2530
Roads
Department, Pri-
vate Bag X197,
WFT Director, Transvaal | CM3 C M 201-4386
Department of 201-2269
Works, Private
Bapg X028,
WFTB Director, Transvaal | E103 E I 201-2306
Department of .
Works, Private
Bag X228.
WFTE Director, Transvaal | CG C G 201-4293
Department of 19
Works, Private
Bap X228,

2. The Administration is not bound to accep: the lowest or any tender
and reserves the right to accept a portion of a tender,

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official ten-
der forms.

4. Each tender must be submitted in a scparate scaled envelope ad-
dressed to the Chairman. Transvaal Provincial Tender Board. PO Box
1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to show the tenderer’s
name and address, as well as the number, description and closing date of
the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman by 11h00 on
the closing date indicated above.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the For-
mal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Provincial
Building at the Pretorius Street main entrance (near Bosman Street cor-
ner), Pretoria, by 11hOC on the closing date.

W J A Fourie, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.

4 May 1988

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET
TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike
tendervorms van di¢ Administrasie, is op aanvraag by die onderstaande
adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as mede enige tender kon-
trakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente opgeneem is nie, is
ook by die genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar:

Kantoor in Nuwe Provinsiale
Gebon, Pretoria
Tender Pasadres te
verwysin Pretoria
¢ Kamer Verdie- Foon
No. Blok | ping | Pretoria

HA1& | Direkteur van 138 [Vander] Eerste | 201-2654

HA2 Hospitaaldienste, Stel | Vieer
Privaatsak X221. Gebou

HBen Direkteur van Eerste [Vander| Ferste | 201-4323

HC Hospitaaldienste, | Vicer | Stel | Vieer
Privaatsak X221. Gebou

HD Direkteur van Eerste [Vander] Eerste{ 2012751
Hospitaaldienste, | Vioer | Stel Vieer
Privaatsak X221, Gebou

PFT Provinsiale Sekre- | Grond |Merino] Grond | 201-2441
taris (Aankope Gebou
en Voorrade), Pri-
vaatsak .

RFT Direkteur Trans- D307 D 3 201-2530
vaalse Paaie-
departement, Pri-
vaatsak X197,

WFT Direkteur, Trans- CMS C M 201-4386
vaalse Werkede- 201-2269
partement, Priv-
vaatsak X228,

WFTB Direkteur, Trans- E103 E I 201-2306
vaalse Werkede-
partement, Pri-
vaatsak X228,

WFTE Direkteur, Trans- CG c G 201-4293
vaalse Werkede- 19
partement, Pri-
vaatsak X228.

2. Die Administrasie is nie daaroe verplig om die laagste of enige ten-
der aan te neem nie en behou hom die reg voor om 'n gedeelte van 'n
tender aan te neem.

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die Administra-
sie voorgelé word.,

4, Tedere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan dic Voorsitter. Die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad- Posbus 1640. Pretoria, en moet duidelik van die opskrif
voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te toon,
asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die tender. Inskry-
wings moet teen 11hQ0 op die sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die
Voorsitter se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 11h00
op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees by die na-
vraagkantoor in die voorportaal van die nuwe Provinsiale Gebou by die
hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van Bosman-
straat), Pretoria.

W I A Fourie, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

4 Mei 1988
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Notices by Local Authorities

Plaaslike Bestuurskennisgewings

CITY OF GERMISTON

SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR 1986/1987

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the Supplementary
Valuation Roll for the financial year 1986/1987
of all rateable property within the municipality
has been certified and signed by the Chairman of
the Valuation Board and has therefore become
fixed and binding upon all persons concerned as
contemplated in section 37 of that Ordinance.

However, attention is directed to section 17 of
?8 of the said Qrdinance, which provides as fal-
ows:

“Rciight of appeal against decision of Valuation
oard.

- 17.(1) An objector who has appeared or has
been represented before a Valuation Board, in-
cluding an objector who has lodged or presented
a reply contemplated in section 15(4), may ap-
peal against the decision of such board in respect
of which he is an cbjector within thirty days
from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16(4)(a) or, where the provisions of section
16(5) are applicable, within twenty-one days
after the day on which the reasons referred to
therein, were forwarded to such objector, by
lodging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the Local Authority
concerned,

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a Valuation
Board in the manner contemplated in subsection
(1) and any other person who is not an objector
but who is directly affected by a decision of a
Valuation Board may, in like manner, appeal
against such decision.”

A notice of aneaI form may be obtained from
the Secrctary of the Valuation Board.

NJBOTHA
Secretary: Valuation Board

Civic Centre
Germiston

27 April 1988
Notice No 46/1988

STAD GERMISTON

AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKJAAR 1986/1987 .

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 {Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die Aanvutlende Waarderings-

het op alle betrokke persone soos in artikel 37
van daardie Ordonnansie beoog.

Die aandag word egler gevestig op artikel 17
van 38 van die gemekle Ordonnansic wat soos
volg bepaal: -

“Reg van appel teen beslissing van Waarde-
ringsraad.

17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n Waarde-
ringsraad verskyn het of vctteenwoordig was,
met inbegrip van 'n beswaarmaker wat ‘n ant-
woord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy ‘n beswaar-
maker is, binne dertig dae vanaf die datum van
die publikasie in die Provinsiale Koerant van die
kennisgewing in artikel 16(4)(a), genoem of,
waar die bepalings van artikel 16(5) van toepas-
sing is, binne een-en-twintig dae na die dag
waarop die redes daarin genoem, aan sodanige
beswaarmaker gestuur is, appel aanteken deur

by die sekretaris van sodanige raad "n kennisge-

wing van appél op die wyse soos voorgcskryf en
in ooreenstemming met die prosedure soos
voorgeskryf van sodanige kennisgewing van
apptl aan die waardeerder en aan die betrokke
Plaaslike Bestuur.

(2) ’n Plaaslike Bestuur wat pie 'n beswaar-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
Waarderingsraad appél aanteken op die wyse in
subartikel FIS) beoog en enige ander persoon wat
nie 'n beswaarmaker is nie maar wat regsireeks
deur ’n beslissing van 'n Waarderingsroad ge-
raak word, kan op dergelike wyse, teen sodanige
beslissing appel aanteken.”

‘n Vorm vir kennisgcwir[g van appél kan van
die Sekretaris van die Waarderingsraad verkry
word.

NJBOTHA
Sekretars: Waarderingsraad

Burgersentrum
Gernmiston
27 April 1988

Kennisgewing No 46/1988 716—27—4

CITY OF GERMISTON

LOCAL AUTHORITY OF GERMISTON:
VALUATION ROLL FOR THE FINANCIAL
YEARS 1987/1988 _

(Schedule IT)

Notice is hereby given in terms of section
16(4)(a)/37 of the Local Authorities Rating Or-
dinance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
Valuation Roll for the financial years 1987/1988
of all rateable propesty within the municipality
has been certified and signed by the chairman of
the Valuation Board and has therefore become
fixed and binding upon all persons concerned as
contemplated in section 16(3)37 of that Ordi-
nance.

Howcver, attention is directed to section 17 or
38 of the said Ordinance, which provides as fol-
lows:

“Right of appeal against decision of valuation
board,

17.(1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board, in-
cjuding an objector who has lodged or presented
a reply contemplated in section 15(4) may ap-
peal against the decision of such board in respect
of which he is an objector within thirty days
from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16(4)(a) or, where the provisions of section
16(5) are applicable, within twenty-one days
after the day on which the reasons referred to
therein, were forwarded to such objector, by
lodging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the local authority
concerned.

(2) A local authority which is not an objector
my appeal against any decision of a valuation
board In the manner contermnplated in subsection
(1) and any other person who is not an objector
but who is directly affected by a decision of a
valuation board may, in like manner, appeal
against such decision.”.

A notice of a}pﬁe'a'l form may be obtained from
the secretary of the valuation board.

NJBOTHA
Secretary: Valuation Board

Civic Centre
Germiston

27 April 1588
Notice No 47/1988

-

STAD GERMISTON

PLAASLIKE BESTUUR VAN GERMISTON
WAARDERINGSLYSI\(JIR DIE BOEKJARE
1987/1988

(Skedule II)

Kennis word hierby ingevolge artikel
16(4)(a)/37 van die Ordonnansie op Eien-
domsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Or-
donnansie 11 van 1977), gegee dat die waarde-
ringslys vir die boekjare 1987/1988 van alle be-
lasbare eiendom binne die munisipaliteit deur
die voorsitter van die waarderingsraad gesertifi-
seer en geteken is en gevolglik finaat en bindend

eword het op alle betrokke persone soos in arti-
ﬁcl 16(3)/37 van daardie Ordonnansie beoog.

Die aandag word epter gevestig op artikel 17
of 38 van die gemelde QOrdonnansie wat scos
volg bepaal:

“Reg van appél teen beslissing van waarde-
ringsraad.

17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of venecnwoordng, was,
met inhegrip van 'n beswaarmaker wat 'n ant-
woord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy 'n beswaar-
maker is, binnc dertig dae vanaf die datum van
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dic publikasie in die Provinsiale Koerant van die
kennisgewing in artikel 16(4)(a) gencem of,
waar die bepalings van artikel 16(5) van toepas-
sing is, binne een-en-twintig dae na die dag
waarop die redes daarin genoem, aan sodanige
beswaarmaker gestuur is, appal aanteken deur
by die sekretaris van sedanige raad ’n kennisge-
wing van appel op die wyse soos voorgeskryf en
in ooreenstemming met die prosedure soos
voorgeskryf in te dien en sodanige sekretaris
stuur onverwyld ’n afskrif van sadanige kennis-
gewing van appdl aan die waardeerder en aan
die betrokke plaaslike bestuur.

(2) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n beswaar-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
waarderingsraad appél aantcken op die wyse in
subartikel (1) beoog en enige ander persoon wat
nie 'n beswaarmaker is nie maar wat regstreeks
deur 'n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan op dergelike wyse, teen sodanige be-
slissing appér aanteken.™,

'n Vorm vir kennisgewing van appg! kan van
die sekretaris van die waarderingsraad verkry
word.

NIBOTHA
Sekretaris: Waarderingsraad
Burgerseatrum
Germiston
27 April 1988
Kennisgewing No 47/1988
- 717—27—4

VILLAGE COUNCIL QF KINROSS
CLOSING OF PARK

Notice is hereby giver in terms of section 68 of
the Local Government QOrdinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939}, as amended, that the Village
Council of Kinross intends, subject to the appro-
val of the Administrator, closing the park, Erf
2314, situated in Kinross Extension 17, perma-
nently, If the park is closed, a portion of the erf
will be made available to the State and the rest
will be subdivided into residential stands.

A plan indicating the proposed closing, lies
%pen for inspection at the office of the Town

lerk, Voortrekker Road, Kinross, and any per-
son who has any objection to the proposed clos-
ing or any ¢laim for compensation, must lodge
such objection with the undcrsi%ned in writing
on or before Thursday, 7 July 1988,

A GSMITH
Town Clerk
Village Council of Kinross
Voortrekker Road
PQ Box 50
Kinross
2270
27 April 1988
Notice No 6/1988
DORPSRAAD VAN KINRQSS
SLUITING VAN PARK

Kennis geskicd hiermee ingevolge artikel 68
van die Ordonnansie op Plaasfike Bestuur, 1939
Ordonnansie 17 van 1939), soos gewysig, dat

ie Dorpsraad van Kinross, onderhewig aan die
goedkeuring van die Administrateur, voorne-
mens is om die park, Erf 2314, geleg in Kinross
Uitbreiding 17, permanent te sluit. Sodra die
gark gesluit is, sal 'n gedeelte van die erf aan die

taat beskikbaar gestel word en die oorbly-
wende gedeelte onderverdeel word in residen-
siéle woonerwe.

'n Plan van die voorgestelde sluiting 18 ter in-
sae by die kantoor van die Stadsklerk, Voortrek-
kerstraat, Kinross.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde sluiting wil aanteken of cnige eis om ver-
Eoeding wil instel, word versoek om sodanige

eswaar skriftelik by die ondergetekende in te
dien, voor of op Donderdag 7 Julie 1988.

AGSMITH
Stadsklerk
Dorpsraad van Kinross
Voortrekkerstraat
Posbus 50
Kinross
2270
27 April 1988
Kennispewing No 6/1988
723274
TOWN COUNCIL OF BENONI

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A
PORTION OF BEDFORD AVENUE, BENO-
NI

Notice is hereby given in terms of section 67 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Benoni proposes to perma-
nenllg close a portion, in extent approximately
951m’, of Bedtord Avenue, Benoni in order to
alicnate the closed portion, together with certain
adjoining properties, to Messrs Shackman Bros
g}’ty) Ld for purposes of a proposed Oriental

aza.

A plan showing the portion of the relevant
streel to be permanently closed is open for in-
spection dunng ordinary office hours in the of-
fice of the Town Secretary, Administrative
guildir_lg, Municipal Offices, Elston Avenue,

enoni.

Any person who has any objection to the pro-
posed closing or who may have any claim for
compensation if such closing is carried out, must
lodge such objection or claim in writing to reach
the undersigned by not later than 8 July 1988.

NBOTHA
Town Clerk
Municipal Offices
Admimstrative Building
Elsten Avenue
Benoni
4 May 1988
Notice No 96/1988
STADSRAAD VAN BENONI

VOCRGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN 'N GEDEELTE VAN BED-
FORDLAAN, BENONI

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 67 van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Benoni voornemens is om 'n gedeelie van Bed-
fordlaan, Benoni, groot 951 m?, permanent te
sluit, ten einde die geslote gedeelte tesame met
sekere aangrensende eiendomme, aan more
Shackman Bros (Pty) Ltd, te verkoop vir doel-
cindes van 'n voorgestelde Qosterse Plaza.

'n Plan wat daardie gedeelte van die betrokke
straal wat permanent gesluit staan te word aan-
dui, is gedurende gewone kantoorure in die kan-
toor van die Stadsckretaris, Administratiewe
Gebou, Munisipale Kantore, Elstonlaan, Beno-
ni ter insae.

Iedereen wat cnige beswaar het teen die voor-
gestelde sluiting of wat enige ¢is om vergoeding

wil inste]l indien sodanige sluiting uitgevoer
word, moet sodanige beswaar of eis skriftelik in-
dien om die ondergetekende uiterlik op 8 Julie
1988 te bereik.

NBOTHA

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Adminstratiewe Gebou
Elstonlaan
Benoni
4 Mei 1988
Kennisgewing No 96/1988

758—4

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TODOGS

The Acting Town Clerk hereby, in terms of
section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the
Couneil in terms of section 96 of the said Ordi-
nance.

The by-laws relating to_dogs adopted under
Administrator’s Notice 427 dated 7 April 1982,
as amended, are hereby further amended as fol-
lows:

1. By the insertion after section 14(2) of the
following;

"*(3) Subject to the provisions of any other
law, any authorised officer may impound a dog
referred to in this section.™.

2. By the substitution in section 20(2)(a) for
the expression 9, 10 and 15" of the expression
“910, 14 and 15.".

3. By the substitution for section 21(1)(a) of
the following:

**(a) keeps the pound open from Mondays to
Fridays between the hours of 08h30 and 16h30,
and on Saturdags between the hours 09h00) apd
12h00: Provided that the pound shall be closed
on Saturdays and Public Holidays.".

JJCOETZEE
Acting Town Clerk

Civic Centre
Boksburg

4 May 1988
Notice No 27/1988

STADSRAAD VAN BOKSBURG

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE HONDE

Die Waarnemende Stadsklerk van Boksburg
publiseer hierby ingevolge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hiema uiteengesit, wat deur die
Raad ingevolge artikel 96 van genoemde Ordon-
nansie goedgekeur is.

Die verordeninge betreffende honde aange-
neem by Administrateurskennisgewing 427 van
7 April 1982, soos gewysig, word hierby verder
s00s volg gewysig:

1. Deur na artike] 14(2) die volgende in te
voeg:

“(3) Behoudens andemsluidende wetsbepa-
lings, kan 'n ger.na?tigde beampte 'n hond waar-
na n hierdie artikel verwys word, skut.”.
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2. Deur in artikel 20(2)(a) die uitdrukking “9,
10 en 15" deur die vitdrukking “9, 10, 14 en 15"
te vervang.

3. Deur artikel 21(1)(a) deur die valgende te
vervang:

“(a) hou die skut van Maandae tot Vrydae
tussen die ure 08h30 en 16h30, en op Saterdae
tussen die ure 0900 en 12h00 oap; met dien ver-
stande dat die skut op Sondae op QOpenbare
Vakansiedae gesluit sal wees”.

JICQETZEE
Waarnemende Stadsklerk

Burgersentrum
Boksburg
4 Mei 1988

Kennisgewing No 27/1988 759—4

TOWN COUNCIL OF BRITS
AMENDMENT OF TARIFFS

Notice is hereby given in terms of section 808
of the Local Government QOrdinance, 1939, that
the Council has by Special Resolutions amended
the following taritfs:

1. Standard Building By-Laws (With cffect
from 11th April 1988)

2, Tariff for Sundry Fees (With effect from 1st
April 1988)

3, Fees for Sanitary Services (With cffect from
1st May 1988)

The general purport of the amendments is the
increase in certain tariffs.

Copies of the said resolutions and particulars
of the amendments are apen for inspection at
the office of the Town Secretary, Room 222,
Town Offices, Brits fora Feriod of 14 days from
date of publication hereof in the Provincial Ga-
zette.

Any person who wishes to object to the
amendments, must lodge such objection in writ-
ing with the undersigned within 14 days of pu-
blication hereof in the Provincial Gazette.

/ AJBRINK
Town Clerk

Municipal Offices

Van Velden Street

Brits

0250

4 May 1988

Notice No 25/1988
STADSRAAD VAN BRITS
WYSIGING VAN TARIEWE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Raad by Spesiale Besluite
die volgende tariewe gewysig het:

1. Standaard Bouverordeninge (Mct ingang
van 11 April 1988)

2. Vasstelling van Diversegelde (Met ingang
van 1 April 1988)

3. Gelde vir Reinigingsdienste (Met ingang
van 1 Mei 1988)

Die algemene strekking van die wysigings is
die verhoging van sekere tariewe.

Afskrifte van genoemde besluite en besonder-
hede van die wysigings 18 ter insae by die kan-

toor van die Stadsekretaris, Kamer 222, Stads-

kantoor, Brits vir 'n tydperk van 14 dae met in-

Eang van datum van publikasie hiervan in die
rovinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen gencemde
wysigings wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae na die datum van publikasic van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by ondergetekende doen.

A JBRINK

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Van Veldenstraat
Brits
0250
4 Mei 1988
Kennisgewing No 25/1988

760—4

TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-
SPRUIT

AMENDMENT CF DETERMINATION OF
CHARGES FOR ELECTRICITY SUPPLY

Notice is hereby given in terms of section
80B(3} of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council of
Bronkhorstspruit intends amending its Electrici-
ty By-laws promulgated under Administrator’s

otice No 4528, dated 14 October 1987.

The general purport of the amendment is the
increasing of the Councils tariffs by 10 % with
effect 1 February 1988.

Copies of this amendment are open for in-
spection at the office of the Town Secretary fora
Eeriot} of fourteen days from the publication

ereol.

Any person who wishes to lodge an objection
to the said amendment shall do so in writing to
the undersigned within fourteen days of the pu-
blication in the Provincial Gazette.

DR HB SENEKAL
Town Clerk

Municipal Offices

O Box 40
Bronkhorstspruit
1020

4 May 1988
Notice No 4/1988

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELErIq(mTRéSlTEITSVOORSIE—

Kennis geskied hiermee kragtens artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Bronkhorstspruit van voorneme is om s
Elektrisiteitsverordeninge afgekondig by Adm-
nistrateurskennisgewing No 4582 van 14 QOkto-
ber 1987, tc wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is die
verhoging van die raad se tariewe met 10 %6 met
ingang van 1 Februarie 1988.

Afskrifte van hierdie wysiging lé ter insae by
dic kantoor van die Stadsekretans vir *n tydperk
van veerticn dae vanaf die datum van publikasie
hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik

binne veertien dae na die datum van publikasie
van hierdie kennispewing in die Provinsiale Koe-
rant by die ondergetekende doen.

DRHBSENEKAL

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 40
Bronkhorstspruit
1020
4 Mei 1988
Kennisgewing No 4/1988

761—4

TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-
. SPRUIT

AMENDMENT OF DETERMINATION OF
WATERTARIFFS

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1039, as amended that the Town Council of
Bronkhorstspruit intends amending its Water
By-laws promulgated under Administrator’s No-
tice No 4527 dated 7 October 1987.

_ The general purport of the amendment is the
increasing of the Councils tariffs by 4¢ per kilo-
litre with effect 1 May 1988.

Copies of this amendment are open for in-
spection at the office of the Town Secretary fora
ﬁeﬁoctl_ of fourteen days from the publication

ereof.

Any person who wishes to lodge an objection
to the said amendment shall do so in wriling to
the undersiﬁned within fourteen days of the pub-
lication in the Provincial Gazette.

DRHBSENEKAL
Town Clerk

Municipal Offices
Box 40
Bm(l;khorstspmit

4 May 1588
Notice No 14/1988

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
WATERTARIEWE

Kennis geskied hiermee kragtens artikel
BUB(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gewysig, dat dic Stadsraad van
Bronkhorstspruit van voorneme is om sy Water-
verordeninge  afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No 4527 van 7 Oktober 1987

te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is die
verhoging van die Raad se tariewe met 4c per
kiloliter met ingang van 1 Mei 1988.

Afskrifte van hierdie wysiging 1¢ ter insac by
die kantoor van die Stadsekretaris vir 'n tydperk
van veertien dac vanaf die datum van publikasie
hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veertien dae na die datum van publikasie
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van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant by die ondergetekende doen.

DR HB SENEKAL

Stadsklerk
Munisipaie Kantore
Posbus 40
Bronkhorstspruit
1020
4 Mei 1988
Kennisgewing No 14/1988

762—4

TOWN COUNCIL OF CARLETONVILLE

WITHDRAWAL OF DETERMINATION OF
CHARGES AND DETERMINATION OF
CHARGES: CEMETARY BY-LAWS

In terms of section 80B(1) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), it is hereby notified that the Carletonville
Town Council has by Special Resolution with-
drawn the Charies in respect of the Cemetery
Bg'-laws, published under Municipal Notice
26/1984 of 9 Mag 1984, as amended, with effect
from 1 April 1988.

In terms of section 80B(8) of the Lacal Ga-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), it is hereby further notified that the Car-
letonville Town Council has by Special Reso-
lution determined the Charges in respect of the
cemetery By-laws as sct out in the undermen-
tligglsed ariff of Charges with effect from 1 April

TARIFF OF CHARGES

The following charges shall be payable in ad-
vance.

1. PURCHASE OF GRAVES:
(1) Adult: R50,00
(2) Child: R40,00

2. INTERMENT CHARGES:
(1) Adult: 1 829 mm grave: R70,00
2 400 mm grave: R100,00
(2) Child including still-born child: R50,00

(3) Mother and still-born child or children in
one grave: R70,00

(4) For the deepening of grave over 2 400
mm, for each additional 150 mm with a maxi-
mum of 300 mm: R25,00

(5) For the enlargement of grave larger than
standard size with maximum of 300 mm longer
and 300 mm wider: R30,00

6) Surcharge for interment on Saturday;s
which are a not public holiday: R120,00

3. SUNDRY CHARGES:

(1) For the exhumation of a body: R150,00

2} For the approval of a plan for memorial
wo(ﬂg; Rr25,00 PP P

4, WALL OF REMEMBRANCE:

(1) One niche in the columbarium where not
more than two ums can be placed and/or a
plaque be erected: R60,00

(2) A Space for a plaque on the wall of re-
membrance: R40,00

CIDE BEER
Town Clerk

Municipal Offices
POBox3
Carletonville
2500

4 May 1988
Notice No 46/1988

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE

INTREKKING VAN VASSTELLING VAN
GELDE EN VASSTELLING VAN GELDE:
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE

Ingevolge artikel 80B(1) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansic 17 van
1&39), word hierby bekendgemaak dat die
Stadsraad van Carletonville by Spesiale Besluit
die Gelde vir die Begraafplaasverordeninge af-

ekondig onder Munisipale Kennisgewing No
%6/]984 van 9 Mei 1984, soos gewysig, met in-
gang 1 April 1988 ingetrek het.

Voorts word ingevolge artikel 80B(8) van die
Ordounnansic op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939), hierby bekendgemaak
dat die Stadsraad van Carletonville by Spesiale
Besluit die Gelde vir die Begraalplaasverord-
eninge soos in die onderstaande Tarief van
Gelde uiteengesit, met ingang 1 April 1988 vas-
gesiel het.

TARIEF VAN GELDE
Die volgende gelde is vooruitbetaatbaar:
1. AANKOOQP VAN GRAFTE:
(1) Volwassene: R50,60
(2) Kind: R40,00
2. BEGRAWINGSGELDE:
(1) Volwassene: 1 829 mm graf: R70,00
2 400 mm graf: R100,00
(2) Kind insluitende doodgebore kind: R50,00

(3) Moeder en doodgebore kind of kinders in
een graf: R70,00

(4) Dieper maak van graf bo 2 400 mm vir
elke 150 mm met 'n maksimum van 300 mm:

R25,00

(5) Groter maak van graf as standaardalmet-
ing met maksimum van 300 m langer en 360 mm

wyer: R30,00

(6) Toeslag vir begrafnis op Saterdae wat nic
'n openbare feesdag is nie: R120,00

3. DIVERSE GELDE:

(1) Opgrawing van 'n lyk: R150,00

(2) Goedkeuring van plan vir monument-
werke: R25,00
4. MUUR VAN HERINNERING:

(1) Een nis in die kolumbarium waarin
hoogstens twee lykbusse geplaas kan word ew/of
’n pedenkplaat opgerig kan word: R60,00

(2) Ruimte vir 'n gedenkplaat op die muur van
herinnering: R40,00

CJIDEBEER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 3
Carletonville
2500
4 Mei 1988
Kennisgewing No 46/1988 763—4

. die tarie;

TOWN COUNCIL OF EVANDER

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR ELECTRICITY SUPPLY

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, ‘as amended, that the Town Council of
Evander by Special Resolution, amended the
determination of charges for electricity supply
with effect from 1 April 1988.

The general purport of these amendments is
the raising of tariffs due to a increase in the tariff
payable by the Council to Escom.

Copies of these amendments are open for in-
spection at the offices of the Town Clerk, Civic

entre, Bologna Avenue, Evander, for a period
of fourteen (%4) days from the date of publica-
tion hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires fo record his objec-
tion to the said amendments must do so in writ-
ing to the Town Clerk within fourteen days after
the date of publication of this notice in the Pro-
vincial Gazette,

FICOETZEE
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X1017
Evander
2280
4 May 1988
Notice No 6/1988
STADSRAAD VAN EVANDER

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRISITEITSTARIEWE

Kennis geskied hiermeec ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos pewysig dat die Stadsraad van
Evander by Spesiale Besluit, gelde vir die lewe-
ring van elekirisiteit met die ingang van 1 April
1988 wysig.

Die algemene strekking van hierdie besluit is
’n verhoging van tariewe weens 'n st%ing van
etaalbaar deur die Raad aan Evkom.

Besonderhede van hierdie wysiging 1& ter in-
sae by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Bolognaweg, Evander, vir 'n tydperk
van veertien (14) dae vanaf die datum van publi-
kasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen gencemde
wysiging wens aan te tcken, moet dit skriftelik
by die Stadsklerk doen binne veertien dae na pu-
blikasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

FICOETZEE

Stadskierk
Burgersentrum
Privaatsak X1017
Evander
2280
4 Mei 1988
Kennisgewing No 6/1988

764—4
TOWN COUNCIL OF DELMAS

LOCAL AUTHORITY OF DELMAS: NO-
TICE CALLING FOR OBIJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

Notice is hereby ¥ven in terms of section
12(1)(a) of the Local Authorities Rating Ordi-
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nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
provisional vaiuation roll for the financial years
1988/91 is open for inspection at the office of the
local authority of Delmas from 4th May 1988 till
3rd June 1988 and any owner of rateable proper-
ty or other person who desires to lodge an objec-
tion with the Town Clerk in respect of any mat-
ter recorded in the provisional valuation roll as
contemplated in section 10 of the said Ordinance
including the question whether or not such prop-
erty or portion thereof is subject to the payment
of rates or is exempt herefrom or in respect of
any omission of any matter from such roll shall
do so within the said period.

. The form prescribed for the ladging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
low and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the Valuation Board unless he has

timeously lodged an objection in the prescribed
form.

J VAN RENSBURG
Town Clerk
Municipal offices
POBox6
Delmas
2210
4 May 1988
Notice No 17/1988
STADSRAAD VAN DELMAS

PLAASLIKE BESTUUR VAN DELMAS:
KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WA&}I{%EERINGSLYS AAN-

Kennis word hierby ingevolge artikel 12(1)(a)
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlapige waarderingslys
vir die boekjare 1988/91 oop is vir inspeksie b
die kantoor van die plaaslike bestuur van Del-
mas vanaf 4 Mei 1988 tot 3 Junie 1988 en enige
eienaar van belasbare elendom of ander persoon
wat begerig is om 'n beswaar by die Stadsklerk
ten opsigte van enige aangeleentheid in die
voorlopige waarderingslys opgeteken, soos in
artikel 10 van die genoemde Ordonnansie be-
oog, in te dien, insluitende die vraag of sodanige
eiendom of 'n gedeelte daarvan onderworpe is
aan die betaling van ciendomsbelasting of daar-
van vrygestel is, of ten opsigte van enige wegla-
ting van enige aangeleentheid uit sodanige lys,
doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tensy
hy °n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

JVAN RENSBURG
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 6
Delmas
2210
4 Meci 1988
Kennisgewing No 17/1988
765—4

CITY OF GERMISTON

DETERMINATION OF FEES FOR THE
USE OF THE HERMAN IMMELMAN STA-
DIUM

CORRECTION NOTICE

The Local Authority Notice of 23 March 1988
is hereby corrected by the deletion of the words
“spreiligte by” in the Afrikaans heading of the
text.

J A DUPLESSIS
Civic Centre Town Clerk
Cross Street
4 May 1988
Notice No 55/1988
STADSRAAD VAN GERMISTON

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE GE-
BRUIK VAN HERMAN IMMELMAN STA-
DION

VERBETERINGSKENNISGEWING

Die Plaaslike Bes-luurskennisgewin van 23
Maart 1988 word hierby verbeter deur die woor-
de “spreiligte by” in die opskrif te skrap.

J ADU PLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
Cross-straat
4 Mei 1988
Kennisgewing No 55/1988
766—4

VILLAGE COUNCIL OF GREYLINGSTAD

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section
12(1) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
provisional valuation roll for the financial years
1 July 1987 to the 30 June 1991 is open for in-
spection at the office of the Village Council of

reylingstad for thirty days from date hereof
and any owner of rateable property or other per-
son who so desires 1o lodge an objection with the
Town Clerk in respect of any matter recorded in
the provisional valuation roll as contemplated in
section 10/34 of the said Ordinance including the

uestion whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or

“is exempt therefrom or in respect of aalﬂr omis-

sion of any matter from such roll shall do so

within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to lodge any objec-
tion before the Valuation Board unless he has
}imeously lodged an objection on the prescribed
orm.

OBERGH
Town Clerk

Village Council of Greylingstad
POBox11

Greylingstad

2415

4 May 1988

DORPSRAAD VAN GREYLINGSTAD

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-
VRA

Kennisgewing word hier ingevolge artikel
12(1) van die Ordonnansie op Eiendomsbelas-
ting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie
11 van 1977), gegee dat die voorlopige waarde-
ringgslys vir die boekjare 1 Julie 1987 tot 30 Junie
1991 oop is vir inspeksie by die kantoor van dic
Dorpsraad van Greylingstad vanaf datum van
kennisgewing tot dertig dae na kennisgewing en
enige eienaar wat belasbare eiendom of ander
Ecrsoon wat begerig is om 'n beswaar by die

tadsklerk ten opsigte van enige aangeleentheid
in die voorlo;)ige waarderingslys opgeteken soos
in artikel 10/34 van genoemde ciendom of ge-
deelte daarvan onderworpe is aan die betaling
van eicndomsbelasting of daarvan vrygestel is of
fen opsigte van enige weglating van enige aange-
leentheid uit sodanige lys, doen so binne die ge-
melde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar i1s by die adres hicronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifick gevestig op
die feit dat geen &ersoon geregtig is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tensy
hy beswaar op die voorgeskrewe vorm beatyds in-
gedien het nie.

O BERGH
Stadsklerk
Dorpsraad van Greylingstad
léos?llllsll d y
reylingsta
2415y 8
4 Mei 1988 767—4

MUNICIPALITY OF GROBLERSDAL

LOCAL AUTHORITY OF GROBLERSDAL

NQTICE OF FIRST SITTING OF VALU-

ATION BOARD TO HEAR OBIJECTIONS

IN RESPECT OF PROVISIONAL VALU-

ATION ROLL FOR THE FINANCIAL
YEARS 1988/91

Notice is hereby given in terms of section
15(3)(b) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
first sitting of the valuation board will take place
on the 18th May 1988 at Sh00 and will be held at
the following address:

Civic Centre
Grobler Avenue
Grobiersdal

to consider any objections to the grovisional
valuation roll for the financial years 1988/91.

FWPOTGIETER
Secretary: Valuation Board

Municipal Offices
PO Box 48
Groblersdal

0470

4 May 1988
Notice No 4/1988

MUNISIPALITEIT VAN GROBLERSDAL

PLAASLIKE BESTUUR VAN

GROBLERSDAL KENNISGEWING VAN

EERSTE SITTING VAN WAARDE-

RINGSRAAD OM BESWARE TEN OP.

SIGTE VAN VOORLOPIGE WAARDE-

RINGSLYS VIR DIE BOEKJARE 1988/91
AANTE HOOR

Kennis word hierby ingzvolge artikel 15(3)}(b)
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van




1666

PROVINCIAL GAZETTE, 4 MAY 1988

Plaaslike Besture, 1977 (Crdonnansie 11 van
1977), gegee dat die eetste sitting van die waar-
deringsraad op 18 Mei 1988 om 9h{0 sal plaas-
vind en gehou sal word by die volgende adres:

Burgersentrum
Groblerlaan
Groblersdal

om enige beswaar tot die voorlopige waarde-
ringslys vir die bockjare 1988/91 te corweeg.

FW POTGIETER
Sekretaris: Waarderingsraad

Munisipale Kantore
Posbus 48

Groblersdal

0470

4 Mei 1988
Kennisgewing No 4/1988

T68—4

NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2053

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-glannin and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the Remainder of Erf 266, West-
dezne to “Residential 1, one dwelling per 200
m .l'

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Pretoria and
the Town Clerk, Johannesburg, Seventh Floor,
Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, and
are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2087,

HHSVENTER
Town Clerk

4 May 1988

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE-WYSIGINGSKEMA
2087

Daar word hiermee kennis gegee ingevolge
artikel 57(1){a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, dat die Stadsraad
van Johannesburg die wysiging van die Johan-
nesburgse-dorpsb?lanningskcma, 1979, goed-

ekeur het, deur die Resterende Gedeelte van
rf 266, Westdene, te hersoneer na “Residen-
sieel 1, cen woning per 200 m?”,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema word op léer gehou by die Uitvoe-
rende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Pretoria en by die Stadsklerk, Johannesburg,
Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braam-
fontein, Johannesburg, en is te alle redelike tye
ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse-wysigingskema 2087.

HHS VENTER
Stadsklerk

4 Mei 1988

769—4

NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2019

It is hereby notified in terms of section
57(1){(a) of thc Town-planning and townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the mandment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the Remaining Extent of Erf 219
Waverley to “Residential 1, one dwelling per
3 000 m*, permitting a second dwelling of not
more than 200 m2, subject to conditions”.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Pretoria and
the Town Clerk, Johannesburg, Seventh Floor,
Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, and
are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2019,

HHS VENTER
Town Clerk

4 May 1988

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGS%]9WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee kennis gepee ingevolge
artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, dat die Stadsraad
van Johannesburg die wysiging van die Johan-
nesburgse-dorpsbeplanningskema, 1979, poed-
gekeur het, deur die Resterende Gedeelte van
erfl 219, Waverley, te hersoneer na “Residen-
sieel 1, een woning per 3 000 m?, wat *n tweede
woning van hoogstens 200 m’ toelaat, onder-
worpe aan voorwaardes.”.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Uitvoe-
rende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Pretoria en by die Stadsklerk, Johannesburg, se-
wende verdieping, Burgersentrum, Braamfon-
tein, Johannesburg, en is te alle redelike tye ter
insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse-wysigingskema 2019.

HHS VENTER
Stadsklerk
4 Mei 1988
704
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2056

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a} of the Town—ﬁlanning and Townships
Ordmmance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of Portion 1 of the Remaining Ex-
tent of Etf 1989, Houghton Estate to “Residen-
:’igal_ 1, one dwelling per 1 500 m?, subject to con-

itions.”

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Pretoria and
the Town Clerk, Johannesburg, Seventh Floor,
Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg and
are open for inspection at zll reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2055.

HHS VENTER
Town Clerk

4 May 1988

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE05 WYSIGINGSKEMA
2055

Daar word hiermee kennis gegee ingevolge
artikel 57(1}(a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, dat die Stadsraad
van Johannesburg die wysiging van die Johan-
nesburgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goed-
gekeur het deur Gedeelte I van die Resterende
Gedeelte van Erf 1989, Houghton Estate, te
hersoneer na “Residensieel 1, een woning per
1 500 m?, onderworpe aan voorwaardes.”

Kaart 3 en die Skemakousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Uitvoe-
rende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Pretoria en by die Stadsklerk, Johannesburg,
Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braam-
fontein, Johannesburg en is te alle redelike tye
ter insae besikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2055,

HHSVENTER
Stadsklerk

4 Mei 1988

771—4

NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2087

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of Portion 1 of Erf 1989, Houghton
Estate to “‘Residential 1, one dwelling per 1 500
m?, subject to conditions.”

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Communrity Services Branch, Pretoria and
the Town Clerk, Johannesburg, Seventh Floor,
Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg and
are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2056,

HHSVENTER
Town Clerk

4 May 1988

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE " WYSIGINGSKEMA
205

Daar word hiermee kennis gegee ingevolge
artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, dat die Stadsraad
van Johannesburg die wysiging van die Johan-
nesburgse Dorpsbeplannimgskema, 1979, goed-
gekeur het deur Gedeelte 1 van Erf 1989,
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Houghton Estate, te hersoneer na “Residensieel
1, een woning per 1 500 m?, onderworpe aan
voorwaardes.”

Kaart 3 en dic Skemakousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Uitvoe-
rende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Pretoria en by die Stadsklerk, Johannesburg,
Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braam-
fontein, Johannesburg en is te alle redelike tye
ter insae besikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2056.

HHS VENTER
Stadsklerk
4 Mei 1988
772—4
CITY OF JOHANNESBURG

ESTABLISHMENT OF A TAXI RANK FOR

COMMUTERS TO LENASIA IN LOVEDAY

STREET BETWEEN COMMISSIONER AND
MARKET STREETS JOHANNESBURG

Notice is hereby given in terms of section 65
bis of the Local Government Ordinance, 1939,
that on 18 April 1988 the Council’'s Management
Committee acting in terms of its delegated po-
wers, resolved that from 1 June 1988 stands for
unmetered taxis (kombi-taxis) be established on
the eastern and western side of Loveday Street
between Market and Commissioner Streets.

The relevant resolution and further details
will lie open for inspection during office hours at
Room $216, Civic Centre, Braamfontein, until
25 May 1988,

Any person who objects to the establishment
of the taxi rank must lodge his objection in writ-
11n9 8with the undersigned not later than 25 May

HHSVENTER
Town Clerk
Civic Centre
PO Box 1049
Johannesburg
4 May 1988 '
Notice No 305/1988
STAD JOHANNESBURG

DIE OPRIGTING VAN 'N STAANPLEK VIR

TAXI'S NA LENASIA IN LOVEDAY-

STRAAT TUSSEN MARKET- EN COMMIS-
SIONERSTRAAT, JOHANNESBURG

Daar word hiermee inFevo!ge artikel 65 bis
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
kennis gegee dat die Raad s¢ Bestuurskomitee
op 18 Apnl 1988 ingevolge sy gedelegeerde be-
voegdhetd besluit het dat staanplekke vir onge-
meterde taxi’s (kombi taxi’s) met ingang 1 Junie
1988 aan die ooste- en westekant van Loveday-
straat tussen Market- en Commissionerstraat
opgerig word.

Die onderhawige besluit en verdere besonder-
hede | tot 25 Mei 1988 gedurende kantoorure in
Kamer 5216, Burgersentrum, Braamfontein, ter
insae.

Enige persoon wat beswaar maak teen die op-
rigting van die taxi-staanplek moet sy beswaar

uiters op 25 Mei 1988 skriftelik by ondergete-
kende aanhangig maak.

HHSVENTER

Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 1049
Johannesburg
2000
4 Mei 1988
Kennisgewing No 305/1988

7734
CITY OFJOHANNESBURG

ESTABLISHMENT OF A TAXI RANK FOR

LONG DISTANCE TAXIS IN NOORD

STREET BETWEEN CLAIM AND BANKET
STREETS, JIOHANNESBURG

Notice is hereby given in terms of section 65
bis of the Local Government Ordinance, 1939,
that on 18 April 1988 the Council’s Management
Committee acting in terms of its delegated po-
wers, resolved that from 1 June 1988 stands for
unmetered taxis (kombi-taxis) be established on
the northern side of Noord Street between
Claim and Banket Streets.

The rclevant resolution and further details
will lie open for inspection during office hours at
Room $216, Civic Centre, Braamfontein, until
25 May 1988.

Any person who objects to the establishment
of the taxi rank must lodge his objection in writ-
lI%gBB with the undersigned not later than 25 May

HHS VENTER
Town Clerk
Civic Centre
PO Box 1049
Johannesburg
4 May 1988
Notice No 305/1988
STAD JOHANNESBURG

DIE OPRIGTING VAN 'N STAANPLEK VIR

LANGAFSTAND TAXI'S IN NOORD-

STRAAT TUSSEN CLAIM- EN BANKET-
STRAAT, JOHANNESBURG

Daar word hiermee ingevolge artikel 65bis
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
kennis gegee dat die Raad sc Bestuurskomitee
op 18 April 1988 ingevolge sy gedelegeerde be-
voegdheid beshiit het dat staanplekke vir onge-
meterde taxi’s (kombi taxi's) met ingang 1 Junie
1988 aan die noordekant van Noordstraat tussen
Claim- en Banketstraat opgerig word.

Die onderhawige besluit en verdere besonder-
hede I tot 25 Mei 1988 gedurende kantoorure in
Kamer 5216, Burgersentrum, Braamfontein, ter
insac.

Enige persoon wat beswaar maak teen die op-
rigting van dic taxi-staanplek moet sy beswaar
uiters op 25 Mei 1988 skriftelik by ondergete-
kende aanhangig maak.

HHSVENTER

Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 1049
Johannesburg
2000
4 Mei 1988
Kennispewing No 305/1988

774—4

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME
217

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Klerks-
dorp has approved the amendment of Klerks-
dorp Town-planning Scheme, 1980, by the re-
zonmg of Portion 6 of Erf 1918, Klerksdorp
{(New Town—to “Business 1”.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk,
Klerksdorp and the Executive Director: Section
Community Services, Pretoria and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp

Amendment Scheme 217.
AJSWANEPOEL
Acting Town Clerk
Civic Centre
Klerksdo
4 May 198
Notice No 61/1988

KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 217

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, bekend gemaak dat
die Stadsraad van Klerksdorp goedgekeur het
dat Klerksdorp-dorpsbeplanningskema, 1980,
éewysig word deur die hersonerirlxé van Gedeelte

van Erf 1918, Klerksdorp (Nuwedorp) tot
**Besigheid 1".

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
in%skema word in bewaring gehou deur die
tadsklerk, Klerksdorp en die Uitvoerende Di-

rekteur: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria en
is baskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysi%'n_f staan bekend as Klerksdorp-
wysigingskema 217.

AJSWANEPOEL
Waarnemende Stadsklerk
Burpersentrum
Klerksdo
4 Mei 198
Kennisgewing No 61/1988
776—4

LOCAL AUTHORITY OF MACHADOG-
DORP

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section
12(1) of the Local Authoritics Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the

rovisional valuation roll for the financial years
988-1992 is open for inspection at the office of
the Local Authority of Machadodorp from 4
Mei 1988 to 1 June 1988 and any owner of rate-
able property or other person who so desires to
lodge an objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provisional
valuation rell as centemplated in section 10 of
the said Ordinance including the question
whether or not such property or portion thereof
is subject to the payment of rates or is exempt
therefrom or in respect of any omission of any
matter from such roll shall do so within the said
period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address ingicatcd be-
low and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
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tion before the valuation board unless he has
timeously lodged an objection in the prescribed
form.

EHVANPLETSEN
Secretary: Valuation Board

Municipal Offices
Potgieter Street
PO Box %
Machadodorp
1170

4 May 1988
Notice No 5/1988

PLAASLIKE BESTUUR VAN MACHADO-
DORP

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-
VRA

Kennis word hierby ingevolge artikel 12(1)
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 SOrgionnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige waarderingslys
vir die boekjare 1988-1992 oop is vir inspeksie
by die kantoor van die Plaaslike Bestuur van
Nfachadodorp vanaf 4 Mei 1988 tot 1 Junic 1988
en enige cienaar wat belasbare eiendom of an-
der persoon wat begerig is om 'n beswaar by die
Stadsklerk ten opsigte van enige aangeleentheid
in die voorlopige waarderingslys, opgetcken,
soos in artikel 10 van die genoemde Ordonnan-
sie beoog, in te dien, insluitende die vraag of so-
danige elendom of 'n gedeelte daarvan onder-
worpe is aan die betaling van eiendomsbelasting
of daarvan vrygestel is, of ten ops_ifte_ van enige
weglating van enige aangeicentheid uit sodanige
lys, doen'so binne gemelde tydperk.

Die voargeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tens
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe varm betyds
ingedien het nie.

EHVANPLETSEN
Sekretaris: Waarderingsraad

Munisipale Kantore
Potgieterstraat
Posbus 9
Machadodorp
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4 Mei 1988
Kennisgewing No 5/1988

77—

MIDDELBURG AMENDMENT SCHEME
132

NOTICE OF APPROVAL

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Qrdinance, 1986, that the Town Council of Mid-
delburg has approved the amendment of the
Middelburg Town-planning Scheme, 1974, by
the rezoning of Erf 1902, Middelburg Town, to
“Special”, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme, are filed with the Executive Di-
rector: Community Services Branch, Pretoria
and the Town Clerk, Middelburg, Municipal
Buildings, Wanderers Avenue, and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Middelburg

Amendment Scheme 132.
PFCOLIN
Town Clerk
Municipal Offices
Middelburg
4 May 1988
Notice No 5/W/1988

MIDDELBURG-WYSIGINGSKEMA 132
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis gegee dat die Stadsraad van
Middelburg die wysiging van die Middelburgse-
dorpsbeplanningskema, 1974, waarby Erf 1&3‘2,
Middelburg Dorp na “Spesiaal”, onderworpe
aan sekere voorwaardes hersoneer word, goed-
gekeur het.

Kaart 3 en dic skemaklousules van dic Wysi-
ingskema is by die Uitvoerende Direkteur: Tak
emeenskapsdienste, Pretoria en die Stads-
klerk, Middelburg, Munisipale Kantore, Wan-
dererslaan, geliasseer en dit 1¢ te alle redelike
tye ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Middel-
burgse-wysigingskema 132.
PFCOLIN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Middelburg
4 Mei 1988
Kennisgewing No 5/W/1988
7784
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

NOTICE OF APPROVAL OF HALFWAY
HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME NC 317

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 57(%(:1) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15
of 1986) that the Town Council of Midrand ap-
proved the amendment of the Town-planning
Scheme, by the rezoning of Portion 13 of Hold-
ing 48 Halfway House Estate from “Agricul-
tural” to “Commercial”,

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are open for inspection at all
reasonable times at the offices of both the Pro-
vincial Secretary, Pretoria and the Town Clerk of
Midrand.

This amendment is known as Halfway House-
{Clayville Amendment Scheme No 317.

PLBOTHA
Town Clerk

Municipal Offices
Old Pretoria Road
Randjespark
Private Bag X20
Halfway House .
1685

4 May 1988

Notice No 21/1988

STADSRAAD VAN MIDRAND

KENNISGEWING VAN HALFWAY HOUSE/
CLAYVILLE-WYSIGINGSKEMA NO 317

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
57(1)}(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe 1986 (Ordonnansie 15 van 1986)
dat die Stadsraad van Midrand goedkeuring aan
dic wysiging van die Dorpsbeplanningskema
deur dic hersonerng van Gedeelte 13 van
Hoewe 48 Halfway House Estate van “Land-
bou” na “Kommersiee!” verleen het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema 1& ter insae te alle redelike tye by die
kantore van die Provinsiale Sekretaris, Pretoria
asook die Stadsklerk van Midrand.

Hierdie wysiging staan bekend as Halfway
House/Clayville-dorpsbeplanningskema No 317,

PLBOTHA
Stadskierk

Munisipale Kantore
Qu Pretoriaweg
Randjespark
Privaatsak X20
Hsalfway House

1685
4 Mei 1988
Kennisgewing No 21/1988
780—4

TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS

AMENDMENT OF BY-LAWS: BURSARY
LOANFUND BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Potgictersrus has resolved
to amend its Bursary Loan Fund By-laws pu-
blished under Administrator’s Notice 987 dated
28 May 1986 in order to amend the conditions
for employment during vacations,

Copies of the relevant By-laws are open for
inspection during office hours at the office of the
town secretary for a period of fourteen days
from the date of publication of this notice.

Any person who desires to object to such
amendment shall do so in writing to the Town
Clerk within fourteen days after the date of pu-
blication of this notice in the Provincial Gazette
on 4 May 1988.

CFBMATTHEUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box34
Potgietersrus
4 May 1988
Notice No 27/1988

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS

WYSIGING VAN  VERORDENINGE:
BEURSLENINGSFONDSVERORDENINGE

Kennis geskied hierby kragtens artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
soos pewysig, dat die Stadsraad van Potgieters-
rus besluit het om die Beursleningsfonds-
verordeninge soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 987 gedateer 28 Mei 1986 te




PROVINSIALE KOERANT, 4 MEI 1988

1669

wysig ten einde die voorwaardes vir vakansie-
werk te wysig.

Afskrifte van die voor%’este]de Verordeninge
1& gedurende kantoorure by die kantoor van die
Stadsekretaris vir 'n tydperk van veertien dae ter
msae.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken,
moet dit skriftelik by die Stadsklerk doen binne
veertien dae na datum van publikasie van hier-
die kennisgewing in die Provinsiale Koerant op 4
Mei 1988.

CFBMATTHEUS

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Paosbus 34
Potgictersrus
06
4 Mei 1988
Kennisgewing No 27/1988

781—4

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3025

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning
of Erf 462, Lynnwood Ridge, to “Group Hous-
Ing.‘,

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Executive Director: Communi-
ty Services, Pretoria, and may be inspected dur-
ing normal office hours.

This amendment is known as Pretoria
Amendment Scheme 3025 and shall come into
operation on the date of publication of this no-
tice.

JNREDELINGHUIJS
Town Clerk

4 May 1988
Notice No 198/1988

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3025

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Qrdonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, bekend gemaak dat
dic Stadsraad van Pretoria dit goedgekeur het
dat die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974,
gewysig word deur die hersonering van Erf 462,
Lynnwood Ridge, tot “'Groepsbehuising”,

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Uitvoerende Direkteur: Gemeen-
skapsdienste, Pretoria, in bewaring getiou en 18
gedurende gewone kantoorure ter insae,

Hierdie wysi%ing staan bekend as Pretoria-wy-
sigingskema 3025 en tree op datum van publika-
sie van die kennisgewing in werking.

JNREDELINGHUILIS
Stadsklerk

4 Mei 1988 -
Kennisgewing No 198/1988

82—

MUNICTPALITY OF RANDFONTEIN

PERMANENT CLOSING OF THE PARK
SITUATED ON ERF 271 TOEKOMSRUS

Notice is hereby given in terms of the provis-
ions of section 68 read with section 67 and sec-
tion 79(18; of the Local Government Ordi-
nance, 1939, as amended that it is the intention
of the Town Council of Randfontein to perma-
nently close the park situated on Erf 271 Toe-
komsrus, and 1o rezone and sell it.

Any person who has any objection to the
above-mentioned intention or who may have
any claim for compensation, should the inten-
tion be carried out, is requested to lodge his ob-
jection or claim, as the case may be, with the

own Clerk in writing on or before Tuesday 28
June 1988.

A sketch plan showing the relevant erf, may
be inspected during normal office hours at
Room 3, Department of the Town Secretary,
Town Hall, Building, Racdfontein.

TOWN CLERK

Municipal Offices
Sutherland Avenue
POBox218
Randfontein

1760

4 May 1988

Notice No 29/1988

MUNISIPALITEIT VAN RANDFONTEIN

PERMANENTE SLUITING VAN PARKERF
271 TOEKOMSRUS

Kennis geskied hiermee kragtens die bepa-
]inFs van artikel 68 gelees met artikel 67 en arti-
e 79(198; van die Ordonnaasie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Randfontein van voorneme is om Parkerf 271
Toekomsrus, permanent te sluit, te hersoneer en
te verkoop.

Eniﬁe persoon wat enige beswaar teen die bo-
gemelde voorneme het of wat enige eis vir ska-
devergoeding mag hé indien die voorneme uit-
gevoer word, word versoek om sy beswaar of
eis, na gelang die geval, skriftelik by die Stads-
llclgesrak in te dien voor of op Dinsdag 28 Junie

’n Sketskaart wat die betrokke erf aantoon,
kan gedurende gewone kantoorure by Kamer 3,
Departement van die Stadsekretaris, Stadsaal-
gebou, Randfontein, besigtig word.

STADSKLERK
Munisipale Kantore
Sutherlandlaan
Posbus 218
Randfontein
1760
4 Mei 1988
Kennisgewing No 29/1988

783—4

TOWN COUNCIL OF RANDFONTEIN

AMENDMENT OF WATER SUPPLY BY-
LAWS AS A RESULT OF THE DELETION
OF THEPENALTY CLAUSE

The Town Clerk hereby publishes in terms of
the provisions of section gOB(S) of the Local
Government Ordinance 1939, the by-laws set
forth hercinafter, which have been approved by
the Town Council in terms of section 80B(1) of
the said Ordinance.

The water Su?ply By-Laws of the Town
Council of Randfontein, published under Ad-
ministrator’s Notice 793 dated 29 June 1977, as
amended, are hereby further amended by the
addition to all existing tariffs a supplement of
11,49 %, in respect of all consumers for that
E)rtion of their consumption which exceeds 10
ilo litre per month.

The said Water Supply By-laws are also fur-
ther amended by the abolishment of the follow-
ing penalty clause:

“if the consumption of a consumer, excluding
industries, businesses, municipal departments,
government departments and amateur sports or-
ganisations is:

1. 1o 1 000 litre per day: Tariff per kilolitre.

2.1 001 to 1 500 litre per day: Tariff per kilo-
litre plus a supplement of 5 % calculated on the
total copsumption.

3, 1501 litre and more per day: Tariff per
kilolitre plus a supplement of 100 % on the total
consumption.”

This amendment
1 November 1987,

4 May 1988

came into effect on

STADSRAAD VAN RANDFONTEIN

WYSIGING VAN  WATERVOORSIE-
NINGSTARTEWE AS GEVOLG VAN
OPHEFFING VAN DIE BOETEKLOUSULE

Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge die
bepalings van artikel SOB(B_), van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur 1939 die Verordeninge
wat die Stadsraad van Randfontein ingevolge ar-
;{ikel 18103(1) van gemelde Ordonnansie goedge-

eur het:

Die Watervoorsieningsverordeninge van die
Stadsraad van Randfontein, aangeneem deur
die Raad by Administrateurskennisgewing 793
Eedateer 29 Junie 1977, soos gewysig, word hier-

y verder %cvﬁisi deur 'n toeslag van 11,42 %
by te voeg ie bestaande tariewe, ten opsigte
van alle verbruikers vir die gedeelte wat hulle
verbruik 10 kiloliter per maand oorskry.

Die gemelde Watervoorsieningsverordeninge
word ook verder gewység deur die volgende boe-
teklousule uit die verordeninge te skrap:

“indien 'n verbruiker uitgesonderd Nywer-
hede, besighede, munisipale departements,
staatsdepartemente ep amateur sportorganisa-
sies se verbruik: .

1. 1 tot 1 000 liter per dag is: Tarief per kilo-
liter

2. 1001 tot 1 500 liter per dag is: Tarief per
kiloliter plus 'n toeslag van 50 % bereken op die
totale verbruik

3. 1 501 liter en meer per dag is: Taref per
kiloliter plus 'n toeslag van 100 % bereken op
dic totale verbruik.”.

Hierdie wysiging tree op 1 November 1987 in
werking.

4 Mei 1988
784—4

TOWN COUNCIL OF RANDFONTEIN

AMENDMENT OF THE BY-LAWS RELAT-
ING TO LICENCES AND BUSINESS CON-
TROL

The Town Clerk of Randfontein hereby pub-
lishes in terms of section 101 of the Local Go-
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vernment Ordinance, No 17 of 1939, the amend-
ment of the by-laws set forth hereinafter, which
have been approved by the Town Council in
terms of section 96 of the said Ordinance.

The By-laws Relating to Licences and Busi-
ness Control published under Administrator’s
Notice No 67 of 1954, as amended, are hereby
further amended, by addition of the following
after section 89 of Chapter 5:

*Advertising signs for showhouses.

90.(1) No person who applies to advertise a
show house, may display more than 15 advertis-
ing signs regarding such showhouse.

(2) Advertising signs for showhouses may
have a maximum size of 1,00m x 0,4 m.

(3) The erection of advertising sigos, either
for the first time or for a positional alteration is
done in consultation with the chief traffic and li-
censing officer.

(4) The display of advertising signs take place
at a payment of the amount of R30,00 (Thirty
Rancﬁ ar 15 signs for a period of 3 days.

(5) Advertising signs are approved only for
specific days, excluding Sundays. Advertising

signs may be displayed for a period of 3 days,

provided that if the showhouse is exhibited on a
day within 3 days after a Sunday, the Sunday
nearest to the period of 3 days will not be taken
into account as part of the period of 3 days, and
further provided that no advertising signs may
be displayed on Sundays.

(6) If an applicant fails to remove an advertis-
irng s(ijgn timeously, the amount of R30,00 is for-
eited.

(7) The exhibition of showhouses may under
no circumstances take place on a Sunday,

4 May 1988

STADSRAAD VAN RANDFONTEIN

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE LISENSIES EN BEHEER
OOR BESIGHEDE

Die Stadsklerk van Randfontein publiseer
hierby ingevolge die bepalings van arikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur No 17
van 1939, dic wysiging van die verordeninge wat
die Stadsraad van Randfontein ingevolge artikel
96 van genoemde Ordonnansie goedgekeur het.

Die Verordeninge Betreffende Lisensies en
Beheer oor Besighede, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No 67 gedateer 27 Janu-
arie 1954, soos gewysiF, word hierby verder ge-
wysig deur die volgende by te voeg na artike] 89
van Hoofstuk 5:

“Advertensietekens vir skouhuise

90.(1) Geen a%plikant wat aansoek doen om
'n skouhuis te adverteer, mag meer as 15 ad-
vertensietekens ten opsigte van daardie skou-
huis vertoon nie.

(2) Advertensictekens vir skouhuise mag 'n
maksimum grootte van 1,00 m x 0,4 m hg,

(3) Die oprigting of aanbring van advertensie-
tekens, hetsy by 'n eerste plasing of by 'n posi-
sionele verskuiwing, word in corleg met die hoof
verkeers- en lisensicbeampte gedoen.

(4) Die vertoning van advertensietekens ge-
skied teen dic betaling van 'n bedrag van R30,00
{Dertig Rand) vir 15 tekens vir 3 dae.

E(S) Advertensictekens word slegs vir spesi-
fieke dae, uitsluitende Sondae, goe gekeur. Ad-
vertensietekens mag vertoon word vir 'n tydperk
van 3 dae, insluitende die dag waarop die skou-

huis ten toon pestel word, met dien verstande
dat, indien die skouhuis aangebied word op 'n
dag binne 3 dae na "n Sondag, die Sondag naaste
aan die periode van 3 dae me bereken sal word
as deel van die 3 dae nie, en verder met dien ver-
stande dat geen tekens op Sondae vertoon mag
word nie.

(6) Indien 'n applikant versuim om ™n ad-
vertensicteken betyds te verwyder, verbeur hy
die bedrag van R30,00.

(7) Die aanbied van skouhuise mag onder
geen omstandighede op Sondae geskied nie.

4 Mei 1988
785—4

LOCAL AUTHORITY OF STILFONTEIN

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

{Regulation 5)

Notice is hereby given in terms of section 12 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional
valuation roll for the Financial Years 1 July 1988
— 30 June 1991 is open for inspection at the Of-
fice of the Local Authority of Stilfontein from 4
May 1988 to 6 June 1988 and any owner of rate-
able property or other person who so desire to
lodge an objection with the Acting Town Clerk
in respect of any matter recorded in the provis-
ional valuation roll as conternplated in section 10
of the said Ordinance including the question
whether or not such property or portion thereof
is subject to the payment of rates or is excempt
therefrom or in respect of any omission of any
matter from such roll shall do so within the said
period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
iow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-

tion before the valuvation board unless he has |

timeously lodged an objection in the prescribed
form.

JPDEKLERK
Acting Town Clerk
Municipal Offices
Stilftontein
2550
4 May 1988
Notice No 7/1988

PLAASLIKE BESTUUR VAN STILFTON-
TEIN

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-

(Regulasie 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel 12 van
die Ordonnansic op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Bestuur, 1977 SOrdo_nnansie 11 van
1977), pegee dat die voorlopige waarderingsglgs
vir die Boekjare 1 Julie 1988 — 30 Junie 1991
oop is vir inspeksie by die Kantoor van die
Plaaslike Bestuur van Stilfontein vanaf 4 Mei
1988 tot 6 Junic 1988 en enige eienaar van belas-
bare ciendom of ander persoon wat begerig is
om "n beswaar by die Waarnemende Stadsklerk
ten opsigte van enige aangeleentheid in die
voorlopige waarderingslys, opgeteken, s00s in
antikel 10 van die genoemde Ordonnansie
beoog, in te dien, inshutende die vraag of soda-

nige eiendom of 'n pedeelte daarvan onder-
worpe is aan die betaling van eiendomsbelasting
of daarvan vrygestel is, of ten opsigte van enige
weglating van enige aangeleentheid uit sodanigs
lys, doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indicning van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tensy
hy 'n beswaar pp die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

JPDE KLERK

Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Stilfontein
2550
4 Mei 1988
Kennisgewing No 7/1988

786—4

TOWN COUNCIL OF SWARTRUGGENS

PROPOSED CLOSING OF A PORTION OF
ALETTA STREET, SWARTRUGGENS

Notice is hereby given in terms of the provis-
jons of section 67 of the Local Government Or-
dinance, 1939 ((Ordinance 17 of 1939), that it is
the intention of the Town Council of Swartrug-

¢ns to permanently close the portion of Aletta
Etrcct situated between Erf 541 and Portion 6 of
Erf 195, Rodeon.

The proposed closure is necessitated by and
stems from the 1981 Swartruggens Town Rene-
wal scheme.

A plan indicating the proposed closure, as
well as further particulars relating to the pro-
posed closure will lie for inspection during nor-
mai office hours at the office of the undersigned.

Any person desirous of objecting to the pro-
poscg c])osure or who may have a claim for com-
pensation in the event of the implementation of
the proposed closure, must lodge his objection
or claim, as the case may be, in writing with the
undersigned to reach him not later than 4 July
1988.

PJGROENEWALD
Town Clerk

Municipal Offices
Erasmus Street
Private Bag X1018
Swartruggens
2835

4 May 1988
Notice No 4/1988

DORPSRAAD VAN SWARTRUGGENS

VOORGENOME SLUITING VAN 'N GE-
DEELTE VAN ALETTASTRAAT, SWART-
RUGGENS

Hiermee word ingevolge die bepalings van ar-
tikel 67 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), kennis
gegee dat die Dorpsraad van Swartruggens voor-
nemens is om die gedeelte van Alettastraat tus-
sen Erf 541 en Gedeelte 6 van Erf 195, Rodeon,
permanent te sluit.

Die voorgenoemde sluiting is genoodsaak
deur en spruit voort uit die Swartruggens Stads-
vernuwingskema 1981.
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’n Plan waarop die voorgenome sluiting aan-
getoon word, asook verdere besonderhede be-
treffende die voorgenome shuiting, 1é gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die
Dorpsraad ter insae.

Enigiemand wat beswaar teen die voofge-
nome wil aanteken of wat 'n eis om vergoeding
kan hé indien die sluiting plaasvind, moet sy be-
swaar of eis, al na die geval, dit skriftelik doen
om die ondertekende te bereik nie later as 4 Ju-
lie 1988 nie.

PIGROENEWALD

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Erasmusstraat
Privaatsak X1018
Swartruggens
2835
4 Mei 1988
Kennisgewing No 4/1988

787—4
TOWN COUNCIL OF TZANEEN

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES: WATER SUPPLY

It is hereby notified in terms of the provisions
of section B0B % of the Local Government Or-
dinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), that the
Town Council of Tzaneen has by Special Reso-
lution amended the charges payable for the su

g‘l;v of water, contained in Municipal Notice No
, dated 22 September 1982 and published in
Provincial Gazette 4226, dated 22 September

1982, with effect from 1 July 1987, as follows:

1. By the substitution of item 2(1) of the fol-
lowing!

To all consumers, excluding consumers men-
tioned in subitem (2):

For all water consumed per ké or part
thereof:

0keé to 60 ké: 25c/ké

61 k€ to 90k¢: 30¢/ké

91 k€ and more ké: 40¢/k¢

2. By the deletion of item 2(3),

LPOTGIETER
Town Clerk
Municipal Offices
POBox24
Tzaneen
0850
4 May 1988
Notice No 15/1988
STADSRAAD VAN TZANEEN

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE: WATERVOORSIENING

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
{Ordonnansie 17 van 1939}, word hierby bekend
gemaak dat die Stadsraad van Tzaneen by Spe-
siale Besluit die pelde betaalbaar vir die lewe-
ring van water, vervat in Munisipale Kennisge-
wing No 36 van 22 September 1982, en afgekon-
dig in Offisifle Koerant 4226 van 22 September
1982, met ingang vanaf 1 Julie 1987 soos volg ge-
wysig het:

1, Deunr item 2(1) deur die volgende te ver-
vang:

Aan alle verbruikers, uitgesonderd verbruii-
kers genoem in subitem (2): Vir alle water ver-
bruik per k€ of gedeelte daarvan:

0ke€ tot 60 ké: 25c/ké

61 k€10t 90 k€: 30c/ké

91 k€ en meer ké: 40c/ké
2. Deur item 2(3) te skrap.

L POTGIETER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 24
Tzaneen
0850
4 Mei 1988
Kennisgewing No 15/1988

788—4
TOWN COUNCIL OF TZANEEN

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES:

WATER SUPPLY TARIFFS

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance, 17
of 1939, that the Council has by Special Reso-
Iution amended the following By-laws with ef-
fect from 1 April 1988.

1. Water Supply Tarifis
The general purport of the amendment is to

make provision for an increase of the tariff of

charges.

A codpy of the Special Resolution of the Coun-
¢il and full particulars of the amendment of
charges referred to above are open for inspec-
tion during normal office hours at the office of
the Town Secretary, Municipal Offices, Tzaneen
for a period of fourteen (14) days from the date
of publication of this notice in the Pravincial Ga-
Zette.

Any person who is desirous of recording his
objection to the proposed amendments, must
lodge such objection in writing with the Town
Clerk within fourteen (14) days after the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette.

L POTGIETER

: Town Clerk
Municipal Offices
PO Box24
Tzaneen
0850
4 May 1988 .
Notice No 14/1988

DIE STADSRAAD VAN TZANEEN

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE:

WATERVOORSIENING

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(3) van die Ordomnansie op Plaaslike Be-
stour, 17 van 1939, dat die Stadsraad van Tza-
neen met ingang vanaf 1 :‘klpril 1988 by Spesiale
Eesluit die onderstaande Verordeninge gewysig

et:

‘the Local

1. Watervoorsieningstarief

Die algemene strekking van die wysiging hier-
bo is om vir 'n verhoogde tarief van gelde voor-
siening te maak.

'n Afskrif van die Spesiale Besluit van die
Raad en die volle besonderhede van die wysi-
ging van gelde waarna hierbo verwys word is ge-
durende gewone kantoorure ter insac by die
kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, Tzaneen vir °n tydperk van veertien (14)
dae vanaf die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die voorgestelde wysipings, moet sodanige be-
swaar skriftelik by die Stadsklerk indien binne
veertien (14) dae na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant.

LPOTGIETER

Stadsklerk
Mupisipale Kantore
Posbus 24
Tzaneen
0850
4 Mei 1988
Kennisgewing No 14/1988

789—4

TOWN COUNCIL OF YEREENIGING
DETERMINATIN OF CHARGES

It is hereby notified in terms of section 80B of
avernment Ordinance, 1939, that
the Town Council of Yereenigi E has by Special
Resolution dated 31 March 1988, amended the
electricity charges.

The general Eurport of this amendment is to
rovide, with etfect from @ July 1988, for a tariff
or bulk consumers who obtained electricity di-
rectly from Eskom before the Eskom Verdun
System was taken over by the Council,

A copy of this determination is open for in-
spection during office hours at the office of the
Town Secretary, for a period of fourteen days
from date of publication hereof in the Provincial
Gazette,

Any person who desires to lodﬁe his objection

to the said determination, must do so in writing

to the Town Clerk, Municipal Offices, Vereeni-

%ing, by not later than Wednesday, 25 May
988.

JIJCOETZEE
Town Secretary
Municipal Offices
PO Box 35
Vereeniging
4 May 1988
Notice No 55/1988

STADSRAAD VAN VEREENIGING
VASSTELLING VAN GELDE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend pemaak dat die Stadsraad van Vereeniging
by Spesiale Besluit van 31 Maart 1988 die gelde
betaalbaar vir elektrisiteit gewysig het.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om, met ingang 1 Julie 1988, voorsiening te
maak vir 'n tarief vir grootmaatverbruikers wat
elektrisiteit regstreeks vanaf Eskom verkry het
voordat die Eskom Verdunstelsel deur die Raad
oorgeneem is.
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*n Afskrif van hierdie vassteiling 1é gedurende
kantoorure vir 'n tydperk van veertien dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, ter insae by die kantoor van die Stad-
sekretaris.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
vagstelling wens aan te teken, moet dit skriftelik
by die Stadsklerk, Munisipale Kantoor, Ver-
eeniging, doen nie later nie as Woensdag, 25
Mei 1988.

11ICOETZEE"

Stadsekretaris
Munisipale Kantore
Posbus 35
Vereeniging
4 Mei 1988
Kennisgewing No 55/1988

790—4

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING
DETERMINATIN OF CHARGES

Tt is hereby notified in terms of section S80B of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Vereeniging has by Special
Resolution dated 31 March 1988, amended the
electricity charges.

The general purport of this amendment is to
rovide, with effect from 1 July 1988, for a tariff
or bulk consumers who obtained electricity di-

rectly from Eskom before the Eskom Verdun
System was taken over by the Council.

A copy of this determination is open for in-
spection during office hours at the office of the
'own Secretary, for a period of fourteen days
gom date of publication hereof in the Provincial
azette.

Any person who desires to lodge his objection
to the said determination, must do so in writing
to the Town Clerk, Municipal Offices, Vereeni-
g;ns%, by not later than Wednesday, 25 May
1588,

JJJCOETZEE
Town Secretary
Municipal Offices
PO Box 35
Vereeniging
4 May 1988
Notice No 55/1988

STADSRAAD VAN VEREENIGING
VASSTELLING VAN GELDE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Vereeniging
by Spesiale Besluit van 31 Maart 1988 die gelde
betaalbaar vir elektrisiteit gewysig het.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om, met ingang 1 Julic 1988, voorsiening te
maak vir 'n tarief vir grootmaatverbruikers wat
elektrisiteit regstreeks vanaf Eskom verkry het
voordat die Eskom Verdunstelsel deur die Raad
corgeneem is.

'n Afskrif van hierdie vasstelling 1€ gedurende
kantoorure vir 'n tydperk van veertien dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, ter insae by die kantoor van die Stad-
sekretaris.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
vasste[ling wens aan te teken, moet dit skriftelik

by die Stadsklerk, Munisipale Kantoor, Ver-
eeniging, doen nie later nie as Woensdag, 25
Mei 1988.

JJJCOETZEE

Stadsekretans
Munisipale Kantore
Posbus 35
Verceniging
4 Mei 1988
Kennisgewing No 55/1988

7914

TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG

PROPOSED PERMANENT AND ALIENA-
TION OF A PORTION OF PARK ERF 1173,
ZWARTKOP EXTENSION 4

Notice is hereby given that the Town Council
of Verwoerdburg intends:

1. in terms of section 67 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, as amended, to close a
portion of Park Erf 1173, Zwartkop Extension
4, permenantly; and

2. in terms of section 79(18) of the abovemen-
tioned Ordinance to alienate the closed portion
to Jack Lazarus Family Holdings (Pty) Limited
and Lion Bridge Feeds (Pty) Limited.

A plan showing the portion to be closed will
lie for inspection during normal office bours for
a period of sixty (60) days, as irom the date of
this notice at the office of the Town Secretary,
Municipal Offices, Die Hoewes, Verwoerdburg.

AnJ person who wishes to abject to the pro-
posed closing or who may have any claim for
compensation if such closing is carried out, must

loche such objection or claim in writing, with the
undersigned no later than 4 July 1988.
PJGEERS

Town Clerk

PO Box 14013

Verwoerdburg

4 May 1988

Notice No 54/1988

STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-

TING EN YERVREEMDING VAN 'N GE-

DEELTE VAN PARKERF 117}, ZWART-
KOP UITBREIDING 4

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad van
Verwoerdburg van voomeme is om:

1. ingevolge die bepalings van artikel 67 van
dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
soos gewysig, 'n gedeelte van Parkerf 1173,
Zwartkop Uiibreiding 4, permanent te sluit; en

2. ingevolge die bepalings van artikel 79(18)
van bogemelde Ordonnansie dic geslote pe-
deelte aan die Jack Lazarus Family Holdings
(Pty) Limited en Lion Bridge Feeds (Pty) Limi-
ted te vervreem.

’n Plan waarop die betrokke gedeelte aange-
toon word, sal gedurende gewone kantoorure
vir 'n_tydperk van sestig (60) dae vanaf datum
van hierdie kennispewing ter insae 1€ by die kan-
toor van die St taris, Munisipale Kan-
tore, Die Hoewes, Verwoerdburg.

Persone wat beswaar teen die voorgestelde
shuiting wil aanteken of ’n eis om skadevergoe-
ding wil instel, indien sodanige sluiting nitgevoer
word, moet die beswaar of eis, skriftelik aan die

ondergetekende lewer, nie later nie as 4 Julie
1988,

PJGEERS
Stadsklerk
Posbus 14013
Verwoerdburg
4 Mei 1988
Kennisgewing No 54/1988
792—4

WITBANK  MUNICIPALITY: AMEND-

MENT TO BY-LAWS FOR THE CONTROL

OF INFLAMMABLE LIQUIDS AND SUB-
STANCES

The Town Clerk of Witbank hereby, in terms
of section 101 of the Local Government Ordi-
pance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, drafted by the Council in terms of
section 96 of the aforesaid Ordinance:

_The By-laws for the Control of Inflammable
Llcémds and Substances, adopted by the Council
under Administrator’s Notice 952, dated 19 Oc-
tober 1955, as amended, are hereby further
amended as follows: By the substitution in sec-
tion 3 for the amount “ten shillings” of the
amount “R20",

JDBSTEYN
Town Clerk

Administrative Centre
PO Box3

Witbank

1035

4 May 1988

Notice No 28/1988

MUNISIPALITEIT WITBANK: WYSIGING

VAN DIE VERORDENINGE VIR BEHEER

OOR ONTVLAMBARE VLOEISTOWE EN
STOWWE

Die Stadsklerk van Witbank publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uiteenpesit wat deur die Raad ingevolge artikel
96 van voornoemde Ordonnansie opgestel is:

Die Verordeninge vir die Beheer ocor Ont-
vlambare Vloeistowwe ea Stowwe van die Muni-
sipaliteit Witbank, deur die Raad aangeneem by
Administrateurskennisgewing 952 van 19 Ok-
tober 1955, soos gewysig, word hierby soos volg
gewysig: Deur in artikel 3 die bedrag van ““tien
sjielings” deur die bedrag van *R20" te vervang.

JIDBSTEYN

Stadsklerk
Administratiewe Sentrum
Posbus 3
Witbank
1035
4 Mei 1988
Kennisgewing No 28/1988

793—4
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LOCAL AUTHORITY OF AKASIA

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALU-
ATION BOARD TO HEAR OBJECTIONS
IN RESPECT OF THE PROVINSIONAL
VALUATION ROLL FOR THE FINANCIAL
YEARS 1987 — 1991 AND THE PROVISION-
AL SUPPLEMENTARY VALUATION
ROLL FOR THE FINANCIAL YEAR 1986/87

(Regulation 9)

Notice is hereby given in terms of section
15(3)(c) and 37 of the Local Authorities Rating
Ordinance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that
the first sitting of the valuation board will take
place on 20 May 1988 at 10h0C and wili be held
at the following address: Municipal Offices,
Dale Avenue, Plot 16, Doreg Agricuitarul Hold-
ings, Akasia, to cansider any ob&ection to the
provisional valuation roll for the financial years
1987 — 1991 and the provisional sugplementary

valuation roll for the financial year 1986/87.
NCKEET
Secretary: Valuation Board
4 May 1988
Notice No 25/1988

PLAASLIKE BESTUUR VAN AKASIA

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-
SWARE TEN QPSIGTE VAN DIE VOOR-
LOPIGE WAARDERINGSLYS VIR DIE
BOEKJIARE 1987 — 1991 EN VOORLOPIGE
AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKJ&SSRIQBGIS'T AAN TE

(Regulasic9)

Kennis word hierby ingevolge artikel 15(3)(c)
en 37 van die Ordonnansie op Eiendomsbelas-
ting van Plaastike Besture, 1977 (Ordonnansie
11 van 1977) gegee dat die eerste sitting van die
Waarderingsraad op 20 Mei 1988 om 10h00 sal
plaasvind en gehou sal word by die volgende
adres: Munisipale Kantore, Dalelaan, Hoewe
16, Doreg Landbouhoewes, Akasia, om enige
beswaar tot die voorlopige waarderingslys vir
die boekjare 1987 — 1991 en die voorlopige aan-
vullende waarderingslys vir die boekjaar 1986/87
te oorweeg.

NCKEET
Sekretaris: Waarderingsraad

4 Mei 1988
Kenuisgewing No 25/1988

794—4

TOWN COUNCIL OF DELMAS
AMENDMENT OF TARIFFS

It is hereby notified in terms of section 80B(3)
of the Local Government Ordinance, 1939 that
the Council has by Special Resclution dated 28
March 1988 amended the tariff relating to the
following by-laws with eifect from 1 Apnl 1988.

a} Sanitary and Refuse Removal By-Laws
b) Cemetery By-Laws .

¢) Charges for the Furnishing of Information
d) Hiring out of Machinery and equipment.

.die Ordonnansie o

The general purport of this resolution is:

a) To increase the existing tariffs.

b) To make provision for the publication of
the Council’s Standard Building By-Laws in pur-
suance of section 80B of the Local Government
Ordinance, 1939.

Copies of the said resolution and particulars

"of the amendment are open for inspection at the

office of the Town Secretary, Municipal Offices,
Delmas for a period of 14 days from the publica-
tion hereof in the Provincial tte.

Any person who wishes to object to the said
amendment, must lodge such objection in writ-
ing with the undersigned within 14 days of pu-
blrcation hereof in the Provincial Gazette.

JVAN RENSBURG
Town Clerk

Municipal Offices
POBox6
Delmas
2210
4 May 1588
Notice No 14/1988

STADSRAAD VAN DELMAS

WYSIGING VAN TARIEWE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B van
Plaaslike Bestuur 1939 be-
kend gemaak dat die Raad by Spesiale Besluit
van 28 Maart 1988 die tariewe wat verband hou
met die volgende verordeninge met ingang 1
April 1988 gewysig het:

1. Begraafplaasverordeninge

2. Sanitére en vullisverwyseringsverordeninge
3. Gelde vir die verstrekking van inligting

4, Uithuur van masjinerie en toerusting

Die algemene strekking van dic wysiging is
om:

a) Tariewe aan te pas.

b) Voorsiening te maak dat tariewe met be-
trekking tot die Raad se bostaande verordeninge
ingevolge arlikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 afgekondig kan word.

Afskrifte van genoemde besluit en besonder-
hede van die wysigings 1€ ter insae by dic kan-
toor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, Delmas vir *n tydperk van 14 (veerticn)
dae vanaf die datum van publikasie hiervan in

die Provinsiale Koerant.

Enipe persoon wat beswaar teen genoemde
w_ys:gmgs wens aan te teken, moet dit sknftelik
binne 14 (veertien) dae na publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant by die
ondergetekende doen.

J VAN RENSBURG

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 6
Delmas
2210
4 Mei 1988
Kennisgewing No 14/1988

795—4

NOTICE OF APPROVAL OF AMEND-
MENT OF ALBERTON TOWN-PLANNING
’ SCHEME 354

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, No 15 of 1986, that the Town Coun-
cil of Alberton has approved the amendment of
the Alberton Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of Erf 1785, Brackendowns Exten-
tion 2, from Residential 1, with 1 dwelling 885
crzf to Residential 1, with 1 dwelling per 1
m°.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Provincial
Administration, Pretoria and the Town Clerk,
Alberton and are open for inspection at all
reasonable Himes.

This amendment is known as Alberton
Amendment Scheme 354.

JJPRINSLOO
- Town Clerk
Civic Centre
Alwyn Taljaard Avenue
Alberton
4 May 1988
Notice No 32/1988

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
VAN ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 354

Hiermee word coreenkomstig die bepalings
van artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op
Dmé)sbeplanning en Dorpe, No 15 van 1986, be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Alberton
goedgekeur het dat die Alberton-dorps-

eplanningskema, 1979, §evg’sig word deur die
hersonering van Erf 1783, Brackendowns Ulit-
breiding 2 van Residensicel 1 met 1 woonhuis

ca’ogrf,ztot Residensicel 1 met 1 woonhuis per
m*,

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewa-
ring gehou deur die Uitvoerende Direkteur: Tak
Gemeenskapsdienste, Provinsiale Administra-
sie, Pretoria en die Stadsklerk, Alberton en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redeiike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton-

wysigingskema 354,
JIPRINSLOO

Stadsklerk
Burgersentrum
Alwyn Taljaardlaan
Alberton
4 Mei 1988
Kennisgewing No 321988

796—4

LOCAL AUTHORITY OF KINROSS

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

(Regulation 5)

Notice is hereby given in terms of section 12
(1)(a) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 {(Ordinance 11 of 1977), that the
provisional valuation roll for the financial years
1988/91 is open for inspection at the office of the
local authority of Kinross from 4 May 1988 to 8
June 1988 and any owner of rateable property or
other person who so desires to lodge an objec-
tion with the Town Clerk in respect of any mat-
ter recorded in the provisional valuation roll as
contemplated in section 10 of the said Ordinance
including the question whether or not such prop-
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erty or portion therof is subject to the payment
of rates or is exempt therefrom or in respect of
any omission of any matter from such roll shall
do so within the said period.

The form preseribed for the lodging of an ob-
{ect.ion is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed ta the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he has
}imeously lodged an objection in the prescribed
orm.

A GSMITH
Town Clerk

Village Council of Kinross
Voortrekker Street
Kinross

2270

4 May 1988

Notice Na 7/1988

PLAASLIKE BESTUUR VAN KINROSS

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-

(Regulasic 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel 12(1)(a)
van dic Ordonnansic 9qlp 'cnéomsbelasting van
Plaaslike Besturc(.ill 7 (Ordonnansi:!: 11 vlan
1977), gegee dat die voorlopige waarderingslys
\'igr‘lgc %ﬂ%:kjare 1988/91 og; IBS vir inspeksie by
die kantoor van die plaaslike bestuur van Kin-
ross vanaf 4 Mei 1988 tot 8§ Junic 1988 en enige
eienaar van belasbare eiendom of ander persoon
wat begerig is om 'n beswaar by die Stadsklerk
ten opsigte van enige aangeleentheid in die
voorlopige waarderingslys, opgeteken, soos in
artikel %0 van die genoemde Ordonnansie
beoog, in te dien, insluitende die vraag of soda-
nige eciendom of 'n gedeelte daarvan onder-

worpe is aan die betaling van eiendomsbelasting
of daarvan vrygestel is, of ten opsigte van enige
weglating van enige aangeleentheid uit sodanige
lys, doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hieronder aangeduj
beskikbaar en aandag word spesifick pevestig op
die feit dat peen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tensy
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

A GSMITH

Stadsklerk
Kinross Dorpsraad
Voortrekkerweg
Kinross
270
4 Mei 1988
Kennisgewing No 7/1988

797—4

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

DETERMINATION QF TARIFFS FOR THE HIRE OF HALLS IN
THE CIVIC CENTRE

The Town Clerk of Klerksdorp hereby, in terms of section 80B(3) of
the Local Government Ordinance, 1939, as amended, publishes the fol-
1*\?Iwin ;ggéfs for the hiring of halls in the Civic Centre with effect from 1

arc .

TARIFF OF CHARGES FOR THE HIRE OF HALLS IN THE
CIVIC CENTRE

1. The following rebates on the charges are applicable in respect of the
halls indicated for functions and meetings arranged or held by the under-
rhnel:uioned classes of organisations except if used on Sundays and public

olidays:

{a) Local Church or Ecclesiastical Organisations:

20 % —J G Strijdom Auditorium and Roderick Campbell Hall: Ta-
riffs A + B.

(b) Local Dramatic, Musical, Ballet and Cultural Organisations:

30 % — J G Strijdom Auditorium, Roderick Campbell and A F Kock
Halls: Tariffs A, B + C.

(c) Local Charitable Qrganisations or in cases where the proceeds of a
function are used exclusively for local charitable purposes:

20% —JG Stlgdom Auditorium, Roderick Campbell and A F
Kock Halls: Tariffs A,B + C.

(d) J G Strjdom Auditorium, Roderick Campbell and A F Kock
Halls; Tariffs A, B + C:

80 % rebate in respect of organisations as approved by the Manage-
ment Committee; provided that subject to the agpm\ia] of the Manage-
ment Committee of the purpase far which the hall/halls shafl be used,
cach of the organisations shall be entitled to the rebate of 80 % in re-
spect of the charges of the halls not more than once per annmum, whether
they are used separately or jointly on that occasion.

2. The use of the J G Strijdom Auditorium also includes the use of the
adjoining four dressing rooms and green room if so required.

3. In the event of the J G Strijdom Auditorium being hired for con-
certs, stage shows and recitals, the stage andfor green room shall be
available on the same day, free of charge, for the purpose of one rehear-
sal and the stage for the erection of decor,

4. The hired premises must be vacated not later than the time specified
on the application form of the hirer; provided that the premises shall not
be 1used ater than 18h00 and 23h30 during the day and evening respect-
ively. .

5. The use of any accommodation for municipal conferences and by
the Mayor for official receptions and/or functions shall be free of charge
as well as the use of the T L Randles Hall or another hall by the local
branch of the SA Association of Municipal Employees for its general
meetings and the Roderick Campbell or A F Kock Halls for its annual
Christmas Tree Function, as well as a hall in the Civic Centre for one oc-
casion per year for eveg department/section of the Council for the pur-
pose of an annual staff function; provided cach department/section shall

-ting toe;

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

VASSTELLING VAN TARIEWE VIR DIE VERHURING VAN
SALE IN DIE BURGERSENTRUM

Die Stadsklerk van Klerksdo! J;ubliseer hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 19§9.
so0s gewysig, die volgende tariewe vir die verhuring van sale in die Bur-
gersentrum met ingang van 1 Maart 1988,

HUURTARIEF VAN SALE IN DIE BURGERSENTRUM

1. Behalwe vir gebruik op Sondae en openbare vakansiedae word die
valgende korting op die huurgelde ten aansien van die sale gemeld toege-
staan in die geval van funksies en bysenkomste wat deur die onderge-
melde klas organisasic gereél word:

(a) Plaaslike kerklike en Godsdienstige Organisasies:

203% — J G Strijdom-ouditorium en Roderick Campbellsaal: Tariewe
A+ B.

(b) Plaaslike Toneel-, Musiek-, Ballet- en Kultuurverenigings:

30 % — J G Strijdomsanl, Roderick Campbellsaal en A F Kocksaal:
Tariewe A, B + C.

(c) Plaaslike liefdadigheidsorganisasies of waar opbrengste uitsluitlik
ten behoewe van plaaslike liefdadigheid aangewend word:

20 % — J G Strijdomsaal, Roderick Campbellsaall en A F Kocksaal:
Tariewe A,B+ C.

(T(d) ] GAStgjd%r;-ouditorium, Roderick Campbell- en A F Kocksaal
anewe A, B + H

80 % korting ten opsigte van organisasies soos goedgekeur deur die
Bestuurskomitee; met dien verstande dat voormelde organisasies be-
houdens die goedkeuring deur die Bestuurskomitee van die doel waar-
voor die saal/sale gebruik sal word, clkeen hoogstens een keer 1pt.’.r kalen-
derjaar op die korting van 80 % ten opsigte van die huurgeld van pe-
noemde sale, hetsy dit op die eenmalige peleentheid waarvoor die kor-
taan mag word, gesamentlik of afsonderlik gebruik word, ge-
regtig sal wees.

2. Die gebruik van die J G Strijdom-ouditorium sluit ook die gebruik
van vier aangresende klecdkamers en die artiestekamer in, indien aldus
verlang.

3. In die geval van konserte, opvoerings en uitvoerings in die I G Strij-
dom-ouditorium is die verhoog enfof die artiestekamer op dieselfde dag
gratis beskikbaar vir een repetisie asook die eerspemelde vir die aanbring
van dekor.

4. Die gehuurde lokaal moet ontruim wees laatstens op die tyd soos
aangedui in die aansoekvorm van die huurder; met dien verstande dat
die gebruik van die lokaal Eedurende die dag en die aand toegelaat word
tot laatstens 18h00 en 23h30 onderskeidelik.

5. Die gebruik van enige lokaal vir munisipale konferensies en deur
dic Burgemeester vir amptelike onthale en/of funksies is gratis asook die
gebruik van die T L. Randlessaal of 'n ander saal deur die plaaslike tak
van die Munisipale Werknemersvereniging vir sy algemene vergaderings
en die Roderick Campbell- of A F Kocksaal vir sy jaarlikse kersboom-
funksie sowel as 'n saal in die stadsaalkompicks vir een geleentheid per
jaar aan elke Departement/Afdeling van dte Raad vir doeleindes van 'n
personcelafsluitingsfunksie; met dien verstande dat elke Departe-
ment/Afdeling self die nodige reélings rakende die oortydbetaling aan




PROVINSIALE KOERANT, 4 MEI 1988

1675

-make the necessary arrangements regarding the
the relative supervisory personnel; provided fu
have preference to the use of these halls.

6. None of the halls shall be hired on Good Friday and/or Christmas
Day.

yment of overtime to
er that the public shall

7. The hirer who hires any premises for use on a Sunday, Easter Mon-
day, Ascension Day or Day of the Vow shall not use such premises or
permit that it be used for any form of dancing, trading or sporting activi-
ties,

8. The weekend tariff shall be charged in respect of the hiring of halls
on public holidays.

9. The Chairman of the Management Committee, the Town Clerk and
the Town Secretary shall, in all cases where no tariff has been fixed in the
tariff of charges, be entitled to determine such tariff, which tariff shall
té%comﬁ part and parcel thereof after approval of the said tarniff by the

uneil.

A.JGSTRIIDOM AUDITORIUM

Item Details Tariff A
Mondayto Friday
Thursday Saturday
Sunday &
Fublic
Holidays
DAY: 08h00 TO 18h00
1.1  Concerts, stage shows, recitals and per-
formances by professional artists R95 RI190
1.2 Concerts, stage shows, recitals and per-
formances by amateur artists R55 R75
1.3 Rehearsals (additional — stage only) R25 R35
14  Lectures/Meetings/Religious Services R40 R75
1.5 Eisteddfods R35 R40
1.6  Erection of decor (additional — stage on-
ly) R30 R40
EVENING: 18h00 TO 23h30
1,7  Concerts, stage shows, recitals and per-
formances by professional artists R190 R280
1.8 Two concerts, stage shows, recitals and
eformances on the same evening by pro-
essional artists R250 R350
1.9  Concerts, stage shows, recitals and per-
formances (at least three successive even-
ings) by professional artists, per evening R125 R220
1.10 Concerts, stage shows, recitals and per-
formances by amateur artists R100 R150
1.11 Two concerts, stage shows, recitals and
performances on the same evening by
amateur artists R140 R180
1.12 Concerts, stage shows, recitals and per-
formances (at least three successive even-
ings) by amateur artists per evening R75 R130
1.13 Rehearsals (additional — stage only} R35 R50
1.14 Lectures/Meetings/Religious Services R100 R150
(NOTE: For political meetings an indem-
nity deposit of R1 500 shall be levied)
1.15 Eisteddfods R4s R60
1.16  Erection of decor (additional — stage on-
ly) R40 RS55

die betrokke toesighoudende personeel tref; met dien verstande verder
dat lede van die publiek voorrang met betrekking tot die gebruik van so-
danige onthaalgeriewe geniet.

_6. Gecneen van die sale word op Goeie Vrydag en/of Kersdag verhuur
nie.

7. Die huurder wat enige lokaal huur vir gebruik op 'n Sondag, Paas-
maandag, Hemelvaartdag of Geloftedag mag nie sodanige lokaal ge-
bruik of toelaat dat dit gebruik word vir enige vorm van dans, handeldryf
of sportaktiwiteite nie.

8. Die naweektarief word ten opsigte van die huur van sale op alle
openbare vakansiedae gehef.

9. Waar geen voorsiening in die taref gemaak is vir 'n bepaalde pe-
bruik nie, het die Voorsitter van dic Bestuurskomitee, die Stadsklerk en
die Stadsekretaris volmag om 'n tarief neer te 1& wat, na bevestiging deur
die Raad, deel van die huurtarief word.

A.J G STRIIDOMSAAL (TEATER)

Ttem Besonderhede Tarief A
Maandagtot Vrydag
Donderdag  Saterdag
Sondagen
0.V.D.
DAG: 08h00 TOT 18h00
1.1 Konserte, opvoerings, uitvoerings
en vertonings deur professionele
kunstenaars R95 R190
12 Konserte, opvoerings, uitvoerings
en vertonings deur amateur-
kunstenaars R3S R75
13 Repetisies (Addisioncel — slegs
vir verhoog) R25 R35
1.4 Lesings/Vergaderings/Eredienste R40 R75
1.5 Kunswedstryde R35 R40
1.6 Oprigting van Dekor (Addisioneel
—slegs vir verhoog) R30 R40
AAND: 18h00 TOT 23h30 08800004
1.7 Konserte, opvoerings, uitvoerings
en verionings deur professionele
kunstenaars R190 R280
1.8 Twee konserte, opvoerings, uit-
voerings en vertonings op die-
selfde aand deur professionele
kunstenaars R250 R350
1.9 Konserte, opvoerings, uitvoerings
en vertonings (minstens drie agter-
eenvolgende aande) deur profes-
sionele kunstenaars, per aand R125 R220
1.10 Konserte, opvoerings, uitvoerings
en vertonings deur amateur-
kunstenaars R100 R150
1.11 Twee konscrte, opvoerings, uit-
voerings en vertonings op die-
selfde aand deur amateurkunste-
naars R140 RI180
1.12 Konserte, opvoerings, uitvoerings
en vertonings (minstens drie agter-
eenvolgende aande) deur ama-
teurkunstenaars, per aand R75 R130
1.13 Re etisies (Addisioneel — slegs
virlzcrhocg) R35 R50
1.14 Lesings/Vergaderings/Eredienste R100 R150
(NOTA): Vir politieke vergade-
rings word ’n deposito van R1 500 -
vorder ten  opsigte van
reckskade)
1.15 Kunswedstryde R45 R60
1.16 Oprigting van Dekor (Addisioneel
—slegs vir verhoog) R40 R55
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B. RODERICK CAMPBELL HALL (BANQUETING HALL)

Item

21
22
23
24

2.5
2.6

2.7

2.8

2.9

2,10

2.11

2.12

213

2.14

2.15

2.16

2.17

2,18

2.19

Details

DAY 08h00 TO 18h00
Christmas Tree Functions
Demonstrations/Fashion shows

Exhibitions/Bazaars/Displays

Lectures/Meetings/Religious Servi-
ces/Conferences

Receptions/Weddings

Amateur Boxing/Wrestling/Karate/Judo
and other as approved

Preparations on days preceding the hire
{on days which the hall is hired, it shall be
available free of charge for preparation

purposes)
EVENING: 18h00 TO 23h30
Christmas Tree Functions

Lectures/Meetings/Con-
ferences/Religious Services

(NOTE: For Folitical meetings an indem-
nity deposit of R1 500 shall be levied)

Receptions!Weddfngs

Professional Boxing/Wrestling
(Not allowed until the Council has resol-
ved otherwise)

Amateur Boxing/Wrestling/Karate/Judo
and other as approved

Exhibitions/Bazaars/Displays
Demonstations/Fashion Shows

Preparation on days preceding the hire
(on days which the hall is hired, it shall be
available free of charge for preparation
purposes)

Tariff B ~
Mondayte Friday
Thursday Saturday
Sunday &
Public
Holidays
R25 R40
R25 R40
R35 R55
R35 R55
R50 R75
R25 R40
R30 R40
R35 RS5
R40 R75
R75 RI110
R190 R280
R35 R55
RS0 R90
R3S R5S
R40 RS5

EVENING: 19h00 TO 01h00 (Except on Saturdays and Religious

holidays)
Dances

DAY AND EVENING: 08h00 TO 23h30

Auctions, Public Sales, Exhibitions and
Demonstrations of Antiques, Works of
Art, Furniture and other approved mer-
chandise and/or any other use for the pur-
pose of gain (profit motive)

Parliamentary and Provincial elections

Party Political purposes during parlia-
mentary and provincial elections

R95

R95

R75

R95

R110

R190

B. RODERICK CAMPBELLSAAL (EETSAAL)
Item Besenderhede Tarief B

Maandagtot Vrydag

Donderdag  Saterdag
Sondagen
O.V.D.

DAG: 08h00 TOT 18h00
21 Kersboomfunksies R25 R40
22 Demonstrasie/Modeparades R25 R40

23 Tentoonstellings/Basaars/Uit-
stallings R3S R3S

24 Lesings/Vergaderings/Eredienste/
Konferensies R35 R55

2.5 Onthale/Huwelike RS0 R75

2.6 Amateurboks/Stoei/Karate/Judo
en andere, s00s goedgekenr R25 R40

2.7 Voorbereidingswerk op dae wat
huur voorafgaan (OP dae wat saal
chuur word, is saal gratis beskik-

Eaa.r vir voorbereidingswerk) R30 R40

AAND: 18h00 TOT 23h30
28 Kersboomfunksies R35 R355

2.9 Lesings/Vergaderings/Konferen-
siest%ifc}i,engte B R40 R75

(NOTA: Vir politicke vergade-
rings word 'n deposito van R1 500
evorder ten - opsigte van
Ereekskade)

2.10 Onthale/Huwelike R75 R110

2.1 Beroepsboks/Stoei &word nie toe-
gelaat 101 tyd en wyl die Rzad an-
ders besluit R190 R280

2.12 Amateurboks/Stoei/Karate/Judo
en andere, soos goedgekeur R35 RS55

2.13 Tentoonstellings/Basaars/Uit-
stallings RS0 R90

2.14 Demonstrasies/Modeparades R35 R3S

2.15 Voorbereidingswerk op dae wat
huur voorafgaan (op dae wat saal
Eehuur word, is saal gratis beskik-

aar vir voorbereidingswerk) R40 R55

AAND: 19000 TOT 01h00 (Uitge-
sonderd Saterdae en Godsdiens-
tige Vakansiedac)

2.16 Danspartye R95 R110

DAG EN AAND: 08h00 TOT
23h30

217 Veilings, Verkopings, Uitstallings
en Demonstrasics van Oudhede,
Kunswerke, Meubels en ander
goedgekeurde ware en/of enige
ander pgebruik met 'n winsoog-
merk RO . R190

2.18 Parlementére en Provinsiale ver-
kiesings R75 —

2.19 Party Politicke doeleindes tydens
Parlementére en Provinsiale Ver-
kiesings R95 —
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C. AFKOCKHALL (BALL ROOM)

Item Details

DAY: 08h00 TO 18h00

3.1 Receptions/Weddings

3.2  Lectures/Meetings/Con-
ferences/Religious Services

(NOTE: For Fo].ir.ical meetings an indem-
nity deposit of R1 500 shall be levied)

3.3 Amateur Boxing/Wrestling/Karate/Tudo
and other as approved

3.4  Demonstrations/Fashion shows
3.5 Exhibitions/Bazaars/Displays
3.6  Christmas Tree Functions

3.7 Pre%aration on days preceding the hire of
the hall (on days which the hall is hired, it
shall be available free of charge for pre-
paration purposes)

EVENING: 18h(0 TO 23h30

3.8 Concerts/Stage Shows/Folk Games/Musi-
cal Performances

3.9 Receptions/Weddings

3.10 Lectures/Meetings/Con-
ferences/Religious Services

(NOTE: For Folitical meetings an indem-
nity deposit of R1 500 shall be levied)

3,11 Amateur Boxing/Wrestling/Karate/Judo
and other as approved of

3.12 Demonstrations/Fashion Shows
3.13 Exhibitions/Bazaars/Displays
3.14 Christmas Tree Functions

3.15 Preparation on days preceding the hire
{on days which the hall is hired, it shall be
available free of charge for preparation
purposes)

EVENINGS: 19h0 to 01h00 (Except on

Saturdays and Religious Holidays)

3.16 Dances
DAY AND EVENING: 08h00 TO 23h30
3.17 Parliamentary and Provincial Elections

3.18 Party Political Purposes during Parlia-
mentary and Provincial elections

3.19 Auctions, Public Sales, Exhibitions and
Demonstrations of Antiques, Works of
Art, Furniture and other approved mer-
chandise and/or any other use for the pur-
pose of gain (profit motive)

Tariff C
Mondayto Friday
Thursday Saturday
Sunday &
Public
Holidays
RS0 R75
R3S RS55
R25 R40
R25 R40
R35 R55
R25 R40
RS0 R75
R0 R110
R40 R70
R35 RSS
R35 R55
R50 R80
R35 R55
R40 RS5
R95 R110
R75 —
R95 —
R95 R190

Item

33

34
35

36
37

3.8

3.9

3.10

n

312

3.13

3.4

3.15

3.16

3.17

3.18

319

C. AFKOCKSAAL (DANSSAAL)

Besonderhede

DAG: 08h00 TOT 18h00
Onthale/Huwelike

Lesings/Vergaderings/Konferen-
sies/Eredienste

(NOTA: Vir politicke vergade-

rings word "n deposito van R1 500
evorder ten  opsigte  van
reckskade)

Amateurboks/Stoei/Karate/Judo
en andere, soos geedgekeur

Demonstrasics/Modeparades
Tentoonstellings/Basaars/Uit-
stallings

Kersboomfunksies
Voorbereidingswerk op dae wat
huur voorafgaan (gr dae wat saal

ehuur word, is saal gratis beskik-
aar vir voorbereidingswerk)

AAND: 18h00 TOT 23h30

KonsertelOﬁvoeringsN olk-
spele/Musiekuitvoerings

Onthale/Huwelike

Lesings/Vergaderings/Konferen-
sies/Eredienste

(NOTA: Vir politicke vergade-
rings word 'n deposito van R1 500
Eevordcr ten  opsigte van
reekskade)

Amateurboks/Stoei/Karate/Judo
en andere, soos goedgekeur

Demoanstrasies/Modeparades

Tentoonstellings/Basaars/Uit-
stallings

Kersboomfunksies

Voorbereidingswerk op dae wal

huur voorafgaan (op dae wat saal

huur word, is saal pratis beskik-
aar vir voorbereidingswerk)

AAND: 19h00 TOT 01h00 (Uirge-
sonderd Saterdae en Godsdiens-
tige Vakansicdae)

Danspartye

DAG EN AAND: 08h00 TOT
23h00

Parlementére en Provinsiale Ver-
kiesings

Party Politickedoeleindes tydens
Parlementére cn Provinsiale Ver-
kiesings

Veilings, Verkopings, Uitstallings
en Demonstrasies van Oudhede,

. Kunswerke, Meubels cn ander

goedgekeurde ware enfof enige
ander gebruik met 'n winsoog-
merk

Tarief C
Maandag tot Vrydag
Donderdag  Saterdag
Sondagen
O.V.D.
R30 R75
R3S R55
R25 R40
R25 R40
R35 RS55
R25 R40
R30 R40
R50 R75
R70 RI110
R40 R70
R35 R55
R35 R35
R50 R8O
R33 R55
R40 R35
R95 R110
R75 —
R95 —
R95 RIS0
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D. TLRANDLES HALL (SMALL THEATRE)

Item Details Time Tariff D
Mondayto  Friday
Thursday Saturday
Sunday &
Public
_ Holidays
4.1  Anyperformancs andfor  08h00 to 18k00 R20 R25
practice in connection 18h00 to 23h30 R25 R35
with the performin
arts (music/singing/getc.)
42  Anyotherapproved 08h00 to 18h00 R30 R40
purpose {except wedding  18h00 to 23h30 R40 RGO

receptions and parties)

E. MAIN FOYER (A F KOCK AND RODERICK CAMPBELL
HALLS)

Item Details Time Tariff
Mondayto  Friday
Thursday Saturda
Sunday.
Public
Holidays
5.1 Exhibitionleispl?s 028h00to 18H00  R2S —
(Monday to Thursday only) 18k00 to 23430 R35 —_
F. GREEN ROOM )
Item Details Time Tariff
Mondayte Friday
Thursday  Saturda;
Sunday
Public
Holidays
6.1  Anyapproved purpose 08h00 to 18h00 R10 —
(Monday to Thursday only) 18h00to 23h30 R15 —
G.KITCHEN
Item Details Time Tariff
Monday to
Friday  Saturday
Sunday &
Public
Holidays
7.1  Preparation purposes 08h00 to 18h00 R25 R30
7.2 Use during functions 18h00 to 23030 R25 R25
H.BAR
Item Details Tariff
Mondayto Friday
Thursday Saturday
Sunday &
Public
Holidays
8.1  If used together with A F Kock and/or
Roderick Campbell Hall R25 R25
8.2  Any other approved purpose if the bar is
oot hired 7 days before the hire under 8.1 R25 R25

D. TL RANDLESSAAL (KLEIN TEATER)

Item Besonderhede Tydsduur Tarief
Maandag tot Vryda
Dondcni:g Sart):ardgg
Sondag en
0.V.D.
4.1 Enige optrede en/of
ocfening in verband
met die uitvoerende
kunste (musiek/sang
ens.) 08h00 ot 18h00 R20 R25
18h00 tot 23130 R25 R35
4.2  Enige ander goedge-
keurde docleindes
{Uitgesonderd  hu-
weliksonthale en
partytjies) 08h00 tot 18h00 R30 R40
18h00 tot 23030 R40 R60

E. GROOT PORTAAL (AF KSOCK?:)EN RODERICK CAMPBELL-
A

Item Besonderhede Tydsduur Tarief
Maandag tot Vryda,
Donderdag Saterdag
Sond?f en
0.V.D.
5.t Uitstallings/Ten-
toonstellings  (Net
Maandag tot Don-
derdag) 08h00 tor 18h00 R25 -
18h00 tot 23h30 R35 —
F. ARTIESTEKAMER: “GREEN ROOM"
Item Besonderhede Tydsduur Tarief
Maandagtot Vryda
Dondergag Saterd%g
Sondag en
6.1  Enige poedgekeurde
doeleindes (Net
Maandag tot Don-
derdag) 08h00 tot 1800 R10 —
18h00 tot 23h30 R15 —
G. GROOT KOMBUIS
Item Besonderhede Tydsduur Tarief
Maandagtot Vrydag
Vrydag Saterdag
Sondag en
0.¥V.D.
7.1  Voorbereidingsdoel-
eindes 08h00 tot 18h00 R25 R50
72  Gebruik tydens
funksies 18h00 tot 23030 R25 R25
H. GROOT KROEG
Item Besonderhede Tarjef

Maandag tot Vrydag
Donderdag Saterdag

Sondag en
0.V.D.
8.1 Indien saam gebruik met A F Kock-
en/of Roderick Campbellsaal R25 R25
8.2 Enige ander goedgekeurde doelein-
des indien die kroeg nie 7 dae voor die
tyd onder 8.1 gehuur is nie R25 R25
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L. SUNDRIES
Item Details Tariff

Mondayto Friday
Thursday  Saturday
- Sunday &

Public

Holidays

9.1  Use of Grand Piano in J G Strijdom Au-
ditorium R20 R20

9.2  Use of upright piano
9.2.1 Dances and Receptions RI15 R15
9.2.2 Other purposes R10 R10

9.3 gse of small Grand Piano in T L Randles
all

R10 R10
9.4  Useof Public Address System:
Per microphone RiD R10
9.5 Use of ?(latfoml in Roderick Campbell
and A F Kock Halls R15 R15

9.6 Use of rostrums in J G Strijdom, Audito-
rium, Roderick Campbell and A F Kock
Halls R15 R15

9.7  Supervision in respect of erection of rin
for amateur boxing or wrestling in A
Kock and Roderick Campbell Halls (only
from 08h0Q to 12h00 on Saturdays) R20

9.8  Stage Technician per performance inJ G
Strijdom Auditorium and per occasion in
the Roderick Campbell and A F Kock

Halls if so required R20 R2S5
9.9  Stage Technician (preparation) in I G

Strijdom, as well as on occasions in

Roderick Campbell and A F Kock Halls,

if so required . RI0 R15
9.10 Use of organ (ongy available in Roderick

Campbell and A F Kock Halls) ) R25 R25
9.11 Cleaning of any hall in respeet of decara-

tions, other than table decorations R30 R30
9.12 Use of round tables (per table per occa-

sion) R2 R2

, AJSWANEPOEL
Acting Town Clerk

Civic Centre
Klerksdo

4 May 198
Notice No 47/1988

TOWN COUNCIL OF MIDRAND

MISCELLANEQUS BY-LAWS RELATING TO THE REGULAT-
ING OF BUILDING AND [l)v}llA‘\INARGSE WORKS AND RELATED

The Town Clerk of Midrand hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the Administrator.

PARTI
BUILDING AND RELATED MATTERS
CHAPTER1
Definitions

1. In this Part of these by-laws, unless the confext otherwise indi-
cates — :

“balcony” means any erection similar to a verandah in front of any
storey at a higher level, whether roofed or not;

“charges” means the tanff of charges as determined from time to time
by the Council in terms of section 80B of the Local Gavernment Ordi-
nance, 1939;

“Council”’ means the Town Council of Midrand, the Councif's Man-

I. DIVERSE
Item Besonderhede Tarief
Maandag tot Vrydag
Dondergag Saterdag
Sondagen
0.V.D.
9.1 Gebruik van vieuelklavier in J G Strij-
domsaal R20 R20
9.2  Gebruik van Regopkiavier
9.21 Danse en Onthale R15 R15
922 Ander doeleindes R10 R10
93  Gebruik van klein vlevelklavierin TL
Randlessaal R10 R10
9.4  Gebruik van luidsprekerstelsel: Per
mikrofoon R10 R10
9.5 Gebruik van platform in Rederick
Campbell- en A F Kocksaal RI15 R15

9.6 Gebruik van rostrums in J G Strij-
dom-ouditorium, Roderick Camp-
°  bell-en A F Kocksaal R15 R15

9.7  Toesig oor oprigting van kryt vir ama-
teurboks of -stoei in Roderick Camp-
bell- en A F Kocksaal (slegs van
08h00 tot 12h00 net op Satcrdaeg)

9.8 Verhoo(Ftcgnikus per opvoering in J
G Strijdom-ouditorium asook per ge-
leentheid tn die Roderick Campbell-
en A F Kocksaal indien benodig R20 R25

9.9  Verhoogtegnikus  (voorbereiding)
asook ten opsigte van geleenthede in
die Roderick Campbell- en A F Kock-
saal indien benodig R10 RIS

9.10 Gebruik van orrel (Slegs beskikbaar
in Roderick Campbell- en A F Kock-
saal) R25 R25

9.11 Opruiming en skoonmaak van enige
saal ten opsigte van versierings, an-

R20

ders as tafelversierings R30 R30
9.12 Gebruik van ronde rafels (per tafel
per geleentheid) - R2 R2
AJSWANEPOEL

Waarnemende Stadsklerk

Burgersentrum
Klerksdor,
4 Mei 198

Kennisgewing No 47/1588 775—4

STADSRAAD VAN MIDRAND

DIVERSE VERORDENINGE VIR DIE BEHEER VAN BOU- EN
RICOLWERKE EN AANVERWANTE AANGELEENTHEDE

Die Stadsklerk van Midrand pubiiseer hierby ingevolge artikel 101 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna uit-
eengesit, wat deur dic Administrateur goedgekeur is.

DEELI
BOU EN AANVERWANTE AANGELEENTHEDE
HOOFSTUK 1
Woordomskrywing

1. In hierdie Deel van hierdic verordeninge, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken — .

“balkon” egﬁc oprigting soortgelyk aan 'n veranda voor enige verdie-
ping of hotr vlak, hetsy onder dak al dan nie;

“eiepaar” soos in verband met enige prond of perseel gebruik, enig-
iemand wat die huurgelde of opbrengste van sodanige grond of perseel
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agement Committee, acting under the powers delegated to it in terms of
the provisions of section 58 of the Local Government (Adminisiration
and Elections) Ordinance, 1960, and any officer to whom that Commit-
tee has been empowered by the Council in terms of the provisions of sub-
section (3) of the said section to delegate and has in fact delegated the
wers, functions and duties vesting in the Council in relation to these
y-laws;

“engineer” and “Council's engineer” means the person from time to
time holding the said appointment or acting in the said capacity in con-
nection with the municipality;

“municipality” means the arca or district placed under the control and
jurisdiction of the Council;

“occupier” includes any person in actual occupation of Jand or pre-
mises without regard to the title under which he occupies, and in the case
of premises subci;ivided and let to lodgers or various tenants, the person
receiving the rent payable by lodgers or tenants, whether on his account
or as agent for any person entitled thereto or interested therein;

“owner” as used in connection with any land or premises, includes any
person receiving the rents or profits of such land or premises from an
tenant or occupler thereof, or who would receive such rents or profits if
such land or premises were let, whether on his own account or as agent
for any person entitled thereto or interested therein;

“gwrner or aoccupier” or other words denoting the person owning or oc-
cupying any property, as well as the word “person”, for the purpose of
enforcing the penalties in terms of these by-laws, means in the case of a
firm or partnership, all or any one or more members of such firm or part-
nership, and in the case of any company, and of any body of persons not
being a firm or partnership in the ordinary meaning of these terms, the
secretary or manager of such compaany or body, or should there be no
secretary or manager, then any member of the board of directors or man-
aging board or committee of such company or body;

“storey™ means a height of not more than 6 m on ground storey and
4,5m on any storey above that;

“street” includes any street, square, road, lane, subway, avenue,
bridge, thoroughfare or public place;

“verandah'* means a roofed erection with sides and front entirely open
except where supported in front of the ground storcy of a building and
over the street footpath.

CHAPTER 2
Clearing of Site and Notice to Council on Completion

2.(1g As soon as any building is completed, or when the owner is called
upon by the Council, all rubbish, refuse and debris of any description
shall be removed by him from the site or sites on which building opera-
tions have been carried out, or from any adjoining land which may have
been used for depositing of materials or debris.

(2) Within seven days after completion and before occupation of any
building, the owner shall notify the Council in writing thereof.

Permission Required

3.(1) No colonnades, verandahs, balconics, bay windows, pavement
lights, showcases or other projections into or over any part of any street,
and no pavement opening in or under any street shall be made or con-
structed without the permission of the Council being first obtained in
writing.

(2) The Council in its absolute discretion may refuse such permission
or may grant the same either unconditionally or upon such conditions
and subject to the payment of such annual or other charges or the per-
formance of such works or service as the Council shall in each case fix
and determine in accordance with the prescribed tariff.

(3) Such charges shall be paid in advance at the beginning of each year
or period fixed by the Council, and the owner of the building or projec-
tion shall be liable for the payment of deposits, fees and rent in terms of
these by-laws for such projections.

Pavement, Kerb or Gutter to be made

4.(1) Before any application to construct any of the aforesaid projec-
tions over or under any street is approved, the applicant shall deposit
with the Council a sum estimated by the Council equal to the cost of con-
structing the kerb, gutter or pavement (as the case may require) and on
the completion of such kerb, gutter or pavernent to the satistaction of the
Council, such deposit shall be refunded to the applicant.

van enige huurder of okkupant daarvan ontvang of wat sedanige huur-
elde of oElbrcngste sou ontvang indien sodanige grond of perseel ver-
uur was, hetsy vir sy eie rekening of as agent vir enigiemand wat daar-
toe geregtig is of wat daarby belang het;

“eienaar™ of “‘okkupant” of andcr woorde wat die persoon aandui wat
enige eiendom besit of okkupeer, asook die woord “persoon™ in die ge-
val van "n firma of vennootskap met die doel om die strawwe ingevolge
hierdie verordeninge toe tc pas, almal of enige een of meer lede van so-
danige firma of vennootskap, en in die geval van enige maatskappy, en
van enige liggaam van persone wat volgens die gebmiklike betekenis van
hierdie terme ni¢ "n firma of vennootskap is nie, dic sekretaris of be-
strurder van sodanige maatskappy of liggaam, of indien daar geen se-
kretaris of bestuurder is nie, dan enige lid van die raad van direkteure of
besturende raad of komitee van sodanige maatskappy of liggaam,

“gelde” die tarief van gelde soos van tyd tot tyd deur die Raad inge-
volge artikel 80B van die Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 1932, vasge-
stel;

“ingenieur” en “Raad se ingenicur” dic persoon wat van tyd tot tyd
genocmde betrekking beklee of wat in genoemde hoedanigheid vir die
munisipaliteit optree;

“munisipaliteit” die gebied of distrik onder die beheer en regsbe-
voegdheid van die Rzad geplaas;

“okkupant” ook enigiemand wat 'n stuk grond of 'n perseel wesenlik
okkupeer, afgesien van die eiendomsreg waarvolgens hy dit okkupeer,
enin ievalle van persele wat onderverdeel en aan loseerders of verskil-
lende huurders verhuur is, die persoon wat die huurgeld wat deur die lo-
scerders of huurders betaalbaar is, ontvang, hetsy vir sy eie rekening of
as agent vir enigiemand wat daartoc geregtig is of wat daarby belang het;

“Raad” die Stadsraad van Midrand, di¢ Raad se Bestuurskomitee wat
handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge die bepalings van artikel
58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkie-
sings), 1960, aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan wie dié Komi-
tee ingevolge die bepalings van subartikel (3) van genoemde artikel op
gesag van die Raad, die bevoggdhede, funksies en pligte wat ten opsigte
van hierdie verordeninge by die Raad berus, kan delegeer, en dit inder-
daad gedelegeer het; .

“Straat” enige straat, plein, pad, steeg, duikweg, laan, brug, verkeers-
weg of publicke deurgang;

“veranda” 'n oprigting onder dak met sykante en die voorkant peheel
en al oop, behalwe waar dit voor die grondverdieping van 'n gebou en
oor die straatsypaadjie gesteun word;

“verdieping” *n hoogte van hoogstens 6 m op die grondverdieping en
hoogstens 4,5 m op enige verdieping daarbo;

HOOFSTUK 2
Skoonmaak van Terrein en Kennisgewing aan Raad by Voltooiing

2.(1) Sodra enige gebou voltooi is, of wanneer dit deur die Raad van
die eicnaar vereis word, moet lasgencemde alle vullis, afval en puin van
enige aard van die terrein of terreine waarop bouwerksaamhede uitge-
voer is, varwyder of van enige aangrensende grond wat miskien gebruik
was om materiale of puin daar te stort,

(2) Binne sewe dae na voliooiing, en voordat enige gebou in gebruik
encem word, moct die eicnaar skriftelik daarvan kennis gee aan die

Toestemming word Vereis

3.(1) Geen suilegange, verandas, balkonne, erkers, sypaadjieligte, uit-
stalkaste of ander vitstekke cor enige gedeelte van enige straat, mag ge-
maak of gebou word sonder dat die skniftelike toestemming van die Raad
vooraf daartoe verkry is nie.

(2) Die Raad kan na sy volstrekte goeddunke sodanige verlof weler of
dit &f onvoorwaardelik verleen of op sodanige voorwaardes en onder-
worpe aan die betaling van sodanige jaarlikse of ander gelde, of by die
verrigting van sodanige werke of dienste as wat die Raad, in elke geval,
vasstel en bepaal volgens die voorgeskrewe tarief.

(3) Sodanige gelde moet aan die begin van elke jaar of tydperk wat die
Raad bepaal, vooruit betaal word, en die eienaar van die gebou of uit-
stek is aanspreeklik vir-die deposito’s, gelde en huurgelde wat ingevoige
hierdie verordeninge ten opsigte van sodanige uitstekke gestort of betaal
moet word.

Sypaadjies, Randsteen of Geut moet gemaak word

4.(1) Voordat enige aansoek om enigeen van voornoemde uitstekke
oor of onder enige straat te bou, goedgekeur word, moet die applikant ’n
bedrag by die Raad deponeer wat, volgens raming deur die Raad, gelyk
is aan die konstruksickoste van die rand, geut of sypaadjie (al na die ge-
val), en na voltooiing van sedanige rand, geut of sypaadjie tot voldoe-
ning van die Rzad, word sodanige deposito asn die applikant terugbe-
taal.
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(2) Should the applicant fail to carry out the construction of the kerb,
gutter or pavement as required on the approval of the plans, the Council
may, after giving the applicant reasonable notice, cause such work to be
satisfactorily completed, and shall deduct from such deposit the cost of
completing such work.

(3) Should the.cost of the work be more than the deposited amount,
the applicant shall be required to pay such additional amount to the
Council;

(4) Shouid the work cast less, the difference shall be refunded to the
applicant.

Pavement Openings

5.(1) No pavement opcfljng shall be the sole means of access to any
vault or cellar.

(2) Every such opening shall be formed of thick glass set in iron or re-
inforced concrete frames flush with the sidewalk and no single piece of
such glass shall exceed 160 cm?in area.

(3) No pavement opening in any street shall extend more than 1,2 m
beyond the building line.

(4) Where flaps are permitted in pavement apenings, each flap shall
not exceed 0,75 m? in area and shall epen upwards and whilst open shall
be provided with stout iron guard rails and stanchions.

(5) Flap openings shall be opened and used only for the purpose of
lowering and raising goods and be kept clesed except when such opera-
tions are in progress.

{6) The front wall or wall paraliel to the kerb in every opening shall be
built with a suitable batter from the light margin to the building line be-
low.

(7) No ﬁFavemem. opening shall be covered with metal bar gratings or
with metal plates or with wood.

Maintenance, Removal and Tenancy of Street Projections

6.(1) The owner of any verandah, balcony, pavement opening and
covering shall maintain such in good order and repair and shall be re-
sponsible for any accidents or damage arising therefrom.

(2) Pavement openings and pavement lights and walls thereof and
basement walls shall be made and kept water-tight and the owner shall
be responsible for so doing.

(3) Any person erecting or posessing projections or encroachments on,
under or over any strect or pavement, such as mentioned in these by-
laws, or signs or other fixtures on or over any street or pavement, shall
be regarded a tenant at will of the Coungil in respect of such projections,
encroachments or fixtures and, if called upon by the Council to remove
any or all of them, shall do so within 14 days without any compensation
either for direct, indirect or consequential damages.

(4) The Council may remove such projections, encroachments or fix-
tures in the event of non-compliance with such notice, or if they are not
in accordance with these by-faws, and the expenses of such removal shall
be recoverable in the ordinary process of law from the owner of the
Il;uliiding or from the person to whom the projections or encroachments

elong.

Pavement of Footways or Pavements to Projections

7. Where any verandah, balcony, bay window or pavement opening is
provided in front of any building, the owner shall at his own expense
pave the whole of the footway or pavement under such verandah, balco-
oy or bay window or in front of the building in which the pavement open-
ing is fixed and in addition shall pay the cost of laying the street kerbing
and guttering and paving in front of such building {or the full width of the
footway or pavement.

Slab Footways or Pavements

8.(1) Anl\; person who shall, except with the written permission of the
Council as hereinafter provided, lay or fix paving on any street, sidewalk
or footway shall except as hereinafter provided, cause such paving to
conform to the following requirements:

{a) Paving shall be of pre-cast slabs, 450 mm by 450 mm in size with a
minimum thickness of 50 mm.

(b) The shape of all slabs shall be rectangular, and these shall be laid
with joints parallel and at right angles to kerbing,

(2) The backing of the slabs shall be 40 mm thick, compesed of con-
crete, of which three volumes shall be 6 mm stone, one volume 3 mm
stone, free from dust, two volumes drift sand and one volume Portland
cement. The topping shall be 12 mm thick compesed of one and a half
volumes of granite chippings which pass through a 6 mm screen but are
retained by a 3'mm screen and one volume Portland cement. The pro-

(2) Indien die applikant egter in gebreke bly om die konstruksie van
die rand, geut of sypaadjie uit te voer soos na goedkeuring van die plan-
ne vereis, kan dic d, na redelike kennisgewing aan die applikant, so-
danige werk o, bcvrediEcndc wyse laat voltooi, en die koste van vol-
tooiing van nige werk van sodanige depaosito aftrek.

(3) Indien dic koste van die werk meer is as die gedeponeerde bedrag,
word van die applikant vereis dat hy sodanige addisionele bedrag aan die
raad moet betaal.

(4) Indien die werk minder kos, word die verskil aan die applikant te-
rugbetaal.

Sypaadjie-opening

5.(1) Geen sypaadjic-opening mag die enigste manier van toegang tot
enige gewelf of kelder wees nie.

(2) Elke sodanige opening moet van dik glas gevorm wees en moet in
yster- of gewapende betonrame geset en gelyk met die sypaadjie wees,
dog geen afsonderlike stuk van sodanige glas mag 160 em? in opperviakte
oorskry nie.

(3) Geen sypaadjie-opening in enige straat mag meer as 1,2 m verder
as die boulyn strek nie.

(4) Waar klappe in sgpaadjic-cpeninge toegelaat word, mag geen klap
se oppervlakte 0,75 m* corskry nie; die klappe moet na boontoe oop-
gaan, en terwyl dit oop is moet dit van stewipe ysterskultrelings en
staalstaanders voorsien wees.

(5) Klapopeninge mag slegs ooEgcmaak en gebruik word vir die doel
om goedere tc laat sak of op te hef, en moet toegehou word behalwe
wanneer sodanige werk aan die gang is.

(6) Die voormuur of die muur wat in elke opening ewewydig met die
randmuurtjie is, moet met 'n geskikte terughelling van die ligrand af tot
by die boulyn aan die onderkant gebou word.

(7) Geen sypaadjie-opening mag met metaalstaafroosterwerk of met
metaalplate of met hout cordek wees nie.

Onderhoud, Verwydering en Besit van Straatuitstekke

6.(1) Die eienaar van ¢lke veranda, balken, sypaadjieopening en -be-
dekking moet dit in 'n goeie toestand onderhou, en is aanspreeklik vir
enige ongelukke of skade wat daardeur ontstaan.

{2) Sypaadjie-openinge en sypaadjieligte en mure daarvan en mure
van kelderverdiepings moet waterdig gemaak en gehou word, en die ver-
antwoordelikheid om dit te doen, rus op die eienaar.

(3) Enigeen wat op, onder of cor enige straat of sypaadjle uitstekke of
oorskrydings, soos in hierdie verordeninge vermeld, of tekens of ander
vaste toebehore ap of oor enige siraat of sypaadjie oprig, word ’n besit-
ter ter bede van die Raad geag ten 0ps€iﬁte van sodanige uvitstekke, oor-
skrydings of vaste toebehore en indien die Raad ven hom verlang dat hy
enige of alles daarvan moet verwyder, moet hy dit binne 14 dae doen
sonder enige vergoeding, hetsy vir regstreekse, onregstreekse of
gevolgskade.

(4) Die Raad kan sodanige uitstekke, oorskrydin%s of vaste toebehore
verwyder ingeval aan sodanige kennisgewing nie voldoen word nie of in-
dien hulle nie ooreenkomstig hierdie verordeninge is nie en die koste van
sodanige verwydering is deur pewone regsprosedure verhaalbaar op die
eienaar van die gebou of op dic persoon aan wie die uitstekke of oor-
skryding behoort,

Plavei van Looppaaie of Sypaadjies na Uitstekke

7. Waar daar eni%e veranda, baikon, erker of sypaadjie-opening voor
enige gebou verskaf word, moet die eienaar op eie koste die hele loop-
atF of sypaadjie onder sodanige veranda, balkon of erker of voor die ge-
gou waarin sodanige syEaadjie-opening bevestig is, laat plavei; en daar-
benewens moct hy die koste van die aanlé van die straatrande en geute
en plaveisel voor sodanige gebou vir die volle lengte van die looppad of
sypaadjie bestry.

Bladlooppaaie of -sypaadjies

8.(1) Enigicmand wat, behalwe met die Raad se skriftelike toestem-
ming soos later hicrin bepaal word, op enige straatsypaadjies of looppad
plaveisel 1€ of bevestig, moet behalwe soos later hierin bepaal, toesien
dat sodanige plaveisel aan die volgende vereistes voldoen:

a) Plaveisel moet uit voorafgegiete blaaie bestaan, met grootte van
450 mm by 450 mm en met 'n minimum dikte van 50 mm.

(b) Alle blaaie moet vierkantig van fatsoen wees en die voeé moet
ewewydig en reghoekip teenoor die rand gelé word.

{2) Die agterwerk van die blaaie most 40 mm dik wees en uit beton
bestaan waarvan drde dele § mm klip, een deel 3 mm klip, vry van stof,
twee dele dryfsand en cen deel Portlandsement moet wees, en die bodecl
moet 12 min dik wees en moet uit anderhalf dele granietgruis wat deur 'n
6 mm sif gaan maar op 'n 3 mm sif bly I¢, en een deel Portlandsement
bestaan. Die verhouding van enige kleurstof wat in die blaaie gevoeg
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portion of any colouring matter introduced into slabs shall be such as not
to impair the strength of the mixture.

(3) Slabs shall be laid to the grade, line and cross-fall pointed out by
the Council and shall conform to the following further requirements:

(2) For ordinary slabs the minimum cross-fall shall be 1: 100 and the
maximum cross-fall 1: 25.

(b) Non-skid slabs of a type to be approved by the Council shall be
used for cross-falls between 1: 25 and 1: 15: Provided that the maximum
cross-fall shall not exceed 1: 15.

%:) Longitudinal Fades shall not be steeper than 1: 20 for ordinary
slabs and non-skid slabs shall be used for longitudinal grades between 1:
15 and 1: 20: Provided that when the longitndinal grade is steeper than 1:
15, asphaltic concrete shall be used.

(d) Prior notice of at least three working days shall be given to the
Council of the intention to lay slabs or asphaltic concrete on any footway
Qr pavement.

(4) When carriaﬁe openings are formed in kerbs and across footways
or pavements, such openings shall be paved with similar slabs to those
hereinbefore described, but such slabs shall be of sizes 300 mm by 300
mm by 150 mm in thickness. All such slabs shall be solidly bedded in suit-
able material and joints between slabs shall be formed of lime mortar
consisting of at least one volume lime to threc volumes sand; Provided
that such joints shall not exceed 200 mm nor be less than 6 mm in width.

(5) Should any person desire to lay slabs of any material other than
pre-cast concrete slabs, he shall first submit a sample to the Council for
testing and approval in writing before any such materials are deposited
upon a public footway or pavement. Should the material be approved, all
the provisions of this section in regard to size, shape and laying shall be
observed as far as applicable. .

(6) No person shall lay or fix any cement concrete bedding under such
paving stabs nor cause any joint thereof to be of cement mortar.

(7) No person shall lay asphalt, tar macadam, concrete or granolithic
in situ in any pavement or any street sidewalk or footway unless specially
permitted in writing by the Council to do so.

(8) No person shall lay slabs of any other kind, colour, size or shape,
or in any manner other than as specified in this section, unless duly auth-
orized lﬁereto in writing by the Council.

Planting on Footways and Sidewalks

9.(1) The owner or occupier of an erf adjoining a street may, with the
written permission of the Council previously obtained and given under
the hand of the engineer, grade and plant with grass any land lying be-
tween the erf and that part of the street intended, laid out or made up for
the use of vehicular traffic.

(2) Any permission in terms of subsection (1) may be granted or re-
fused by the Council in its absolute discretion and, if granted, shall be
revocable and shall contain such conditions as the Council may think fit
to impose regard being had to public safety, the preservation of munici-
pal property and all other relevant circumstances.

(3) The Council may include in a permission given in terms of subsec-
tion (1), permission to plant with flowrs or small shrubs a strip of land in
question not exceeding 500 mm in width immediately adjoining the ap-
plicant’s erf.

Obstruction of Streets and Sidewalks

10.(1) No person shall, without having first obtained the Council’s
written permission, deposit or cause to be deposited, or leave or cause to
be left, any building, rubble, building debris, sand, stone, earth, bricks,
timber, lime, cement or other building or excavated material of whatever
nature on any portion of any street.

(2) For the purpose of subsection (1) a street shall include a square,
road, sidewalk, island in a road or street, subway, avenue, bridge, public
passageway and any thoroughfare shown on the general plan of a town-
ship or in respect of which the public has acquirccf a prescriptive or other
right of way.

Street Gutter Bridges

11. No person shall bridge over or enclose any gutter or stormwater
drain under the control of the Council without special sanction from the
Council.

word, moet sodanig wees dat dit nie die sterkte van die mengsel benadeel
nie.
(3) Blaaie moet gelé word ooreenkomstig die helling, die lyn en die

dwarshelling wat deur dic Raad voorgeskryf word en moet verder aan
die volgende vereistes voldoen: .

(a) Vir gewone blaaie moet die minimum dwarshelling 1:100 en die
maksimum dwarshelling 1:25 wees.

(b) In die geval van 'n dwarshcllin%van tussen 1:25 en 1:15 most gly-
vrye blaaie van *n soort wat deur die Raad goedgekeur is, gebruik word;
Met dien verstande dat die maksimum dwarshelling hoogstens 1:15 moet
wees.

(c) In die geval van gewone blaaie moet die langshelling nie steiler as
1:20 wees nie en indien die langshelling tussen 1:1§ en 1:20 is, moet gly-
vrye blaaie gebruik word: Met dien verstande dat, indien die langshelling
steiler is as.1:15, asfaltbeton gebruik moet word.

(d) Die Raad moet minstens drie werksdae vooraf in kennis geste|
word indien daar beoog word om blaaie of asfaltbeton op "n looppad of
sypaadjie aan te bring.

(4) Indien voertuigopeninge in die randmuurtjies en oor 'n looppad of
sypaadjie aangebring word, moet die opening geplavet word met soort-
gelyke blaaie as wat hierbo beskryf is, maar sodanige blaaie moet 300
mm by 300 mm in grootte en 150 mm dik wees. Alle sodanige blaie moet
stewig in peskikte materiaal gelé word, en die voeg tussenin moet opge-
wul word met kalkdagha wat uit minstens een deel kalk en drie dele sand
bestaan. Met dien verstande dat sodanige voeé hoogstens 20 min en ten
minste 6 mm wyd moet wees,

(5) Indien enigeen begerig is om blaaie van enige ander materiaal as
voorafgeEiete beton te I&, moet hy eers 'n monster aan die Raad vir toet-
sing en skriftelike goedkeuring voorlé voordat enige sodanige materiale
op'n oaenbare looppad of syppadjie geplaas word, Indien die materiaal
goedgekeur word, moet alle bepalings van hierdie artikel ten opsigte van
grootte, fatsoen en aznlé vir sover dit van toepassing is, nagekom word,

(6) Niemand mag enige sementbetonlaag onder sodanige plaveisel-
blaaie I¢ of bevestig nfe, of enige voeg daarvan uit sementdagha laat be-
staan nie.

(? Niemand mag asfalt, teermacadam, beton of granoliet in enige sy-
paadjie of in enige straatsypaadjie of looppad in situ plaas nie tensy hy
spesiaal skriftelike toestemming van die Raad daartoe verkry het.

(8) Niemand mag blaaie van cnige ander kleur, soort, grootte of fat-

soen [& of op enige ander manier 18, as soos in hierdie artike] gespesifi-

;eer nie, tensy hy behoorlike skriftelike magtiging daartoe van die Raad
et.

Beplanting van Looppaaie en Sypaadjies

9.(1) Die eienaar of okkupant van "n ecf wat aan 'n straat grens, kan,
indien hy vooraf die skrifteltke toestemming van die Raad wat deur die
ingenieur onderteken is, daartoe verkry, die stuk grond wat gele€ is tus-
sen sy erf en die straatgedeclte wat bedoel, aangelé of gemaak is vir voer-
tuigverkeer, gelykmaak en met gras beplant.

(2) Die Raad kan sy toestemming ingevolge subartikel (1) heeltemal
na goeddunke verleen of weerhou, en hierdie toestemming kan, indien
dit verleen is, herroep word, en dit kan sodanige voorwaardes bevat as
wat die Raad met die oog op die openbare veiligheid, die bewaring van
munisipale eiendom en alle ander toepaslike omstandighede, nodig ag,

(3) Die Raad kan cok wanneer hy sy toestemming ingevolpe subartikel

1) verleen, vergun dat 'n strook van die betrokke stuk grond, hoogstens

mm breed en net langs die applikant se erf, met blomme of struike
beplant word.

Versperring van Strate en Sypaadjies

10.(1) Niemand mag bourommel, afvalboumateriaal, sand, Klip,
grond, stene, hout, kalk, sement of ander boumateriaal of materiaal wat
uigegrawe is, van watter aard ook al, op enige gedeelte van 'n straat
plaas of laat plaas of los of laat bly nie, tensy die Raad se skriftelike toc-
stemming vooraf daartoe verkry is.

(2) Vir die doel van subartikel (1? omvat 'n straat 'n plein, pad, sypad,
eiland in *n pad of straat, duikweg, laan, brug, openbare verkeersweg, en
enige deurgang wat op die algemene plan van 'n dorp aangegee word en
waarop die publick op grond van verjaring of andersins die deurgangsreg
verkry het.

Briie oor Straatgeute

11. Niemand mag enige straatﬁcut of stormwaterricol onder beheer
van die Raad oorbrug of toemaak sonder dat spesiale goedkeuring van
die Raad daartoe verkry is nie. .




PROVINSIALE KOERANT, 4 MEI 1988 1683

Wireless Masts

12. Subject to the provisions of the Radic Act, 1952 (Act 3 of 1952),
and of the Broadcasting Act, 1976 (Act 73 of 1976), any person erecting
or fixing, ar causing or 1:;.‘:r11u'ttin%l ta be erected or fixed any pole, mast,
bracket or other contrivance for the sulpport of aerials in connection with
the transmission or reception of wireless telegraphy or telephony shall
comply with the following provisions:

{a) Wires, poles or masts, or stays or struts, or other fixtures shall be
straight and of good appearance, and shall comply with the recognized
laws of statics, whether expressed in these by-laws or not.

(b) No mast or pole shall exceed 12 m in height without special permis-
sion from the Council, and all pales or masts shall be set and maintained
perfectly perpendicular.

(c) Timber masts shall be of sound hardwood, at least 100 mm in
diameter at the bottom in the case of a 9 m or higher pole, and 75 mm for
any pole of lesser height, and na pole of whatever length shall taper to
less than 40 mm at the top.

(d) Timber masts shall be painted or treated with a liquid preservative
from tar products before erecting and after removal of bark (if any), and
shall be surrounded by at least 75 mm of concrete at the base orsetina
metal tube or shoe where the pole stands in the ground,

(e) Masts or poles of metal tubing shall have a diameter of not less
than 25 mm for a distance of 3 m downwards from the top, not less than
37 mm for the next 3 m downwards, and not less than 50 mm below that

istance.

(f) Where poles, masts, brackets or wires are fixed to a building, they
shall be fixed in such a manner as not to interfere with the stability of the
building or any portion thereof.

(i) All masts or lg:ioh:s shall be stayed in two directions against the pull
f the aerial wire 4y means of at least two sets of stays formed of steel
wire, not less than 4 mm, one set of stays being fixed from the top of the
mast or pole, and the other from the centre of its height, if over 7m long.
The stay wires shall be securely fixed to the mast or pole and shall be se-
curely anchored pot less than 600 mm deep in the ground at the foot
thereof or fixed in some other equivalent manner. The stay shall form a
horizontal angle of not less than 30 degrees with the axial line of the
gerial wire and a vertical angle with the mast or pole of not less than 30
egrees.

(h) Notwithstanding anything herein contained, the Council may per-
mit the erection or fixing of poles, masts, brackets, or other contrivances
which, although not complying with the foregoing, shall provide equiva-
lent security and good appearance,

(i) No wires shall be permitted to cross over or under the path of any
other wires conveying electrical current, such as power, telephone or
telegraph lines.

g? Any poles, masts, brackets or wires erected prior to the date of
publication of these by-laws shall be altered to comply therewith immedi-
ately on receipt of written notice, from the Council, or failing such no-
tice, within three months from such date of publication.

CHAPTER3

FENCES AND HOARDINGS FOR PROTECTION OF THE PUB-
LIC: DANGEROUS BUILDINGS

Excavation Safeguards

13.(1) No person shall excavate or remove or cause or permit to be ex-
cavated or removed any earth, soil or other material supporting any
foundation, wall or other structure unless such foundation, wall or struc-
ture has been effectively and rigidly supported and made safe by shoring,
strutting, piling or other means.

(2) The owner of the land on which an excavation has been or is being
made or the person in charge of such excavation shall cause or perout
such excavation to be fenced and made safe.

(3) Save where the Council's engineer otherwise permits in writing,
the side walls of any excavation which is more than 1,5 m in depth shall,
irrespective of the provisions of subsection (1), be supported by shoring,
strutting, piling or other effective means, which shall as the work pro-
ceeds, be continued and extended to the extent necessary to ensure con-
tinued effective support.

{4) No person shall excavate or cause or permit to be excavated any
soil or other material from any land at a depth exceeding 3 m below the
surface of any street or other cIl:rublic place vested in the Council, and im-
mediately adjoining such land, unless he has been granted a written per-
mit for the purpose by the Council’s engineer,

Pale in verband met Draadloos

12. Onderworpe aan die bepalings van die Radiowet, 1952 (Wet 3 van

1952), en die Uitsaaiwet, 1976 (Wet 73 van 1976), moet enigeen wat 'n

, mas, steunstuk, of ander toestel vir die ondersteuning van lugdrade

in verband met die uitsending of ontvangs van draadlose telegrafie of

telefonic oprig of bevestig, of wat dit laat oprig of bevestig of wat toelaat
dat dit gedoen word, aan onderstaande bepalings voldoen:

(a) Drade, pale of maste of ankers of stutte of ander vaste toebehore
moet reguit en van goeie voorkoms wees en moet aan die wette van die
statika voldoen, hetsy dit in hierdie verordeninge vermeld word al dan
nie.

(b) Geen mas of paal mag sonder spesiale verlof van die Raad hoér as
12 m wees nie, en alle pale of maste moet volkome loodreg opgestel en
onderhou word.

{c) Houtpale moet van goeic harde hout wees, ten minste 100 mm in
deursnee aan die onderent in die geval van pale 9 m of hoér, en 75 mm
vir laer pale, en geen paal, van watter lengte ook al, wat na boontoe taps
tocloop, mag aan die bo-ent dunner as 40 mm wees nie.

{d) Houtpale moet geverf of met 'n vloeibare preparaat van teerstof as
verduursamingsmiddel behandel word voor die oprigting daarvan en na
die verwydering van bas, as daar is, en moet onderaan deur tenminste 75
mm beton omsluit word of in *n metaalbuis of skoen vasgesit word waar
die paal in die grond staan,

(€) Maste of pale wat vit metaalbuis bestaan, moet ten minste 25 mm
in deursnee wees vir 'n afstand van 3 m van die bo-ent af na ondertoe,
ten minste 37 mm vir die volgende 3 m na ondertoe, en ten minste S50 mm
laer af.

(f) Waar pale, maste, steunstukke of drade aan 'n gebou bevestig
word, moet dit op so 'n wyse bevestig word dat dit geen inbreuk op die
stabiliteit van die gebou of van enige gedeelte daarvan mazk nie.

(g) Alle pale of maste moet in twee rigtings teen die spanning van die
lugﬁraacl eanker word deur middel van minstens twee stelle ankers van
staaldraad, van ten minste 4 mm dik en die een stel ankers moet van die
bo-ent van die mas of paal af bevestig word en die ander stel van die mid-
delpunt af, indien so 'n paal langer as 7 m is. Die ankerdrade moet stewig
aan die mas of paal bevestig word en deeglik vasgeanker word tot ten
minste 600 mm diep in die grond aan die onderent daarvan, of moet op 'n
ander ewe doeltretfende manier bevestig word. Die anker moet 'n hori-
sontale hoek van ten minste 30 grade met die aslyn van die lugdraad
vorm en ’n vertikale hoek van ten minste 30 grade met die mas of paal.

(h) Ondanks enigiets hierin vervat, kan die Raad toestemming verlen
vir die oprigting of bevestiging van plae, maste, steunstukke of ander in-
rigtings wat, hoewel dit ni¢ aan die voorafgaande voldoen nie, nogtans
dieselfde stewigheid en goeie voorkoms verskaf.

(i) Daar word nie toegelaat dat drade oor of onder die rigting van
enige ander drade wat elektriese stroom dra kruis nie, soos byvoerbeeld
krag-, telefoon- of telegraafdrade.

(j) Enige verandering aan pale, maste, steunstukke of drade wat voor
die datum van publikasic van hierdie verordeninge opgerig is, moet aan
sodanige verordeninge voldoen en onmiddellik vitgevoer word op ont-
vangs van skriftelike kennisgewing van die Raad, of by gebrek aan soda-
nige kennisgewing, binne drie maande van die datum van sodanige publi-
kasie af.

HOOFSTUK 3

HEININGS EN SKUTTINGS VIR DIE BESKERMING VAN DIE
PUBLIEK: GEVAARLIKE GEBOUE

Beskerming van Uitgrawings

13.(1) Niemand mag enige grond of ander materiaal wat enige fonda-
ment, muur of ander struktuur stut, uitgrawe of verwyder of toelaat dat
dit uitgegrawe of verwdyder word nie, teasy sodanige fondament, muur of
struktuur docltreffend en stewig peskoor, gestut, pehei of op 'n ander
wyse gesteun en beveilig word.

(2) Die eienaar van grond waarop uitgrawingswerk gedoen is of ge-
doen word, of die persoon in beheer van uitgrawingswerk, moet toesien
of toelzat dat sodanige uitgrawings omhein en veilig gemaak word.

(3) Behalwe waar die Raad se ingenieur dit skriftelik anders toelaat,
moet die symure van enige uitgrawing wal meer as 1,5 m diep is, ongeag
die bepalings van subartikel (1), deur middel van skoring, stutting, hei-
werk of op n ander doeltrefrende wyse gestut word en dit moet, na ge-
lang die werk vorder, dermate volgehou en uitgebrei word dat volgehoue
doeltreffende steun verleen word.

-(4) Niemand mag enige grond of ander materiaal op enige terrein wat
meer as 3 m onder enige straatvlak of die viak van ’n ander openbare
plek wat by die Raad berus en reg langs sodangie terrein g,eleé is, wit-
grawe of gelas of toelaat dat dit uitgegrawe word nie, tensy die ingenieur
skriftelik o permit vir die doel aan hom uitgereik het.
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(5) Where a proposed excavation on any land will intersect, at a depth
of more than 3 m below the surface of any street or other public place
vested in the Council and immediately adjoining such land, a line pro-
i’ccted at 45 degrees below the horizontal line from any point at ground
cvel along the common boundary of such land and the said street or
other public place, the owner of the land shall, before commencing such
excavation, engage a qualified consulting engineer to supervise such
work and shall if required to do so by the Council, furnish the Council
with the following information:

a) Particulars regarding the nature and physical properties of the ma- _

terials to be excavated,;

(b) the procedure to be followed during excavation operations;

* (c) details of precautions to be taken to prevent the collapse of the side
walls of the excavation;

(d) working drawings and calculations in sufficient detail to show the
adequacy of the proposed support and retaining devices and sufficiency
of the margin of safety against collapse.

(6) Should any person cause or permit an excavation to be made in
contravention of subsections (4) and (35) or should the Council’s engineer
at any stage be satisfied that any excavation is being carried out in a man-
ner dangerous to persons or property, the Council’s engineer may not-
withstanding any other proviston of these by-laws or any other law or any
prosecution thereunder, by notice in writing served on the owner of the
property or on the person in charge of the excavation, order the cessa-
tion of work on the excavation until the excavation has been made safe to
his satisfaction, and give such instructions for the rendering safe of such
excavation as may, in his opinion, be required.

(7) Any person who fails forthwith to comply with a notice issued in
terms of subsection (6) shall be guilty of an offence and shall, on convic-
tion, be liable to a fine not exceeding R100 or to imprisonment for a
period not exceeding six months or to both such fine and such im-
prisonment, and for every day or part of a day during which such non-
compliance thereafter continues, he shall be guilty of a separate offence
and liable, on conviction, to a fine not exceeding R50 or imprisonment
for a period not exceeding threc months or to both such fineand such
imprisonment.

{8) No decesion given or permit issued by the Council’s engineer in
terms of this section and no compliance by any person with the provi-
stons thereof shall be deemed to imply the acceptance by the Council of
any responsibility or liability for any damage or injury arising out of any
work or excavation nor shall it relieve any person conducting such work,
or causing or permitting it to be conducted, from liability for such injury
or damage.

(912 The provisions of this section shall be supplementary to those of
the Factories Act and the Regulations framed thereunder.

(10) Any reference in this section to the Council’s engineer shall be
deemed to include a reference to the Council’s chief building surveyor or
inspector or to any person appointed from time to time to act in that ca-
pacity.

Permit to Hoard in Footway

14, (1) Every person who erects, removes, alters, repairs or paints any
building or carries out any excavation, any part of which is within 2 m of
a street shall, before commencing any such work, enclose or cause to be
enclosed a space in front of such part of such building aforesaid.

(2) If the enclosure occupies or projects over any portion of a street,
such person shall apply for a permmt: Provided that if the person making
the application is not the owner of the building or tand on which the work
is done or is to be done, such owner shall, to acknowledge that he is
aware of it, countersign the application.

(3) No person shall erect in any street any hoarding, fence or scaffold-
ing or any planked shed for any purpose whatsoever or make any enclo-
sure for the purpose of depositing building or other materials or plant or
for any other purpose without a written perniit first having been obtained
from the Council.

(4) No demelition work shall be commenced without a written permit
first having been obtained from the Council.

(5) The Council shall determine what portion of the street is necessa
for the purpose of carrying out any building operations, and shall in
cases in which it shall deem it necessary that any street shall be used for
such purposes, grant a permit in writing setting forth the portion which
may be occupied for such purpose and the conditions whereunder such
permit is granted.

(5) Waar *n beoogde uitgrawing op 'n terrein teen 'n diepte van meer
as 3 m onder die vlak van 'n straat of ander oPenbare lek wat by die
Raad berus en wat reglanﬁs sodanige terrein geleé is, 'n lyn kruis wat 45
grade onder die horisontale lyn vanaf enige punt op die grondvlak langs
die gemeenskaplike grens van sodanige grond en genoemde straat of an-
der openbare plek geprojekieer s, moet die eienaar van die grond, alvo-

- rens hy met witgrawingswerk begin, 'n gekwalifiseerde raadgewende in-

enieur in diens ncem om toesig oor die werk te hou en moet hy, as dic
d aldus versoek, die volgende inligting aan die raad verstrek:

(a) Besonderhede van die aard en fisiese eienskappe van die materiaal
wat nitgegrawe gaan word;

(b) die prosedure wat gedurende die uitgrawingswerksaamhede gevolg
gaan wm-:f;

(c) besonderhede van voorsorgmaatreéls wat getref gaan word om te
voorkom dat die symure van die nitgrawings instort;

(d) werktekeninge en berekenings met genoeg besonderhede om aan
te toon of die voorgestelde steun- en keermaatreéls doeltreffend is en of
die veiligheidsgrens teen instorting toereikend is.

(6) As enigiemand strydig met subartikels (4} en (5) gelas of toelaat
dat 'n vitgrawing gemaak word, of as die Raad se ingenicur te eniger tyd
daarvan cortuig is dat "n vitgrawing op so "n wyse uitgevoer word dat dit
'n gevaar vir mense of eiendom inhou, kan die Raad se ingenieur, on-~
danks enige ander bepaling van hierdie verordeninge of van enige ander
wet of vervolging daarkragtens, skriftelike kennisgewing aan die eienaar
van die eiendom of aan die persoon in beheer van dic vitgrawing beteken
waarby gelas word dat werk aan die uitgrawing gestaak moet word totdat
die vitgrawing tot sy voldocning.ve_ilig gemaak is, en kan hy sodanige op-
dragte gee wat na sy mening nodig is om die uitgrawing veilig te maak.

(7) Enigiemand wat nalaat om onverwyld gehoor te gee aan 'n kenpis-
gewing wat ingevolge subartikel (6) vitgereik is, is skuldig aan 'n misdryf
en is by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R100 of
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande of beide soda-
nige boete en sodanige gevangenisstraf, en is vir elke dag of gedeelte van
'n dag daamna wat hy nalaat om aan die kennisgewing gehoor te gee,
skuldig aan 'n afsonderlike misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar
met 'n boete van hoogstens R50 of gevangenisstrafl vir 'n tydperk van
hoogstens drie maande of met beide sodanige boete en sodanige gevang-
enisstral.

(8) Dit word geag dat geen beslissing wat die Raad se ingenieur inge-
volge hiecdie artikel gee of permit wat hy daarkragtens uitreik, en geen
nakoming van die bepaling daarvan deur enigiemand, beteken dat die
Raad verantwoordelikheid of aanspreeklikheid aanvaar vir skade of be-
sering as gevolg van enige werk of uitgrawing nie, of dat enigiemand wat
sodanige werk uitvoer, of gelas of toelaat dat dit uitgevoer word, van
aanspreeklikheid vir sodanige skade of besering onthef word nie.

%9) Die bepalings van hicrdie artikel is ter aanvulling van die van die
Fabrickswet en die Regulasies daarkragtens vitgevaardig.

(10) Waar daar in hierdie artikel van die Raad se ingenicur meldin
gemaak word, word geag dat dit die Raad se hoofboutoesigbeampte o
-inspekteur of enigiemand wat van tyd tot tyd aangestel word om in die
hoedanigheid te dien, insluit.

Permit vir Skutting op Looppad

14.(1) Elkeen wat 'n gebou oprig, verwyder, verbou, herstel of verf, of
wat enige uitgrawing witvoer, waarvan enige gedeelte binne 2 m van 'n
straat is, moet, alvorens met enige sodanige werk 'n aanvang gemaak
word, 'n ruimte omsluit of laat omsluit voor sodanige gedeelte van die
gebou soos hierbo genoem.

(2) Indien dic omsluiting enige gedeelte van 'n straat in beslag neem of
daaroor uitsteek, moct sodanige persoon om ’n permit aansoek doen:
Met dien verstande dat indien die persoon wat aansoek doen nie die
eienaar is van die gebou of grond waarop die werk verrig word of verrig

word nie, sos:m.ige eienaar die aansoek moet mede-onderteken as
ewys dat hy daarvan bewus is.

(3) Sonder n voorafverkreé skriftelike permit van die Raad, mag nie-
mand in enige straat enige skutting, heining of steierwerk of enige plank-
afdak vir enige doel hoegenaamd oprig nie, of enige omsluiting maak vir
die doe! om bou- of ander materiale of uitrusting daar te plaas, of vir
enige ander doel nie.

(4) Geen slopingswerk mag begin word sonder 'n voorafverkreé per-
mit van die Raad nie.

(5) Die Raad beslis welke deel van die straat nodig is vir die doel om
enige bouwerksaamhede uit te voer en moet in atle gevalle waar hy nodig
ag dat enige straat vir sodanige doeleindes gebruik moet word, ’n skrifte-
like permit toestaan waarin uiteengesit word welke gedeelte vir sodanige
doel in beslag geneem kan word, asook die voorwaardes waaronder so-
danige permit toegestaan word.,
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(6) The Council reserves the right to withhold the issue of the permits
required in terms of this section until all charges and deposits in terms of
these by-laws have been paid and the acceptance-of any such permit by

the applicant without demur shall be taken to indicate that all kerbs, gut-
ters and other works were in good arder and condition on the date of
such permit.

(7) Every permit granted by the Council for the erection of a hoarding,
fence, scaffolding or an enclosure or a planked shed, shall specify the
area and precise position of that part of a street where the enclosure,
| overhanging or covering of which is permitted and the period for which
the permit is granted.

(8) On the granting of a permit for a hoarding, fence, scaffolding, en-
closure or planked shed, charges shall be payable for every week or part
of a week of the currency of the permit by the person to whom the permit
is granted, which charges shall be calculated in the case of a hoarding,
fence, or scaffolding for every m? of a street enclosed, overhung, covered
or in any way obstructed thereby, and in the case of a planked shed
which does not obstruct a street, for every m? of the street overhung or
covered thereby.

(9) The person to whom a permit is granted in terms of this section, if
he is a different person, and the owner of the land on which the building
operations to which the permit relates are carried on, shall be jointly and
severally liable for the prescribed charges.

{10) The person to whom the permit is granted, shall pay in advance in
respect of every parking meter, the removal whereof has been so necessi-
tated, the charges assessed by the chief traffic officer, or any other per-
son duly authorized thereto by the Council, regard being had to charges
prescribed by the Council for parking regulated by meter.

Prescribed Width of Hoardings

15. (1) The extent of ground forming portion of the street which shall
be allowed to be occupied as aforesaid shall not in any case exceed 3,5 m
in width, measured from and at right angles to the frontage of the ground
adjoining the public sidewalk, and in length shall extend along so much
of the frontage as shall, in the opinion of the Council, be necessary, and
no other portion of the street shall be used for the purpose of depositin
bricks, lime, rubbish or any other materials or plaat in connection wit
such building, removals, alterations or repairs.

(2) The Council may, in its discretion, permit a greater width of hoar-
ding than is provided in subsection (1).

Close Hoardings

16. (1) Any portion of the street for use whereof a permit shall be

such permit with a hearding or close fence of such construction and ap-
pearance as, in the opinion of the Council, shall be necessary.

) Anﬁlsuch hoarding or fence shall be not less than 2 m nor more
than 3 m high, excepting in the cases for which special provision is made
hereinafter, and such hoarding or fence shall be adequately stayed and
secured to resist the pressure of wind or of a crowd of people, and shall
be maintained standing and in good condition to the satisfaction of the
Council to protect the public anc% traffic.

Corner Hoardings

17. In the case of comer stands, the hoarding or fence shall be splayed
off at the anﬁlc from the frontage line in each street, and the beight of the
portion of the hoarding so splayed and along the other frontages for a
distance of 1,5 m from each angle shall be 1,25 m in height, neither more
nor less, except in the cases for which special provision is made here-
inafter. All angles of hoardings shall be splayed off at an angle of 45 de-

rees at a distance of not less than 1,5 m from the point at which such
ﬁoarding would intersect where it not splayed off.

Hoarding Entrances

18. Not more than one opening in any hoarding shall be allowed for
each 15 m of frontage; and such opening shall not excced 4 m in width
and shall be securely closed each day at sunset and remain closed until
sunrise the following morning.

Obstructing Fire Hydrants

15. If any fire hydrant be enclosed by any hoarding, a small door shall

e made in such hoarding as close to the hydrant as possible, for the ac-

cess of the fire department, and such hydrant shall not be covered or ob-
structed by building or other material.

given as aforesaid shall be forthwith enclosed by the person obtaining’

(6) Dic raad behou hom die reg voor om witreiking van permitte, krag-
tens hierdie artikel vereis, te weerhou totdat alle gelde en deposito’s in-
gevolge hierdie verordeninge, betaal is, en die aanname van enige soda-
nige permit deur die applikant sonder beswaar word geag ’n aanduiding
te wees dat al die rande, geute en ander werke in goeie orde en toestand
was op die datum van sodanige permit.

(7) Die terrein en presiese ligging van die gedeelte van die straat waar
die omsluiting oorsteek of bedekking toegelaat is, en die tydperk waar-
voor die Jl)ermit verleen is, moet aangegee word in elke permit wat die
raad vir die oprigting van so 'n skutting, omheining, steierwerk, omslui-
ting of plank-afdak, uitreik.

(8) Indien ’n permit vir 'n skutting, omheining, steierwerk, omsluiting
of plank-afdak uitgereik word, moet die persoon aan wie die permit uit-
gereik word, vir elke week of gedeelte van *n wéek wat sodanige permit
geldig bly, zan diec Raad die gelde betaal wat bereken word in die geval
van 'n skutting, omheining of steierwerk per m? van die straatgedeelte
wat daardeur omsluit of bedek word of waarvoor dit 'n corstek vorm, of
op enige wyse versper, en in die geval van ’n plank-afdak wat nie die
straat versper mie, per m* van die straat waaroor dit n oorstek vorm of
bedek.

(9) Die persoon aan wie die permit ingevolge hierdie artikel nitgereik
word, as hy nic diesclfde persoon is nie, en die eienaar van die grond
waarop die bouwerk waarop die permit betrekking het, verrig word, is
gesamentlik en afsonderlik aanspreeklik vir die betaling van die voorge-
skrewe gelde.

(10) Die persoon aan wie die permit uitgereik word, moet vir elke par-
keermeter, die verwydering waarvan aidus genoodsaak word, vooruit die
gelde soos beraam deur die hoofverkeersbeampte of sodanige ander per-
soon behoorlik deur die Raad daartoe gemagtig, betaal met inagneniing
van die gelde vir meterparkering deur die Raad voorgeskryf.

Voorgeskrewe Wydte van Skuttings

15.(1) Die hoeveelheid grond wat deel van die straat is en opgeneem
kan word soos voornoem, mag in geen geval wyer as 3,5 m wees nie, ge-
meet vanaf, en reghoekig teenoor die {rontwydte van grond wat aan dic
openbare sypaadjie grens, en in lengte moet dit langs soveel van die
frontwydte strek as wat na die Raad se mening nodig 1s, en geen ander
gedeelte van die straat mag gebruik word vir die doel om stene, kalk,
vullis of enige ander materiale of uitrusting te piaas in verband met scda-
nige gebou, verwyderings, verbouings of herstelwerke nie.

(2) Die Raad kan na sy goeddunke 'n groter wydte van skutting toe-
staan as wat in subartikel (1§ bepaal word.

Digte Skuttings

16.(1) Enige gedeelte van die straat, vir die gebruik waarvan 'n permit
uitgereik word soos voornoem, moet onverwyld deur die persoon wat so-
danige permit verkry, omsluit word met 'n skutting of digte heining van
sodanige konstruksie en voorkoms as wat na die Kaad se mening nodig
is.

2) Eni%e sodanige sl-cr.ntingl of heininﬁ moet ten minste 2 m en
hoogstens 3 m hoog wees, behalwe in gevalle waarvoor spesiale voorsie-
ning hierinlater gemaak word, en sodanige skutting of heining moet vol-
doende geanker en vasgesit word om winddruk of druk van 'n skare
mense te kan weerstaan, en moet reEOp in 'n goeie toestand gehou word
tot voldoening van die raad en vir beskerming van die publiek en ver-
keer.

Hoekskuttings

17. In die peval van hoekpersele moet die skutting of heining uitge-
skuins word by die hock van dic frontwydte af in elke straat en die
hoogte van die pedeelte van die aldus geskuinste skutting, en langs die
ander frontwydtes tot "n afstand van 1,5 m van elke hoek af, moet presies
1,25 m hoog wees, behalwe in gevalle waarvoor spesiale voorsiening
hierin later gemaak is. Alle hoeke van skuttings moet teen *n hoek van 45
grade uitgeskuins word op 'n afstand van ten minste 1,5 m van die punt af
waar sodanige skutting sou kruis indien dit nie uitgeskuins was nie.

Skuttingsingange

18. Hoogstens een opening word in enige skutting toegelaat vir elke 15
m frontwydte, en sodanige opening mag hoogstens 4 m in wydte wees en
moaet elke dag by sousondergang stewig toegemaak word en tot sonop
die volgende oggend toebly.

Versperring van Brandkrane

19. Indien enige brandkraan deur enige skutting omsluit is, moet ’n
deurtjie in sodanige skutting gemaak word so naby die brandkraan as
moontlik, vir toegang van die brandweerafdeling, en sodanige brand-
kraan mag nie met enige boumateriaal of ander materiaal bedek of ver-
sper word nie.
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Temporary Footways

20. (1) In all cases in which the footway or sidewalk will, in the opinion
of the Council, be obstructed or rendered useless by the granting of the
said permit. the person obtaining such permit shall canse to be put up
outside the hoarding or fence above-mentioned and shall maintain in
good condition durinﬁ the time for which such permit shall run, a con-
venient platform and hand rail with posts and supports to the satisfaction
of the Council to serve as a way for pedestrians.

(2) Such pedestrian way shall be made and maintained to the satisfac-
tion of the council, and shall be at least 1,5 m in width and the posts and
handrails shall not be less than 75 mm by 75 mm; the posts shall not be
more than 2 m apart. The handrail shall be wrought smooth with edges
rounded or bevelled.

(3) The whale of the footway between the rail and the hoarding shall
be strongly boarded, so as to form a safe and rigid path for pedestrians

Lights on Hoardings

21. Any person obtaining such permit as aforesaid shall at sunset place
suitable and sufficient lights upon such hoardings and temporary foot-
ways, and shall keep them well lighted during the night until sunrise to
the satisfaction of the Council.

Gutter to be Kept Clear

22. The channel or bridge adjoining the footway shall not be obstruc-
ted but shall be kept clear of rubbish and building material by the person
obtalning such permit as aforesaid; and in case there shall be no properly
formed street gutter, the person obtaining such permit shall construct
and keep clear a channel adequate to allow all surface water to flow free-

ly.
Remaoval of Hoardings

23, At the end of the time for which the permit has been granted, the
hoarding, platform, handrail, posts, temporary footway, and all ma-
terials, as well as all building aud other materials and rubbish on the
ground for the enclosure whereof such permit has been granted, shall be
removed by the person to whom such permit has been granted, at such
conveniet time or times as the Council may approve. In no case shall any
material or rubbish be left on the Eub]ic street or footway for more than
eight hours after the removal of the hoarding, and the footway and the
street shall be left perfectly clear and shall, together with the kerbing and

uttering, be restored to the satisfaction of the Council to the condition
in which it was before such permit was granted. In the event of any de-
fault to remove any of the aforesaid, or to restore the roadway, footpath,
kerbing and guttering, or any of them, to their former condition, the
Council shall have such removal and restoration effected at the cost of
the person to whom such permit has been granted.

Damage to Kerbing and Paving

24, (1) Any person who, whether as owner, builder, contractor or sub-
contractor, ¢arry on or is engaged in any demolition, excavation, build-
ing, renovation or other operation on any site shall —

(a) afford sufficient and effective protection to kerbing adjacent to the
site upon which such operations are in progress during the course of such
operations by means of timber beams at least 114 mm by 75 mm set on
edge and secured 3o as to project at Icast 50 mm above the top of the
kerbing and clear of the waterway of the street gutter or channel;

(b) refrain from removing any kerbing or paving for any purpose what-
socver without the council’s consent;

(c) notwithstanding the provisions of section 27, be liable jointly and
severally in respect of any damage caused by such operations including
the delivery or removal of materials, to the sireet paving, kerbing or gut-
tering adjacent to the site upon which such operations are in progress;

(d) where vehicles cross a footway to the site where such operations
are in progress, if so directed by the Council's engineer, provide a drive-
way which shall be paved in accordance with the provisions of section 8.

Council may remove Hoardings

25. (1) The Council shail have the right to remove or cause to be re-
moved, any hoarding or obstruction upon the strect should it consider
that public safety or convenience require it, notwithstanding that a per-
mit may have been granted for it.

(2) The Council may remove hoardings for which permits have been
given if they are constructed or used otherwise than in accordance with
these by-laws and otherwise than for the purpose and under the condi-
tions set forth in the permit granted in pursuance of these by-laws,

Tydelike Looppaaie

20.(1) In alle gevalle waar die looppad of sypaadjie, na die Raad se
meniug, deur die verlening van voorroemde permit versper of nutteloos
emaak word, moet die persoon wat sodanige permitbrief verkry, buite-
ant die skutting of heining hierbo genoem ’n gerieflike platform en
handreling laat aanbring en in gocie orde laat onderou vir die verloop-
tydperk van sodanige permit, met pale en steunstokke tot voldoening
van die Raad om as voetgangerweg te dien.

gi Sodanige voetgangerweg moet tot voldoening van die Raad ge-
maak en onderhou word, moet ten minste 1,5 m wyd wees, en die pale en
handrelings moet ten minste 75 mm by 75 mm wees; die pale moet
hoogstens 2 m van mekaar wees. Die handreling moet gladgemaak wees
met rande afgerond of afgeskuins.

(3) Die helc looppad tussen reling en skutting moet van stewige planke
voorsien wees sodat dit 'n veilige en stewige pad vir voetgangers vorm.

Ligte op Skuttings

21. Enigiemand wat sodanige permit verkry, soos voornoem, moet by
sonsondergang behoorlik en voldoende ligte op sodanige skuttings en
tydelike looppaaie plaas, en gedurende die nag tot sonop goed verlig hou
tot voldoening van die Raad.

Geut moet Onbelemmerd gebou word

22. Die kanaal of brug wat aan die sypaadjic grens, mag nie verstop
wees nie, maar moet skoongehou word van vullis en boumateriaal deur
die persoon wat 'n verlof soos voornoem, verkry en ingeval daar geen be-
hoorlike gevormde straatgeut is nie, moet die persoon wat sodanige per-
mit verkry, 'n kanaal wat voldoende is om alle oppervlakwater vryelik te
laat vloei, laat bou en skoon hou.

Verwydering van Skuttings

23. Aan die end van die tydperk waarvoor die permit toegestaan is,
moet die skutting, platform, handreling, pale, tydelike looppad en alle
materiale asook alle bou- en ander matenale en vullis op die terrein vir
die omsluiting waarvan sodanige permit toegestaan is, verwyder word
deur die persoon aan wie sodanige permit toegestaan is, op 'n gerieflike
tyd of tye soos die Raad goedkeur. In gcen geval mag enige materizal of
vullis op die openbare straat of sypaadjie vir meer as agt uur nadat die
skutting verwyder is, gelaat word nie, en die sypaadjie en straat moet
heeltemal skoon gelaat word en moet, tesame met rande en geute, tot
voldoening van die Raad in die toestand herstel word waarin dit was voor
die verlening van sodanige permit, Ingeval nagetaat word om enige van
voornoemde te verwyder of om die ryvlak, voetpad, rand en geute of
enige daarvan, in hul vorige toestand te herstel, laat dle Raad sadanige
ontruiming en herstel nitvoer op koste van di® persoon aan wie die per-
mit toegestaan is.

Beskadiging van Rande en Plaveisel

24.(1) Enigiemand wat, hetsy as eienaar, bouer, aannemer of onder-
aannemer, slopings-, vitgrawings-, bou-, opknappings-, of ander werk op
’n terrein verrig, of daarmee besigis— ‘

(a) moet tydens die duur van die werksazmhede, rande langs die ter-
rein waarop dic werk verrig word, doeltreffend en toereikend beskerm
deur timmerhoutbalke van ten minste 114 mm by 75 mm op hul kante op
50 'n wyse aan te bring dat dit ten minste 50 mm bokant die boonste pe-
deelte van dic rande uilsteck en nie die vloei van water van die straatgeut
of kanaal versper nie;

(b) moet hom daarvan weerhou om enige rand of plaveisel, vir welke
doel gok al, sonder die uitdruklik toestemming van die Raad te verwy-
der;

(c) is, ondanks dic bepalings van aritkel 27 gesamentlik en afsonderlik
aanspreeklik vir enige skade vanweg sodanige werksaamhede, met inbe-
grip van aflewering en verwydering van materiaal, aan die straatplavei-
sel, rande of geute fangs die terrein waarop werksaamhede verrig word;

{d) moet, indien voertuie cor die looppad moet ry na die terrein waar
werksaamhede plaasvind, en dic Raad se ingenieur sodanige opdrag aan
hom gee, "n rypad verskaf wat ooreenkomstig die bepalings van artikel 8
geplavei moet word.

Raad kan Skuttings Verwyder

25.(1) Die Raad het die reg om cnige skutting of versperring op die
straat tc verwyder of te laat verwyder, indien hy van mening is dat pu-
blicke veiligheid of gerief dit vereis nieteenstaande 'n permit daarvoor
toegestaan is.

2) Dic Raad kan skuttings waarvoor perfiitte toegestaan is, verwyder
indien hulle op 'n ander manier gemaak of pebruik word as oor-
eenkomstig hierdie verordeninge, of anders as vir die doel en op di(‘
voorwaardes titeengesit in die permit wat ingevolge hierdie verorde-
ninge toegestaan is.
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(3) The expense of removal shail be recoverable from the person who
obtained the permit.

Hoardings: Special Construction

26. The Council shall have the right in special cases to require the erec-
tion of hoardings or other erections of special height, from and construc-
tion, where such shall be necessary for the public safety or in order to
minimize the obstruction to traffic.

Deposits for Footway Damage

27. (1) Where any demolition, excavation, building, renovation or
other operation is to be carried on on any site, the owner of the building
or the person responsible for any such operation shall deposit with the
Counci?a sum of money estimated by the Council’s engineer to be equal
to the cost of constructing the street paving, kerbing and guttering adja-
cent to the site on which such cperations are to be carried on.

(2) On failure of the owner of the building or the person responsible
for the ogcrations referred to in subsection (1) to repair to the satisfac-
tion of the Council any damage caused by such operations to paving,
kerbing or guttering, such damage may be repaired by the Council and
the cost thereof recovered from tﬁc deposit made in terms of that subsec-
tion.

Removal of Hoardings fixed without Permit

28. In the event of any person without previously obtaining a permit in
writing from the Council as aforementioned, erecting or placing or cau-
sing to be erected or placed in any street, public road, square, footway or
other public place within the area of jurisdiction of the Council, any
fence, scaffolding, hoarding or other obstruction, the Council shall have
the right to have the same unmediatelf removed at the expense of such
person who shall at the same time be liable to the penalties hereinafter
provided for breach of these by-laws.

Planked Shed, Roof or Gantry over Sidewalks

29, (1) Whenever buildings excluding one storey in height are erected,
raised or demolished within 2 m of any street ot public place, or in such
city areas in such streets as in the opinion of the Council may be neces-
sary, the builder, contractor or demolisher, erecting, raising ot demoli-
shing such buildings shall erect and maintain during such erection, rais-
ing or demolition a planked shed, roof or gantry to the satisfaction of the
Council, formed of at least 38 mm planking on posts at least 150 mm by
114 mm and beams at least 150 mm by 75 mm in sectional area, over the
footway in front of the premises or over the platform as prescribed in
these by-laws, having a clear internal width of not less than 1,5 m and a
clear internal height of not less than 2,5 m for pedestrians.

2) No portion of such planked shed, roof or gantry shall be less than
230 mm from the outside edge of the kerb.

(3) A drawing showing the requirements of the Couacil can be seen in
the offices of the Council's engineer, and any permit or licence to erect
hoarding in any street shall be subject to the observance of such require-
ments and to the pedestrian footway being kept unobstructed and acces-
sible for use by pedestrians at all times.

Well Holes and Fixing Floors during Erection

30. aSI) In the erection of any building exceeding 7,5 m in height, sub-
stantial temporary or permanent floors to the satisfaction of the Council
shall be provided as the work procceds and any stair, Jadder or well hole
in such Eoor shall be protected by strong guard rails 1 m above Door le-
vel, and all doorways 1n external walls and all window spaces opening on
floor level and in buildings of the skeleton type, shall be protecied in like
manger,

(2) No person shall carry on or allow any workman in his employ to
carry on work upon any such building at a height exceeding 7,5 m above
any such temporary or permanent floor, or at a height exceeding 7,5 m
above the ground unless such temporary or permanent floor has been
provided: Provided that joists laid or fixed not more than 500 mm apart
shall be deemed to be a floor in terms of this section.

Scaffolding

31. (1) For the purpose of this section, unless the context otherwise in-
dicates —

“ledger” means a member spanning horizontaly and tying a scaffold
longtuginally, which may act as a support to putlogs;

“putlog” means a member spanning —
(a) from a ledger to the wall of a building;

(3) Die koste van verwydering is verhaalbaar op die persoon wat die
permit verkry het.

Skuttings: Spesiale Konstruksic

26. Die Raad het die reg om in spesiale gevalle te vereis dat skutting of
ander oprigtings van 'n spesiale hoogte, vorm en konstruksie, waar nodig
vir publieke veiligheid of ten einde verkeersversperring tot 'n minimum
te beperk, opgerig word,

Deposito's vir Beskadiging van die Looppad

27.(1) Indien slopings-, vitgrawings-, bou-, opknappings- of ander
werk op 'n terrein vernig gaan word, moet die eicnaar van die gebou of
enigiemand anders wat verantwoordelik vir die werksaamhede is, ’n bed-
rag by die Raad stort wat na beraming deur die Raad se ingenieur, die
koste van die aanbring van die straatplaveisel, rande en geute langs die
terrein waarop sodanige werksaamhede verrig gaan word, sal dek.

(2) Indien die eienaar van die gebou of enigiemand anders wat verant-
woordelik is vir die werksaamhede in subartikel (1) genoem versuim om
enige skade deur sodanige werksaamhede aan plaveisel, rande of geute
berokken, tot voldoening van die Raad te herstel, kan die Raad dit laat
herstel en die bedrag ter dekking van die koste daarvan, verhaal van die
deposito wat ingevolge daardie subartikel pestort is.

Verwydering van Skuttings wat Sonder Permit Opgerig is

28. Indien enigiemand sonder 'n voorafverkreé skrifielike permit van
die Raad, soos vernoem, in enige straat, openbare pad, plein, looppad of
ander openbare plek binne die regsgebied van die Raad enige heining,
steierwerk, skuttmﬁ of ander versperring oprig of plaas of laat oprig of
plaas, het die Raad die reg om dit onmiddellik op koste van sodanige
persoon te laat verwyder, en sodanige persoon is terselfdertyd strafbaar
met die boetes, soos hierna bepaal, vir oortreding van hierdie Verorde-
ninge.

Plank-afdak, Dak of Steier oor Sypaadjies

28.&1) Wanneer geboue van meer as een verdieping opgerig, verhoog,
of gesloop word binne 2 m van enige straat of openbare plek of in soda-
nige stadswyke in sodanige strate wat, na die mening van die Raad nodig
is, moet die bouer, kontrakteur of sloper wat sodanige geboue oprig,
verhoog op sloop, tot voldoening van die raad gedurende sodanige oprig-
ting, verhoging, of sloping, 'n plankafdak, dak of steier oprig en onder-
hou, gevorm van planke van ten minste 38 mm op pale van ten minste
150 mm by 114 mm en balke van ten minste 150 mm by 75 mm deur-
snecoppervlakte, oor die sypaadjie, voor die perscel of oor die platform
s00s in hierdie Verordeninge voorgeskryf, met 'n vrybinnewydte van ten
minste 1,5 m en 'n vrybinnehoogte van ten minste 3,5 m vir voetgangers.

2) Geen gedeelte van sodanige plank-afdak, dak of steier mag minder
as mm van die baitenste rand van die randsteen wees nie.

{3) 'n Tekening waarop die vereistes van die Raad sangetoon word, is
in die kantore van die Raad se ingenieur te sien, en enige permit of lisen-
si¢ om in ¢nige straat 'n skutting op te rig, is onderworpe aan die nako-
ming van sodanige vereistes en aan die voorwaarde wat die deurgang vir
voetgangers onversper gehou word en te alle tye toeganklik is vir gebruik
deur voetgangers.

Trapgate en Vloerbevestigings tydens Opﬁgting

30.(1) By die oprigting van cnige pebou hoér as 7,5 m moet scliecde
tydelike of permanente v'foere tot voldoening van die Raad verskaf word
namate die werk vorder en enige trap, leer of trappat in sodanige vloer
moet beskerm word deur 'n sterk skutreling 1 m bokant die vioerhoogte,
en alle deuropeninge in buiternure asook alle vensterruimtes wat op
vloerhoogte ocopgaan en in geboue van die skeletraamwerksoort, moet
op soortgelyke wyse beskerm word.

{2) Niemand mag aan enige sodanige gebou werk verrig of toelaat dat
enige werksman in sy diens werk verrig op ’n hoogte van meer as 7,5 m
bokant enige sodanige tydelike of permanente vloer nie, of hoéras7,5m
bokant die grond nie, tensy sodanige tydclike of permanente vioer ver-
skaf is: Met dien verstande dat balke wat hoogstens 500 mm van mekaar

-af gelé of bevestig is, as 'n vioer gereken word kragtens hierdie artikel.

Steierwerk

31.(1) Vir die toepassing van hierdie artikel, tensy die sinsverband an-
ders aandui, beteken —

“boksteier™ "n steier waarvan die platform op traplere of drievoete
Tus;
“hangstefer™ 'n steier wat aan toue of kettings hang waaraan dit laat
sak of opgetrek kan word, maar sluit nie 'n hangstoel of dergelike toestel
in nie;

“korteling” 'n deel wat —

(a) van "n steierbalk af tot by die muur van die gebou strek;
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(b) transversely across ledgers, which is normally used to support a
working platform;

“scaffold” means any temporary structure on or from which persons
perform work in connection with any building aperation, and any tem-
porary structure which enables persons to obtain access to or which en-
ables materials to be taken to any part of the building at which such work:
is performed and includes any working platforms, gangway, run, ladder
or step-ladder {other than an independgnt ladder or step-ladder which
does not form part of such structure), together with any guard rail, toe-
board or other safeguards and all fixing, but shall not include a lifting de-
vice or structure used merely to support such device or to support other
machinery or plant;

“standard” means a member used as a vertical support or column in
the construction of a scaffold and transmitting a load to the ground or to
a base piate;

“suspended scaffold” means a scaffold suspended by means of ro
or chains and capable of being lowered or raised by such means, but shall
not include a boatswain’s chatr or similar appliance;

“trestle scaffold” means a scaffold in which the supports for the plat-
form are step-ladders or tipods;

“working platform™ means a stage an which the work is performed.

(2) The Council may inspect any scaffolding or any other device used
as a scaffold on ar in connection with any operation for the construction,
destruction, alteration or repair of any building, and should any such
scaffold or other device be found in a‘nlr:ly way defective or overloaded, the
Council may serve a notice on the builder, owner, architect or person in
charge of the work calling upon him to rectify such defect or reduce such
load, and any person upon whom such natice is served shall immediately
comply therewith and shall prevent the further use by any workman of

such scaffold or other device uatil such defect is rectified or load reduced .

to the satisfaction of the Council.

(3) Scaffolds shall be properly constructed of sound materials and all
scaffolds other than those constructed of steel shall conform with the fol-
lowing requirements:

(a) General

(i) Poles shall be clean and all bark remaoved before they are used. All
timber used shall be free from dangerous knots and other defects.

(if) Scaffold cords shall not be less than 12 mm in diameter by 6 m in
length; chain gear may be used,

(iii) Wooden scaffold poles shall be lapped not less than 2 m and shall
have not less than three lashings.

Siv) Wedges for lashings shall be properly tapered and not less than
350 mm in length.

(¥) Cleats shall not be used for supporting any member of the framing.

(vi) Metal parts used for scaffolding shall be of suitable quality, be in
good condition and free from corrosion or other patent defect likely to
affect the strength materially.

(vii) Ladders and step-ladders shall be properly constructed of sound
material and of adequate strength for the purpose for which they are to
be used. Any ladder fixed for the use of any person shall extend at least 1
m above the landing at the highest point of such landing.

. (viii) A trestle scaffold shall not be erected to a greater height than 5 m
internally or externally above the ground level, Trestles shall not be fixed
at more than 2,5 m centres when 228 mm by 38 mm decking is used for
the working platform.

(b) Bricklayers’ scaffolding

A scaffold used for bricklayers shall, in addition to the requirements
set forth in paragraph (a), comply with the fallowing requirements —

(i) Standards shall not be less than 125 mm in diameter a1 the base and
shall be fixed in earth or barrels with a proper foundation of not more
than 2,5 m centres.

(i) Ledgers shall not be less than 125 mm in diameler based horizon-
tally to the standards at not more than 1,5 m centres.

(iif) Putlogs shall not be less than 75 mm by 114 mm and shall be of
straight graned wood not less than 1,5 m in length, fixed or wedged into
walls at not more than 1,5 m centres.

(iv) Guard rails shall be of deal boards not less than 228 mm by 38 mm
and shall be lashed to the standards at a height of not more than 1 m
ab]ove the working platform of the scaffold aver 4,5 m above ground le-
VCI.

(v) Guard boards of 228 mm by 38 mm timber shall be nailed as skirt-
ing to the standards close to the working platform when such platform is
more than 4,5 m above ground level.

(b) dwars strek oor steierbalke wat gewoonlik as steun vir 'n werkplat-
form dien;

“staander” 'n deel wat as vertikale steunstuk of kolom by die bou van
*n steier gebruik word en die 1as na die grond of na 'n voetplaat oordra;

“stejerbalk™ "n dee! wat horisontal I€ en die steierwerk oorlangs ver-
bind en waarop die kortelings kan rus;

“stejerwerk” 'n tydelike struktuur waarop iemand werk in verband
met enige bouwerksaamheid verrif, en 'n tydelike strukiuur wat iemand
in staat stel om enige deel van die gebon waar sodanige werk verrig
word, by te kom of materiaal daarheen te neem, en omvat 'n werkplat-
form, leer of trapleer (nitgesonderd ‘n los leer of trapleer wat nie deel
van sodanige struktuur is nic), asook 'n skutreling, voetplank of ander
skerm en alle vaste toebehore, maar sluit nie 'n hystoestel of strukiuur in
wat slegs gebrik word om sodanige toestel of enige ander masjinerie of
uitrusting te steun nie;

“werkplatform™ *n verhoog waarop werk verrig word.

(ZL Die Raad kan enige steierwerk of ander toestel wat dien as steier
wat by of in verband met oprigting, sloping, verbouisng of herstel van 'n
gebou gebruik word, ondersoek en kan, indien bevind word dat sodanige
steierwerk of ander toestel in enige opsig gebrekkig of oorlaai is, aan dic
bouer, eienaar, argitek of persoon wat toesig oor die werk hou, kennis
gee om sodanige gebrek te verhelp of om die las te verminder, en enig-
iemand aan wie sodanige kennisgewing beteken is, moet onmiddellik
daaraan gevolg gee en alle werksmense belet om sodanige steierwerk of
ander toestel te gebruik alvorens sodanige gebrek verhelp of die las tot
voldoening van dic Raad verminder is,

(3) Steierwerk moet beboorlik van gawe materiaal gemaak wees cn
alle steierwerk, uitgesonderd dié wat van staal gemaak is, most aan die
volgende vereistes voldoen:

(a) Algemeen

(i) Pale moet skoon wees ¢o alle bas moet verwyder word alvorens dit
ebruik word. Alle timmerhout wat gebruik word, moet sonder gevaar-
ike kwaste en ander gebreke wees.

(i) Steiertoue moet ten minste 12 mm in deursnee en 6 m lank wees;
kettingwerk kan gebrik word.

(iiii) Houtsteierpale wat gelas word, moet minstens 2 m ver cormekaar
slaan en die las moet op ten minste drie plekke vasgewoel word.

(iv) Wie wat vir lasse gebruik word, moet behoorlik taps toeloop en
ten minste 350 mm lank wees.

(v} Klampe mag nie gebruik word om enige deel van die raamwerk vas
te sit nie.

{vi) Metaal-onderdele wat vir steierwerk gebruik word, moet van ge-
skikte gehalte wees, in goeie toestand verker, nie weggevreet wees of an-
der opvallende gebreke hé wat moontlik die materiaal kan verswak nie.

(vii) Lere en traplere moet behoorlik van gawe materiaal gemaak en
sterk penoeg wees vir die doel waarvoor dit gebmik wotd, 'n Leer wat
vasgeheg is vir gebruik deur enigiemand, moet minstens 1 m bokant die
hoogste punt van die bordes uitsteek.

(viii) *n Boksteier mag nie binne of buite o}ggcrig word sodat dit hoiér
as 5 m bokant grondhoogte reik nie. Bokke moet op middel-
untafstande van hoogstens 2,5 m van mekaar af vasgeheg word indien
Eladbekisting wat vir die werkplatform gebruik word, 228 mm by 38 mm
dikis.
(b) Steierwerk vir messelaars

Steierwerk vir messelaars moet, benewens die vereistes in paragraaf
(a) uiteengesit, ook aan die volgende vereistes voldoen:

(i) Staanders moet onder 'n middellyn van ten minste 125 mm hé, en
op "n middelpuntalstand van hoogstens 2,5 m van mekaar in die grond of
in vate met 'n stewige fondament geplant word.

(i) Steierbalke moet *n middellyn van ten minste 125 mm hé, en moet
op "'n middelpuntafstand van hoogstens 1,5 m van mekaar af horisontaal
aan die staanders aangebring word,

(iif) Kortelings moet van langsdradige hout wees wat ten minste 75 mm
by 114 mm by 1,5 m lank is, en hulle moet op middelpuntafstande van
hoogstens 1,5 m van mekaar af in die mure bevestig of gewig word.

" (iv) Skutrelings moet van greinhoutplanke ten minste 228 mm by 38
mm wees, en moct hoogstens 1 m bokant die werkplatform van die
steierwerk wat hoér as 4,5 m bokant grondhoogte is, aan die staanders
vasgewoel word. .

_(¥) Skutplanke van timmerhout, 228 mm by 38 mm moet as lyste aan
die staanders naby aan die werkplatform vasgespyker word indien soda-
nige platform hoér as 4,5 m bokant die gronchoogte is.
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(vi) Working platforms shall not be less than 900 mm in width and con-
structed with 228 mm by 38 mm or 304 mm by 38 mm boards. Laps shail
not be less than 300 mm and shall be evenly fixed over the putlogs.

(vii) Scaffolds of greater height than 9 m above ground level shall be
diagonally braced. Bracing shall not be less than 125 mm in diameter,
lashed and wedged.

(4) Steel scaffoids shall be Froperly erected and shall be of sufficient
strength to ensure the safety of all persons working thereon.

(5) Suspended scaffolds shall be properly erected with pirders which
shall be fastened to a sufficiently substantial concrete slab with U-bolts
fixed through such slab with a steel plate fitted to the underside of the
slab. The floor of the scaffold shall be of deal not less than 228 mm by 75
mm which shall be bolted to the units, which shall be not more than 3 m
apart. Should there be no concrete slab, girders shall be bolted with steel
bolts to the rafters on the roof.

Clearing of Hihg-up Windows

32. No person shall himself clean, paint or repair the outside of any
window or door at a height of over 3 m from the ground or area level be-
low such window or doar, or cause or permit any other person to do so in
or on property in his control, occupation, or ownership, as the case may
be, unless suitable and efficient provision is made to prevent any such
person ar material from falling,

Safety Indicators for Cranes

33, No crane, whether having a fixed or a derricking jib. shall be vsed
unless it is fitted with an efficient and approved automatic indicator,
which shall indicate clearly to the drdver or person operating the crane,
when the load being moved approaches the safe working load of the
crane at any inclination of the Jib, and which shall also iive an efficient
sound siﬁnal when the load being moved is in excess of the safe working
load of the crane at any inclination of the jib. .

Ruinous and Dangerous Buildings

34.(1) No person shall permit any building, wall, bridge, earthworks,
ver%ndah or other structure to be or remain in a ruinous or dangerous
condition.

(2) The Council may by notice require any owner of any building, wall,
bridge, earthworks, verandah or other structure which is in a rainous or
dangerous condition, to cause same to be demolished, removed or ren-
dered safe to the satisfaction of the Council as shall be specified, and
such demolition, removal or rendering safe shall be commenced and
completed by such reasonable dates as shall be specified in such notice:
Provided that if any person fails to comply with any such notice, it shall
be lawful for the Council to remove or secure such ruinous or dangerous
structure, and the cost of such work shall be recoverable in a court of
law, in addition to the penalty for breach of these By-laws.

sa) Any person faling to comply with the provisions of this section shall
be liable to the penalty provided by these By-laws.

(4) When a dangerous structure is demolished or removed by the
Council in terms of these By-laws, the Council may sell the materials
thereof or any part thereof either in or towards payment of the cost and
expenses incurred by it in relation to such structure and shall pay the ba-
lance or any gan thereof to the owner of such structure. When the pro-
ceeds of such sale are insufficient to cover expenses incurred by the
Council, the balance shall be recoverable from the said owner.

Supervision of Work Neglected by Owner

35. Whenever the Council, through default of the owner, may have to
carry out any work in consequence of a contravention of these By-laws,
or in case of removal of insecure buildings or structures by the Council,
the owner of the building shali pay to the council a supervision fee not
exceeding 4 per cent of the amount of the actual cost of such work as su-
pervision cost in addition to any expenses incurred for labour and ma-
terials. In each case, the minimum fee shall be R1.

CHAPTER 4

RENTALS, CHARGES, DEPOSITS AND PENALTIES: GENERAL
PROVISIONS

Payment of Charges and Deposits

36.(1) Except where otherwisc provided in these By-laws, the charges
specified shall be paid by the owner of the building or any person who
applies to the Council for approval of any proposal or who is seeking its
consent thereto in terms of these By-laws.

(2) The charges shall be payable on the making of any application in
connection with the matter or operation to which they relate or on re-
ceipt of a written demand from the Council: Provided that the Council
may in its discretion require such payment to be made only on the grant-
ing of the application.

(vi) Werkplatforms moet ten minste 900 mm breed en van i)lankc 228
ram by 38 mm of 3¢4 mm by 38 mm, gemaak wees. Planke moet ten min-
ste 300 mm ocormekaar slaan en moet gelyk op die kortelings vasgeheg
word.

(vii) Steierwerk wat hogr as 9 m van grondhoogte af reik, moet oor-
hocks verspan word. Die verspanstukke moet 'n middellyn van ten min-
ste 125 mm hé en moet vasgewoel en gewig wees.

(4) Staalsteierwerk moct behoorlik opgerig word en sterk genoeg wees
om al die persone wat daarop moct werk, veilig te kan dra.

(5) Hangsteiers moet behoorlik aangebring word met léers wat aan 'n
sterk genoeg betonblad vasgeheg word met U-boute wat deur sodanige
bctonglad reik en aan die anderkant daarvan aan 'n staalplaat vasgesit is.
Die vloer van dic steier moet van greinhout van ten minste 228 mm by 75
mm, gemaak wees en met boute, hoogstens 3 m van mekaar af, aan die
steierdele vasgeheg word.

Skoonmaak van Hoopgeleé Vensters

32. Niemand mag self die buitekant van enige venster of deur skoon-
maak, verf of herstel op 'n hoogte van meer as 3 m bokant die grond- of
opperviaktehoogte onder sodanige venster of deur, of iemand anders dit
laat doen in of op eiendom onder sy toesig of deur hom bewoon of wat
aan hom behoort, of toelaat dat dit geskied nie, al na die geval, tensy be-
hoorlike en doeltreffende voorsiening gemaak is om te verhoed dat enige
sodanige persoon of materiaal afval.

Veiligheidsaanwysers aan Hyskrane

33. Geen hyskraan, hetsy dit 'n vaste of galgkraanarm het, mag ge-
bruik word nie, tensy dit toegerus is met 'n doeltreffende en goedge-
keurde outomatiese aanwyser wat aan die drywer of perscon wat die
kraan hanteer, duidelik aanwys wanneer die las wat beweeg word die
veilige werklas van die hyskraan nader op enige skuinste van die kraan-
arm, en wat ook "n doeltreffende klankscin gee wanneer dic las wat be-
weeg word, die veilige werklas van die hyskraan ocorskry op enige
skuinste van di¢ kraanarm,

Bouvallige en Gevaarlike Geboue

34.(1) Niemand mag toelaat dat enige Febou, muur, brug, grondwerk,
;.lerar;da of ander struktuur in 'n bouvallige of gevaarlike toestand is of
y nie.

(2) Die Raad kan deur kennisgewing vereis dat die eienaar van enige
Eebou, muur, brug, grondwerk, veranda of ander struktuur wat in 'n
ouvallige of gevaarlike toestand verkeer, dit laat sloop, verwyder of vei-
lig maak soos gespesifiseer tot voldoening van die Raad, en sodanige
sloping, verwydening of beveiliging moet 'n aanvang neem en voltooi
wees op sodanige redelike datums as wat in sodanige kennisgewing ge-
spesifiscer word: Met dien verstende dat, indien enigiemand in gebreke
bly om aan sodanige kennisgewing te voldoen, dit vir die Raad wettig is
om sodanige bouvallige of gevaarlike struktuur te verwyder of te ver-
sterk, en die koste van sodanige werk is verhaalbaar in 'n geregshof, be-
newens die boete vir oortreding van hierdie Verordeninge,

3) EniFiemand wat in gebreke bly om aan die bepalin%; van hierdie
artlkell voldoen, is strafbaar met 'n boete soos by hierdie Verordeninge
bepaal.

(4) Wanneer 'n gevaarlike struktuur ingevolge hierdie Verordeninge
deur dic Raad gesloop of verwyder word, kan die Raad die materiale
daarvan of enigegedeelte daarvan, verkoop en die opbrengs van die ver-
koop of cnige gedeelte daarvan aanwend vir betaling of gedeeltelike be-
taling van die koste e€n uitgawes deur die Raad aangegaan ten opsigte van
sodanige struktuur, en moet die saldo of enige gedeelte daarvan aan die
eienaar van sodanige struktuur vitbetaal, Wanneer die opbrengs van so-
danige verkoop onvoldocnde is om koste deur die Raad aangegaan, te
dek, is dic saldo op voorncemde cienaar verhaalbaar,

Toesig oor Werk deur Eienaar Verwaarloos

35. Wanneer dic raad weens versuim van die eienaar enige werk moet
uitvoer as gt:vol%l van 'n oortreding van hierdie Verordeninge, of in die
geval van verwydering van onveilige geboue of strukture deur die Raad,
moet die eienaar van die gebou aan die Raad 'n bedrag vir toesig betaal
van hoogstens 4 persent van die bedrag van die werklike koste van soda-
nige werk as toesigkoste benewens enige onkoste wat vir arbeid en ma-
tenale aangepaan 1s. In elke geval is die minimum tarief R1.

HNOFSTUK 4

HUURGELDE, GELDE, DEPOSITO’S EN BOETES: ALGEMENE
BEPALINGS

Betaling van Gelde en Deposito’s

36.(1) Behoudens andersluidende bepalings in hierdie Verordeninge
vervat, moet die cienaar van dic gebou of iemand wat ingevolge hierdie
Verordeninge by die Raad aansoek doen om 'n voorstel deur die Raad te
laat goedkeur of sy toestemming daartoe te verkry, die gelde soos voor-
geskryf betaal.
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(3) Where any application made in terms of these By-laws is refused by
the Council, any payment made in connection therewith may be re-
funded by the Council to the person by whom or on whose behalf the

ayment was made. In addition, the Council may, in its discretion, re-
und in whole or part, any payment made in terms of these By-laws
where in its opinion the circumstances warrant such a refund.

(4) No plan shall be approved or be regarded as having been approved
by the Council and no person shall begin any building, demolition, reno-
vation, excavation or any other operation on any site unless the charges
payable in terms of these By-laws have been received by the Council.

(5) Notwithstanding anything to the contrary in this section contained,
the rental payable in respect of hoardings shall be paid to the Council in
advance: Provided that if any hoardings are lawfully removed before the
end of any f)criod for which the rent has been so paid in advance, the
Council shall make a proportionate refund of such rent to the person by
whom or on whose behalf it was paid.

(6) Notwithstanding anything to the contrary in this section contained,
the rentals payable for projections over and encroachments on sidewalks
shall be payable annually in advance before 1 January.

(7) Any person who fails to pay the charges or rentals or make the de-
Eosits regmrcd in terms of these By-laws, shall be puilty of an offence,
ut the Council may, in the event of default of payment of any such
charges, rentals or deposits, proceed to recover the same by ordinary
process of law applicable to the recovery of a civil dept.

Charges for Special Services

37. The Council shall have the right, in case of any special service be-
ing required from the Council, including the attendance necessary in re-
spect of a dangerous building, to levy charges in regard thereto as well as
a prepaid charge of at least R1 for attending at a building at request or to
give advice as to the bearing of By-laws on propositions put forward by
architects, builders or owners.

Extra Charges on New Proposals

38. Where an owner, having submitted plans for a building and having
had such plans examined subsequently, submits new proposals either in
part or whole, extra charges shall be payable at the rate ofhaif the ordi-
nary charges applied to the part altered, except when it is done in compli-
ance with a definite written request from the Council.

39. All stables and similar premises or other premises for the accom-
r;:‘odation of animals shall comply with the Council’s By-laws applicable
thereto.

General Penalties

" 40, Except as hereinbefore specifically provided, any ]gerson who con-
travenes or commits a breach of any provision of these By-laws, shall be
liable on conviction to a fine not exceeding RS0 or, in default of pay-
ment, to imprisonment for a period not exceading one month, and in the
case of a continuing offence, to a further fine not exceeding R10 for
every day durin%’the continuance of such offence after a written notice
has 131“11 issued by the Council requiring the discontinuance of such of-
fence, and for a second or subsequent offence he shall be liable on con-
viction to a fine not exceeding R100 or in default of payment, to im-
prisonment for a period not exceeding three months.

PARTII
CHAPTER 1
DRAINAGE AND RELATED MATTERS
Definitions

41. In these By-laws, unless the context otherwise indicates —

“‘adequate” or “effective” means adequate or effective in the opinion
of the council and “approved” means approved by the Council, regard
being had in all cases to all the circumstances of the particular case and to
accepted principles of drainage installation and, in the case of any appli-
ance, fitting or other project, to the purpose which it is intended to serve;

“anti-siphonage pipe” means any fpipe: or portion of a pipe provided
for the protection of the water seal of a trap against unsealing by siphon-
age or back pressure;

*charges” has the meaning assigned thereto in Chapter 1 of Part T of
these By-laws;

“conservancy tank” means a tank used for the reception and tempo-
rary retention of the discharge from a drainage installation;

“connecting sewer” means that part of a sewerage system which is
vested in the Council and which connects a drain to the Council’s sewer;

“Council” has the meaning assigned thereto in Chapter I of Part 1 of

(2) Die gelde moet betaal word wanneer die aansoek in verband met
die saak of onderneming waarop dit betrekking het, ingedien word, of
sodra die Raad skriftelik versoek het dat dit moet geskied: Met dien ver-
stande dat die Raad na goeddunke kan bepaal dat betaling slegs moet ge-
skied indien die ansoek toegestaan word.

(3) Indien 'n aansoek wat ingevolge hierdie Verordeninge gedoen is,
deur diec Raad afgewys word, kan die Raad enige gelde wat ten opsigte
daarvan betaal is, terugbetaal aan die persoon deur of namens wie dit be-
taal is. Hierbenewens kan die Raad na goeddunke die hele bedrag of 'n
gedeelte daarvan wat ingevolge hierdie Verordeninge betaal is, terugbe-
taal indien die omstandighede dit na sy mening regverdip.

{4) Geen plan word deur die Raad goedgekeur of as goedgekeur be-

skou nie, en niemand mag met enige bou-, slopings-, opknappings-, uit-

rawings- of enige ander werk op 'n terrein begin nie, tensy dte gelde wat
ingevolge hierdic Verordeninge betaalbaar is, deur die Raad ontvang is.

(5) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie artikel vervat, moet
die huurgeld ten opsigte van skuttings, vooruit aan die Raad betaal
word: Met dien verstande dat, indien enige skuttings wettiglik verwyder
word voordat die tydperk ten opsigte waarvan die huurgeld vooruitbe-
taal is, verstryk het, diec Raad ‘n proporsionele gedeclte van sodanige
huurgeld aan die persoon deur of namens wie dit betaal is, moet terugbe-
taal.

6) Ondanks andersluidende bcialings in hierdie artikel vervat, is die
huurgelde ten opsigte van uitstekke oor of oorskrydings op sypaadiies
jaarliks voor 1 Januarie vooruijtbetaalbaar.

(7? Enigiemand wat versuim om die gelde of huurgelde of deposi-
togelde wat ingevolge hierdie Verordeninge voorgcskrgis, te betaal, is
skuldig aan *n misdryf, maar die Raad kan by wanbetaling van enige so-
danige gelde, huurgelde of depositogelde, dit nogtans verhaal deur mid-
del van die gewone regsprosedure wat op die verhaal van siviele skuld
van foepassing is.

Gelde vir Spesiale Dienste

37. Die Raad het die reg om, ingeval enige spesiale diens van die Raad
verlang word, insluitend dic diens wat ten ofmgte van 'n gevaarlike ge-
bou nodig is, gelde in verband daarmee hel, asook 'n vooruitbetaalde
bedrag van minstens R1 vir aanwesigheid by 'n gebou op versoek of om
advies e gee aangaande die betrekking wat Verordenings op voorstelle
het wat deur argitekte, bouers of eienaars ingedien word.

Ekstra Gelde vir Nuwe Voorstelle

38. Waar 'n eienaar lPlanme vir 'n gebou voorgelé het en na ondersock
daarvan nuwe voorstelle indien, hetsy gedeelteltk of in die geheel, is eks-
tra gelde betaalbaar teen die helfte van die gewone gelde scos %p die ver-
anderde gedeelte toegepas, tensy dit ooreenkomstig 'n bepaalde skrifte-
like versoek van die Raad gedoen word,

39. Alle stalle en dergelike persele of ander persele vir die huisvesting
van diere, moet aan di¢c Raad se Verordeninge van toepassing op soda-
nige persele voldoen.

Algemene Boetes

40. Behalwe soos hierbo spesifiek bepaal word, is enigiemand wat
enige bepaling van hierdie Verordeninge cortree of 'n misdryf daaneen
begaan by skuldigbevinding strafbaar met 'n bocte van hoogsiens R50 of,
by wanbetaling, met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoopstens een
maand, en in die geval van 'n voortgesette misdryf, met 'n verdere be-
drag van hoogstens R1Q vir elke dag waarop sodanige misdryf voortduur
na "o skriftelike kennisgewing wat geur die Raad uitgereik is waarin ver-
eis word dat sodanige oortreding gestaak word, en vir 'n tweede of latere
oortreding is hy bg skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van
hoogstens R100 of, by wanbetaling met gevangenisstraf vir 'n tydperk
van hoogstens drie maande.

DEELII
RIOLERINGS- EN AANVERWANTE AANGELEENTHEDE

HOOFSTUK 1

Woordomskrywing

1. In hierdie Deel van dic verordeninge, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

*aansluitriool” daardie gedeelte van 'n rioolstelsel wat aan die Raad
behcort en waardeur *n perseelriool by die Raad se straatriool aangesluit
word;

“drekwater” enige vioeistof wat menslike of dierlike drek bevat;

“drelowate
wegvocr van

* enige pyp, uitgesonderd 'n perseelriool, wat vir die
ter met of sonder vuilwater gebruik word;

“drckwatertoebehoorsel” enige toebehoorsel wat vir die opvang en
ontlas van drekwater gebruik word;
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.these By-laws;

“‘drain™ means that portion of a drainage installation, other than sofl-
water pipes, waste-water pipes, ventilation pipes and anti-siphonage
pipes which is not vested in the Council and which is laid in the ground
and used or intended to be used for conveying sewerage to a conservancy
tank or a septic tank and included a conservancy tank or a septic tank;

“drainage installation™ means and includes any drain, soil-water pipe,
stack, waste-water pipe, ventilation pipe, anti-siphonage pipe, soilwater
fitting, mechanical appliance ar any other work or fitting or combination
thereof for the conveyance of sewape and which is not vested in the
Council;

“drainage work™ means any construction or reconstruction of or any
alteration or addition to, or any work done in connection with a drainage
installation but shall not include any work undertaken solely for pur-
poses of repair or maintenance;

“engineer” and “Council’s engineer” have the meanings assigned
thereto in Chapter 1 of Part I of these By-laws;

“industrial effluent” means any liquid, whether or not containing mat-
ter in solution or suspension, which is given off in the course of or as a
result of any trade or industrial operation, including mining operations
and includes any liquid other than soil-water or waste-water or Stormwa-
ter;

“piece of land"” means any piece of land registered in a Deeds Registry
as an erf, stand, lot, plot or other area, or as a portion or a sub-division
of such erf, stand, lot plot or other area, or any defined portion not in-
tended as a public place, or a piece of land proclaimed as a township, ora
piece of land which is held under surface right permit or under minin
title or which, being proclaimed land not held under mining tille, is use
for residential purposes for purposes not incidential to mining opera-
tions, the boundaries of which are indicated on a diagram or plan
aproved by the Suveyor-General but not yet registcred with the Regis-
trar of Deeds or Registrar of Mining Titles;

“premises” means any area of land together with any building or im-
provement therson;

“sanitary fitting” means any soil-water fitting and any waste-water fit-
ting;

“septic tank" means any tank designed to receive sewage and to effect
the decomposition of organic matter in sewsage by bacterial action;

“sewapge” means soil-water, waste-water or industrial effluent whether
separately or together;

“treated effluent” means the liquid ¢ffluent discharged from a sewage
treatment works;

“sewer’’ means any pipe or device vested in the Council and used or
designed or intended for use for or in connection with the conveyance of
sewage;

. “soil-water” means any liquid containing human or animal excreta;

“soil-water fitting” means any fitting used for the reception and dis-
charge of soil-water;

“soil-water pipe” means any pipe, other than a drain, used for the con-
veyance of soil-water with or without waste-water;

“'stormwater” means any liquid resulting from natural precipitation or
accumulation and includes rain-water, spring-water and ground-water;

“waste-water” means any liquid other than soil-water, industrial ef-
fluent or stormwater;

“waste-water fitting’” means any fitting used for the reception and dis-
charge of waste-water;

“waste-water pipe” means any pipe, other than a drain, used for the
conveyance of waste-water,

CHAPTER2

Prevention of Blockages

42, No {mrson shall cause or permit such an accumulation of prease,
oil, fat, solid matter or any other substance in any trap, tank, pipe, drain

“fabrieksuitvloeisel” enige vioeistof, met of sonder opgeloste stowwe
of stowwe in suspensie, wat afgeskei word in die loop van of ten gevolge
van enige bedryls- of nywerheidswerksaamheid, met inbegrip van enige
mynbouwerksaamheid, en sluit enige vloeistof behalwe drekwater of
vuilwater of vioedwater in;

. “gelde™ soos omskryf in Hoofstuk 1 van Deel I van hierdie verorde-
ninge;

_ “gesuiwerde uitvloeisel” die uitvloeisel wat van 'n ricolplaas afkomstig
is;

“ingenieur” en “Raad se ingenieur" soos omskryf in Hoofstuk 1 van
Deel I van hierdie verordeninge;

“perseel” enige stuk grond saam met enige gebou of verbetering daar-
op;

“perseelricol” daardie gedeelte van 'n perseelrioolstelsel, uitgeson-
derd drekwaterpype, vuilwaterpype, ventilasiepype en slukpype, wat nie
aan die Raad behoort nie, en wat in die grond gelé is en gebruik word of
bedoel is om gebruik te word om rioolwater na die aansluitrioo| weg te
voer, of om ticolwater na 'n riooltenk of "n septiese tenk weg te voer, en
sluit "n riooltenk of septiese tenk in;

“perseelrioolstelsel” en omvat dit, enige perseelriool, drekwaterpyp,
stampyp, vuilwaterpyp, ventilasiepyp, slukpyp, drekwatertoebehoorsel,
vuilwatertocbehoorsel, mepaniese toestel of enige ander toestel of toe-
behoorsel of kombinasie daarvan vir die wegvoer van rioolwater, wat nie
aan di¢ Raad behoort nie;

.“Raad” soos omskryf in Hoofstuk 1 van Deel I van hierdie verorde-
ninge;

“rioleringswerk” die bou of herbou of verbou van, of enige aan-
bouingswerk aan, of enige werk wat verrig word in verband met 'n per-
seelrioolstelsel, maar omvat geen werk wat uitsluitlik vir die herstel of
onderhoud daarvan verrig word nie;

“ricoltenk” ’n tenk wat gebruik word om die uitvloeisel uit ‘n per-
scelrioolstelsel op te vang en tydelik in te hou;

*“rioolwater” drekwater, vuilwater of fabricksuitvloeisel, hetsy afson-
derlik, hetsy gesamentlik;

“sanitére toebehoorsel” enige drekwatertoebehoorsel en enige vuil-
watertoebehoorsel;

_“septiese tenk” enige tenk wat ontwerp is om rioolwater op te vang en
die organiese stowwe in die ricolwater deur middel van bakteriewerking
te laat ontbind;

. “slukpyp” enige pyp of gedcclte van 'n pyp wat vir die beskerming van
dic waterslot van 'n sperder aangebring word om te voorkom dat die
sperder deur hewelwerking of teendruk copgaan;

“straatriool” enige %yp of toestel wat aan die Raad behoort en gebruik
word of ontwerp is of bedoel is om gebruik te word vir of in verband met
die wegvoer van rigolwater;

“stuk grond” enige stuk grond wat in 'n aktekantoor geregistreer is as
'n erf, standplaas, perseel, plot of ander gebied, of as 'n onderverdeelde
gedeelte van sodanige erf, standplaas, perseel, plot of ander gebied of
enige omskrewe gedeelte, wat nie as 'n openbare plek bedoel is nie, van
‘n stuk grond wat as 'n dorp geproklameer is, of van 'n stuk grond wat
kragtens 'n mynbrief gehou word, of wat geproklameerde grond is wat
nie kragtens "n mynbrief gehou word nie en wat vir woondoeleindes wat
nie met mynbouwerksaamhede in verband staan nie, gebruik word waar-
van dic grenslyne aangedui word op 'n diagram of plan wat deur die land-
meter-gencraal goedgekeur is, maar wat nie by die Registrateur van Ak-
tes of Registrateur van Myneiendomme gerepistreer is nie;

“toereikend” of “doeltreffend” tocreikend of doeltreffend na die
Raad se mening en “goedpgekeur” beteken goedgekeur deur die Raad
met inagneming in alle gevalle van al die omstandighede in 'n bepaalde
geval, en van die aanvaarde beginsels in verband met perseelrioolstelsels
en, in die geval van enige toestel, toebehoorsel of ander voorwerp, van
die doel waarvoor dit gebruik paan word;

“vloedwater” enige vloeistof wat voortspruit uit natuurlike neerslag of
akkumnlasie en sluit reénwater, fonteinwater en grondwater in;

“vuilwater™ enige vloeistof, uitpesonderd drekwater, fabrieksuitvioei-
sel of vioedwater;

“vuilwaterpyp™ enige pyp, uitgesondered 'n perseelricol, wat vir die
wegvoer van vuilwater gebruik word;

“vuilwatertoebehoorsel” enige toebehoorsel wat vir die opvang en
ontlas van vuilwater gebraik word.

HOOFSTUK 2
Voorkoming van Verstopping

42. Niemand mag veroorsaak of toelaat dat ghries, olie, vet, vaste
stowwe of enige ander stof so in enige sperder, tenk, pyp, perseelriool of
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or fitting as will block it or prevent its effective operation.
Clearing of Blockages

43.(1g When the owner or occupier of premises has reason to believe
that a blockage has occurred in any drainage installation thereon, he
shall forthwith report the fact to the Council.

(2) Where a blockage occurs in a drainage installation, any work
nccessaxgr for its removal shall, subject to the provisions of subsection
(4), be done by or under the supervision of a plumber or drainlayer li-
censed in terms of the Council’s By-laws.

(3) Any plumber or drainlayer licensed as aforesaid shall, before pro-
ceeding to remove any blackage from a drainage installation, notify the
Council by telephone or otherwise of his intention to do so, and shall
when he has done so, notify the Counci] of that fact and of the nature,
location and cause of the said blockage.

(4) The Council itself shall, whether or not it has been requested by
the owner te da so, be entitled at its own discretion to remove a blockage
from a drainage installation and may recover the costs thereof from the
owner in accordance with the prescribed charges.

(5) Should the clearing by the Council of any blockage in a drainage
installation necessitate the removal or disturbance of any paving, lawn or
other ariificial surfacing on any premises, the Council shall not be liable
for the reinstatement thereof.

(6) Should any drainage intallation on any prmises overflow as a result
of an obstruction in the connecting sewer, and the Council be reasonably
satisfied that such obstruction was caused by objects emanating from the
drainage installation, the owner of the premises served by the drainage
installation shall be liable for the cost of clearing the blockage in accord-
ance with the prescribed charges.

(7) Where a blockage has been removed from a drain or portion of a
drain which serves two ot more pieces of land, the charges for the clear-
ing of such blockage shall be recoverable in the first place in equal por-
tions from each of the owners thereof, who shall, however, be jointly and
severally liable for the whole charge.

Emission of Gas or Entry of Sewage

44.(1) When in the opinion of the Council a nuisance exists owing to
the emission of gas from any trap or sanitary fitting or any other part of a
drainage installation, the Council may require the owner, at his own ex-
pense, to take such action as may be necessary to prevent the recurrence
of the said nuisance.

(2) Where any sewage, after being discharged into a drainage installa-
tion, enters any soll-water fitting or waste-water fitting connected 1o the
same drainage installation whether by reason of surchage, back pressure
or any other circumstance, the Council may by notice in writing require
the owner to carry out within the period specified by such notice any
work necessary to abate such entry of sewage and to prevent any recur-
rence thereof.

Work by the Council

45.(1) Where any person has been required by the Council biy notice in
terms of these By-laws to carry out any work whether by way of construc-
tion, repair, replacement or maintenace and has failed to do so within
the time stipulated in such notice, the Council may, without prejudice to
its right also to proceed against him as for a contravention of these E‘K-
laws, proceed itself to carry out the work and may recover by the ordi-
nary process of law uﬁplicable to the recovery of a civil debt the entire
cost of 5o doing from the person to whom the notice was directed.

(2) Where any work other than that for which a fixed charge is pro-
vided is done by the Council, the costs of which it is entitled in terms of
these By-laws to recover from any person, there may be included in such
costs such sum to be assessed by the Council as will cover all expenditure
reasonably incurred by the Council.

(3) Any damage caused to the Council's sewers or any part of its sew-
erage or sewage treatment system by or in consequence of the non-com-
pliance with or contravention of any provision of these By-laws shail be
rectified or repaired by the Council at the expense, to be assessed by it,
of the person responsible for the said non-compliance or contravention
or of causing or permitting same.

Interference with Sewers and Drains

46.(1} No person, except a person authorized by the Council to do so,
shall break into, enter or in any other manner whatscever interfere with
any sewer, connecting sewer, manhole or other work or any part thereof
intended for the conveyance or treatment of sewage and which is vested
in the Council, whether or not situated on premises owned or controlled
by the Council.

toebehoorsel vergaar dat dit verstop of verhinder dat dit doeltreffen
werk nie_

QOopmaak van Verstopte Riole

43.(1) As die eienaar of okkupant van 'n perseel rede het om te ver-
moed dat enige perseclrioolstelsel daarop verstop is, moet hy die Raad
onmiddellik van die feit verwittipg.

(2) As 'n perseelrioolstelsel verstop is, moet enige werk wat verr
moet word om dit oop te maak, behoudens die bepalings van subartike
(4), verrig word deur of onder toesig van 'n loodgieter of riooléer wat in-
gevolge die Raad se verordeninge gelisensieer is.

(3) Enige gelisensieerde loodgieter of rioollger soos hierbo bepaal
moet, voordat hy begin om ’n verstopte perseelrioolstelse! cop te maak,
die Raad per telefoon of andersins in kennis stel van sy voorneme om dit
te doen en moet, wanneer die werk afgehande! is, die Raad van die feit
en van die aard, plek en corsaak van genoemde verstopping verwittig.

{4) Die Raad mag, of die eienaar hom nou al versoek het om dit te
doen of nie, na sy poeddunke ’n verstopte perseelrioolstelsel copmaak,
en hy kan die koste daarvan coreenkomstig die voorgeskrewe gelde op
die eienaar verhaal.

(5) As die oopmaak van enige verstopte perscelrioolstelsel dit nood-
saak dat enige plaveisel, grasperk of ander kunsmatige oppervlak op
enige perseel verwyder of versteur word, is die Raad nie aansprecklik vir
die herstel daarvan nie, r.

(6) As cm;ge perseelrioolstelsel op enige perseel as gevolg van ’n ve
stopping in die aansluitriool oorloop en die Raad redelik ounuég is dat
sodanige verstopping vercorsaak is deur voorwerpe wat van die per-
seelrioolstelsel afkomstig is, is die eienaar van die perseel wat deur die
perseelrioolstelsel bedien word, aanspreeklik vir die koste van die oop-
maak van die perseelricolseltel ooreenkomstig die voorgeskrewe gelde.

(7) As ’n verstopte perseelriool of gedeelte van 'n perseelriool wat
twee of meer stukke grond bedien, oopgemask is, word die koste vir die
oopmaak van sodanige perseelriool in die eerste instansie in gelyke dele
otpsglkeen van die eienaars daarvan verhaal, maar hulle is gesamentlik en
afsonderlik vir die hele bedrag aanspreeklik.

Vrylating van Gas of Inloop van Rioolwater

44,(1) As daar na die Raad se mening 'n oorlas bestaan as gevolg van
die vrylating van gas uit eni%e sperder of sanitére toebehoorsel of enige
ander gedeelte van 'n perseelrioolstelsel, kan die Raad die eienaar aansé
om op sy cie koste sodanige stappe te doen wat nodig is om ’n herhaling
van genoemde oorlas te voorkom.

(2) As die rioolwater nadat dit in 'n perseelrioolstelsel ontlas is, as ge-
volg van corbelasting, teendruk of enige ander omstandigheds in enige
drekwatertoebehoorsel’ of vuilwatertoebehoorse]l wat met genoemde

rseelrioolstelsel verbind is, inloop, kan die Raad die eienaar by skrifte-

ike kennisgewing aansé om binne die tydperk wat by sodanige kennisge-
wing voorgeskryg word, enige werk te doen wat nodig is om sodanige in-
loop van noolwater te bedindig en enige herhaling daarvan te voorkom.

Werk deur die Raad ‘

45.(1) As die Raad iemand by kennisgewing kragtens hierdie verorde-
ninge aangesé het om bou-, herstel-, vervangings- of onderhoudswerk te
verrig, en hy versuim het om die werk binne die rydperk by sodanige
kennisgewing voorgeskryf, te verrig, kan die Raad, sonder benadeling
van sy reg om hom ook te vervolg weens 'n cortreding van hierdie veror-
deninge, self die werk verrig cn al die koste wat hy in dié verband aan-
gaan volgens die gewone regsprosedure wat op die verhaal van siviele
skullld van toepassing is, op die persoon aan wie die kennisgewing perig is,
verhaal.

(2) As die Raad werk verrig, uitgesonderd die waarvoor daar 'n vaste
bedrag voorgeskryf word, en die Raad kragtens hierdie verordeninge die
koste daarvan op iemand mag verhaal, kan die Raad sodanige bedrag,
soos deur hom bereken, ter dekking van alle nitgawes wat hy redeliker-
wys aangegaan het, by sodanige koste insluit.

(3) Die Raad moet alle skade aan sy straatriole of aan enjge gedeelte
van sy riool- of rioolwatersuiweringstelsel wat veroorsaak word deur of
voortsprait uit die nie-nakoming of vortreding van enige bepaling van
hierdie verordeninge, goedmaak of herstel, en die persoon wat vir ge-
noemde nie-nakoming of vortreding verantwoordelik is of wat dit ver-
oors:ak of toelaat, dra die koste daarvan wat deur die Raad bereken
word.

Bemoeiing met Straat- en Perseelriole

46.(1) Niemand, uitgesonderd iemand wat dfe Raad daartoe gemagtig
het, mag ’n straatriool, aansluitricol, mangat of ander struktuur of enige
edeelte daarvan, wat vir die wegvoer of sutwering van ricolwater bedoe
is en waarvan die eiendomsreg by die Raad berus, of dit nou geleé is of
'n perseel wat aan die Raad behoort of deur hom beheer word al dan nie,

oopbreek, binnegaan of hom op enige ander wyse daarmee bemoei nie.
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ever interfere with any drain, trap, screen, inspection chamber or other
work or any part of any drainage installation: Provided that this prohi-
bition shall not apply to alterations to any drainage installation underta-
ken by a licensed drainlayer carrying out work in accordance with plans
approved by the Council nor to any mantenance work carried out by a
licensed drainlayer or other person authorized by the Council to under-
take such work.

. (2) No person shall break into, enter or in any other manner whatso-

Disused Conservancy and Septic Tanks

47. If an existing conservancy tank or septic tank is no longer required
for the storage or treatment of sewage, or if permission for such use is
withdrawn, the owner shall either cause it to be completely removed or
to be completely filled with earth or other snitable matenal: Provided
that the engineer may require such tank to be otherwise dealt with, or he
may permit it to be used for some other purpose sabject to such condi-
tions as he may consider necessary, regard being had to all the circum-
stances of the case.

Obstruction and False Information

48.(1) An officer authorized by the Council shall have the right to en-
ter upon any premises at any reasonable time in order to take samples of
or test sewage or industrial effluent ar to carry out any inspection or
work in connection with a drainage installation which it may deem
necessary.

{2) An owner or occupier of premises who denies or causes or suffers
any other person to deny entry to premises to any officer demanding the
same in terms of subsection (II-{, or who obstructs or causes or suffers any
other person to obstruct any such officer in the performance of his du-
ties, or who withholds or causes or suffers any other person to withhold
information required by the officer for the purpose of carrying out his
said duties, or who gives or causes or suffers any other person 10 give o
the officer any information which is to his knowledge false, shall be quil-
ty of an offence.

Disposal of Sludge, Compost and Manure

49.(1) Except when prohibited by any compstent authority, the Coun-
cil may seil or dispose of sewage sludge, compost or animal manure re-
sulting from the operation of any sewage treatment works operated by
the Council or farm associated therewith on such conditions regardmﬁ
the loading and conveyance thereaf, the place to which it is conveye
and the manner in which it is to be used, applied or processed as the

Council may impose.

(2) Save in the case of long term contracts entered into for the purpose
| of removal thereof, such sludge, compost or manure shall be sold or dis-
| posed of at the prescribed charges.

Offences and Penalties

50.(1) Without prejudice to any provision of these by-laws wherein an
offence is expressly specified, any gerson who contravenes or fails to
comply with any provision of these by:-laws or who shall be in default in
complying therewith, shall be guilty of an offence and shall be liable, on
first conviction, to a fine not exceeding R150 or, in default of payment,
to imprisonment for a period not exceeding three months, and on any
subsequent conviction to 4 fine not exceeding R300 or, in default of pay-
ment, to imprisonment as aforesaid.

(2) Any person who fails to comply in any respect with any notice
served on him by the Council directing him to do or not 1o do anything,
shall be guilty of an offence and shall in addition be guilty of a further
offence for every day or part of a day during which non-compliance con-
tinues and he shall be liable in respect of each offence as aforesaid to a
fine not exceeding R50 or, in default of payment, to imprisonment for a
period not exceeding seven days.

Permission to Dischasge Industrial Effluents

51.(1) No person shall discharge or cause or permit o be dischm;ied
into any sewer any industrial effluent or other liquid or substance other
than soil-water or waste-water without the written permission of the
Council first had and obtained or, if such permission has been obtained,
otherwise than in strict compliance with any and all of the conditions of
such permission.

(2) Every person shall, before discharging any industrial effluent into a
sewer, make apglication in writing to the Council for permission to do so
in the form, to be completed in duplicate, sct out in the relevant appen-

. dix to these by-laws and shall thereafter furnish such additional informa-
tion and submit such samples as the Council may require.

(2) Niemand mag enige perseelriool, siaerder, rooster, inspeksiekamer
of enige ander stuktuur of enige gedeelte van enige perseelrioolstelsel
oopbreek, binnegaan of hom op enige ander wyse daarmee bemoei nie:
Met dien verstande dat hierdie verbod nie van 1ocpassing is op ver-
bouingswerk aan enige perseelrioolstelsel deur *n gelisensieerde rioclléer
of ander persoon deur die Raad gemagtig om sodanige werk te verrig
nie.

Riool- en Septiese Tenks wat in Onbruik Raak

47. As ’n bestaande riool- of septiese tenk nie meer nodig is om riool-
water in te hou of te suiwer nie, of as vergunning vir sodanige gebruik
ingetrek word, moet die eienaar toesien dat dit of heeltemal verwyder
word of heeltemal met grond of ander geskikte materiaal opgevul word:
Met dien verstande dat die ingenieur kan Fclas dat daar op "n ander wyse
met sodanige tenk te werk gegaan word of kan toelaat dat dit vir 'n ander
doel gebruik word op sodanige voorwaardes wat hy nodig ag met inag-
aleming van al die omstandighede van die geval.

Dwarsboming en Vals Inligting

48.(1) 'n Beampte wat dic Raad daartoe gemagtig het, het die reg om
enige perseel op enige redelike tydstip te betree met die doel om ricol-
water of fabrieksuitvioeisel te bemonster of te toets of om enige onder-
soek in te stel of werk te verrig wat die Raad in verband met 'n per-
seelrioolstelsel nodig ag.

(2) Die eienaar of okkupant van 'n persee] wat aan enige beampte wat
dit kragtens subartikel (1) eis, toegang tot 'n perseel weier of laat weier
of duld dat iemand anders aldus toegang weter, of wat enige sodanige
beampte in die uitvoering van sy pligte dwarsboom of laat dwarsboom of
duld dat iemand anders enige sodanige bcaméate aldus dwarsboom, of
wat inligting wat die beampte nodig het ten einde genoemde pligte te kan
uitvoer, van hom weerhou of laat weerhou of duld dat iemand anders so-
danige inligting weerhou, of wat willens en wetens aan die beampte vals
inligting verstrek, laat verstrek of duld dat icmand anders enige vals in-
ligting aan hom verstrek, begaan 'n misdryf.

Wegdoening van Rioolslyk, Kompos en Mis

49.(1) Die Raad kan, behalwe as dit deur enige bevoegde owerheid
verbied word, rioolslyk, kompos of dieremis wat afkomstig is van enige
rigolsniweringswerke wat deur die raad bestuur word of plaas wat daar-
mee in verband staan, verkoop of van die hand sit op voorwaardes wat
die raad kan stel betreffende die oplaai en vervoer daarvan, die plek
waarheen dit vervoer moet word ¢n die wyse waarop die gebruik, aange-
wend of verwerk moet word.

(2) Sodanige slyk, kompos of mis word, behalwe in die geval van lang-
termynooreenkomste wat vir die verwydering daarvan aangegaan word,
most verkoop of van die hand gesit word teen die voorgeskrewe gelde.

Oortredings en Strawwe

50.(1) Behoudens enige bepaling van hierdie verordeninge waarin 'n
misdryf uitdruklik gespesifiseer word, begaan iemand wat enige bepaling
van hierdie verordeninge oortree of wat versuim om daaraan te voldoen,
’n misdryf en is hy by ’n cerste skuldigbevinding strafbaar met 'n boete
van hoogstens R150 of, by wanbetaling, met gevangenisstraf vir 'n tyd-
perk van hoogstens drie maande, en by enige daaropvolgende skuldigbe-
vinding met ‘n boete van hoogstens R300 of by wanbetaling, met voor-
noemde gevangenisstraf,

(2) lemand wat versuim om in enige opsig te voldoen aan enige kennis-
gewing wat die Raad aan hom beteken en waarby hy pelas word om iets
te doen of nie te doen nie, begaan 'n misdryf en begaan nog "n misdryf vir
elke dag of gedeelte van 'n dag waarop die versuim voortduur en is ten
opsigte van elke misdryf, soos hierbo genoem, by skuldbevinding straf-
baar met 'n boete van hoogstens R50 of, by wanbetaling met gevangenis-
straf vir 'n tydperk van hoogstens sewe dae.

Vergunning om Fabrieksuitvlocisel te Ontlas

51.(1) Niemand mag sonder om die Raad se skriftelike vergunning
vooraf te verkry of, as sodanige vergunning verkry is, anders as in
strenge nakoming van al die voorwaardes van sodanige vergunning,
enige fabricksuitvioeisel of ander viozistof of stof wat nie drekwater of
vuiFwater is nie, in cnige straatricol ontlas of veroorsaak of toelaat dat dit
ontlas nie.

(2) Elke persoon moet, voordat hy enige fabrieksuitvloeisel in 'n
straatricol ontlas, skriftelik, in duplo in die vorm wat in die toepaslike
aanhangsel by hierdie verordeninge uiteengesit word, by die Raad om
vergunning aansoek doen en moet daarna sodanige monsters indien wat
die Raad vereis.



1694

PROVINCIAL GAZETTE, 4 MAY 1988

(3) The Council may at its discretion, hav'm% regard to the capacity of
any sewer or any mechanical appliance used for sewage or any sewage
treatment plant, whether or not vested in the Council and subject to such
conditions as it may deem fit to impaose, including the payment of an
amount assessed in terms of the tariff, grant permission for the discharge
of industrial effluent from any premises into any sewer.

(4) A person to whom permission has been granted in terms of subsec-
tion (3) to discharge industrial effluent into a sewer shall, before doing or
causing or permitting to be done anything to result in any change in the
quantity or discharge or nature of that effluent, notify the Council in
writing of the date on which it is proposed that the change shall take
place and of the nature of the proposed change.

(5) Any person whao discharges or causes or permits to be discharged
any industrial effluent into the sewer without having first obtained per-
mission to do so in terms of subsection (3), shall be guilty of an offence
and fiable, in addition to the penalties prescribed in terms of these by-
laws, to such charge as the Council may assess for the conveyance and
treatment of the effluent so discharged and for any damage caused as a
result of such unauthorized discharge. '

(6) Without prejudice ta its rights in terms of subsection (5) or of sec-
tion 54(2)(c), the Council shall be entitled to recover from any person
who discharges to a drain or sewer any industrial effluent or any sub-
stance which is prohibited or restricted in terms of section 54 or which

has been the subject of an order issued in terms of section 54(2) all costs, |

expenses or charges incurred or to be incurred by the Council as a result
of any or all of the following:

(a) Injury to persons, damage to the sewer or any sewage treatment
works or mechanical appliance or to any property whatsoever, as the re-
sult of the breakdown, either partial ar complete, of any sewage treat-
ment plant or mechanical appliance, whether under the control of the
Council or not: or

(b) any costs including fines and damages which may be imposed or
awarded against the Council and any exgcnse incurred by the Council as
a result oF 8 prosecution in terms of the Water Act, 1956 (Act 54 of
1956), as amended, or any action against it consequent on any partial or
complete breakdown of any sewage treatment plant or mechanical appli-
ance caused directly or indirectly by the said discharge.

(7) Due to any change in circumstances arising from a change in the
method of sewage treatment or the introduction of new or revised or
stricter or other standards by the Council or in terms of the Water Act,
1956 (Act 54 of 1956), or as a result of any amendment 10 these by-laws
or due to any other reason, the Council may from time t0 time or at any
time review, amend, modify or revoke any permission given or any con-
ditions attached to such permission or impose new conditions for the ac-
ceptance of any industrial effluent into the sewer or prohibit the dis-
charge of any or all of such effluent to the sewer on gmnﬁ adequate wril-
ten notice in advance of its intention to do so, and on the expiration of
such period of notice the previous permission or conditions, as the case
may be, shall be regarded as having fallen away and the new or amended
conditions, if any, as the case may be, shall forthwith apply.

Contro! of Industrial Effluent

52.(1) The owner or occupier of any premises from which industrial ef-
fluent is discharged to a sewer shall provide adequate facilities such as
overflow level detection devices, standby equipment, overflow catchpits
or other appropriate means effectively to prevent the accidental dis-
charpe into any sewer, whether through the negligence o( operators,
power failure, failure of equipment or control gear, overloading of facili-
ties, spillage during loading or unloading or for any other like reason, of
any substance prohibited or restricted or having properties outside the
limits imposed in terms of these by-laws.

(2) The Council may, by notice served on the owner or occupier of any
premises from which industrial effluent is discharged, require him with-
out prejudice to any other provision of these by-laws to do all or any of
the tollowing:

(a) To subject the effluent before it is discharged to the sewer, to such
pre-treatment as will ensure that it at no time will fail to conform in all
respects with the requirements of section 54(1) or to modify the effluent
cycle of the industrial process to an extent and in such a manner as in the
opinion of the Council is necessary to enable any sewage treatment
works receiving the said effluent, whether under the control of the Coun-
cil or not, to produce treated effluent complying with any standards
which may be laid down in respect of such works in terms of the Water
Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended;

(b} to restrict the discharge of effluents to certain specified hours and
the rate of discharge to a specified maximum and to install at his own ex-
pense such tanks, appliances and other equipment as in the opinion of
the Council may be necessary or adequate for compliance with the said
restrictions;

(3) Die Raad kan na goeddunke en met inagneming van die vermoé
van enige straatrigol of enipe meganiese toestel wat vir rioolwater ge-
bruik word of enige rioolwatersuiweringswerke, of dit nou al aan die
Raad behoort of nie, en op sodanige voorwaardes wat hy dienstig ag,
met inbegrip van die betaling van 'n bedrag wat ooreenkomstig die tarief
bereken word, vergunning verleen dat fabrieksuitvloeisel wat van enige
perseel afkomstig is, in enige straatriool ontlas word.

(4?31emand aan wie daar vergunning ingevolge subartikel (3) verleen is
om fabrieksuitvloeise! in ’n straatricol te ontlas, moet, voordat hy enig-
iets doen of veroorsaak of toelaat wat "n veranderiag in die hoeveelheid
of die aard van daardie fabrieksuitvloeisel teweeg sal bring, die Raad
skriftelik in kennis stel van die datum waarop die beoogde verandering
gaan plaasvind en van die aard daarvan.

(5) [emand wat enige fabricksnitvloeisel in die straatricol ontlas of
veroorsaak of toelaat dat dit ontlas word, sonder om vooraf vergunning
daarvoor te verkry soos by subartikel (3) voorgeskryf, begaan *n misdryf
en stel hom bloat aan die strawwe wat by hierdie verordeninge voorge-
skryf word, en hiertbenewens ook nog aan die betaling van die gelde wat
die Raad kan vasstel vir die wegvoer en suiwering van die uitvloeisel wat
aldus ontlas is en vir enige skade wat as gevolg van sodanige ongeoor-
loofde ontlasting veroorsaak is.

{6; Behoudens die Raad se regte ingevolge subartikel (5) of artikel
54(Z)(c), kan hy al die koste, onkoste en geld wat hy as gevolg van enige

van of al die volgende redes aangegaan het of sal aangaan, op enig- _

iemand verhaal wat enige fabrieksuitvioeisel of enige stof wat ingevolge
artikel 54 verbied of beperk word of waarvoor daar 'n opdrag ingevolge
artikel 54(2) vitgereik is, in 'n perseelrioo] of *n straatriool ontlas:

{a) Die besering van mense, beskadiging van die straatriool of mega-
aiese toestel of enige elendom hoegenaamd, wat te wyte is gan die on-
klaarraking, hetsy gedeeltelik of geheel, van enige rioolwatersui-
weringsuitrusting of meganiese toestel, of dit nou al onder die beheer
van di¢ Raad is of nie; o

(b) 'n vervolging kragtens die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos
gewysig, of 'n aksie wat teen hom iniestel word ten gevolge van enige
gedeeliclike of gehele onklaarraking van enige rioolwatersui-
weringsuitrusting of meganiese toestel wat regstreeks of onregstreeks
aan genoemde ontlasting te wyte is, met inbegrip van boetes of skade-
vergoeding wat hy ten gevolge van die vervolging of aksie moet betaal.

(7) Die Raad kan van tyd tot tyd of te eniger tyd vanwet enige veran-
dering in die omstandighede wat voortspruit uit ’n wysiging in dic
rioolwatersuviweringsmetode of die instel van nuwe of hersiene of stren-

er of ander standaarde deur die Raad of ingevolge die Waterwet, 1956
%Wct 54 van 1956), of as gevolg van enige wysizing van hierdie verorde-
ninge of vanweé enige ander rede, enige vergunning wat verieen is of
enige voorwaarde by sodanige vergunning hersien, wysig, verander of
herroep of nuwe voorwaardes stel vir die ontvangs van enige fabrieks-
uitvioeisel in die straatriool, of die ontlasting van enige of al sodanige uit-
vioeisel in die straatricol verbied deur skriltelik vooraf afdoende kennis
te gee van sy voorneme om dit te doen, en by die verstryking van soda-
nige kennisgewingstydperk word daar beskou dat die vorige vergunning
of voorwaardes, na gelang van die geval, verval het, en die nuwe of ge-
wysigde voorwaardes, indien daar 1s en na gelang van die geval, is dan
onverwyld van toepassing.

Beheer van Fabrieksuitvloeisel

52.(1) Die eienaar of okkupant van enige perseel waarvandaan fa-
brieksuitvloeisel in 'n straatriocl ontlas, moet toereikende geriewe soos
oorloorvlakverklikkers. gereedheidsuitrusting en oorloop opvangputte
verskal of moet ander toepaslike maatreéls tref om op doeltrc?gznde
wyse te voorkom dat enige stof wat verbind of beperk word of wat eien-
skappe het wat strydig is met die bepalins van hierdic verordeninge, van-
wet die nalatigheid van bedieners, kragonderbreking, die onklaarraking
van uitrusting of beheeruitrusting, die ocrbelasting van die geriewe,
morsery gedurende op- of aflaaiwerk of om enige ander dergelike rede
per ongeluk in die straatriool ontlas.

kﬁ} Die Raad kan deur 'n kennisgewing te beteken aan die eienaar of
okkupant van enige perseel waarvandaan fabrieksuitvloeisel ontlas
word, hom aansé om, behoudens enige ander bepaling van hierdie veror-
deninge, enigeen van of al dic volgende te doen:

(a) Om die uitvloeisel, voordat dit in die straatriool ontlas word, op so
n wyse vooraf te behandel dat dit te alle tye in alle opsigte aan die bepa-
lings van artikel 54(1) voldoen, of om die uitvloeiselsiklus van die nywer-
heidsproses in so 'n mate en op 50 "n manier te wysig wat na diec Raad se
mening nodig is sodat enige rioolwatersuiweringswerke wat die genoem-
de uitvloeise] ontvang, of sodznige werke nou al onder die beheer van
die Raad staan of uie, gesuiwerde vitvlogisel kan voortbring wat voldoen
aan enige standaarde wat ingevolge die bepalings van die Waterwet,
I1315]6 (Vi{;at 54 van 1956}, soos gewysig, vir sodanige werke voorgeskryf

word; .

(b) om die ontlasting van dic uitvloeisels tot sckere vasgestelde tye ea
die ontlastempo tot 'n vasgestelde maksimum te beperk en om op sy kos-
te sodanipe tenks, toestelle en ander uitrusting wat na die Raad se me-
ning nodig of toereikend is om aan die genoemde beperkings te kan vol-
doen, aante bring;
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(c) to install a separate drainage installation for the conveyance of in-
dustrial effluent and to discharge the same into the sewer through a sep-
arate connection as directed by the Council, and to refrain from dis-
charging the said effluent through any drainage installation intended or
used for the conveyance of domestic sewage or from discharging an
domestic sewage through the said separate installation for industrial ef-
fluent;

(d) to construct at his own expense in any drainage installation convey-
ing industrial effluent to the sewer one ar more inspection, sampling or
metering chambers of such dimensions and materials and in such posi-
tions as the Council may prescribe; and no branch drain shall be within
7,6 m from the sampling chamber up stream side, and the gradient not
steeper than 1:50;

(e) to pay in respect of the industrial effluent discharged from the
premises such charge as may be assessed in terms of the tanff: Provided
that where, owing to the particular circumstances of any case the method
of assessment prescribed in terms of the A}gecudix to these by-laws does
not reflect the true permanganate value (V) of the industrial effluent,
the engineer may adopt such alternative method of assessment as does
reflect the said value and shall assess the charge accordingly;

(f) to provide all such information as may be required by the engineer
to enable him to assess the prescribed charges payable; and

(g) for the purpose of paragraph (f), to provide and maintain at his
owil expense a meter measuring the total quantity of water drawn from
any barehole, spring or other natural source of water and used on the
premises.

(3)(a) If any person in contravention of any provision of these by-laws
discharges industrial effluent into a sewer, or causes or permits it to be so
discharged or is about to do so, the engineer may, if he is of the opinion
that such effluent is likely to cause damage to any sewer, mechanical ap-
pliance, sewage treatment works or sewage farm or process, forthwith
after notifying the owner or occupier of the premises concerned of his in-
tention to do so, close and seal off the drain conveying such effluent to
the sewer for such period as he may deem expedient 5o as to prevent such
effluent from entering the sewer.

b) The Council shall not be liable for any damage occasioned by any
action taken in terms of paragraph (a).

(c) No person shall without the written permission of the engineer
open or break the seal of a drain closed and sealed off in terms of para-
graph (a) or cause or permit this to be doen.

Metering and Assessment of Industrial Effluent

53.(1) The Council may incorporate, in such position as it shall deter-
tnine in any drainage installation conveying industrial effluent to a sewer,
any meter or gauge or other device for the pu of ascertaining the
volume or composition of the said effluent, and it shall be an offence for
any person to by-pass, open, break into or othérwise interfere with or to
damage any such meter, gauge or other device: Provided that the Coun-
cil may at its discretion enter into an agreement with any person dis-
charging industrial effluent into the sewer, establishing an alternative
method of assessing the quantity of effluent so discharged.

(2) The Council shall be entitled to install and maintain any such me-
ter, gauge or device as aforesaid at the expense of the owner of the prem-
ises on which it is installed,

(3) The owner of any premises on which there is situated any borehole
used for a water supply for trade or industrial purposes shall —

(a) register such borehole with the Council;

(b} grovidc the Couacil with full particulars of the discharge capacity
of the borehole; and

(c) if the Council has reason to doubt the reliability of the particulars
given, carry out at the expense of the owner such tests on the discharge
capacity of the borehole as may, in the opinion of the Council, be necess-
ary for the purpose of these by-laws.

Prohibited Discharges

54.(1) No person shall discharge or cause to permit the discharge or
entry into any sewer or any sewage, industrial effluent or other liquid or
substance —

(a) which in the opinion of the engineer may be offensive to or may
cause a nuisance to the public;

(b) which is in the form of steam or vapour or has a temperature ex-
ceeding 44 °C at the point where it enters the sewer;

(c) which has a pH value less than 6,0 or greater than 10,0;

(c) om ’n afsonderlike perseelrioolstelsel vir die wegvoer van fabrieks-
uitvloeisel aan te bring en om die uitvloeisel deur middel van 'n afsonder-
like aansluiting, soos denr die Raad bepaal, in die straatricol te ontlas,
en om hom daarvan te weerhou om die genoemde uitviceisel deur mid-
del van enige perseelrioolstelsel wat vir die wegvoer van huishoudelike
rioolwater bedoel is of gebruik word, te ontlas, of om enige huishoude-
like ricolwater deur middel van die genoemde afsonderlike stelsel vir
fabrieksuitvloeisel te ontlas;

(d) om op sy koste in enige perseelrioolstelsel wat fabrieksuitvloeisel
na die straatriool wegvoer, een of meer inspeksie-, monsterneming- of
meterkamers van sodanige afmetings en materiaal en op sodanige plekke
as wat die Raad kan voorskryf, te bou; en peen takperseelriool mag bin-
ne 7,6 m vanaf die monsternemingkamer stroom-op kant wees nie en die
gradiént nie steiler as 1:50 nie;

(e) om ten opsigte van die fabrieksnitvloeisel wat van die perseel af
ontlas word, sodanige gelde wat bereken word ooreenkomstig die tarief
te betaal: Met dien verstande dat as dic presiese permanganaatwaarde
(PW) van die fabricksuitvloeise! vanweé die besondere omstandighede
van enige bepaalde geval nie met behulp van die berekeningsmetode wat
in die Aanhangsel by hierdie verordeninge voorgeskryf word bepaal kan
word nie, die ingenieur van sodanige ander berekeningsmetode waarvol-
gens die genoemde sterkte wel bepaal kan word, gebruik kan maak en
die bedrag wat gevorder moet word, daarvolgens vasstel;

{f) om alle inligting te verstrek wat die ingenieur kan vereis om die
voorgeskrewe gelde wat betaalbaar is, te kan bereken; en

(g? om vir die toepassing van paragraaf (fg op sy koste 'n meter wat die
totale hoeveelheid water afimeet wat uit 'n boorgat, fontein of ander na-
tuurlike waterbron verkry en op die perseel gebruik word, te verskaf en
te onderhou,

(3)(a) As iemand strydig met enige bepaling van hierdie verordeninge,
fabrieksuitvloeisel in *n straatriool ontlas of veroorsaak of toelat dat dit
ontlas word of op die punt staan om dit te doen, kan die ingenieur, as hy
van mening is dat sodanige uitvloeisel moontlik skade kan berokken aan
enige straatriool, meganiese toestel, rioolwatersuiweringswerke of riool-
plaas of -proses, nadat hy die eienaar of okkupant van die betrokke per-
seel in kennis gestel het van sy voorneme om dit te doen, onverwyld die
perseelriool wat sodanige uitvloeisel na die straatriool wegvoer vir soda-
nige tydperk as wat hy dienstig ag, sluit en afdig ten einde te voorkom
dat sodanige uitvloeisel die straatriool binnegaan.

(b) Die Raad is nie aanspreeklik vir enige skade wat deur enige stap
wat ingevolge paragraaf (a) gedoen word, meegebring word nie.

(¢) Niemand mag sonder die skriftelike toestemming van die ingenieur
die sel van 'n straatrioo] wat ingevolge paragraaf (a) pesluit en afgedig
is, copmaak of breck of veroorsazk of toelaat dat dit gedoen word nie.

Afmeet en vasstel van die Hoeveelheid Fabrieksuitvloeisel

53.(1) Die Raad kan, op 'n plek wat hy aanwys, in enige per-
seelrioolstelsel wat fabricksuitvloeisel na 'n straatricol wegvoer, enige
meter of ander toestel aanbring met die doel om die volume of samestel-
ling van die genoemde uitvioeisel daarmee te bepaal, en iemand wat so
'n meter of ander toestel uitskakel, oopmaak, copbreek ‘of op 'n ander
manier daarmeg peuter of dit beskadig, begaan 'n misdryf: Met dien ver-
stande dat diec Raad na goeddunke met iemand wat fabrieksuitvloeisel in
die straatriool ontlas, 'n coreenkoms kan aangaan woarby *n ander me-
tode vir die vasstel van die hoeveelheid uitvloeise! aldus ontlas, bepaal
word.

(2) Die Raad het die reg om enige sodanige meter of toestel soos hier-
bo genoem, op koste van die eienaar van die perseel waarop dit aange-
bring word, aan te bring en te onderhou.

(3) Die cicnaar van enige perseel waarop r:ni%e boorgat geleg is wat
gebruik word om 'n watertoevoer vir bedryfs- of nywerheidsdoeleindes
te verskaf, moct—

{a) sodanige boorgat by die Raad registreer;

(b) volledige besonderhede van die lewering van die boorgat aan die
Raad verstrek; en

{c) as die Raad rede het om die betroubaarheid van die besonderhede
wat verstrek is, in twyfel te trek, op sy koste sodanige toetse in verband
met die lewering van die boorgat uitvoer wat na die Raad se mening vir
die doeleindes van hierdie verordeninge nodig is.

Verbode Ontlasting

54.(1) Niemand mag rioolwater, fabrieksuitvloeise! of ander vloeistof
of stof in enige straatriool ontlas of vercorsaak of toelaat dat dit daarin
ontlas word of daarin beland nie, as—

(a) dit na die mening van dic ingenicur aanstootlik is of 'n oorlas vir
die publick kan veroorsaak;

(b) dit in die vorm van stoom of dampe is of die temperatuur daarvan
op die plek waar dit die straatricol binnegaan 44°C corskry;

(c) dit "n pH-waarde van minder as 6,0 of meer as 10,0 het;
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(d) which contains any substance of whatsoever nature likely to pro-
duce or give off explosive, flammable, poisonous or offensive gases or
vapours in any sewer;

(e& which contains any substance having an apen flashpoint of less than
9é °C or which gives off a poisonous vapour at a temperature below 93

(f) which contains any material of whatsoever nature, including oil,
grease, fat or detergents capable of causing an obstruction to the flow in
sewers or drains or interference with the proper operation of a sewage
treatment works;

(g) which shows :m%/1 visible signs of tar or assoctated products or distil-
lates, bitumens or asphalts;

(h) which contains any substance in such concentration as is likely in
the final treated effluent from any sewage treatment works to produce an
undesirable taste after chlorination or an undesirable odour or colour, or
excessive foam;

(i) which either has a greater PV value, a lower or higher pH value or a
higher electrical conductivity than specified in the relevant Appendix to
these by-laws or which contains any substance specified in the said rel-
evant Appendix in concentration greater than those there listed: Pro-
vided that the Council may approve such greater limits or concentration
in respect of any such substance for such period or on such conditions as
it may specify on consideration of the effect of dilution in the sewer and
of the eifect of such substance on the sewer or any sewage treatment pro-
cess if the Council is satisfied that in the circumstances the discharge of
such substance would not —

{i) harm or damage any sewer, mechanical appliance, sewage treat-
ment works or equipment; or

(ii) prejudice the use of sewage effluent for re-use; or

(i) adversely affect any waters into which treated sewage effluent is
discharged, or any land or crops irrigated with the sewage eftluent;

j) which contains any substance of whatsoever nature which in the
opinion of the engineer —

(i) is not amendable to treatment at the sewage treatment works, or
which causes or may cause a breakdown or inhibition of the normal sew-
age treatment processes; o1

(i) is of such nature as is or may be amenable to treatment only to such
degree as to prevent the final treated effiuent from the sewage treatment
works from satisfactorily complying in all respects with any requirements
imposed in terms of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956); or

iif) whether listed in the relevant Appendix to these by-laws or not,
either alone or in combination with other matter may —

(aa) generate or constitute a toxic substance dangerous to the health of
persons employed at the sewage treatment works or entering the Coun-
cil’s sewers or manholes in the course of their duties; or

(bb) be barmful to sewers, treatment plant or !and used for the dispo-
sal of treated sewage effluent; or

(cc) adversely affect any of the processes whereby sewage is treated or
any re-use of sewage effluent.

(2%5:) Any person receiving from an official duly authorized thereto by
th uncil a written order instructing him to stop the discharge 1o the
sewer of any substance referred to in subsection (1), shall forthwith stop

such discharge.

(b) Any person who contravenes the provisions of subsection (1) or
who fails to comply with an order issued in terms of parafrpah (g; shall
be guilty of an offence and shall, on conviction, be liable to a fine not
exceeding R200 or imprisonment for a period not exceeding six months,
and, in the case of a continuing offence, to a fine not exceeding R50 for
cach day or part of a day during which such offence continnes.

(c) Notwithstanding the provisions of paragraph (b), should any per-
son have failed to comply with the terms of an order served in terms of
paragrpah (b) and such discharge is likely in the opinion of the Council
seriously to prejudice the efficient operation of any sewage treatment
works, the Council may, after further written notice, refuse to permit the
discharge of any industrial effluent into the sewer umtil such time as the
industrial effluent complies in all respects with the Council’s require-
ments as prescribed in terms of these by-laws, in which event the dis-
charge shall forthwith be stopped by the person respansible for the dis-
charge or by the Council in the event of his failure to do so.

(d) dit enige stof van watter aard ook al bevat wat waarskynlik ontplof-
bare, vlambare, giftige of aanstootlike gasse of dampe in enige
straatriool kan afgee of kan laat ontstaan;

(¢) dit enige stof wat 'n flitspunt laer as 93°C het of wat 'n giftige damp
by 'n temperatuur laer as 93°C afgee;

(f) dit enige stof van watter aard ook al, met inbegrip van olie, ghries,
vet of reinigingsmiddels wat straatriole of perseelriole kan verstop, of die
behoorlike funksionering van rioolwatersuiweringswerke kan belemmer,
bevat;

(g) daar sigbare tekens van teer of aanverwante produkte of distillate,
bitumen of asfalt is;

(h) dit enige stof bevat wat so gekonsentreerd is dat dit aan die finale
behandelde uitvloeisel van enige ricolwatersuiweringswerke na chlore-
ring waarskynlik ‘n ongewenste smaak of 'n ongewenste renk of kieur
gee of dat dit oormatige skuim kan veroorsaak;

i) dit 'n hoér PW-waarde of 'n laers of hoér PH-waarde of 'n groter
elektriese geleivermoé het as wat in die toepaslike Aanhangsel by hierdie
verordeninge aangegee word, of enige van die stowwe wat in genoemde
toepaslike Aanhangsel aangegee word, in groter Konsentrasies bevat as
wat daar gespesifiseer word: Met dien verstande dat die Raad sodanige
hoér perke of groter konsentrasies vir sodanige tydperk en op sodanige
voorwaardes wat hy kan bepaal, kan poedkeur as hy, nadat hy die uit-
werking van verdunning in die straatriool en die vitwerking van sodanige
stof op die straatrioal of op enige suiweringsproses oorweeg het, daarvan
oortuig is dat die onttasting van sodanige stof in die omstandighede nie

(i) enige straatriool, meganiese toestel, rioolwatersniweringswerke of
vitrusting sal beskadig nie; of

(i) die riooluitvloeisel vir hergebruik sal benadeel nie; of

(iii) 'n padelige uvitwerking sal hé op water waarin gesuiwerds riool-
uitvloeisel ontlas word, of op grond of gewasse wat met die riooluitvioei-
sel besproei word nie;

(j) dit enige stof van watter aard ook al bevat wat na die mening van
die ingenieur —

(i) nie vir behandeling by die rioolwatersuiweringswerke vatbaar is
nie, of wat die gewone rioclwatersuiweringsproses ontwrig of kan ont-
wrig of dit strem of kan strem; of

(i? van s0 ’n aard is of slegs dermate gesniwer kan word dat dit ver-
hoed dat die finale gesuiwerde uitvloeisel van die rioolwatersui-
weringswerke nie behoorlik in alle opsigte voldoen aan enige vereiste
wat ingevolge die bepalings van die Waterwet, 1956 (Wet 56 van 1936),
gestel word nie; of

(iii) of dit nou al in die toepaslike Aanhangse!l by hierdie verordeninge
aangedui word of nie, hetsy alleen, hetsy saam met ander stowwe —

(aa) 'n gifstof afgee of bevat wat skadelik kan wees vir die gesondheid
van diegene wat by die rioolwatersniweringswerke werksaam is of wat
die raad se straatriole of mangate in die loop van hul pligte moet binne-
gaan;

(bb) skadelik kan wees vir straatricle, suiweringswerke of vir dic
grond wat vir die wegdoening van gesuiwerde ricoluitvloeisel gebruik
word;

(cc) 'n nadelige uitwerking het op die prosesse waurvolgens ricolwater
gesuiwer word of op die hergebruik van riooluitvioeisel.

(2)(a) Iemand wat 'n skriftelike opdrag van 'n beampte wat deur die
Raad behoorlik daartoe gemagtip is, ontvang om die ontlasting in die
straatricol van enige stof wat in subartikel (1) genoem word, te staak,
moet sodanige ontlasting onmiddellik staak.

(b) Iemand wat die bepalings van subartikel Sl) oortree of nie gevolg
gee aan 'n opdrag wat hy ingevolge paragraaf (a) ontvang nie, begaan 'n
misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
R200 of gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande en, in
die geval van "n voortgesette misdryf, met 'n boete van hoogstens R50 vir
elke dag of gedeelte van 'n dag waarop sodanige misdryf voortduur.

(c) Ondanks die bepalings van paragraaf (b), kan die Raad, indien ie-
mand ni¢ gevolg gee aan 'n opdrag wat ingevolge paragraaf (b) aan hom
beteken is nic en die ontlasting na die Raad se mening die behoorlike
funksionering van enige ricolwatersuiweringswerke waarskynlik emstig
kan benadeel, na verdere skriftelike kennispewing weier om toe te laat
dat enige fabricksuitvloeisel in die straatrioc! ontlas word tot tyd en wyl
die fabrieksuitvloeisel in alle opsigte aan die Raad se vereistes soos 1o
hierdie verordeninge voorgeskryf, voldoen, en in daardie geval moet die
persoon wat vir die ontlasting verantwonr- ~'" -~ _dit onverwyld staak of,
as hy versuim om dit te doen, moet die Raaa dit doen.
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APPENDIX]I

LIMITS OF PERMANGANATE VALUE (PV), pH AND ELECTRI-
CAIL CONDUCTIVITY AND MAXIMUM CONCENTRATION OF
CERTAIN SUBSTANCES

Subject to the provisions of section 54{1)(i) of these by-laws, the fol-
lowing are —
(a)} the limits of the PV, pH and electrical canductivity; and

(b) the substances and the maximum permissible concentrations there-
of, c;xgressed in milligrams per litte {mg/€) referred to in section
54(1)(1);

(i) GENERAL:

PV —not to exceed: 1 400 mg/€

pH — within the range: 6,0-10,0

Electrical canductivity — nat greater than: 500 mSin at 20°C
Caustic alkalinity (expressed as (CaCo,): 20 000 mg/e

Substances not in solution (including fat, oil, grease, waxes and like
substances): 2 000 mg/€

Substances soluble in petroleum ether: 500 mg/€

Sj\élphides. hydro-sulphides and polysulphides (expressed as S): 50
mg

Substances from which hydrogen cyanide can be liberated in the drain-
ggc ilglfséallation, sewer or sewage treatment works (expressed as HCN);
m

Formaldehyde (expressed as HCHO): 50 mg/é
Non-organic solids in suspension: 100 mg/é

Chemical oxygen demand (COD}: 5 000 mg/¢

All sugars and/or starch (expressed as glucose): 1 500 mg/€
Available chlorine (expressed as C1): 100 mg/€
Sulphates (expressed as SO,); 1 800 mg/€
Fluorine-containing compounds (expressed as F): 5 mg/€
Anionic surface active agents: 500 mg/f

(ii) METALS:

Group I

Iron (expressed as Fe)

Chromium (expressed as CrO,)

Copper (expressed as Cu)

Nickel (expressed as Ni)

Zinc (expressed as Zn)

Silver {expressed as Ag)

Cobalt {expressed as Co)

Tungsten (expressed as W)

Titanium (expressed as Ti)

Cadmium (expressed as Gd)

The total collective concentration of all metals in Group I (expressed
as indicated above) in any sampie of the effluent, shall not exceed 50
mg/€, nor shall the concentration of any individual metal exceed 20
mg/E. .

Group 2

Lead (expressed as Pb)
Selenium (expressed as Se)
Mercury (expressed as Hg)

The total collective concentration of all metals in Group 2 (expressed
as indicated above) in any sample of the effluent shall not exceed 20
mg/f nor shall the concentration of any individual metal in any sample
exceed 5 mg/é.

(iii) OTHER ELEMENTS
Arsenic (expressed as As)

Boron (expressed as B)

AANHANGSELI

PERKE VIR PERMANGANAATWAARDE (PW), pH EN ELEK-
TRIESE GELEIVERMOE EN MAKSIMUM KONSENTRASIE
VAN SEKERE STOWWE

Behoudens die bepalings van artikel 54(1){(i) van hierdic verorde-
ninge, is die volgende —

*(a) die perke vir die PW, pH en elektriese geleivermoé; en

(b) die stowwe en die maksimum toelaatbare konsentrasies daarvan,

uitgedruk in milligram per liter (mg/€), waama daar in artikel 54(1)(i}
verwys word:

(i) ALGEMEEN:

PW —hoogstens: 1 400 mg/€

pH — binne dic bestek: 6,0— 10,0

Elektriese geleivermo& — hoogstens: 500 mS/m by 20°C.
bytende alkalisiteit (uitgedruk as Ca Co 3): 2 000 mg/€

Stowwe wat anopgelos is (met inbegrip van vet, olie, ghries, was en
soorigelyke stcwweg: 2 000 mg/e

Stowwe wat in petroleum-eter oplosbaar is: 500 mg/¢
Suifides, hidrosulfides en polisulfides (uitgedruk as 8): 50 mg/¢

Stowwe wat blousuurgas in die perseelrioolstelsel, straatriool of ricol-
walter-suiweringswerke kan vrystel (uitgedruk as HCN): 20 mg/€

Formaldehide (uitgedruk as HCHO): 50 mg/¢
Nie-organiese vaste stowwe in suspensie: 100 mg/¢
Chemiese suurstofbehoeftes (CSB): 5 000 mg/e

Alle suikers en/of stysels (uitgedruk as glukose): 1 500 mg/€
Beskikbare chloor (uitgedruk as C1): 100 mg/€

Sulfate (vitgedruk as SO): 1 800 mg/¢

Fluoorhoudende verbindings (uitgedruk as F): 5 mg/¢

Anioniese opperviakaktiveerders: 500 mg/é
(i)) METALE:

Groep1

Yster (uitgedruk as Fe)

Chroom (vitgedruk as Cr O,)

Koper (uitgedruk as Cu)

Nikkel (uitgedruk as Ni)

Sink (uitgedruk as Zn)

Silwer (uitgedruk as Ag)

Kobalt (uitgedruk as Co)

Wolfram (uitgedruk as W)

Titaan (uitgedruk as Ti)

Kadnium (uitgedruk as Cd)

Die totale konsentrasic van al die metale in Groep I (uitpedruk soos

hierbo) in enige monster van die uitviceisel, mag nie 20 mg/€, dic
konsentrasie van enige besondere metaal in enige monster nie 5 mg/€

oorskry nie.
Groep 2
Lood (uitgedruk as Pb)
Selenium (uitgedruk as Se)
Kwik (uitgedruk as Hg)

Die totale konsentrasie van al die metale in Groep 2 (uitgedruk soos
hierbo) in enige monster van die uitvloeisel, mag nie 20 mg/€, en die
konsentrasie van enige besondere metaal in enige monster nie 5 mg/€
oorskry nie.

(iii) ANDER ELEMENTE:

Arseen (uitgedruk as As)

Boor (uitgedruk as B)
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The total collective concentration of all elements {(expressed as indi-
cated above) in any sample of the effluent shall not exceed 20 mg/€.

(iv) RADIO-ACTIVE WASTES:

Radio-active wastes or isotopes: Such concentration as may be laid
down by the Atomic Energy Board or any State Department:

Provided that, notwithstanding the requirements set out in this Ap-
pendix, the Council reserves the right to limit the total mass of any sng—
stance or impurity discharged per 24 hours into the sewers from any
premises.

NOTE: The method of testing in order to ascertain the concentration
of any substance here mentioned shall be the test normally used by the
Council for the purpose. Any person discharging any substance referred
to in this A{apendix shall ascertain the details of t%le appropriate test from
the Council.

APPENDIXII

RULES FOR DETERMINING THE FOUR-HOUR PERMANGA-
NATE VALUE (PV) OF INDUSTRIAL EFFLUENTS

Note: These rules are to all intents and purpose a re-Statement in the
form of by-laws of the “‘Methods of Chemical Analysis as applied to Sew-
age and Sewage Effluents” as published by the British Ministry of Hous-
ing and Local Government, H M Stationery Office, 1956.

PARTI
PROCCEDURE FOR THE PREPARATION OF RE-AGENTS

1.(1) For the preparation of potassium permangamate solution, being
approximately,
80
the procedure described in this rule shall be followed.,
(2) 4 grams KMnO, shall be dissolved in one litre of hot distilled water

contained in a large beaker covered with a clock glass, the sofution being
maintained at 90 °C to 95 °C for not less than two hours if possible.

(3) The said solution shall be diluted to 10 litres with distilled water
and set aside in darkness until complete oxidation of any organic matter
has taken place and any precipitated manganese dioxide has setded.

(4) The supernatant liquid shall be carefully decanted or siphoned off
so that the disturbance of any sediment is avoided.

(5) Notwithstanding anything contained in this rule, it shall be per-
missible alternatively to filter the solution through a funnel having a sin-
tered-plass element, through glass wool or through asbestos fibre which
has been previously diﬁcsted with nitric and hydrochloric acids and then
thoroughly washed with water: Provided that the solution shalf not be fil-
tered through paper.

(6) All necessary measures shall be taken to prevent the solution from
being contaminated by dust or organic matter.

(7) Dally blank determinations shall be made to check the strength of
the potassium permanganate solution.

NOTE: When the method described above is carefully followed and
the solution is stored in amber bottles or in the dark it is stable for several
months.

2.(1) For the preparation of a stock solution, ];I—

sodiwm thiosulphate the procedure described inm this rule shall be
adopted.

{2) 63 grams of sodium thiosulphate, Na, S, O O, shall be dis-
solved in one litre of copper-free, freshlyalbo%h:l‘l3 ?xn}él cooled distilled
water, and one millilitre of chloroform or 10 milligrams of mercuric io-
dide shall be added to stabilise the solution,

(3) The solution shall be allowed to stand for several days before it is
used.

N
3.(1) For the preparation of a working solution of—a

sodiumthiosutphate the procedure discribed in this rule shall be adopted.

(22 50 millilitres of stock solution shall be diluted to one litre with
per-free, freshly boiled and cooled distilled water, and one millilitre of
chloroform or 10 milligrams of mercuric iodide shall be added.

(3) The resulting solution shall be standardised against potassiam io-
date at frequent intervals,

{4) The solution shall be stored in an amber glass bottle having a rub-
ber stopper.

Die totale konsentrasic van alle elemente (uitgedruk soos hierbo) in
enige monster van die uitvloeisel, mag nie 20 mg/¢ oorskry nie.

(iv) RADIOAKTIEWE AFVALSTOWWE:

Radioaktiewe afvalstowwe of isotope: 'n Konsentrasie wat die Raad
op Atcomkrag of enige Staatsdepartement bepaal:

Met dien verstande dat, ondanks bostaande vereistes wat in hierdie
Aanhangsel uiteengesit word, die Raad hom die reg voorbehou om die
totale massa van enige stof of onsuiwerheid wat per etmaal in die
straatriole vanaf enige perseel ontlas word, te beperk.

Let Wel: Die Raad pas die toets toe wat hy gewoonlik gebruik om die
konsentraste van enige stof wat hierbo genoem word, te bepaal. Iemand
wat 'n stof wat in hierdie Aanhangsel genoem word, in die straatriool
ontlas, moet die besonderhede van die toepaslike toets by die Raad ver-

AANHANGSELII

REELS VIR DIE BEPALING VAN VIERUUR-PERMANGA-
NAATWAARDE (PW) VAN FABRIEKSUITVLOEISEL

Let Wel: Hierdie reéls kom neer op die weergawe, in verordening-
vorm, van die “Methods of Chemical Analysis as applied to Sewage and
Sewage Effluents”, gc%bliscer deur die British Ministry of Housing and
Local Government, H M Stationery Office, 1956.

DEELI
PROSEDURE VIR DIE BEREIDING VAN REAGEERMIDDELS
1. (1) By die bereiding van 'n kaliumpermanganaatoplossing, N

80
moet die prosedure wat in hierdie reél beskryf word, gevolg word.

(2) 4 gram KMnO, moet in een liter warm gedistilleerde water in 'n
groot glasbeker wat met 'n klokglas bedek moet word, opgelos word; die
oplossing moet, as dit moontlik is, minstens twee uur lank op 'n tempera-
tour van 90°C 1ot 95°C gehou word.

(3) Genoemde oplossing moet tot 10 liter met gedistilleerde water ver-
dun word en dan 'n op donker plek gesit word totdat alle O:Faniesc stow-
wa?c lllieeltemal geoksideer bet en alle neergesiane mangaandioksied afge-
sak het.

(4) Die bovloeistof moet versigtig afgegiet of afgehewel word sonder
om die afsaksel te versteur.

35) Ondanks die bepalings van hierdie reél is dit as 'n alternatiewe pro-
sedure toelaatbaar om die oplossing deur 'n tregter met 'n sinterglasele-
ment, deur ilaswol of deur asbesvesel wat vooraf met salpetersuur en
soutsuur gedigereer en doarna deeglik met water gewas is, te filtreer:
Met dien verstande dat dic oplossing nie deur papier gefiltreer mag word
nie.

(6) Daar moet alle voorsorg getref word dat die oplossing nie deur stof
of organiese stowwe besoedel word nie.

(7) Daar moet daagliks blanko-bepalings pemaak word om die sterkte
van die kaliumpermanganaat-oplossing vas te stel,

LET WEL.: As bostaande metode sorgvuldig gevolg en die oplossing
in amberkleurbottels of in die donker gebére word, bly dit verskeie
maande lank bestendip. N

2. (1) By die bereiding van "n standaardoplossing T-

van natrinmtiosulfaat, moet die prosedure wat in hierdie reél beskryf
word, gevolg word.

(2) 63 gram natriumtiosulfaat, Na, S, O; 5H, O, moet in een liter ko-

pervrye, pasgekookte en afgekoelde, pedistillesrde water opgelos word,
en een milliliter chloroform of 10 milligram kwikdijodied moet daarby
gevoeg word om die oplossing te bestendig.

(3} Die oplossing moet etlike dae lank staan voordﬁt dit gebruik word.
3. (1) By die bereiding van 'n gebruikoplossing, ——,
80

van natriumtiosulfaat moet die prosedure wat in hierdie reél beskryf
word, gevolg word.

(2) 50 milliliter van die standaardoplossing moet tot een liter koper-
vrye, pasgekookte en afgekoelde, pedistilleerde water verdun word, en
een milliliter chloroform of 10 milligram kwikdijodied moet daarby ge-
voeg word.

(3) Die oplossing wat aldus verkry word, moct met gereelde tussen-
poses aan die hand van kaliumjodaat gestandardiseer word.

(4) Die rgplosing moet in 'n amberkleurgiasbottel met 'n rubberprop
gehou word.
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(5 A:g solution remaining in the burette at the end of the day shall be
discarded.

4. Potassium iodate solution, ——

for standardising a thiosulphate solution in terms of nle 383) of this Ap-
pendix, shal] be prepared by dissolving in a little water 0,892 gram of

ure potassium iodate which has been previously dried at 120 °C and di-
uting the resulting solution to exactly one litre.

NOTE: The solution will keep for a very long time if stored in a glass
stoppered bottle,

5.(1) For the preparation of dilute sulphuric acid the procedure de-
scribed in this rule shall be adopted.

(2) One volume of concentrated sulphuric acid shall be added to three
volumes of water, care being taken to add the acid in small quantities ata
time.

(3) Adequate and effective precautions shall be taken against the spit-
ting af acid and the cracking of glass vessels owing to generation of heat.

(4) After the mixing referred to in subrule (2) has been completed, sif-
ficient N

80
permanganate solution shall be added to give a faint permanent pink tint
to the mixturc.

6. For the preparation of potassium iodide solution 10 grams of potas-
sium iodide shall be dissolved in 100 millitres of water and stored in an
amber glass bottle,

7.(1) For the preparation of a starch reagent the procedure described
in this rule shall be adopted.

2) One gram of soluble starch shall be ground into a smooth paste
with a little cold distilled water.

(3} The resulting paste shall be poured into one litre of boiling distilled
water and the pouring shall be accompanied by constant stirring.

(49 The resulting solution shall be boiled for one minute and shall then
be allowed to cool before it is used.

(5) The solution shall be only used if it has been freshly prepared.

[(6) Notwithstanding anything in this rule contained, it shail be per-
missible alternatively to use a solution containing a preservative so long
as it is known that the preservative does not interfere with the reaction,

(7) If murcuric iodide is used, about 10 milligrams thereof shall be
added to the starch when the lattet s being ground with water.

(8) It shall also be permissible as an alternative to add 0,1 gram of thy-
mo] to the beiling water which is used for making the starch solution.

8. A solution of sodium starch glycollate may be used as an alternative
to starch solution, one to two ilitres of a 0,5 per cent solution in cold
distilled water being added at the start of the titration,

NOTE: The agi)roach to the end-point is shown by the change from
green to intense blue. At the end-point, which is sharp, the solutfon be-
comes colourless.

9.(1) For the standardisation of sodium thiosulphate solution the pro-
cedure discribed in this rule shall be adopted.

(2) In a glass-stoppered bottle having a capacity of about 350 millilitres
there shall be placed § millilitres of potassium iodide solution as referred
to in rule 5, 10 millilitres of dilute sulphuric acid and 25 millilitres of

40

iodate solution, io that order.

(3) About 100 millilitres of water shall then be added.

(4) Titration with thiosulphate solution shall be carried out imme-
diately thereafter.

(5) One millilitre of starch solution shall be added when the liquid has
become pale yellow.

(6) After the pale yellow liquid referred to in subrule (5) has become
blue the titration shall be continued until the solution has just become
colourless. -

{5) Die oplossing wat aan die cinde van die dag in die buret corbly,
moet weggegooi word. N

*4. Die kaliumjodaat-oplossing, o

wat gebruik word om ’n tiosulfaat-oplossing ingevolge die bepalings van
reél 3 (3) van hierdie Aanhangse! te standaardiseer, moet Eerei word
deur 0,892 gram suiwer kaliumjodaat wat vooraf by 120°C gedroog is, in
'n bietjie water op te los, en die oplossing wat aldus verkry word, tot pre-
sies 1 liter te verdun.

LET WEL: Die oplossing sal 'n lang tyd goed bly as dit in *n glasprop-
bottel gehou word.

5. (1) By die bercidinF van verdunde swaelsnur moet die prosedure
wat in hierdie reét beskryf word, gevolg word.

(2) Een volume gekonsentreerde swaelsuur moet bK drie volumes
water gevoeg word; die swaelsuur moet in klein hoeveelhede op 'n keer
bygevoeg word.

{3) Daar moet toereikende en doeltreffende voorsorg getref word om
te verhoed dat die suur uitspat en die glashouers as gevolg van die hitte
wat ontstaan, kraak.

(4) Wanneer dic verdunning waarna daar in subreé] (2) verwys word,
N

klaar is, moet daar voldoende permanganaat-oplossing, ——,
8
bygevoeg word totdat dic mengsel 'n dowwe, blywende pienk tint het.

6. by die bereiding van 'n kaliumjodied-oplossing moet tien gram ka-
liumjodied in 100 milliliter water opgelos en in 'n ambcrkleurg%asbottel
gehou word.

7. (lngy die bereiding van 'n stysel-reageermiddel moet die prosedurs
wat in hierdie reél beskryf word, gevolg word,

(2) Een gram oplosbare stysel moet met 'n bietjie koue, gedistilleerde
water tot 'n gladde pasta fyngemaak word.

(3) Hierdie pasta moct in een liter kokende, gedistilleerde water ge-
gooi word, en die mengsel moet aanhoudend geroer word, terwyl die
pasta bygevoeg word.

(4) Die oplossing wat aldus verkry word, moet een minuut lank ge-
koolé word en dan toegelaat word om af te koel voordat dit gebruik
word.

(5) Slegs "n oplossing wat pas berei is, mag gebruik word.

6) Ondanks die bepalings van hierdie reéls is dit "n alternatiewe me-
tode toelaatbaar om 'n oplossing te gebruik wat "n preserveermiddel be-
vat, mits dit bekend is dat die preserveermiddel nie die reaksie versteur
nie.

(7) As kwikdijodied gebruik word, moet ongeveer 10 milligram daar-
van ky dué‘ stysel gevoeg word wanneer laasgenoemde met water fynge-
maak word.

(8) Dit is ook as 'n alternatiewe metode toelaatbaar om 0,1 gram timol
by die kokende water wat gebruik word om die styseloplossing te berei,
te voeg.

8. *n Oplossing van patriumstyselglikollaat kan in die plek van 'n sty-
sel-oplossing gebruik word. Een tot twee milliliter van 'n oplossing van
0,3 persent mn koue, gedistilleerde water moet aan die begin van titrasie
bygevoeg word.

LET WEL: Die eindpunt word genader wanaeer die kleur van groen
na diepblou verander. By die eindpunt, wat meteens plaasvind, word dic
oplossing kleurloos.

9. (1) By die standaardisering van 'n natriumtiosulfaatoplossing moet
die prosedure wat in hierdie reél beskryf word, gevolg word.

{2) Daar moet 2 milliliter kaliumjodied-oplossing soos dit in reél 5 be-
sk w?qrd, 10 milliliter verdunde swaelsuur en 25 milliliter jodaat-oplos-
sing,

0

in die volgorde, in *n glaspropbottel met 'n inhoudsvermoé van ongeveer
350 milliliter gegooi word.

(3) Ongeveer 100 milliliter wxter moet dan hierby gevoeg word.

(4) Titrasie met ’n tiosulfaat-oplossing moet onmiddellik hierna ge-
skied.

(5) Een milliliter styscl-oplossing moet bygevoeg word wanneer dic
viocistof 'n liggeel kleur kry.

(6) Nadat die lipgeel vloeistof waarna daar in subreél (5) verwys word,
blou geword het moet die titrasie voortgesit word net totdat die oplossing
kleurloos word.
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Note: The normality of the sodium thiosulphate solution is then:

N 50
— X,

80

millilitres of sodium thiosulphate required

The sodium thiosulphate can be used at this strength grovidcd that the

appropriate correction factor is used, but it is preferable to adjust the

strength until exactly 50 millilitres are required for a repeat titration. The
N

sodium thiosulphate is then exactly ——

80
and one millilitre is equivalent ta 0,1 milligram of oxygen.
PARTII
DETERMINATION OF FOUR-I(-[C‘)KI)JR PERMANGANATE VALUE
3

10.(1) The procedure described in this rule shall be followed for the
determination of four-hour permanganate value (PV).

(2) Into a clean 330 ml glass-stoppered bottle there shall be place 10

N
millilitres of dilute sulphuric acid and 50 millilitres of 0

potassium permanganate solution,

(3) There shall be added to the potassium permanganate solution a
volume of distilled water equal to the difference between 100 millilitres
and the volume of the sample of industrial effluent to be tested.

(4) The sample of industrial effluent shall immediately after being
added to the solution referred to in subrule (3) be mixed by gentle
rotation of the bottle.

(5} The mixture shall be maintained at 2 temgeram:e of 27 °C for four
hours, and shall be remixed after one hour if the sample contains much
suspended matter.

NOTE: For the most accurate results all the solutions should be
heated to 27 °C before mixing, but this is not necessary where a-water
bath is used. A water bath is preferable because, with most air incubators
any difference in temperature between the bottle and the incubator is on-
ly very slowly rectified,

(6) After four hours there shall be added to the mixture either 5 milli-
litres of the 10 percent potassium iodide solution about 0,5 gram of solid
.potassium {odide.

(N Iﬁ:mediately after the said addition titration shall be carried out

with ——

sodium thiosulphate solution.

(8) Towards the end of the process hereinbefore described there shall
be added to the mixture two milljlitres of starch solution.

(9) As an alternative to the step prescribed by subrule (8), it shall be
permissible to add two millilitres of sodium starch glycollate solution at
the beginning of the titration.

{10) Titration shall be carried out until the blue colour resulting from
the step prescribed by subrule (8) just disappears and any blueness which
may return after standing shall be ignored.

(11) A blank determination shall be made by the same procedure with-
out the sample of industrial effluent but with the use of 100 millilitres of
distilled water instead.

{12) Not more than 50 percent of potassium permanganate shall be
used up during the test, and the guamity of the sample of industrial ef-
fluent added shall be proportioned accordingly.

PARTIII

CALCULATION OF PERMANGANATE VALUE

| The permanganate value shall be calculated from the following formu-
a:

Permanganate value (4 hours) mg/¢ = 100 (a-b)

where — ¢

. N
(a) is the millilitres of _80—

LET WEL: Die normaliteit van die Liosulfa;&-oplossing is dan
N
—_ x Tt
80 milliliter natriumtiosulfaat benodig.

Die l'l_alrinmtipsulfaat kan teen hierdic sterkte gebruik word, mits die ge-
paste korreksiefaktor gebruik word, Dit is egter verkiesiik om die sterkte
aan te pas totdat daar presies 50 milliliter vir *n herhalingstitrasie nodig

is.
N
Die natrivmtiosulfaat is dan presies ——
80
en 1 milliliter staan gelyk aan 0,1 milligram suurstof.

DEELII
BEPALING VAN VIER-UUR-PERMANGANAATWAARDE (PW)

10. (1) Die prosedure wat in hierdie regl beskryf word, moet gevolg
word by die bepaling van vier-uur-permanganaatwaarde (PW).

(2) Daar moet 10 millilit%f verdunde swaelsuur en 50 milliliter kalium-

permanganaat-oplossing —
80

in n skoon glaspropbottel met 'n inhoudsvermog van 350 milliliter ge-
gooi word.

_S3) Daar moet 'n volume gcdisﬁl]eerdc water wat gelyk is aan die ver-
skil tussen 100 milliliter en di

sel v&at getoets moet word, by die kaliumpermanganaat-oplossing gevoeg
word.

ie volume van die monster fabrieksuitvloei-

S4) Die monster fabricksuitvloeisel moet onmiddellik nadat dit by die
oplossing wat in subreél (3) genoem word, gevoeg is, daarmee gemeng
word deur die bottel versigtig te draai.

(5) Dic mengsel moet vier uur lank teen 'n temperatuur van 27°C ﬁc-
hou word, en moet na verloop van cen uur weer gemeng word as die
monster baie stowwe in suspensie bevat,

LET WEL: Ten einde die akkuraatste resulte te verkry, moet al dic
oplossings tot 27 °C verhit word voordat dit gemeng word, maar as 'n
waterbad gebruik word, is dit nie nodig nie. 'n Waterbad is verkieslik
want in die geval van die meeste luginkubators word enige verskil in tem-
peratuur tussen die bottel en die broeikas baie langsaam uitgeskakel.

S6) Na verloop van vier uur moet of 5 milliliter van die kaliumjodied-
oplossing van 10 persent of ongeveer 0,5 gram soliede kaliumjodied by
die mengsel gevoeg word.,

(7) Onmiddellik nadat dit aldus bygevoeg is, moet dit met natruimsul-

faat-oplossing, — petitreer word.

(8) Teen die einde van die proses wat hierbo beskryf is, moet daar
twee milliliter van die stysel-oplossing by die mengsel gevoeg word.

(9) As 'n alternatiewe metode vir die een wat in subreél (8) voorge-
§| word, kan twee milliliter natruimstyselglikollaat-oplossing aan die
begin van die titrasic bygevoeg word. .

(10) Titrasic moet voortduur totdat die blou kleur wat ontstaan as ge-
volg van die staE wat in subreél (8) beskryf word, verdwyn en enige blou-
igheid wat verskyn as die oplossing "n rukkie staan, moet verontagsaam
word.

(11) ’n Blanko-bepalin% moet volgens dieselfde prosedure uitgevoer
word deur die monster fabrieksuitvioeisel met 100 milliliter gedistil-
leerde water te vervang.

(12) Hoogstens 50 persent van die kaliumpermanganaat mag tydens

die toets opgcbruik word, en die volume van dic fabrieksuitvloeisel-
mouster wat bygevoeg word, moet diencoreenkomstig verander word.

DEELIII
BEREKENING VAN DIE PARMANGANAATWAARDE

Die permanganaatwaarde moet volgens die volgende formule bercken
word:

Permanganaatwaarde (4 uur) mg/€ = 100 (a-b)

c
‘waar —

N
(a) die getal milliliter natriumtiosulfaat, —
80
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sodium thiosulphate required for the blank determination;
N
D (b) is the millilitres of 0

sodium thiosulphate required for the sample;
(c) is the millilitres of industrial effluent sample used.
APPENDIX III

FORM OF APPLICATION FOR PERMISSION TO DISCHARGE
INDUSTRIAL EFFLUENT INTO THE COUNCIL’S SEWER

T{NAME) .orvrverenrrmicrereeeeerrare e ar e cessaneneaeeaeean

the undersigned, duly authorized to act on behalfof ..........................

and hereinafter referred to as the applicant, hereby apply for permis-
sion to discharge industrial effluent into the Council’s sewer on the basis
of the information set out herein.

PARTI

INFORMATION REGARDING PERSONS EMFPLOYED AND
WATER CONSUMED ON THE PREMISES

1. Nature of the business or industry concerned........... rerresarerresasaienes

n ............................................................................. P LT TP

2. Name orstyle under which the business orindustryis carriedon ........

3, Address of the business orindUStIY cvc.vuis i esresrnennnn e

PO BOX. trereiiaienisnniersinersninrearnnns

Stand(8) No(8) ..vverivianininensannanns ToWaSHIP .ccvvvrreioriarnnirnnananns

If the business or industry is carried on by a company, state the name
of the secretaryand ifitis a partnershipstate the namesof the partners......

............... T N L L L L T R T T L T Py Y PPy PR PR P PP PP

4, Dcscn}:tion of industrial or trade process by which the effluent will
be produced...... e TP et

5. Information relating to employees:

' Office Factory

Sl) Total number of daily employees (not to
include (4))

(2) Number of shifts worked pery day ...........

(3) Number of days worked perweek............

(4) Number of persons resident on the pre-
mises ...... Fe e e s d e ey nn

(5) Isacanteen provided?.......c..cccuvveenvianens

6. Information relating to water consumption: Kilolitres/Month

(1) Approximate average monthly quantity of
water purchased from the Council for the use on
the premises

(2) Approximate average monthly quantity of
water obtained from any borehole or other
SOUTCE 1evrveieenassisenssisssrmssiearnneseesvasensmannsees

(5) Quantity of water used as boiler make-up ..

(6) Is water used on the premises for any, and
if so which, of the following purpoeses: cooling,

is wat vir die blankobepaling nodig is;

(b} die getal milliliter natrinmtiosulfaat, -8_0

is wat vir die monster nodig is; en
(c) die getal milliliter fabrieksuitvloeiselmonster is wat gebruik word.
AANHANGSELIII

AANSOEKYORM: VERGUNNING OM FABRIEKSUITVLOEI-
SELIN DIE RAAD SESTRAATRIOOL TE ONTLAS

die ondergetekende, wat behoorlik gemagtig is om op te tree ten be-
ROBWE VAN .. et

hierna die aansocker genoem, doen hierby aansock om vergunning om
fabrieksuitvloeisel op die grondslag van die besonderhede wat hietin uit-
eengesit word, in die Raad sc straatriool te ontlas.

DEELI

BESONDERHEDE MET BETREKKING TOT GETAL WERKNE-
MERS EN HOEVEELHEID WATER WAT OP DIE PERSEEL
VERBRUIK WORD

1. Aard van die betrokke besigheid of nywerheid

2, Naam waaronder die besigheid of nywerheid gedryfword .....cvcvevevees
3. Adres vandie besigheid of nywerheid............oocei e TR e
ereeesresrnranrsssarsresresererssssersnss POSDUS cuin. e
Standplaas/standplase No........ocevee. PP S | 4« ST Wrears

As die besigheid of nywerheid deur 'n maatskappy gedryf word, verstrek
die naam van die sekretaris, en as dit 'n vennootskap s, die name van die

VENDOLE. ...ovvtiivrreienneaneniaeas . et b st
4. Beskrywing van die nywerheids- of bedryfsproses waardeur die uit-
vloeisel sal ontstaan...... U P

5. Gegewens betreffende werknemers:
Kantoor Fabriek

1) Totale getal dagwerknemers (uitgeson-
&erd 1)

(2) Getal skofte wat per dap gewerk word

(3) Getal dae wat per week gewerk word
(4) Getal mense wat op die perseel woonag-
tgis

(5) Word daar 'n eetplek verskaf?

6. Gegewens betreffende die waterverbruik;

(1) Benaderde pemiddelde hoeveelheid
water wat per maand van die Raad gekoop
word vir verbruik op die perseel

(2) Benaderde gemiddelde hoeveelheid
water wat per maand uit enige boorgat of an-
der bron verkry word

(3) Hoeveelheid water in die eindproduk

(4) Hoeveclheid water wat verdamp

(5) Hoeveelheid aanvulwater wat vir die
stoomstelsels pebruik is.

(6) Word water op die persee! vir enige van die volgende doeleindes ge-
bruik en indien wel, vir watter: verkoeling, die reiniging van gerei, die
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the cleaning of utensils, floor-washing, any other
industrial purpose and subsequently discharged
O SEWET? 1o iinriiiieiiri e e ans

7. If the answer to the question in paragraph 6(6) is “‘yes”, Part II of
this form must be completed.

Applicant’s Signature:

PARTII
INFORMATION REGARDING THE CONSUMPTION OF WATER

L. The following information is required for the purpose of estimating
the quantity of industrial effluent discharged into the Council’s sewer,
and all fipures given shall relate to the quantity of water taken over a
period of six months.

Name of consumer or his representative:

was van vloere cn enige ander nywerheidsdoeleindes, en word die water
daama in die straatricol ontlas?

7. As die antwoord op die vraag in dparagraa[ {6) bevestigend is, moet
Deel II van hierdie vorm ingevul word.

Aansoekerse handtekening: ...
DEELTI
GEGEWENS BETREFFENDE DIE VERBRUIK VAN WATER

1. Die volgende inligting is nodig ten einde die hoeveelheid fabrieksuit-
viceisel wat in die Raad se straatriool ontlas word, te kan beraam, en alle
syfers wat verstrek word, moet betrekking hé op die hoeveelheid water
wat oor 'n tydperk van ses maande afgemeet is.

Naam van verbruiker of sy verteenwoordiger.

Stand Nt e Township: ..o StandplaasNo: .......ccoccocenininnniiani Dorp: i i
TOTAL NUMBER QF KILOLITRES OF WATER CONSUMED IN TOTALE GETAL KILOLITER WATER WAT IN SES MAANDE
SIX MONTHS: VERBRUIK IS:

Meter | Meter | Meter Total Meter | Meter | Meter |Totaal
No No No No No No
Water purchased [rom the Water van die Raad gekoop
Council
Water from borehole or other, Water uit boorgat of ander
source bron
Water entering with raw ma- Grondstofwater
terials
Section of plant served by me- Gedeelte van inrigting waar
ter waterverbruik gemeet word

Total quantity of water con-
sumed

Totale hoeveelheid water ver-
bruik

2. For the purpose of this estimate the total number of kilolitres of
water used in six months for any of the purposes belowmentioned may be
left out of account.

(1) Water used by staff for domestic purposes:

2. Vir die doel van hierdie beraming kan die totale %ctal kiloliter water
wat in ses maande vir enige van ondergenoemde doeleindes verbruik is,
buite rekening gelaat word.,

(1) Water wat personeel vir huishoudelike doeleindes verbruik het.

Allowance G ’Skofte Dae | Volume toege-
Number |Shifis per| Days per | Kilolitres/ | Total etal g:; Pk l“;”“;ﬁgg:’ Totaal
diy | week |Head/Day P pgr dag
Daily employees Dagwerknemers (uitge-
(excluding resi- sonderderd inwoners})
dents)
Office Kantoor
Factory Fabriek
——
Resident persons Inwoners
White Blaukes
Non-White Nie-blankes
Canteen Eetplek
Tatal water used Totale hoeveelhei :ﬁ
(in kilolitres) water verbruik (in kilo
liter)
(2) Water used in the operation of boilers: (2) Water wat vir
stoomketels gebruik is:
Boiler 1 | Boiler2 | Boiler 3 | Total it;gﬂ' i‘;g?lz' ?{t:tgl”g Totaal
Type of boiler Tipe stoomketel
kg steam/hr Ontwerpaanslag kg stoom/uur
Rating _—
kilowatt kilowatt

Hours steamed per month Ure onder stoom per maand
Total evaporation per month Totale hoeveelhcid wat per,
Condensate returned maand verdamp
(in kilolitres)
Percent of unreturned conden- Kondensaat teruggevoer (in
sate discharged to sewer kiloliter)
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Stoom-
ketel 3

Stoom-
ketel 2

Stoom-

ketel 1 Totaal

Boiler1 | Boiler2 | Boiler3| Total
Coal burned kg per
month
Water used for coal wetting
(in kilolitres)
Water used for ash
quenching (in kilolitres)
Quantity of blowdown
(in kilolitres)

Does blowdown enter sewer?

Quantity of softener backwash
water per month (in kilolitres)

Total quantity of water used
(in kilolitres)

(3) Water absorbed by the goods manufactured on the premises in six
months:

{a) Expressed as a percentage of the total consumption of water less
the allowance for staff use.

(b) Expressed as kilolitres per six months contained in the finishing
praduct®:

(i) e et e seees ersbbssereseeans
(i) U vereerreneraa.
() e cranens
kilolitres per six months
(iv) st eeatatias rerserrraeans
(V) e s e eat nbasbesenrareansinns

* Example: Soap factory: Yellow soap, 4 000 metric tons manufac-
tured at § ﬁercent moisture content — water in groduct 2 000 kilolitres
(in six months).

(4) Kilolitres of water lost in six months by evaporation to the atrnos-
phere;

(ae By units of plant other than cooling towers/ .....cueevvivrieriiienianian

* Persentasie kondensaat nie te-
ruggevoer nie en in straatriool
ontlas

Steenkool verbrand kg per
maand

Water gebruik vir natmaak van
steenkool (in kiloliter)

Water gebruik om as te blus (in
kiloliter)

Hoeveelheid
kiloliter)

Word aftapwater in straatriool
ontlas

aftapwater (in

Hoeveelheid terugspoelwater
uit versagter per maand (in
kiloliter)

Totale hoeveelheid water ver-
bruik (in kiloliter)

(3) Water wat oor ses maande opgeneem is deur die goedere wat op
die perseel vervaardig is:

(a) Uitgedruk as 'n persentasie van die totale hoeveelhejd water wat
verbruik is, min hoeveelheid toegelaat vir verbruik deur personeel:

(b) Uitgedruk as kiloliter per ses maande, wat in voltooide produk
aanwesig Is:

') DR b N
(1) JOR et nrasraaes e e neeas
(1) JR et vt reerenas rvreesnenens

Kiloliter per ses maand
GY) it ettt e

[0 JUTTOTTUTUTTT e

{4) Kiloliter water wat in ses maande in die atmosfeer verdamp het:

Kilolitres per six months. {a) Deur toestelle, uitgesonderd KOBIDMNES .\ vvvecrerrenerrerasearenians,s
(b) By cooling towers: Kiloliter per ses maande.
(b) Deur koeltorings.
1 2 3 Total 1 2 3 Totaal
Tipe toring

' Type of tower

Quantity of water circulated
per six months (in kilolitres)

Hoeveelheid water  in  ses
maande gesirkuleer (in kiloli-
ter)

Temperature drop (°C)

Daling in temperataur (grade
oclsiur%)

Estimated loss by vaporation
gin kilolitres). Metered water
ed to cooling towers (in kilo-
litres)

Beraamde verlies deur ver-
damping (in kiloliter) Afge-
mete hoeveelheid water na
koeltorings gevoer (in kiloli-
ter)

Quantity of refrigerant in cir-
culation in six months (in kilo-
litres)

Hoeveelheid koelmiddel pesir-
kuleer in ses maande (in kilo-
liter)

Total quantity of water lost by
evaporation (in kilolitres)

Totale hoeveclheid water wat
verdamp het (in kiloliter)

(3) Quantities of water lost in six months from miscellaneous causes:

(5) Hoeveelheid water wat in ses maande om allerlei redes verlore ge-
gaan het:
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Grand total of deductions to be made in terms of subparagraphs (1) to

(5) of this paragraph

3. Estimated process water discharged to sewer (arrived at by deduct-
ing the total quantity of permissible deductions shown in subparagraphs
(1% to (5) of paragraph 2 from total water consumed as shown in para-

graph 1.

SIGNED: ..cooiveimnniieeenee. e a e s st e aseaa e cs e mmmna rraneans

DATE:

PARTII

INFORMATION REGARDING NATURE OF INDUSTRIAL EF-
FLUENT

Information required concerning the chemical and physical character-
istics of the effluent to be discharged: -

(1) Maximum temperature of effluent........... e,

(2) pHvalue.....cooniiinnenn e w PH trreeseerens
(3) Natureand amountofsettleablesolids......cccoe weveviireiienenans
()] Permansanate value (4 hours) strength as de-

termined according to the methed prescribed

in the relevant Appendix to the Drainage By-

JaAWS. cane e s e s res e,
(5) Maximum total daily discharge (kilolitres)....... ...coccuees
(6) Maximumrateofdischarge (kilolitres/hour) ... .coovvvviiennns

(7) Periods of maximum discharge (eg 07h00 to
08h00)

(8) If any of the substances, or their salts, speci-
fied in the table are formed on premises a cross
must be placed in the space in which the sub-
stance appears, and if possible, the average
concentration of this substance likely to be
present in any effluent mustalsobestated. ...ee. vovrvvivvennnnnan

Groottotaal van hoeveetheid wat ingevolge subparagrawe (1) tot (5)
van hierdie paragraaf afgetrek moet Word .....ovvvvvrevricmieninicsincrennnennnns

* Voorbeeld: Scepfabrick: Geelseep, 4 000 metricke ton vervaardig
met *n voginhoud van 50 persent — water in produk 2 000 kiloliter (in ses
maande).

3. Beraamde hoeveelheid proseswater wat in straatriool ontlas is (be-
reken deur die totale hoeveelheid water wat afgetrek mag word —soos
dit in sulzaragrawc (1) tot (5) van paragraaf 2 aangegee word — af te

trek van die totale hoeveelheid water wat verbruik is, soos in paragraaf 1
aangedui.)
ONDERTEKEN: ...........ooiiriiireemriicauris e s s
Deur of namens Aansoeker
""""""" Deur of namens Stadsingenicur
DATUM: ittt s s e st e

DEELIIT

GEGEWENS BETREFFENDE DIE AARD VAN DIE FABRIEKS-
UITVLOEISEL

Gegewens betreffende die chemiese en fisiese eienskappe van die uit-
vioeisel wat ontlas gaan word:

(1) Maksimum temperatuur van uitvloeisel.......... A SR
(2) pH-waarde.......... e eomens PH L
(3) Aardvan,enhocveelheid besinkbare vastestowwe ...,

(4) Permanganaatwaarde (4 uur) bepaal volgens die
metode wat in die toepaslike Aanhangsel by die

Rioleringsverordeninge voorgeskryfword .......... ‘e eereaerersenan
(5) Maksimum totale hoeveelheid daagliks antlas (kilo-

liter).......... R R YR
(6) Maksimum ontlastempo (kiloliter/uuz) ............

7)  Tydperke van maksimum ontlasting (Q7h00 tot
@

) - PR v e v e

(8)  As enige van die stowwe, of dig soute daarvan, wat
in die tabel aangegee word, op die perseel gevorm
word, moet 'n kruisie in die ruimte wazarin die stof
aangegee word, getrek word, en as dit meontlik is,
moet dic gemiddelde konsentrasie van hierdie stof
wat waarskynlik in enise uitvloeisel aanwesig sal

TABLE
Iron Chromium Nickel Cadmium Copper  Zinc
Silver Cobalt Tungsten Titanium Lead Selenium
Mercury  Arsenic  Boron Cyanide  Nitrates
Ammonium Sulphides Sulphates Others
Starch or sugars Tar or tar oil Grease and oil
Syntheticdetergents  Volatile solvents Others

wees, ook aangegee word.......... revse s e werreresrvesrece
TABEL
Yster Chroom Nikkel Kadmium Koper Sink ‘
Silwer Kobalt Wolfram Titaan Lood Selenium
Kwik Avrseen Boor Sianied Nitrate
Ammonium Sulfiede Sulfate ander
Styscl of suiker Teer of tecrolie ‘Ghries en olie
Simtetiese rei- Vlugtige oplosmiddels ander

nigingsmiddels

(9) Any further information as to kind or character, chemical composi-
tion and concentrations peculiar to the industrial effluent to be furnished
on a separate sheet and attached hereto.

PARTIV

CONDITIONS OF ACCEPTANCE OF INDUSTRIAL EFFLUENT

This application shall only be granted on the applicant’s undertaking,
as he is by virtue of his signature hereto appended deemed to do, to ob-
serve the following terms and conditions and any further special condi-
tions which the engineer may think fit to impose in any particular case:

1. The applicant shall annex hereto descriptions and a statement of the
dimensions: of grease and oil traps, screens, dilution and neutralising-
tanks and any other provision made by him for the treatment of the in-
dustrial effluent before it is discharged to the sewer.

(9) Alie verdere gegewens betreffende soort of eienskappe, chemiese
samestelling en konsentrasies wat eie is aan die fabrieksnitvloeisel moet
op 'n afsonderlike vel verstrek en hierby aangeheg word.

DEELIV

VOORWAARDES WAAROP FABRIEKSUITVLOEISEL ONT-
VANG WORD

Hierdie aansoek word slegs toegestaan as die aansoeker hom verbind
om die volgende bedinge en voorwaardes en alle verdere spesiale voor-
waardes wat die ingenieur in 'n bepaalde geval dienstig ai, na te kom, en
daar word geag dat hy, uit hoofde van sy handtekening hieronder, hom
aldus verbind het:

1. Die aansoeker moet beskrywings en 'n opgawe van die afmeting van
die vet- en olievangers, siwwe, verdunnings- en neutraliscertenks en van
enige ander voorsiening wat hy gemaak i = die fabrieksuitvlocisel te
behandel alvorens dit in die straatriool ontias word, hierby aanheg.
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2. The applicant shall submit to the Council, if requested, plans show-
ing the reticulation systems on his premises for water and industral ef-
fluent.

3. The applicant shall, in addition to the dprotection of its employees,
sewers and treatment plant from injury or damage, comply with any di-
rection concerned with such protection given to him by the engineer ver-
bally or in writing for the purpose of ensuring the applicant’s compliance
with these By-laws.

4, The applicant shall notify the Council, as soon as possible after he
becomes aware of or at least 14 days before anything is done to cause any
material alteration in the nature or quantity or discharge of the industrial
t;:l{ﬂue_m specified in this application or in any of the facts stated by him

erein.

5. The applicant shall within 30 days from the date of signature of this
application procure an approved accurately representative sample of not
less than five litres of the industrial effluent to be discharged to the se-
wer, which sample shall be free of domestic sewage, and shall submit one
half thereof to the Council for analysis and also submit to the engineer a
report on the sample made by an analyst appointed by him: Provided
that in the case of a newly established industry the period specified in this
rule may be extended by the Council for a period not exceeding six
months or such further extended periods as the Council in it’s discretion
may from time to time in writing permit.

6. The applicant hereby declares and warrants that the information
iven by him on this form ar otherwise in connection with this applica-
tion is to the best of his knowledge and belief in all respects correct.

7. The agﬂlicant agrees that the said information, being in all respects
form t

correct, sh ¢ basis oa which this application is granted by the
Council.
Thusdoneat........ccousiiians e . by the applicant this
verresararernreisinie. dayof .....coovmiminnieieennn, e 19yp

............................ L NI L AL R LT T P T R Ty

Signature and capacity of the applicant

Permission is hereby granted by me on behalf of the Council, I being
duly thereunto authorized, for the discharge into the Council’s sewer in
accordance with the Council’s By-laws of industrial effluent as described
in this form and in the circumstances therein set forth: Provided that this
permission shall be revocable by the Council at any time at its absolute
discﬂetion on the expiry of reasonable notice in wriing given by it to the
applicant.

g The said permission is given subject also to the following special con-
itions!

SIGNED .....coniviiinnas serseassisin
City Engineer

APPENDIX 1V

FORM QF APPLICATION FOR PERMISSION TO INSTALL AP-
PLIANCES FOR LIFTING SEWAGE

NOTE: On premises where it is not possible to drain all sanitary fit-
tings by gravitation to a connecting sewer, the Council will consider ap-
plications for lifting sewage only in respect of those parts of a premises
which cannot be drained by gravitation. In the case of single basements,
consideration will be piven to the use of sanitary fittings on the ground
floor.

In all cases where lifting of sewage is permitted, the engineer will
stipulate the rate of discharpe, which will be normally limited to a maxi-
mum of 240 Jitres per minute.

INFORMATION TO BE FURNISHED BY OWNER

“The owner of the premises shall furnish the following information and
the relevant literature and characteristic curves and sign the application
and undertaking:

(a) Make of appliance, name of supplier and purpose for which the appli-
anceiSAesiBed. .coeeeiciiiiniinireirr e e e e e ans

(b) kW rating and speed of MOLOT «.oovvvenviercniainnnnnns rrrmerrrrennsanma———.
(c)Maximum rate of discharge in litres perminute.........omeeerceciccecrenacins

{d) Size of rising main and velocity of discharge............coceeeecvvrrurrencenes

(e) Capacity and dimensions of storage tank — depth to be given as
liquid depth below inletdrain.........coooviviiiiiininrini e

2, Die aansoeker moet, as hy aldus versock word, aan die Raad planne
voorlé waarop die water- en fabrieksuitvloeiselnet op sy perseel aange-
toon word.

3. Die aansoeker moet, benewens sy verpligting om te voldoen aan die
beveiliging van sy werknemers teen besering, en van die straatriole en
suiweringswerke teen beskadiging, gevolg gee aan enige opdrag betref-
fende sodanige beveiliging wat die ingenieur mondelings of skriftelik aan
hom gee om toe te sien dat die aansoeker aan die Verordeninge voldoen.

4. Die aansoeker moet so gou doenlik nadat hy bewus geword het van
enige in nde verandering in die aard of hoeveelheid of die ontlasting
van die fabriekuitvloeisel wat in hierdie aansoek viteengesit word, of van
die gegewens wat hy hierin verstrek het, of minstens 14 dae voordat enig-
iets gedoen word om sodanige ingrypende verandering teweep te bring,
die Raad daarvan in kennis stel.

5. Die aansoeker moet binne 30 dae nadat hierdie aanscek onderteken
is, 'n goedgekeurde streng verteenwoordigende monster van minstens
vyf liter van dic fabrieksuitvloeisel wat in die straatriool ontlas gaan
word, ¢n wat geen huishoudelike rioolwater mag bevat nie verkry, en die
helfte daarvan vir ontleding aan die Raad voorlé, voorts moet hy ’n ver-
slag oor die monster deur 'n ontleder wat die ingenieur aangewys het,
aan die ingenieur voorlé: Met dien verstande dat die Raad in die geval
van 'n nuwe nywerheid die tydperk wat in hierdie reél voorgeskryf word,
met hoogstens ses maande of sodanige verdere tydperke wat diec Raad na
goeddunke van tyd tot tyd skriftelik kan toelaat, kan verleng.

6. Dic aansoeker verklaar en waarborg hierby dat die gegewens wat h
in hierdie vorm of andersins in verband met hierdie aansoek verstrel
het, volgens sy hele kennis en oortuiging in alle opsigte juis is.

_ 7. Die aansocker aanvaar dat genoemde gegewens, wat in alle opsigte
juis s, die grondslag vorm waarop dic Raad hierdie aansoek toestaan.

Aldusophierdie........ onenedag VAN 19, in.....
deur die aansoeker onderteken.

Handtekening en hoedanigheid van aansoeker

Ek, die ondergetekende, wat behoorlik daartoe gemagtig is, verleen
hierby namens die Raad vergunning dat die fabrieksuitvloeisel saos dit in
hierdie vorm beskryf is, en In die omstandighede wat daarin uiteengesit
is, ooreenkomstig die Raad se Verordeninge in die Raad se straatriool
ontlas kan word: Met dien verstande dat die Raad hierdie vergunning 12
eniger tyd volkome na goeddunke kan intrek na verstryking van 'n rede-
like kennisgewingstermyn wat vermeld word in 'n skriftelik kennisge-
wing aan die aansocker. Die genoemde vergunning word voorts op die
volgende spesiale voorwaardes verleen:

ONDERTEKEN........c..cvu0s e .
Stadsingenieur

AANHANGSELIV

AANSOEKVORM VIR VERGUNNING OM TOESTELLE VIR DIE
POMP VAN RIOOLWATER AAN TE BRING

LET WEL: Op persele waar dit onmoontlik is om al die sanitére toe-
behore deur swaartewerking in 'n aansluitriool te laat ontlas, corweeg
die Raad aansoeke om die pomp van rioolwater ten opsigte van daardie
gedeeltes van 'n cel waarvan die sanitére toebehore nie deur swaar-

tewerking ontlas kan word nie.

In dic geval van enkelverdiepings word corweging geskenk aan die ge-
bruik van sanitére tocbehore op die grondverdicping.

In alle gevalle waar die pomp van ricolwater terelaat word, bepaal
die ingenicur dic ontlastempo, wat gewoonlik beperk word tot hoogtens
240 liter per minuut.

GEGEWENS WAT DIE EIENAAR MOET VERSTREK

Dic eienaar van die perseel moet die volgende gegewens verstrek, die
toepaslike stukke en kenkromme indien en die aansoek en verbintenis
onderteken:

(a) Fabrikaat van toestel, naa:n van leweransier en doel waarveor dic
toestel OntWEIPIS .. cvierearnr i e e

(b) kW-ontwerpvermog en spoed Yan motor: .....oveeerieciearerncinnnannninnne
(c) Maksimmum ontlastempo in liter per minuUL: .vvievieireninieninninianeeny
(d) Grootte vanstyghoofleiding en snelheid van ontlasting: ...................

(e) Inhoudsmaat en afmetings van opgaartenk — diepte moet aangegee
word as vlocistofdiepte onder in straatriool: .........cccriinnicniininiennnn. .
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(f) Descriptions of stand-by equipment, automatic controls, warning sys-
tems, and other relevant iInformation ............coiiie v e ss e ennns

Any matters relating to the electric power connection and switchboard
will be referred to the Electricity Department and will be subject to thie
approval of that Depariment.

The engincer may require the owner to supply a key to enable Council
employees to gain access to the mechanical appliance installation at all
ttmes.

APPLICATION AND UNDERTAKING BY OWNER

I, the undersigned, hereby make application to install mechanical ap-
pliances for the lifting of sewage and accept without reservations, and
undertake to abide by, the following conditions:

(a) The maximum discharge rateshallnotexceed ...........c.c..cvvvveerennne
litres per minute.

(b) The onus shall be on the owner of the premises to have the installa-
tion regularly serviced and maintained in a hygienic and efficient work-
ing condition at all times. Any necessary repairs or replacements are 10
be effected immediately, so that interruptions in operation are reduced
to a minimum.

(¢} In the event of breakdowns from any cause whatsoever, the owner
shall take immediate precautions to ensure that unhygienic conditions do
not develop.

(d) The Council shall not be held responsible for any damages or
claims which may arise through unhygienic conditions, installation stop-
pages, inefficient aperation, explosion or other causes.

(e) Council employees shall, at all times, be given unhindered access
to the installation for the purpose of inspection.

SIGNED: APPLICANT ......ccovinniennannn, Gt veeeers OWNER

ERFNO ....oeeeen, viesrassesansnnn TOWNSHIP ... ... e .

DATE.....ciciiimvreeinniennns T U
FOR OFFICE USE ONLY

This application is approved and permission to install the proposed
mechanical appliances Ior the [ifting of sewage is hereby granted on the
undermentioned conditions (if any):

CONDITIONS:
DATE:

SIGNED:

sagaaeianen bedasaaiaaiany, dataaiasseass eErsrEssssstharbrabbaresse

IECTILLCY IR T I eeresrsiisansinrines

“Town Engineer
PARTIII

REPEAL OFBY-LAWS

1. The Building By-laws, adopted by the Transvaal Board for the De-
velopment of Peri-Urban Areas under Administraior’s Notice 1364,
dated 14 September 1977, and which in terms of the provisions of section.
159bis of the Local Government Ordinance, 1939, became the By-laws
of the Town Council of Midrand, as amended, are hereby repealed.

2. The Drainage By-laws of the Midrand Municipality, adopted by the
Council under Administrator’s Notice 1090, dated 18 August 1977, as
amended, are hereby repealed.

PLBOTHA
Town Clerk
Municipal Offices
Private Bag X20
Midrard
1685
4 May 1988

Notice No 17/1988

HB ings van (Fcrecdhciqlstocmsting, outomatiese reélaars, waar-
skustelsels, asook ander toepaslike gegewens: ...ovvrevimreviccimieeiccieinsineen.

...... D L E L Lt L rr L T L T T

Enige aangeleentheid betreffende aansluiting by die elektriese kraf en
die skakelbord word na die Elektrisiteitsafdeling verwys en moet deur
daardie Afdeling goedgekeur word.

Die ingenieur kan vereis dat die eienaar 'n sleutel verskaf sodat die
Raad se werknemers te alle tye toegang tot die meganiese toestel kan hé.

AANSOEK EN VERBINTENIS DEUR EIENAAR

Ek, die ondergetekende, doen hierby aansoek om meganiese toestelle
vir die pomp van rioclwater aan te bring en aanvaar sonder voorbehoud
die volgende voorwaardes en verbind my om my daarby te hou:

{a) Die maksimum ontlastempo mag hoogstens .......covvvvereeveveeeeanean,
liter per minuut wees.

(b) Die eienaar van die perseel is daarvoor verantwoordelik om die
toestel gereeld te laat versien en dit te alle tye in n higieniese en doel-
trcf[emf werkende toestand te onderhou. Alle herstel- of vervangings-
werk moet onmiddellik verrig word sodat onderbrekings in die werking
daarvan tot die minimum beperk word.

(c) In die geval van onklaarraking vanweé watter oorsaak ook al, moet
die eienaar onmiddellik maatregls tref om toe te sien dat onhigiéniese
toestande nie ontstaan nie.

(d) Die Raad is nic aanspreeklik vir enige skade of eise wat voortspruit
uit onhigiéniese toestande, onklaan’aking van toestelle, ondoeltreffende
werking, ontploffings of ander corsake nie,

Se) Raadwerknemers moet te alle tye ongehinderd toegang tot die toe-
stel vir ondersoekdoeleindes hé.

ONDERTEKEN: AANSOEKER ....... hrrrbnren v EIENAAR

ERFNO ....covecreenns e

DATUM....cccivienrirmrinmriem s, e e
SLEGS VIR KANTOORGEBRUIK

Hierdie aansoek word toegestaan en vergunning word hierby verleen
om die beoogde meganiese teostelle vir die pomp van ricolwater op on-
derstaande voorwaardes (indien daar is) aan te bring:

VOORWAARDES:

DATUM: e e S

ONDERTEKEN: ............. e e, P
T T ..‘.."..I.-.‘s..t'a.a:s.i-nl.g.e‘;;j‘e‘;;}“.‘... ----------------- ‘

DEELIII
HERROEPING VAN YERORDENINGE

1. Die Bouverordeninge wat deur die Transvaalse Raad vir die Ont-
wikkeling van Buitestedelike Gebiede aangencem is by Administra-
teurskennisgewing 1364 van 14 September 1977, en wat ingevolge die be-
palings van artikel 159bis van die Ordonnansie op Plaaslike bestuur,
1939, die Verordeninge van die Stadsraad van Midrand geword het, soos
gewysig, word hierby hertoep.

2. Die Rioleringsverordeninge van die Munisipaliteit Midrand deur
die Raad aangeneem by Administrateurskennisgewing 1090 van 18 Au-
gustus 1982, soos pewysig, word hierby herroep.

PL Batha
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Privaatsak X20

Midrand

1685

4 Mei 1988

Kennisgewing No 17/1988

779—4 ‘
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